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Vbrgeschichtliche Graber in volkstiimlicher Uber-
lieferung.

Von Dr. Leonhard Franz, Wien.

Wo ferne Ereignisse untergegangen wéren
im Dunkel der Zeit, da bindet sich die Sage
mit thnen und weify einen Teil davon zu hegen.

Jakob Grimum,

Uberall, wo archiologische Bodendenkmiler vorhanden sind oder natiirs
liche Terrainerscheinungen, die irgendwie auffallen, zum Beispiele erratische
Blocke im Flachlande, wird man finden, dafl die Bevolkerung um diese allerlei
Erzahlungen gesponnen hat. Bestimmte Arten von Bodendenkmilern geben zu
ganz bestimmten Erzahlungen Anlafl. So ist es naheliegend fiir den Bauern,
der beim Ackern auf Gebdudereste, iiber deren Herkunft ibm sonst nichts
bekannt ist, stofit, an eine versunkene Ortschaft zu denken, wozu gewifl auch
dic weitverbreiteten Mirchen von untergegangenen Stidten beitragen. Tat-
sichlich kntipfen sich in deutschen Landen Sagen vom Vineta-Typus an zahl-
reiche Stellen, wo rOmische Ansiedlungen bestanden haben, aber auch die
Reste des steinzeitlichen Pfahldorfes im Schussenried wurden so gedeutet.
Verschiedenartiger sind die Sagen, die sich um vor- oder frithgeschichtliche
Erdbefestigungen gerankt haben, Auch alte Griber, soweit sic duflerlich durch
einen Hiigel gekennzeichnet sind, erscheinen auflerordentlich hiufig als Gegen-
stand einer Sage. In Norddeutschland und Skandinavien wird es kaum eine
derartige Grabstitte geben, wo es nicht zumindest »spukte.?)

Solche Erzihlungen beweisen, dall dem Volke bewufit war, dafy an den
betreffenden Stellen etwas los ist. Viel interessanter sind aber Uber-
yleferungen, von denen sich zeigen 1ift, dafl sie aus der Zeit herrtihren, in
der das betreffende Denkmal angelegt worden war, Einige Beispiele der Art
sollen nun in den folgenden Zeilen vorgefilhrt werden.

1) In manchen Gegenden ist man an Stellen, wo nach der Behauptung
der Bevolkerung Irrlichter gesehen worden sind, nachtriglich auf vorgeschicht-
liche Graber gestofien. Das hat einmal sogar den Anlafl gegeben, einen natiir-
lichen Zusammenhang zwischen Gribern und Irrlichtern zu vermuten (Deutsche
Gaue, X, S, 23). DaB Grabhﬁgcl bei gewissen Gelegenheiten von Feuer um-
loht sind, wird iibrigens schon in mittelalterlichen Berichten des &fteren er-
wihnt, man denke nur an die »Hiigelfeuer« der islindischen Sagen (zum Bei-

_spiel Helvamtsaga c. 4 und ofter).



Von unseten Gegenden an bis nach Norddeutschland hinein crklart
sich das Volk gewisse Erdhiigel, die, wie wir wissen, vorgeschichtliche Griber
cnthalten, so, dafl es meint, hicr liege irgendein Held begraben und seine
Krieger hitten dic Erde zu dem Hiigel in ihren Kopfbedceckungen zusammen-
getragen.!) Aus diesen Sagen geht hervor, dafl dem Volke der Zweck der
Hiigel als Grabstitte bekannt war. Freilich [ifit sich hier kaum nachweisen,
dafl solche Sagen bis in die Zeit der Entstehung der Hiigel zurtickgehen,
Gleiches gilt von der auf bayrisch-dsterreichischem Boden sehr hiufigen Be-
zeichnung derartiger Hiigel als Lee- oder Teber-(Lewer-)Hiigel.?) Diese Worte
kommen von dem mittelhochdeutschen 1¢ oder 18wer, ein Wort, dessen Sippe
auch in ilteren germanischen Mundarten belegt ist; es bedeutet Grab, Grab-
hiigel. Als Beispiele aus Niederdsterreich seien genannt die Leeberge bei

“Hausleiten,zGrdemtigl,f Oberhausen, alles fritheisenzeitliche Grabhiigel, ferner
Ortsnamen, ‘wie Gemein-, Langen- und Mal-Lebarn, Breitenlee, Schotterlee,

Leesdorf. Bezeichnend ist es, dafl der vorgeschichtliche Tumulus bei Bullen-
dorf von dem mittelalterlichen Hausberge auf dem benachbarten Geiselberge
in der volkstiimlichen Benennung scharf geschieden wird: der letstere heifit
Hausberg, der erstere dagegen Leeberg. Das spricht doch dafiir, daff man
den verschiedenen Zweck der beiden Erdbauten kannte. )

Uberlieferung dieser Art braucht nun nicht unbedingt gerade bis in
die Entstehungszeit des betreffenden Denkmales zurtickreichen. Sicher aber
ist das der Fall bei Uberlieferungen wie etwa der folgenden.

Auf Rolvsé (Smaalenenes Amt, Norwegen) befindet sich ein grofer
Iiigel, der seit alters »Schiffshiigel« (Baathaug) hiefl; zudem ging noch die
ausdriickliche Erzihlung, dafl in jhm ein Schiff sei. Wirklich stief man bei
der Untersuchung des Hiigels auf ein grofies hélzernes Schiff aus der Wikinger-
zeit, das gleich dem bertthmten Oscbergschiffs) als Grab gedient hatte

1) Dieser Sagenzug — Zusammentragen der Erde in Kopfbedeckungen
— findet sich auch bei anderen Erdanlagen als Grabhtigeln. So erzihlt man
sich, dafl der riesige, nach Bedeutung und Entstehungszeit unsichere Hiigel
bei Deutsch-Altenburg in Niederdsterreich (mittelalterlic.er Grenzhiigel ?) nach
dem Abzuge der Tiirken von der Bevélkerung in Hiten zusammengetragen
worden sei, um ein Erinnerungszeichen an die iiberstandene Gefahr zu
schaffen (Kubitschek-Frankfurter, Fihrer durch Carnuntums®, S, 6.).

*) Die Bezeichnung ist auch urkundlich belegt: in einem Schriftstiick
aus dem Jahre 890 sind (in der Gegend von Hollenburg) »cumuli, quos levvir
vocamus« erwihnt (Archiv f. &sterr. Gesch., XXVII, 269). — Eine schnurrige
Ubertragung der Bezeichnung eines Grabhtigels auf den darin Bestatteten liegt -
aus Niederricden in Bavern vor. Dort erzdhlte man sich mit Bezug auf einen
bestimmten Hiigel, dafl ein General namens Lehbiihel in ihm beigesetst
sei (F. Ohlenschlager, Sage und Forschung, Festrede in der bayr.
Akad. d. Wiss., philos.-philol. KI., 1885, S. 22).

3, Im Kristiania-Fjord legt der Hof Oseberg, d. h. Berg der Osa. Osa
ist die lautgesetzliche Entwicklung eines Namens, der in der Wikingerzeit
Asa gelautet hat. Eine Asa war die Grofmutter des Kénigs Harald Schénhaar,
des Begriinders der norwegischen Reichseinheit (9. Jahrhundert. Aus einem
bei dem genannten Hofe befindlichen Hiigel wurde das Osebergschiff gehoben,
ein Holzschiff, das ein Frauengrab mit einer bisher e¢inzig dastehenden Grab-
ausstattung enthielt. Diese ermdglicht eine Datierung des Grabes in der Zeit
eben jener Asa, und es unterliegt daher keinem Zweifel, dafl auch in diesem
Falle der Name Oseberg eine richtige Tradition darstellt.



(H. Schetelig, Tuneskibet, Kristiania 1917). Es ist nicht anzunehmen, daf
Bauern beim zufilligen oder beabsichtigten Offnen von anderen Hiigeln auf
solche Schiffsgraber gestolen wiren und dann nach Analogie gerade den
Rolvsi-Hiigel »Schiffshiigel« genannt hitten; denn Begribnisse in richtigen
Schiffen sind an sich schon eine Seltenheit und bei einer derartigen Analogie-
benennung” hitte man ja wohl mehrere Hiigel wie den einen benennen
miissen, was nicht der Fall ist. So wird denn der Name sich seit dem 9. Jahr,
hundert bis auf unsere Tage erhalten haben. i

Noch weniger kann man an dem Alter der folgenden Uberlieferung
zweifeln, die sogar um einige Jahrhunderte weiter zurtickgeht.

Bei Alt-Upsala in Schweden liegen dicht neben einander drei Erdhtigel,
von denen der grofite etwa 10 hoch ist; sie werden heute als die Higeln
Odins, Thérs und Freys bezeichnet. Der schwedische Archiologe B. Nerman
hat nun in sehr scharfsinniger Weise gezeigt (Vilka konungar ligga i Upsala
hogar ?, Upsala 1918), daf} diese Hiigel die Grabstitten von drei Kénigen aus
dem berithmten Geschlechte der Yaglinger, tiber das wir verschiedene literarische
Berichte haben, sein miissen, und zwar der Konige Aun, Egill und Adils. -
Nerman hat ferner gezeigt, dal Aun um 500 n. Chr. gestorben sein mufy,
Egill im Anfange des 6.Jahrhundertes und Adils gegen Ende des selben Jahr-
hundertes. Mit diesem Zeitansatze stimmt auch der Inhalt der Grabhiige
tiberein: der sogenannte Odinshiigel barg ein Grab aus der Zeit um 500, der
Thérshiigel eines aus der Zeit um 600, der dritte Hiigel ist allerdings nie
vollstindig ausgegraben worden. Auf Grund der Ubereinstimmung cinerseits
der literarischen Angaben tber die Grabstitten der Ynglingerfirsten und der
von Nerman errechneten Daten, andererseits des archdologischen Befundes
darf man es als bewiesen anschen, daf die drei Upsala-Hiigel wirklich die
letzten Ruhestitten von Aun, Egill und Adils waren. Nun gehort aber in diese
Fiirstenreihe noch ein Yogling namens Ottarr, der der Enkel des Aun, der
Sohn des Egil und der Vater des Adils war. Es fillt da auf, dafl dieser Ottarr
nicht an Seite sciner allernéchsten Angehdrigen lag.

Einige Kilometer von Upsala entfernt, im Kirchspiele Vendel, erhebt
sich ein Erdhiigel, der schon im 17. Jahrhundert den Namen »Hgel des
Utter« (Ottarr) fithrte. In einer islindischen Quelle wird berichtet, dafl der
Yngling Ottarr im Kampfe umkam und in einem Hiigel in Vendel im nord-
lichen Jiitland begraben wurde, Wieder war es Nerman, der klarlegte, daf3
es sich da um ecine alte Verwechlung des schwedischen Vendel mit dem jiit-
lindischen handelte, Offensichtlich hat die Volksiiberlieferung mit dem Hiigel
des Utter in Schweden gegen die andere Meinung recht behalten. Jeden Zweifel
mufite aber die Untersuchung desOttarshiigels selbst (in den Jahren 1914und 1916)
zerstreuen. Der Inhalt des Grabhiigels lie eine Datierung auf ungefihr 525
n. Chr, zu, also gerade auf den Zeitpunkt, auf den nach Nermans Bercchnung
Ottars Tod gefallen sein mufite. ' ¢

Aber noch mehr: auch durch die Benennung eines der drei Higel bej
Upsala als Higel des Odin scheint die Uberlieferung gestiitst zu werden. Otto
von Fricsen hat auf folgendes aufmerksam gemacht (in Etnologiska studier,
tillignade Hammarstedt, Stockholm 1921, S, 216;, Der Name Aun muf} in
der Mitte des ersten Jahrtausends unserer Zeitrechnung *Autha-winiR gelautet
haben. Daraus konnte sich lautgesetzlich auf schwedischem Boden eine Form



*Authin entwickeln, wihrend von einer westnordischen form Authun Aun dic
reduzierte Gestalt darstellt. Die Weiterentwicklung von *Authin ist aber das
oft erscheinende Gthin. Aus dicsem konnte nun sehr leicht ein Odinn gemacht
werden.) Hatte man auf diesc Weise Odin in dem einen der Upsala-Hiigeln
zu Grabe getragen, so lag es nahe, an Hand der Dreizahl der Hiigel und der
nordischen Hauptgottheiten die zwei anderen Hiigel als die Griber Thors und
Freys zu betrachten.?)

Das vorliegende Beispiel ist ohne Zwe]fel eines der interessantesten in
seiner Art. Aber es gibt noch andere {Iberlieferungen, die sich als im Kerne

richtig erwiesen haben.
(SchluB} folgt.)

Sagen, die auf dem Gebiet des einstigen Knittelfelder
Galgen entstanden.
Von Dr. Gisela Mayer-Pitsch, Knittelfeld

Auf.der linken Seite der Reichsstrafle, die von Zeltweg nach Knittel-
feld fihrt, nahe dem linken Ufer des Ingeringbaches, crhebt sich am Fufle
eines. Hiigels ein Bild des Gekreuzigten, eingefriedet von schmucklosem Holz-
zaun. Oft bekunden frische, dem Heiland dargebrachte Blumen, dafl das
Standbild sich im Volk noch werktitiger Verehrung erfreut, manches alte
Miitterlein verrichtet dort noch seine Andacht.

Wie Pirchegger (Blatter zur Geschichte und Heimatkunde der Alpen-
linder, Beilage zu Nr. 209 des »Grazer Tagblattese vom 21, September 1913,
»Steirische Galgen IV.<) auf Grund einer vielleicht im letzten Regierungsjahr
Maria Theresias begonnenen, 1788 vollendeten Karte von  Innerdsterreich
nachweist, ragte dort, am linken Ingeringufer zwischen Bach und Strafle, einst
der Galgen empor. Herr Stadtsekretir Grofimann teilte mir auf Grund seiner
in Graz gepflogenen Nachforschungen mit, dafl wahrscheinlich der kleine
Biihel hinter dem Kreuz als Standplatz zu betrachten sei. Es ist nun merk-
wiirdig, dafl der Volksglaube es in dieser Gegend ncch heute »umgehen«
lafit, ohne dafl weder die davon Betroffenen noch meine Berichterstatterin,
ein altes, in der Ndhe wohnendes Miitterlein, eine Ahnung von dem Zusammen-
hang des Spukes mit dem Galgengrund haben. Das noch gar nicht so lange

1) Als guten Beleg fiir derartigen Namenswechsel zieht Nerman (Etno-
logiska studier, tillignade Hammarstedt, S.216) eine Stelle bei dem islindischen
GCSCthhtSChlelel Snorri heran, wo es heifit, daﬁ Audun seinen Namen
nach Olin erhielt!

%) Nebenbei sei bemerkt, dafd es ihnliche, auf heidnische Zeit hindeutende
Namen von’ Grabhiigeln und anderen Ortlichkeiten auf nordfriesischen Inseln
gibt, So war auf Sylt ein Thorshoog, ein Wedhoog; eine Schlucht bei einem
Higel, der offenbar Helhoog hiefi, trug die Bezeiclmung Helhooggap (ver-
gleiche Ginnunga-gap in der Edda); eine iltere Karte verzeichnet ein templum
woedae. und dergleichen. (Chr, Jensen, Grabhiigel und Hiinengraber der
nordfriesischen Inseln in del Sage, Globus 73, S.129 ff) Die auffallende Haufig-
keit solcher Namen auf diesen Inseln 14f3t allemhnﬁs Bedenken an Alter und
Echtheit aufkommen.



in der Nidhe erbaute Haus fihrt den Namen »in Amerika«, weil zwei reiche
Amerikaner (1 1875 und 1880) darin gewohnt haben, Sie haben gewaltige
Schitze dort vergraben, iber deren Herkunft man nichts weil Deshalb
geistert es in dem Hause; manchmal kdnnen die Bewohner die ganze Nacht
nicht schlafen, so rumort es in den Zimmern. Doch haben alle Nach-
forschungen nichts gefruchtet. Finde man den Schatz, miifite man ihn der
Kirche oder wohltitigen Zwecken spenden, weil er einst, ohne den Menschen
zu dienen, zusammengetragen worden sei.

Es ist anzunchmen, dafl eine an dieser Stelle schon lange bestehende
Schatzsage aul die Auslinder iibertragen wurde, denen gerade als Amerikanern
fiir das Volk etwas besonders Geheimnisvolles anhaftete.

Voun dem Galgenkreuz geht ein Wiesenweg zur Gaalevstrale, die, nahe
dem Kapuzinerkloster, in die Stadt fithrt. An seiner Einmiindung in “die
Strae erhebt sich ein verwittertes Kapellchen, das rote Kreuz genannt. Die
Hauptnische schmiickt jetzt ein Marienstandbild, die Innenwinde weisen Bilder
von Auferstehung und Himmelfahrt auf. In der kleinen Nische, oben an der
Vorderseite ist noch das auf die Dreifaltigkeit hinweisende dreieckige Auge
zu erkennen. Die linke Auflenwand zeigt den heiligen Georg in der typischen
Darstellung, wie ihn zum Beispiel auch das Passionale wiedergibt. (Des Heiligen
Leben und Leiden, anders genannt das Passionale, Sommerteil, Leipzig
MCMXII, S. 18.) Auf der rechten Seite 1ifit sich nur noch ein Frauenkopf
wahrnehmen,

Da auch um dieses Kreuz sich Schatzsagen schlingen, vermutete ich
daf frither vielleicht hier, fern der Landstrafle, die Verbrecher den letszten
Weg gefithrt wurden. Herr Groflmann bestitigte mir nach seinen Nach-
forschungen in Graz diese Vermutung und erzdhlte auch, dafl er sich noch
an den sehr bezeichnenden Namen »Seufzerweg« fiir den Wiesenpfad erinnere,
Joh. Krainz (Mythen und Sagen aus dem steirischen Hochland, gesammelt
und herausgegeben von J. 'Krainz, Bruck a. d. Mur 1880, S. 198) weifs nur
von einer schwarzen Frau, die sich in der Ddmmerung dort zeige, aber ver-
schwinde, wenn man sich ihr ndhere, und von Geistern, die zwischen 1{ und
1 Uhr nachts hier ihr Unwesen treiben und den Wanderer irrefithren.
Mir erzihlte eine Frau, nach den Berichten ihrer Grofmutter, cs |sei beim
roten Kreuz ein grofier Schatz verborgen, den nachts tanzende Lichter an-
zeigten und den ein schwarzer Hund® mit feurigen Augen hiite. Oft schon
habe man dort gegraben, doch ohne Erfolg, da die Erde beim Aushcben
immer schwerer und schwerer werde. Doch blickt in der Dammerung noch
so mancher in geheimem Grauen und doch voll Zuversicht nach dem Kreuz,
das endlich seine Schitze den Suchern erschlieflen solle.

Tanzende Lichter und Poltergeister, die ruhelose Seclen verkérperns
diirfen uns in der Galgennihe nicht wundern. Es ist aber ecigentiimlich, daf}
wir dort auch Sagen von verborgenen Schitzen finden; als Hiiter des Hortes
erscheint, wie tiberall, dic schwarze Frau und der feueraugige Hund. Es

“scheint demnach das Volk urspriinglich dic Verbrechen hauptsichlich auf den
unrcchtmiiligen Erwerb von Geld und Gut zurtickgefithrt zu haben.



Zur Crtsnamenforschung.

AnlaBllich der Abhandlung von Primus L.essiak »Die kirntischen Stations-
namen«, Mit einer ausfithrlichen Einleitung tiber die k#rntische Ortsnamen-
bildung. Erschienen im 112, Jahrgang der »Carinthia«. Klagenfurt 1922,
Von Anton Mayer, Zwittau.

o, den die Volks- und Heimatkunde
in den letzten Jahrzehnten genommen, hat auch die Ortsnamenforschung
groflen Nutzen gezogen. Nicht etwa, dafl es ihr friher an Bearbeitern
gemangelt hitte; im Gegenteil, unter den diteren Provinz- und Lokalhistorikern
war die Ortsnamenkunde seit jeher ein beliebter Tummelplatz, auf dem sic
ihrer Phantasie freien Lauf lassen konnten. Aber verhiltnismifig selten
findet man unter ihren Werken brauchbare Arbciten auf diesem Gebiete,
wie es die 1501 crschienene »Germania« und die »Declaratio« (1502) des
elsdssischen Humanisten Jakob Wimpfeling sind, der schon damals aus den
Ortsnamen des Elsasses die Deutschheit dieses Landes bewies. An diesem
frithen Beispiel schon kénnen wir ermessen, in wic hervorragender Weisc
uns dic Ortsnamen den Gang der Besicdlung eines Landes aufzeigen kdnnen,
schon darum, weil sic in eine Zeit hinaufreichen, aus der uns keine Urkunden,
ja oft keine oder nur spirliche historische Nachrichten tiberliefert sind. Aber
erst in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhundertes versuchte der Rechtshistoriker
Wilhelm Arnold diese Quelle in methodischer Weise fiir die Besiedlungskunde
zu erschlieffen, indem er in seinem Werke »Ansiedlungen und Wanderungen
deutscher Stimme auf Grund hessischer Ortsnamen< (Marburg a. .. 187b)
und im Aufsatze »Die Ortsnamen als Geschichtsquelle« (in den »Studien zur
deutschen Kulturgeschichtee, Stuttgart 1882) die dcutschen Ortsnamen ihrem
Alter nach in Schichten schicd, ja dariiber hinaus gewissc Ortsnamengruppen
nicht nur sprachlich sonderte, sondern auf bestimmte Stimme zurlickfithrte;
so glaubte er. zum Beispiel die mit -heim gebildeten Orte nicht nur dem
frithen Mittelalter zuweisen, sondern sic auch als frankische Siedlungen an-
sprechen zu diirfen, da die Franken diese Bildung ungemein bevorzugen.
Obwohl dies nicht geleugnet werden kann, so begegnet man doch andererseits
zum Beispiel in Bayern so zahlreichen -heimf/-ham)-Orten, dafl man sic un-
moglich fiir lanter frinkische Siedlungen halten kann. So ist man heutzutage
davon abgekommen, aus der Ortsnamenbildung auf den Stamm zu schlieen,
sicgreich aber hat sich dic Erkenntnis behauptet, dafl gcwisse Bildungen
ciner Mode gleich fiir manche Zeiten charakteristisch sind, dafl sie also das
Merkmal wenn auch nicht eincs Stammes, so doch das einer Zeit sind.

Aus dem  erfreulichen Aufschwung

Da dic Ergebnisse der Ortsnamenforschung vornehmlich der Geschichte
zugute zu kommen schienen, so war das Interesse der ziinftigen Philolog‘én
dafiir ziemlich begrenzt. Eben darum vielleicht mehrten sich toponomastische
Arbeiten von Historikern und Geographen, die sich von Arnold leider
dadurch untcischeiden, dafl sic gediegener Sprachkenntnisse entraten zu
konnen glaubten. Diesen Mangel weisen zum Beispiel - die Werke des
Schweizer Geographen LEgli auf, der in der sogenannten Realprobe nahezu
¢inen Ersatz fiir linguistische Kenntnissc suchte. Sie bestcht darin, dafl die
gegebenc Namensdeutung in der natiirlichen age und Beschaffenheit des
Ortes ihre Bestitigung finden mufl. Nun kann, wenn sich das Ausschen éines



Oites im Laufe der Zeit verdndert hat, die Realprobe nicht stimmen und
die Erklirung dennoch richtig sein; zum Beispiel kann ein Wald, der cinem
Orte den Namen einst gegeben, nicht mehr vorhanden sein. Oder wie soll
man dic Realprobe an Patronymika auf -ing oder bei Genitivbildungen, wie
Waltrams, Wolfharts, durchfithren?  Die Realprobe, so sehr sie nicht
verschmiht werden darf, ist somit kein Allheilmittel. Darum sind Eglis
>Nomina geographica« cin anziehendes kulturhistorisches Lescbuch, das uns.
die Deutungen vicler wichtigen Orte tibersichtlich zusammenstellt, das aber,
da ohne geniigende philologische Kenntnisse unternommen, in seinen
Ergebnissen nur mit. Vorsicht beniitzt werden darf.

Die Namenkunde ist- eben eine philologische Disziplin, die freilich
ohne historische und geographische Kenntnisse mit Erfolg nicht betrieben
werden kann. Sie aber darum zu einer historischen Disziplin zu erkliren,
wiire ebenso falsch, wie wenn man zum Beispiel fiir die Literaturgeschichte
dasselbe tite, weil die Literatur keines Zeitraumes ohne genaue Kenntnis'
der politischen und Kulturgeschichte richtig verstanden oder gewertet
werden kann. Auch die Ergebnisse der Namenkunde kommen nicht allein
der Geschichte zugute, indem aus der .Namenbildung die Zeit und die
nationale Zugehdrigkeit der Ortsgrtinder erschlossen werden kann, sie sind
von unschiitzbarem Werte fiir die Sprachgeschichte und fiir die Entwicklungs-
geschichte der Mundarten. Seitdem aber der Prager Literarhistoriker August
Sauer in seiner bekannten Rektoratsrede 1908 die Bedeutung der Volkskunde
fir die Literaturforschung hervorgehoben, ja dieser durch die Verwertung
volkskundlicher Forschung neue Wege gewiesen hat, erfreuen sich alle
philologischen Hilfsdisziplinen, zu denen die Ortsnamenkunde gehért, auch
bei Literarhistorikern einer erhthten Beachtung und jedes Jahr bringt neue
tiichtige Arbeiten auf diesem Gebiete.

Aus dem Gesagten erhellt zur Gentige, dafl die Ortsnamenforschung
zu den schwierigsten Aufgaben der Sprachforschung gehort. Bei der Erklirung
cines Names miissen die sprachlichen mit den historischen und geographischen
Daten sorgfiltig verglichen werden. Dazu ist, wic Lessiak treffend sagt, Orts-
und Sachkenntnis, kritisches Urteil gegeniiber den geschichtlichen Quellen,
vor allem aber ausgiebiges Wissen in sprachlichen Dingen erforderlich. Und
auch darin stimmen wir ihm vollkommen bei, die Ortsnamenforschung ist
besonders schwierig auf einem Boden, auf dem verschiedene Vélker in
buntem Wechsel einander ablésten und auf dem heute noch Vertreter zweier
sprachlich fernstehender Volksstimme nebeneinander leben. Dann mufd der
Forscher auch mit den Sprachen und Sprachgesetzen der anderen Volker,
die in dem betreffenden Lande wohnten oder noch wohnen, vertraut sein.
Denn es obliegt ihm, die Entwicklung eines aus einer fremden Sprache
{ivernommenen Namens in beiden Sprachen zu verfolgen und die Gesetze
festzustellen, unter welchen die Ubernahme geschah. Da diese zu ver-
s:hiedenen Zeiten erfolgt sein kann, so kann natiirlich infolge Eintrittes
cines Lautwandels auch die Lautsubstitution eine verschiedene sein.

Diese Grundsitze, so einleuchtend sie auch sind, werden selbst von
bedeutenden Sprachforschern nicht immer beachtet. Besonders bei den Slawisten
hatte meistens aus politischen Griinden der Unfug tiberhand genommen, dic
Namen von Gebieten, in die einst die Slawen auch nur voriibergehend ein-



gedrungen waren, samt und sonders in das Prokrustesbett ihrer oft eigen-
willigen Etymologie zu zwingen und sie filr slawisch, zu erkliren, sich aber
gar nicht darum zu kiimmern, wie der anderssprachige Name aus dem an-
geblich slawischen entstanden wire, Ja, sic gelangten dazu, selbst Orte, wohin
Slawen nachweislich nie gelangten, fiir sich zu beanspruchen, wie Konstanz
und Bregenz, weil sie am einstigen lacus Venetus ligen, die Veneter
aber Wenden, d. h. Slawen gewesen wiren (Ketrzynski im 40.-Band der Ab-
handlungen der Krakauer Akademie, 1899); dann aber miilten auch die
Veneter in der Bretagne und in Paphlagonien Slawen gewesen sein! Oder es
gilt ihnen fiir ausgemacht, dafl der Name der March, der tschechisch
Morawa lautet, slawisch ist, man sucht aber bei all diesen Herren umsonst
nach einer Erklirung, warum der Flu im Altertum Marus und heute bei
den Deutschen March heit. Man sieht, wie des Russen Sobiestjanski
Mahnung, die slawischen Gelehrten mochten sich bei der Erforschung des
slawischen Altertums blof} von der Wahrheit leiten lassen, die dieser schon
1892 (in der in Charkow russisch erschienenen Schrift »Die Lehren von den
nationalen Eigentiimlichkeiten des Charakters und der Rechtszustinde der
alten Slawen«) aussprach, nur allzu berechtigt war. Selbst Miklosich, so grofie
Verdienste er sich auch sonst erworben haben mag, ist von diesem Vorwurt
nicht freizusprechen; so leitet er den Namen der Elbe, tschechisch Labe,
von slaw. lab, »einem dunklen Stammec«, wie er sagt, ab, trotzdem dies
durch die ganze historische Uberlieferung ausgeschlossen ist. Natirlich wurde
Miklosichs Ansatz von den Tschechen gehorig ausgeschrotet, Dabei hatte
Miklosich in dem leider noch immer nicht nach Gebiihr gewiirdigten Deutsch-
boéhmen Ignaz Petters einen Vorldufer, bei dem er nicht nur eine syste-
matische Darstellung der slawischen Ortsnamenbildung vorfand, sondern der
ihn durch- seine Beobachtung der Lautsubstitution In methodischer Beziehung

ibertraf,
(Schlufl folgt.)

Die Akten tber Johann Georg Grasel
und die Volkskunde.

Von Prof. Dr, Robert Bartsch, Wien.

Ftr eine im Rikola-Verlag Wien erscheinende Sammlung »Aus dem
Archiv des Grauen Hauses« bearbeite ich die Geschichte des bekannten,
vielfach zum Gegenstand der Volkssage gewordenen Riubers und Einbrechers
Johann Georg Grasel (1790-—1818). Das nicht gerade vollstindig erhaltene,
aber doch in seinen wichtigsten Stiicken der Vernichtung entgangene Akten-
material enthilt viel volkskundliche Nachrichten. Die Akten des Wiener
Magistrats als Kriminalgericht liegen, soweit sie erhalten sind, im Archiv des
Landesgerichtes Wien I in Strafsachen, Wihrend {iber Grasels Genossen meist
nur ganz wenige Aktenstiicke (meist Journal, Referat und Urteil) erhalten
sind, sind tiber Grasel selbst zwei starke Faszikel vorhanden, deren einer
ausschlieflich aus dem 568 Bogen umfassenden Verhdrsprotokoll besteht,
dem weitaus kostbarsten Stiick des ganzen Materials. Die Akten der Obersten
Justizstelle (im Staatsarchiv fiir Inneres und Justiz) in einem Faszikel mit der



Aufchrift 94, lit. G, enthalten einige interessante Stiicke aus den Jahren 1815
bis 183D, darunter das hochst intercssante ausfiithrliche Referat iiber Thomas
Grasel, Grasels Vater. Die Akten des IHofkriegsrates (im Kriegsarchiv), auf
mehrere Stiicke in den Jahren 1817 und 1818 verstreut, enthalten unter der
Bezeichnung H 89 aus dem Jahre 1818 das sehr ausfithrliche Referat tiber
Grasel und »seine militdrischen Lastergepiine«, Die Akten der Zensur- und
Polizeihofstelle endlich :im Staatsarchiv fiir Inneres und Justiz) bringen namentlich
in den Faszikeln Nr. 235/1815 und Nr. 6/18 6 manches interessante Material.
Was den volkskundlichen Inhalt der Akten, vor allem des Verhors-
protokolls betrifft, so erstreckt er sich auf religivse Vorstellungen (Gelitbde
fur glickliche Entweichung aus dem Kerker, Wallfahrten u.s. w.), Aberglauben
(Diebssegen, sog. Coronagebet), eingehende Nachrichten iiber biirgerlichen
und biuerlichen Mobiliarbesitz im Waldviertel (Verzeichnisse und Beschreibungen
entwendeten Gutes), {iber die Sicherheitseinrichtungen an Héusern und in
Arresten (Fenstergitter und die Art ihrer Befestigung, Schlésser, Schliissel
- u. s. w.), tiber Einbruchswerkzeuge, tiber Mahlzeiten, Tabak- und Weingenufs,
Kleidung, Briuche, Feste, Verkehrsverhiltnisse, iiber die sogenannte Schinder-
oder Haltersprache u. s. w. Um nur eines bu erwihnen: in all den zahllosen
Fillen wird beim Einbruch zuerst das eiserne Fenstergitter weggebrochen,
dann das Fenster eingedriickt. Daraus geht hervor, dafl es keine Doppel-
fenster gab und dafl das Fenster nach innen getffoet wurde, weil es inner-
halb- des Gitters lag. Heute hat wohl jeder Bauernhof Doppelfenster und
das Gitter im Fensterstock zwischen den beiden Fenstern.

Die Volkskunde auf der Jubildumsausstellung
zu Géteborg (Schweden).

Von Dr. Rosa Schémer, Wien,

Die grofle Ausstellung in Gotenburg, die anlifllich des dreihundert-
jahrigen Griindungsjubiliums der Stadt im Sommer 1923 veranstaltet wurde,
enthielt auch eine schone, volkskundiiche Abteilung, die einen Uberblick
tiber die biduerliche Kultur Westschwedens, das ist der Landschaften Halland,
Visterg6tland, Bohuslin und Dalsland, gab. Es wurde eine systematische
Ubersicht tiber Besiedlung und Hausbau, Textilkunst und Landwirtschalft
(einschlieffilich einer Sammlung von Jagdgeritschaften) geboten. Durch eine
Anzahl reprisentativer Gegenstinde wurde das Wesentlichste in Sitte und
Brauch, - Volkskunst und Hausarbeit dargestellt. Jene Beschiftigungen, wie
Mahlen, Backen u.s. w., die spiter im stddtischen Handwerk spezialisiert
wurden, waren in” der handwerksgeschichtlichen Abteilung vertreten, und ein
cigener Raum war den Zunftgegenstinden eingeriumt. Die ausgesteliten
Objekte stammten teils aus Privatbesitz und teils aus den Sammlungen der
Muscen. ) ,

Die biuerliche Kultur in Westschweden ist nicht einheitlich und schon
durch die Siedlungsweise wird das Gebiet in zwei Teile getrennt, die sich an
Nord- und Stidschweden anschlieffen, Halland und Bohuslin gehorten einst

1) Mit Beniitzung der Ausstellungskataloge.
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zu Dinemark und dinischer, wie auch norwegischer KulturcinfluB macht sich
in mancher Hinsicht bemerkbar, Dalsland hat als wenig zugingliche Wald-
landschaft vicle altertiimliche Ziige bewahnrt, :

Vier Riume waren mit Mébeln aus Halland, Bohusldn, Dalsland und
Vistergttland eingerichtet. Es waren handfeste Tische, Binke, Stiihle, Truhen
und Betten, bunt bemalt oder geschnitzt, meist im vergrdberten Stil des
18. Jahrhunderts, doch fanden sich auch #ltere Stiicke. Interessant waren
die Eckkistchen, die man auf den wandfesten Binken in den Bauernstuben
aufstellte, Das ilteste stammte aus dem Jahre 1691, ein anderes war kunst-
voll geschnitzt und trug neben einer lateinischen Inschrift auch Runenzeichen.
Binke und Stithle hatten manchmal eine umklappbare Riickenlehne. Typisch
fiir Bohuslin war ein grofler, eiserncr Ofen norwegischer Herkunft aus dem
Jahre 1754, Eigenartig waren die grofien Standuhren in dem charakteristischen
geschweiften Barockgehiiuse. Sie heiflien »moraklockor« nach dem Ort Mora
in der Landschaft Dalarna, wo das Uhrmacherhandwerk wie im Schwarzwald
als Hausgewerbe getrieben wurde. Eine typische schwedische Bauernmalerei
auf Papier, die in ganz primitiver, kindlicher Art Szenen aus dem Alten
Testament darstellte, diente als Wandschmuck.

Mannigfacher Hausrat veranschaulichte die biuerliche Lebensfiihrung,
Die Kiichengerdte waren die fiir das offene Feuer iiblichen, Interesse erregten
aus Talkstein geschnittene Kochgefifie, Ein aus dilnnen, ineinander ge-
schobenen Holzplittchen gefertigter Untersatz »pannring« glich ganz dem in
gleicher Verwendung stehenden braunschweigischen »Schéttelkrans« (Schiissel-
kranz).t) Tranlampen, Kienspanhalter, primitive Laternen ohne Glas und
Leuchter aus Ton (Fuflangel- und Turmtypus) -sowie Holz (sog. »héststakare
mit geschnitzten Pferdekdpfen) stellten eine iltere Stufe des Beleuchtungs-
wesens dar, In einem so waldreichen Lande wie Schweden war Holz das
von der Natur gegebene Material fiir den Hausbau und alle Arten volks-
tiimlicher Hausindustrie, wie bei uns z. B. in den Alpen. Spezifisch nordisch
waren die gedrechselten und bemalten hélzernen Trinkgefifie, die besonders
zum Biertrinken verwendet wurden. Da gab es gewaltig grofe, rundbauchige
Bicrkannen mit einem Schnabel, aus denen der Inhalt in die eigentlichen
Trinkschalen gegossen wurde, daneben nicht minder grofie Bierkufen, die
man auf den Tisch stellte und in denen die sogenannten »8lgiss« (Bierginse)
oder »6lhanar« (Bierhihne) herumschwammen, Gefifle mit cinem Tierkopf als
Griff. Die Volkskunst wurde besonders durch Lijebesgaben, Briutigams-
geschenke . dargestellt, Hiezu gehérten geschnitzte Brautschreine, Mangel-
bretter, bunt bemalte Brautrechen. IHochinteressant waren diec Strohfiguren
(alter Mann, altes Weib, Bock und Henne), die bei den zur Julzeit iiblichen
Spielen verwendet wurden, sowie die verschiedenen Julbrote und Kuchen,
an die sich Fruchtbarkeitsbrauche kniipften. Kalenderstibe mit Runenzeichen
aus dem 17. Jahrhundert erinnerten daran, dafl die Kenntnis der Runen im
Norden sich viel linger als bei uns erhielt. An die alte Dorfgemeinschaft
gemahnten Schulzenstibe, Botenstdcke, Dorfhérner sowie Kerbhélzer und
andere Zeichen fiir Sffentliche Arbeiten, an denen alle in bestimmter Reihen-
folge teilnehmen mufiten.

) Vergl. R. Andree: Braunschweig. Volkskunde, S. 188,
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In einem grofien Saal waren die Erzeugnisse der hochstehenden west- .
schwedischen Hausweberei und andere weibliche Handarbeiten ausgestellt.
Das hier vereinigte Material war das Ergebnis einer methodischen Durch-
forschung Westschwedens unter Leitung Fraulein Vivi Sylwans. Die Stticke
stammten meist aus der Zeit von 1700 bis 1820, einzelne waren aber ilter,
Die biuerliche Wohnstube, insbesondere die bis zum First offene »ryggds-
stugae, die vielfach geeignete Flichen darbot, bildete den Hintergrund fiir
die Erzeugnisse volkstiimlicher schwedischer Webekunst. Diese Hausindustrie
ist aus den allgemeinen Typen des Mittelalters und der Renaissance er-
wachsen, diirfte aber teilweise auch ilteren Ursprungs sein und hat durch
Zusitze der wechselnden Stilstcdmungen des 16., 17, und 18, Jahrhundertes
ihren heute noch bewahrten Charakter erhalten. Die Sitte, die Winde der
Wohnstube mit Decken und Héngetiichern zu schimticken, ist uralt im Norden
und wurde bis um die Mitte des 19. Jahrhundertes von den schwedischen
Bauern beibehalten. Die Hingetiicher waren meist aus Leinen mit ge-
mustertem Rand oder mit Spitzeneinsatz verziert. Die langen Bénke wurden
mit eigens in dieser Linge gewebten Declken belegt und die Bettausstattung
und Handtiicher boten hicr, wie fiberall im Bauernhaus, reichlich Gelegenheit -
zu textiler Ausschmiickung. Sfehr schdn gemustert und ausgefithrt waren die
verschiedenen Decken. Einzelne Webetechniken gehen bis ins Mittelalter
zuriick. Aus einer hoheren Kultursphire stammt die Gobelintechnik, in der
Bankdecken und Kissen gewebt wurden, deren Muster oft noch deutlich auf
ihren Ursprung hinweisen. Kolorierte Photographien von Stiicken mit muster-
historischer Bedeutung erginzten die Sammlung. Unter den Trachten erregte
die Brauttracht von Toarp Interesse, die stidtischen Charakter hatte, aber
mit Zusitzen im biuerischen Geschmack versehen war, Sehr schén, meist mit
Silber gestickt waren die Handschuhe, von denen ein Paar aus dem Jahre 1764
stammte. )

Die Sammlung von Jagdgeritschaften enthielt fir die Wolfsjagd ge-
brauchte Gegenstinde, wie Wolfsspiefle, Netze, Stachelhalsbinder fiir die
Hunde, ferner verschiedene Fuchs- und Dachsfallen, Hasen- und Auerhahn-
schlingen, Schlageisen flir Ottern, Biren, Ftichse und Habichte, sowie kiinst-
liche Lockvogel ftir die Jagd auf Schwimmvégel. Daran schlof sich eine
Ausstellung von landwirtschaftlichen Geridten, Fuhrwerken und Schlitten, Eine
kurze Sense aus Norwegen stellte ein Mittelding zwischen Sense und Sichel dar.

Siedelung und Bauwesen bildeten die nichste grofie Abteilung. Durch
eine Reihe instruktiver Zeichnungen, Photographien und Modelle wurden die
westschwedischen Bauernhofformen und Haustypen, sowie die Entwicklung
der letztcren dargestellt. In Halland und Viistergdtland herrscht wie in Std-
schweden die dorfweise Siedelung vor, wihrend Einzelhtfe fiir Bohusldn und
Dalsland charakteristisch sind. Typisch fiir Halland und Bohuslin sind ge-
schlossene Vierseithéfe von derselben Anlage wie in Schonen und Dinemark,
wihrend im tibrigen Westschweden Wohn- und Wirtschaftsgebiude fiir sich
stehen, aber keinen geschlossenen Hof bilden. Im siidlichen Westschweden
sind die Gebidude meist in »skiftesverke, einer Art Fachwerk, errichtet, wobei
die Pfosten e¢inem Rahmenwerk von Stindern eingefligt werden, im Norden
dagegen herrscht der Blockbau vor. Unter den Haustypen sind zwei sehr
interessant: die »ryggdsstugae, die einem sehr alten Typus angehdrt, und die
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»parstugas, die gewissermallen cine Verdopplung des einfachen Wohnhauses
darstellt, die aber nicht mehr bis zum Tirst offen ist. Der Eingang befindet
sich hier in der Mitte der Langseite des Hauses. Durch einen solchen Zubau
an einer Giebelseite werden auch Doppelscheunen und Speicher gebildet.
Dieses Prinzip, einen Doppelkomplex zu schaffen, der spiter zu einer Einheit
verschmi'zt, ist von einschneidender Bedeutung fiir die Entwicklung des
schwedischen Bauwesens,!) Auch die »rygglsstuga« wurde oft durch Hinzu-
ftigung eines Speichers an einer oder beiden Giebelseiten vergréfert und
. bildete dann den charakteristischen siidgdtischen Typus. Diese Speicher
~ heiflen »hiirbre« (von Herberge) und enthalten auch meist Gast- oder Gesinde-
betten. Die Zubauten tiberragen die niedrige altertiimliche Wohnstube, die
nur mit dem méchtigen Schornstein in die Hohe strebt, um ein Betrichtliches,
und der ganze Komplex bietet einen malerischen Eindruck, Dalsland, das
viele Altertiimlichkeiten bewahrt hat, bildet die Stidgrenze fiir Pfostenspeicher
und »kubbestolar«, ecigenartige Stithle, die massiv. aus einem Baumstamm
geschnitzt sind.

In dem angrenzenden Studierraum befand sich das Bauarchiv, das
zirka 1000 Photographien, Pline und Zeichnungen in topographischer Ordnung
enthielt. Dieses Material ist aber nur ein Teil der viel grofieren Sammlung
des Nordischen Museums in Stockholm, die ganz Schweden umfat und
unter der Leitung S. Erixons zustande gebracht wurde. Hiedurch ist eine
iberaus wertvolle Grundlage fiir die schwedische Hausbauforschung und fiir
vergleichende Studien geschaffen. Es diirfte kaum ein Land geben, das
diesem Werk etwas Ahnliches an die Seite stellen konnte,

(Schluff folgt.)

Hofrat Prof. Dr. V. Jagi¢ +. .

Tm Sommer 1923 ist der Nestor der wissenschaftlichen Slawistik Hofrat
Dr. V. Jagié, Ehrenmitglied und laungjihriger Vizeprisident des Vereines fiir
Volkskunde, im hohen Alter von 86 Jahren aus dem Leben geschieden.
Unmittelbar an Franz Miklosich, den Begriinder der slawischen Sprach- und
Altertumswissenschaft, muf} die wissenschaftliche Erscheinung von Prof V.Jagié
als dessen Nachfolger und Fortsetzer angeschlossen werden. Ist Miklosich der
sslawische Grimme genannt worden, so darf Jagié etwa als der slawische
Karl Weinhold bezeichnet werden. Es ist hier nicht der Ort, die umfassende
sprachwissenschaftliche Lebensarbeit des Verewigten zu wiirdigen; derselbe
hat aber auch, ebenso wie Weinhold zur deutschen Volkskunde, zur slawischen
Altertums- und Volkskunde reiche und rege Beziechungen gepflegt und sich
mit der Herausgabe des Archivs fiir slawische Philologie die gréfiten Ver-
dienste auch in dieser Richtung erworben. Unserem Verein stand Hofrat
V. Jagié¢ seit dessen Begriindung mit seiner reichen Erfahrung und seinem
hohen Ansehen stets hilfreich zur Seite; er hat sich durch viele Jahre als
leitender Vizeprisident die gréfiten Verdienste um die Entwicklung und

1) Vergl. die grundlegenden Aufsitze S. Erixons: Négra bidrag till det
nordiska husets historia, Tataburcn, 1917, und Svensk byggnadskultur och
dess geografi, Ymer, 1922,
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Sicherung unserer Gesellschaft erworben. Der Unterzeichnete speziell betrauert
in dem Heimgegangenen einen giitigen Berater, der ihm in den schwierigsten
Entwicklungsphasen des Vercines und Museums fiir Volkskunde stets
wohlgesinnt mit Rat und Tat zur Seite gestanden ist. Unser wirmstes und
ehrenvollstes Andenken bleibt dem verewigten Gelehrten immerdar gesichert.
Prof. Dr. M. Haberlandt.

Karl Kronfull +.

Am 21, Dezember 1923 ist unser Ehrenmitglied Hofrat Ing. Karl
Kronfufl aus dem Leben geschieden. Sein Name bleibt mit der Pflege
und der Erforschung des deutschen Volksliedes in Osterreich in dauernder
und ehrenvoller Verbindung. Er griindete 1839 mit Prof, Josef Pommer den
Deutschen Volksgesangverein sowie dessen verdienstvolle Zeitschrift »Das
deutsche Volkslied« und gestaltete dieselbe mit seinen Mitarbeitern Fraun-
gruber und K. Liebleitner zu cinem wertvollen QQuellenwerk fiiv dsterreichische
Volkskunde. Wir bewahren in uunseren Kreisen dem Verewigten ein chren-
volles Andenken.

Literatur der Volkskunde.

Dr. Konrad Schiffmann: Das Land ob der Enns. Hine alt-
baierische Landschaft in den Namen ihrer Siedlungen, Berge, I'liisse und
Seen. Miinchen und Berlin, R. Oldenbourg, 1922, XII 4 248 S. 8.

Im -Vorwort verspricht der Verfasser, mit den Mitteln der modernen
Sprachwissenschaft die Namen Oberdsterreichs in den Hauptziigen zu er-
lautern. Aber schon in den Literaturangaben vermifit man die fiir die ster-
reichische Ortsnamenforschung hochst bedeutsamen Arbeiten Primus Lessiaks
und den Namen Berneker. Bei weiterer Iesung des Buches erstaunt der
Kundige tiber die Willkiirlichkeit des Verfassers, der — wie sich mehr und
mehr herausstellt — alles eher als mit dem Riistzeug der modernen Sprach-
wissenschaft versehen ist. Es mufl denn leider oline Umschweife ausgesprochen
werden, dafl Schiffmanns Buch voll der grébsten Irrtiimer in Einzelheiten und
in den Schlufifolgerungen ist. Es wiirde den hier zugemessenen Raum weit
iiberschreiten, wollte ich Schiffmanns Irrttimer der Reihe nach aufzeigen und
richtigstellen. Ich miifite ein Buch vom Umfang des Schiffmannschen schreiben.
Ich will mich damit begniigen, an cinigen Beispielen Schiffmanns Methode-
losigkeit zu kennzeichnen. Das Buch Sch. ist bereits von sachkundiger Seite
besprochen worden, so von Edw. Schroedecr im Anz f. deutsches Altert,
(1923) und von Dr, E. Schwarz im 9, Jahrgang der Bayrischen Hefte fiir
Volkskunde (S, 131 ff). E. Schwarz hat ebendort (S. 34 ff) eine vorziigliche
Darstellung der Ortsnamen des Ostlichen Oberésterreich
verdffentlicht, die zeigt, daf er, aus der Fchule Lessiaks kommend, der rechte
Mann fiir diese Aufgabe ist. Auf die Rezension und die Abhandlung von
Schwarz muf hier hingewiesen werden, weil Schiffmann in einer Broschiire
»Uber slawische und vordeutsche Ortsnamen in Oberdsterreiche (12 S. 8%,
die¢ er als Nachtrag zur zweiten Auflage seines Buches drucken lief, zu den Aus-
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fihrungen Schwarzens Stellung nimmt, Schiffmann hat nun durch diese Replik
noch entscheidender hewiesen, dafl er die Tragweite sprachwissenschaftlicher
Erkenntnisse und Methode nicht zu erkennén vermag, So findet Sch die
(resetzmifigkeit . der Tautsubstitution nicht der Beachtung wert. Dadurch
gerit er auf Irrwege und es entgeht ihm das Beste. Er verschmiht geradezu
die sprachwissenschaftliche Methode und verlegt sich lieber aufs Raten.

fch kann mir schwer etwas Unmethodischeres vorstellen als Schiff-
manns Kapitel iiber die slawischen Ortsnamen Oberdsterreichs, Nur c¢in
Beispiel fiir viele: Nach Sch. (Nachtrag S. 6) ist ftir heutiges Triefhaid aus
dem Jahre 1115 Threbeia, aus dem 13. Jahrhundert Trevay, aus dem Jahre 1356
Trefay itherliefert. Mit Recht stellt Schwarz diesen Ortsnamen zu slawisch
tréb-»roden«, denn die Sprachwissenschaft hat erkannt, dafl stimmhaftes
slawisches b im Bairischen durch v, das ist stimmhaftes f, wiedergegeben wird,
wenn es nach dem Ubergang des germanischen b in bairisches p (das ist
stimmloser Lippenverschlufilaut) tibernommen wurde. Wurde aber
slawisches b vor diesem Ubergang und vor dem Stimmhaftwerden des ober-
deutschen f ins Bairische aufgenommen, so erscheint es wie germanisches b
als p oder b, das heifit als stimmloser Verschluilaut. Als w konnte slawisches
b im Altbairischen und bis weit in die mittelhochdeutsche Zeit des Bairischen
nicht wiedergegeben werden, weil das bairische w ein Halbvokal (vergl
das englische w) war, slawisches b aber ein stimmhafter Verschlufilaut.
Slawisches v dagegen wurde im Altbairischen durch w wiedergegeben, weil
die beiden Laute einander als bilabiale Halbvokale sehr nahe standen. Fiir
unser Threbeia-Trefay ergibt sich daraus, daB es nicht, wie Schiffmann will,
zu slawisch trav-»Gras« gestellt werden kann. Aber nun kommt das Lustige:’
obwohl Schiffmann die imtiimliche Ableitung von trav- auf S.'6 des Nach-
trages eifrig verteidigt, sagt er auf S, 242 seines Buches »Triefhaid. .. urk.
curia Trevay, wahrscheinlich von tréhiti roden', Vergl Archiv f Osterr,
Gesch,, 104, Bd,, 8. 547+, Der Fall beweist schlagend, wohin mcn kommt,
wenn man die- Ortsnamen in Schiffmanns Art behandelt: ins Raten und
Meinen. Hitte Schiffmann unsere Formen mit den Augen des geschulten
Linguisten (er versprach, es zu tun!) angesehen, so wire er nicht nur zur
richtigen Etymologie systematisch vorgedrungen, sondern hitte auch die sehr
bemerkenswerte Tatsache feststellen konnen, dal der slawische Name zu
verschiedenen Zeiten von den Balern aus slawischem Munde iibernommen
wurde, nédmlich zum ersten Mal, als germanisches b im Bairischen noch nicht
zu p (b) geworden war, und dann nochmals, als dieser Ubergang bereits
cingetreten war. Daraus folgt, dafd die Gegend, in der Triefhaid liegt, eine
Zeitlang wahrscheinlich doppelsprachig gewesen ist.

Man koénnte sagen, dafl die Entgleisungen dort, wo es sich um Namen
handelt, die aus dem Slawischen -entlehnt sind, entschuldbar seien, weil es
sich da doch um einigermafien verwickelte Verhiltnisse handelt, denen der
Germanist Schiffmann cben nicht gewachsen war. Aber was soll man als
Milderungsgrund anftihren, wenn ein Germanist, der die oberdsterreichischen
Stiftsurbare herausgegeben hat, nicht weifl, was die cb im Alt- und Mittel-
hochdeutschen bedeuten! Allen Ernstes hiilt Schiffmann dic ch der Urkunden
in dem aus slawisch -ika entstandenen -icha fiir Bezeichnung der Spirans
(Nachtrag, S. 4), obwohl er aus Schwarzens Rezension und frither schon aus
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jeder althochdeutschen Grammatik sich hitte belehren kénnen, dafBl ch hier
sowie in anderen Stellungen Affrikata bedeutet, - Eine nicht geringe Anzahl
von Ortsnamen, die nach Schiffmann slawischer Herkunft sein sollen, sind
auf den ersten Blick als rein deutsche Namen zu erkennen. Ich nenne nur
zwei: Stern und Plaiken. Jenes ist ein sehr hiufiger Flurname und be-
zeichnet nichts anderes als eine sternférmige Grundiliche, dieses hat schon
Schmeller (Bayr, Worterbuch 12, 328) richtig zu blecken gestellt auf Grund
seiner Bedeutung »Stelle eines Berghanges, an welcher sich die Dammerde
losgerissen hat . . .; so dafy der Sand oder das nackte Gestein zum Vorschein
kommte. Schiffmann aber erfindet, um es zu slawisch mlaka »Sumpt< stellen
zu kénnen, tolle Dinge. Denn eine »Zerdehnunge von a in ai {mundartlich oa)
aus den Ortsnamen Seifnitz, Weilgriben (nach Schiffmann urk. Wasgram),
Weillgreiming {nach Schiffmann wk. Wasgriming), DBreitenberg (nach Schiff-
mann im 12, Jahrhundert Pratemberg) abzulciten, ist’ vom Standpunkt des
Philologen toll. Denn die ei in Seifnitz, Weilgriben, Weifigreiming sind
hiufig belegbare Schreibungen fiir mundartlich helles a, das fir den sek.
Umlaut von a gesprochen wird, dic alte Schreibung Pratemberg steht natiirlich
fiir Praitemberg. Schiffmann hiitet sich weislich, die mundartlichen Formen
dieser ‘Namen anzugeben und weitere urkundliche Belege anzufithren. Nicht
genug, dafl er uns hier die mundartlichecn Formen vorenthilt, setzt er fir
St. Johann a. Walde eine Form an, die es in der Mundart gar nicht gibt,
Der Ort heifit Saigahons, nicht Soagahons, und ist keineswegs slawisch, wie
Schiffmann will. (Vergl, Steinhauser, »Decutschisterr. Tageszeitung« vom 1. Juli
1923). Schiffmann geht aber noch weiter. Um seine »Zerdehnunge des a zu
beweisen, fithrt er Aiterbach an, das er von einem konstruierten
Aterbach herleitet, das gar nirgends belegt ist und dessen Ansatz erst mog-
lich wire, wenn die in Frage stehende »Zerdehnunge erwiesen wire, Es ist
unmdglich, auf alle Seltsamkeiten der Schiffmannschen Sprachwissenschaft
hier zuriickzukommen, Jeder Germanist wird ibrer unfehlbar gewahr. Es
steht nur zu beftrchten, da Historiker, Geographen und andere Nicht-
philologen sich irre fithren lassen. Es sollen an diesem Ort noch zwei Fille
etwas genauer besprochen werden, weil sie fiir Schiffmanns Argumentation-
iiberaus bezeichnend sind. Schiffmann behauptet, »fremdese @ sel im  Alt-
bairischen mit dem aus germanisch eu entstandenen Diphthong in
zusammengefallen. Er findet nimlich etliche Worter .mit eu geschrieben,
wo er diese Schreibung nicht erwartet. Aber dic meisten der wenigen
Beispiele, die er in seinem Buch (S. 198) anfithrt, beweisen nichts anderes,
als dafl @ vor i, j umgelautet ist. Dafl" er dabei mhd. jinch »Joch« fir ein
Lehnwort aus dem Lateinischen hilt, nur nebenbei. Ein von ihm kurzer-
hand mit heutigem Groissing identifiziertes urkundliches Chreutzaren fiihrt
er auch im Nachtrag wieder ins Feld, obwohl Schwarz (3. 76) die urkund-
lichen Formen Chrebizingen (1114), Krevzzing (1276), Grossing (1658) beibringt,
woraus im Zusammenbalt mit dem mundartlichen Groissing unzweifelhaft
hervorgeht, dafl der Ort mit Chreutzaren nichts zu tun- hat, sondern einen
von ahd. chrebiz »Krebs« abgeleiteten Namen trigt. Das Beispiel ist also zu
streichen, weil kein »fréemdes« @ vorliegt. Ebensowenig wird ein solches in
dem Namen Piurpah stecken; wahrscheinlich handelt es sich um einen
Biberbach: wie aus chrebiz ein chriuz; "so wurde aus piber ein piar.



Schiffmann  fithrt dann noch das mundartliche Pois (Weilchen) an und stellt
es zu mhd plse (Pause). Aber das etymologisch nicht durchsichtige Pois
gehdrt gewild nicht zu pase, cher zu cinem Stamm *but-, der mit *baut-
zusammenzustellen ist und »schlagen, stofficn« bedeutet. Weder in seinem Buch
noch im Nachtrag verriit Schiffmann, wo er die Schreibung Treun und Troin
fir Traun gefunden hat. Die priifbaren urkundlichen Schreibungen und die
mundartliche Aussprache weisen auf au aus dlterem 1. Damit ist dem
Schiffmannschen Lautgesetz der Boden entzogen und die ganze Hypothese,
die cr darauf stiitzt, unhaltbar.

Ganz dhnlich zieht er abermals aus einer sprachlich ganz unmdglichen
Erklirung des mundartlichen gad in Ortsnamen wie St. Agathen, St. Martin
sehr weitgehende Schliisse auf Siedlung und Kultur der Slawen. Nun ist aber,
wic Steinhauser (»Deutschdsterr. Tageszeitunge vom 1, Juli 1923) gezeigt
hat, dieses gad gar nicht slawischen Ursprungs, sondern es steckt darin
gein »gegen« -+ t von sant (sankt). Die Sache ist ndmlich so: aus Sant Ulrich
wurde zundchst Tulrich (mundartlich etwa Tuara), indem man das t von sant
zum Heiligennamen zog. Trat dann gein (gegen) vor Tuara (statt Uara), s
ergab sich ein gesprochenes Gadiiara, das dann wieder weiter zu gad Uala
aufgeldst wurde, weil neben Duara in der besseren Sprache Ulrich stand.
Damit fallt denn Schiffmanns Kartenhaus (S. 238) in sich zusammen,

Papier und Druck sind derzeit kostspiclig und der Herausgeber hat
eine kurze Besprechung verlangt. Es muB denn manches Ernste und Heitere
unbesprochen bleiben, so zum Beispiel was Schiffmann {iber die Ochsen-
straBe und die Asten sagt, die er mit dem Kaiser Augustus zusammen bringt,
was er iiber die Halloren anmerkt und den Namen unserer Stadt Wien bietet.

[iine SchluBfolgerung Schiffmanns mufl aber noch besonders zuriick-
gewiesen werden, Weil die slawischen Ortsnamen Oberdsterreichs die hoch-
deutsche Lautverschiebung nicht mitgemacht haben, seien die Slawen — so
schlieft er — erst nach dem 8. Jahrhundert ins Land gerufen worden. Nun
fir jeden, der die Sache unvoreingenommen betrachtet, folgt aus dem
Vordersatz Schiffmanns nur, da die slawischen Ortsnamen erst vom
§. Jahrhundert an von den Deutschen iibernommen worden sein k&nnen,
nicht aber dafl die Slawen erst im 8. Jahrhundert nach Oberdsterreich
gerufen worden sind. Nach Schiffmann wiren zur selben Zeit, -als die Steier-
mark, Kédrnten, Niedertsterreich, das Gottscheer-Land und das Pustertal von
Baiern besiedelt und in Kulturland. verwandelt worden sind, nach Ober-
gsterreich Slawen gerufen worden, um das Land urbar zu machen, Und
diese Slawen hitten einen eigenttimlichen christlichen Kult mitgebracht!
Sie hitten in dem bereits von Baiern besetzten Tand nicht nur Dorfern,
sondern auch Bergen und Gewisscrn Namen gegeben. Aber wir wissen
und Schiffmann sagt es selbst in seinem, an inneren Widerspriichen nicht
eben armen Buch, dafl die Slawen Wilder und steile Hénge mieden, wir
wissen, daB die Deutschen als Waldroder in den seit dem 6. Jahrhundert
von Slawen diinn besiedelten Ostalpen titig waren. Schiffmann setzt sich
nicht nur in Widerspruch zur Sprachwissenschaft, sondern auch zu anderen
historischen Disziplinen. '

Die Ortsnamenforschung kann an Schiffmanns Buch keine Freude
haben., Wir kdnnen nur davor warnen, die Ortsnamenkunde in der Art
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Schiffmanns zu betreiben. In den Koépfen derer, die ohne selbstindiges Urteil
den Ortsnamen gegeniiberstehen, wird das Buch lcider jahrzehntelang nach--
wirken. : Schwarzens vortreffliche Arbeit wird dagegen nicht vielen Ober-
gsterreichern bekannt werden., Und dies ist zu bedauern, denn sie bietet das
Richtige, sie ist gut und sorgfiltig mit Lot und Winkel aufgebaut.
Privatdozent Dr. A, Pfalz

Alpenfreund-Blicherei, Band © Dr, Friedr. Liers, Volks-
kundliche Studien aus den bayerischenundnordtiroler
Bergen Verlag Der Alpenfreund, G. m. b, H,; Minchen. (1922)) (KI1.-8%
96 S. mit zahlreichen Abbildungen.) k

Das sehr hiibsch ausgestattete Biandchen, das sich auch als® Reise-
begleiter seinem Inhalt und seiner dufleren Form nach empfiehlt, wird jeden
Freund der Alpen erfreuen. Liiers schildert anzichend und anregend alt-
bayrische Sitten und Brauche im Kreislauf des Jahres, charakterisiert die
bayrischen und nordtirolischen Schnaderhtipfl, berichtet iiber Volkskundliches
aus Steinberg beim Achensee in Tirol und behandelt in kurzen Aufsitzen
Bedeutung und Verbreitung des Weihnachtsbaumes, die Klausen und den

. Klausenschlag in den bayrisch-tirolischen Bergen und einige Kuhnamen. Von
den Abbildungen seien besonders erwidhnt die Masken aus dem Ammergau,
der Pfingstl oder Wasservogel, Perchtenlauf und Perchten-Masken, eine
geschnitzte Weihnachtskrippe aus Oberammergau, der Bandertanz, Liiers, der
sich als Mitherausgeber der vortrefflichen Bayrischen Hefte fir Volkskunde
(Kommissionsverlag von Karl Aug. Seyfried u. Comp., Miinchen) und sonst
vielfach um Volks- und Heimatkunde verdient gemacht hat, schopft aus
dem Leben. Seine Studien sind nicht nur ein Werk des Verstandes, sondern
auch des Gemdites. ]

Ich will hier nur anmerken, dafl der Ochsenname Auer von Lilers
kaum richtig gedeutet wird. Im Meier Helmbiecht reimt Auer auf Gebauer.
Darauf, dafl die Handschriften Ouwer und gebouwer schreiben, ist nichts zu
geben, denn sie stammen aus dem 15. und 16. Jahrhundert, das Gedicht aber
aus dem 13. Jahrhundert. Wiirde der Ochsenname mit Au in Zusammenhang
stehen, so wire der Reim auf Gebauer nicht mgglich, Der Reim im Meier
Helmbrecht zwingt, den Namen zum mittelhochdeutschen tre (Auerochs) zu
stellen. Es ist nicht einzusehen, weshalb Panzer in sciner Helmbrecht-
Ausgabe (Altdeutsche Textbibliothek Nr, 11, Halle, 1911) Vers 819 f.. die
Schreibung der jungen Handschriften beibehilt. In einem normalisierten Text

“kann nur stehen Ure und geblire. Dr. A. Pfalz,

Norbert Krebs: Die ge@ographische Grundlage des
deutschen Volkstums. (Wissen und Wirken.) Karlsruhe 1923,

Das - gedankenvolle Schriftchen will eine Lanze brechen helfen fiir
einen modernen, dem menschlichen Wesen mehr als bisher zugewendeten
Erdkundeunterricht auf unseren Schulen. Sein Thema konnte hiezu nicht
besser und zeitgerechter gewidhlt sein. Nach Dietrich Schifer, Iriedrich
Ratzel und Karl Lamprecht hat niemand umsichtiger und scharfsichtiger dic
geographische Bedingtheit der deutschen Volks- und Kulturentwicklung auf-
gedeckt, als der Verfasser vorliegender Studie. In der Beurteilung des
deutschen Partikularismus méchte allerdings vom Standpunkt der Volkskunde
cine andere Einstellung zugunsten méglichster Erhaltung der verschiedenen
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altererbten und bodenstindigen Stammeseigentiimlichkeiten und Gegensitze
gewagt werden diirfen. Auch sind die weltgeschichtlichen und kulturgeschicht-
lichen Konsequenzen der geographischen Lage Deutschlands inmitten Europas,
die Verfasser mit Recht eine ausgezeichnete Verkehrslage nennt, die aber das
Grundverhiingnis der deutschen Volksentwicklung und ihre grofite Gefahr —
anthropologisch wie kulturell — bedeutet, wohl zu optimistisch beurteilt. Lehrreich
und voller Anregungen bleibt die in den Anmerkungen auch mit trefflichen Ex-
kursen, welche ticfer in dic Materie einfithren, und Literaturnachweisen ausge-
stattete Schrift auf jeden Iall, und wir wiinschen ihr eine grofe Zahl denkender
Leser, besonders auch im neutralen Ausland.  pyof Dr. M. Haberiandt,

Aurelio de Stano Roza de Ampudia: Del Folklore Asturiano,
Mitos, supersticiones, costumbres. Madrid, Talleres de Voluntad,
1922, 80 XIX - 277 S.

Eine Fille folkloristischer Aufzeichnungen aus dem Berglande Asturien,
der nordspanischen Provinz, vom Verfasser auf miihevollen Wanderungen
innerhalb dreier Jahre sorgfiltis gesammelt, genaun lokalisiert und mit grofler
Vorsicht und Selbstbescheidung in der. Bearbeitung zum Abdruck . gebracht.
Mythologische Sagen, Aberglaube, Sitten und Briuche, Vierzeiler, Tanzlieder
und Ténze zu Dudelsack und Schellentrommel bilden den Inhalt.

In dér Stoffsammlung selbst finden wir manche hiibsche Parallele zu
cinheimischen und iberhaupt mitteleuropéischen Verhiltnissen. So entspricht
unter den mythologischen Wesen Nuberu, der Geist der Wolken und Gewitter,
mit seinem weiten (Wolken-) Mantel dem germanischen Wodan und zum Teil
Donar; die brujas sind unseren Hexen sehr dhnlich; wir erkennen die nichtlich
mit Lichtern wandelnde Seelenschar wieder und die schatzhiitenden Schlangen
an Stelle unserer Drachen; wir vernchmen, von den Xanas, einer Art Nymphen,
die gleich den deutschen Holzfriulein nic ausgehende Garnkniuel verschenken.

Auch der Asturier feiert den Johannistag mit Sonnwendfeuner, Haus-
und Brunnenbekrinzung und versucht an ihm voll gliubigen Vertrauens die
mystische Heilkraft des Taubades und der Hollunderbliite; die Burschen setzen
Baumchen vor das Fenster der Liehsten, wie sie es bei uns am 1. Mai tun,
und stiirzen die Wagen und andere Gerite des Landmannes um, gleichwie
der Oberésterreicher in seiner »Unruhnachte; auch der Asturier fiirchtet den
krankmachenden bésen Blick fiir sich und sein Vieh, gebraucht die rote Farbe
als Apotropdum, priigelt die verhafite Hexe aus der Entfernung durch Sympathie;
auch er nimmt zu Riducherungen und Beschwérungen mit Besegnungen und
Bekreuzungen seine Zuflucht, sucht sein Leiden auf Baum oder Tier zu iibertragen,
nagelt zur Seuchenabwehr elbische Tiere (z. B. eine Igelspfote) an die Tiir seines
Stalles und einen Rinderschidel an den Giebel seines Daches (Opferrudiment).

Gleich  dem Mittel- und Nordeuropder glaubt er an die Fruchtbarkeit,
Gedeihen und Gesundheit bringende Kraft des Pflanzengriins und erschligt
cr alljhrlich einen Hahn als Erntedimon. Die jungen Midchen fragen-dort,
genau so wie bei uns den rufenden Kuckuck nach dem ersehnten Hochzeitstag.

Dr. Eduard Weinkopf

Dr. H, Marzell: Unsere Heilpflanzen, ihve Geschichte
undihre Stellung inder Volkskunde. Verlag Theob. Fischer,
Freiburg im Breisgau 1922,

Unter der Uberfiille, ja dem Wust volkskundlichen botanischen Stoffes,
der lediglich 6rtliches Interes<e besitzt und in der Regel kulturgéschichtlicher
Vertiefung bar versffentlicht wurde, ist ein Buch wie das vorliegende eine
doppelt erfreuliche Erscheinung. In einer ausgezeichneten, 28 Seiten um-
fassenden geschichtlichen Einleitung gibt der Verfasser eine Ubersicht iiber
das botanische Wissen des Altertums und Mittelalters sowie des 16. Jahr-
hundertes, um dann in dem systematischen Teil, der gerade die meiste
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bekannten PHanzen unserer Heimat umfafit, die Verkniipfung neuzeitlicher
Volksanschauungen mit diesen Uberlieferungen zu versuchen. Dafl dabei
streng geschichtlich verfahren wird, die Anreicherung der Anschauungen aus
meist weniger umfassenden Grundlagen aufgezeigt wird, fordert die Lesbarkeit
in hohem Mafle; es ist die einzige Art der Darstellung; die Ref. fiir einprig-
sam und geniefbar ansehen kann; die umstindliche Art von Anfiihrung aller
Namen, Eigenschaften und Anwendungen, woran sich einzelne historische
Notizen schlieflen, ist einfach unmdglich. Eben darum sei das Buch allen
Lehrern und Lernenden wirmstens empfohlen; es zeigt so recht, wie erst
wirklich wissenschaftliches Denken den Stoff meistert. Als vortrefflich miissen
die beigegebenen Abbildungen nach den alten Kriuterbiichern bezeichnet
werden; die Erkennbarkeit der Pllanzen iibertrifft die der Holzschnitte, wie
si¢ noch bis vor kurzer Zeit iblich waren. Zum Artikel »Walnufi« sei er-
wihnt, dafl die Uberlieferung von einem in der Johannisnacht griinenden und
Friichte ansetzenden Walnubaum nach »eigener Beobachtunge auch von
Valvasor: Ehre des Herzogtums Krain noch 1684 (Anast. Neudruck I, S. 579)
bezeugt wird, In diesem Falle wird der Baum eine deutsche Mcile von Triest
an die gorzisch-krainerische Grenze versetzt,

Schon Valvasor bringt Parallelen zu diesem Wunder, unter anderem
cinen gleichartig griinenden NufBbaum bei Grifenberg im Nilrnbergischen
{(mitgeteilt von Martin Zeiler und von Camaraiius, Memorab. Medic.)
und die (von Marzell ja gleichfalls herangezogenen) in der Christnacht Friichte
zeigenden Apfelbdume sowie dhnliche Berichte, die ihm von der Konlglichen
Societet in England bezeugt wurden; hier liegt offenbar cin dlteres gemein-
sames Motiv zugrunde, das auch fiir die Erforschung des Weihnachtsfestes
von Bedeutung werden kann. Dr. A, Haberlandt

Hans Mersmann: »Das deutsche Volkslied.« Kulturgeschichte
der Musik in Einzeldarstellungen. Verlag Julius Bard, Berlin 1922,

Man mag es fliglich bezweifeln, ob eine so viel besprochene Sache
wie Volksdichtung, Volkslied einer erneuten Darstellung bedurfte; indes das
vorliegende schmichtige Heft verscheucht in vornehmer Art die Zweifel vor
allem durch eine ganz einwandfrei schone, in reizender Sinnbildlichkeit dem
Text verwebte Bilderausstattung, wie auch die typographische Ausfiihrung dem
Buche Liebhaber zufthren wird; fiigen wir hinzu, daf} der knappe Text auch
den sensitiven Schnelleser kaum wird zu ermiiden vermdgen, so ist damit
ein wirklicher Dascinszweck dieser Schrift eigentlich schon erhirtet, das ist:
auch einem etwas iiberkultivierten Publikum den Strauf} unscrer Volkslieder,
diese Feldblumen musikalischer und dichterischer Uberlieferung, zum gern
gesehenen Hausschmuck werden zu lassen. Daf sie, wie dic Einleitung aus-
spricht, unter Verzicht auf rein historische und theoretische Gesichtspunkte,
das Zeitlose, Wesentliche, also gleichsam die platonische Idee des Volksliedes
zu crfassen sucht, wird dem auf Einordnung und Orientierung in ungeheurer
Wissensfiille bedachten Geist der Neuzeit gewifl gerecht; Wesen, Begrenzung,
Bindungen und Quellen, Entstehung, Fortpflanzung, Wort und Ton, Organismus,
Geschichte, endlich Volkslied und Kunstmusik bilden die Abschnitte der Dar-
stellung, die, wie gesagt, in geistvoll kurzer Art abgehandelt werden. Es ist
zum- Lobe der Arbeit genug gesagt, um nun auch die »iisthetisicrendee Uber-
gescheitheit mancher Gedankenfolgen ans Licht riicken zu kdnnen. »Die beige-
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gebenen bildlichen Reproduktionen wollen den Text von innen heraus ergiinzen;
ihre Haftpunkte liegen zwischen den Zeilen< — ist ein Satz, der an Geschmack
mit der Ausstattung nicht just wettzueifern vermag. Und wieder (S. 44) »An
den Ténen findet sie (i. ¢. die Entwicklung) geringere Haltpunkte und gleitet
ab...« Man denkt da wohl am ehesten an einen musikalischen Tintenfisch,
wenn man tiberhaupt unter Haftpunkten bei T6nen sich noch etwas zu denken
vermag; bel dem Satze (S, 34) »Der Kebrreim ist in seinen reinsten Formen
Symbol fiir die kosmischen Krifte des Volksliedes; allen Bedingungen ent-
gleitend stromen die Elemente sich sclbst schaffend zuriick in den Raum«
hat es Ref,, ohne im tibrigen das Vergniigen am gedanklich Guten des Textes
zu verlieren, bescheiden unterlassen. Dr. A. Haberlandt,

lzvestja na narodnaja etnogra'ski Muzeji v Sofija, (Bulletin du
Musée ethnographicque National de Sofia. 1921 ff.)

Die seinerzeit allen Nachrichten zufolge leider nicht aufrechterhaltene
Publikationstitigkeit des Ethnographischen Nationalmuseums in Sofia erfihrt
eine crfreuliche Fortsetzung in der vorstehenden Zeitschrift, auf die die west-
europiischen Leser hingewiesen seien, umsomehr, als den Arbeiten jeweils
ein kurzer franzdsischer Auszug beigegeben ist. Schr begriifienswert ist die
Beriicksichtigung der sachlichen Volkskunde die fast in jedem Heft durch
einen Aufsatz vertreten erscheint. Es handelten bisher: St. L Kostovw

tiber eine alte Kopftracht der Frauen (»Sokai:) —- ftiber die Referent an
anderem Ort ausftihrlicher zu handeln gedenkt — Ders, iber »Amulette

gegen den bsen Blick« (vergleiche hiezu S. 11 {f, Werke der Volkskunst, Bd. II,
A. Haberlandt tiber »Serbische Amulettkettenc), iiber »Ex votosc. —M.Andreev
itber Eisenindustric in Bulgarien. — A, An dreev iber Fischerei in Nikopoli
wos w. Dr. A, Haberlandt.

Dr. Albert Petrikovits: Hinter Schlofl und Riegel Inschriften
und Zeichnungen aus dem Wiener Polizeigefangenhause, Verlag fiir polizeiliche
Trachliteratur. Wien 1923. .

Auf Anregung des Polizeidirektors Dr. Dehmal und geférdert vom
Polizeiprisidenten Schober ist in diesem Werkchen zum ersten Male eine
Sammlung von Wandaufschriften und Wandzeichnungen »Hinter Schloff und
Riegel« kriminalistisch und psychologisch interessierten Kreisen zuginglich
gemacht worden. Es soll gleich hinzugefiigt werden, dafl diese Sammlung,
welche einen tiefen Einblick in die Verbrecherseele gewihrt, auch vom volks-
kundlichen Gesichtspunkt hohes Interesse bietet. Die Anklinge an das
Volkslied, typische Wendungen der Volkssprache, die starke Zumischung
von Ausdriicken der Gaunersprache sind in formeller Hinsicht ebenso
lehrreich, als uns inhaltlich die Variation der typischen Gefiihls- und
Gedankeneinstellungen interessicrt, wie sie durch die Kapiteliiberschriften
der Sammlung (Lebensschicksale; Der Feind; LEnge, Hunger und Lange-
weile; Mauern und Gitter; Reue, Verzweiflung und Gott; Welt, Leben und
Menschen; Titelkeit; Liebe und Erotik u s. w,) genugsam angedeutet
erscheinen. Eine gehaltvolle Einfithrung des Sammlers erdrtert den ganzen
merkwiirdigen Stoff nach allen Gesichtspunkten, unter denen er betrachtet
werden kann.

-Besondere Beachtung verdienen auch die mitgeteilten Zeichnungen,
So gering das technische Konnen und so verwandt ihr Stil dem der primi-
tiven Kinderzeichnungen im Stil von Max und Moritz ist, so fillt doch ihre
unleugbare Verwandtschaft mit volkskiinstlerischen Produkten (zum Beispiel
die Zeichnungen aul Seite 18, 74, 76) und namentlich die vulgire Symbolik
in diesen Kritzeleien als charakteristisch auf. Jedenfalls haben wir hier eine
authentische Selbstschilderung einer niedrigen Abart der Volksseele vor uns,
die uns kiirzer und unverhohlener vielleicht als fangwierige Gerichts-
verhandlungen Einblick in-die Geistesverfassuiig vieler intgleister zu gewdhren
vermag. Prof. Dr. M. Haberlandt,
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Jahresbericht
des Vereines und Museums fir Volkskunde 1923,

Das Jahr 1923, mit welchem wir in den 30. Jahrgang des Vereins-
bestandes eingetreten sind, brachte dem Verein und dem Museum fiiy Volks-
kunde die erfreuliche Auszeichnung der Ubernahme des Ehren-
schutzes durch denHervrnBundespridsidenten Dr.Michacl
Hainisch, in welcher gewifl ein Unterpfand der michtig anwachsenden
allgemeinen Lrkenntnis von der hohen volksbildnerischen und wissenschaft-
lichen Bedeutung unseres Instituts erblickt werden darf.

Im Zuge der allgemeinen Abbauaktion der Bundesangestellten wurde

der Griinder und Schépfer des Museums fiilr Volkskunde Hofrat Prof D,
M. Haberlandt mit 1, Jinner 1924 als Direktor in den Ruhestand versetzt,
"Derselbe hat aber als Prisident des Vereines fiir Volkskund e nach
wie vor seine ganze Kraft und Zeit auch in den Dienst des Museums ge-
stellt. Der nachdriicklichen Intervention des Vereinsprisidiums bei du Regierung
ist es gelungen, nach langen Verzégerungen endlich die Wied e b egg- Stzung
derverantwortlichen Leiterstelle des Instituts durch die
Person des berufensten Anwarters,des langjihrigen Muscumskustos Dr. Arthur
Haberlandt durchzusetzen. Dagegen bleibt vorliufig der Kustosposten
am Museum unbesctzt, so dafl der Divektor als cinziger Funktioniir den
wissenschaftlichen Dienst wie dic gesamte Verwaltungsarbeit zu leisten hat,
cin auf die Dauer ginelich unhaltbarer und unertriglicher Zustand. Wihrend
acht Monate war dem Museum eine iltere Hilfskraft in der Person des Hilfs-
dmtérdirektors Anton B16 ch zugeteilt — hauptsichlich fiir den Bibliotheks-
dienst -, statt dessen mit Beginn der Winterszeit der Museumsleitung der
Eintritt einer jingeren, fiir den Installations-, Restaurier- und photographischen
Dienst gecigneten Kraft, des Aushilfspriparators Robert Mudnjak, wenn
auch nur fiir je drei Tage der Woche, erwiinscht sein mufite, umsomehr als
die Beniitzung der Bibliothek durch das Publikum zufo!ge Unheizbarkeit des
Bibliothekssaales auf das dufBlerste ecingeschrinkt werden mufite.

Die Vermehrung der Sammlungen, die derzeit ginzlich nur aus Vereins-
mitteln und durch Widmungen von Vereinsmitgliedern bestritten werden kann,
betrug 840 Nummern, aus welchen vor allem die auferordentlich wertvolle,
200 Nummern zihlende vollsskundliche und volkskiinstlerische Sammilung aus
dem Aostatale sowie eine sehr bemerkenswertc Sammlung primitiver Spiel-
zeuge von ebendaher hervorzuheben ist. Dieselbe ist einc Widmung des Friuleins
Dr. Eugenic Goldstern, der unser Muscum schon in fritheren Jahren
iiberaus wertvolle Bestinde aus der Schweiz und Savoyen verdankt. Eine
17 Nummern zihlende Tauschkollektion des Naturhistorischen Staatsmuseums
sowie die geschenkweise Zuwendung einer volkskundlich bemerkenswerten
Sammlung aus dem Bohmeiwalde und dem Egerlande, darunter ein schon
bemalter Egerlinder Bauernschrank, die wir Herrn J. Czech verdanken,
seien desgleichen hervorgehoben. Herr Grofigrundbesitzer Alexander W olf
widmete einen schonen altsteirischen Tisch und iiberlicR cine sehr interessante
gotische Truhe aus dem Vintschgau freundlichst zur Ausstellung. Von der
im Jahre 1922 mit Untelstut/uno des Vereines der Museumsfreunde



erworbenen grofen Sammlung hervorragender volkskiinstlerischer Gegenstinde
der Alpentinder in der Neuen Hofburg (aus dem Besitz des Stadterweiterungs-
fonds) gelangten im Berichtsjahre 6 alte intercssante Bauernéfen aus Tirol
und Salzhurg sowie ecin gotisches Getifel aus Stdtirol zur Ubernahme und
Aufstellung im Museum. Ebenso wurden die bisher noch nicht zur Ausstellung
gelangten 6 figuralen Kri ppen-und Weihnachtspanoramen aus
Tirol, Mahren und Schlesien in einem eigenen grofien Raume vereinigt zur
Aufstellung gebracht, Fir gelegentliche, leider sehr spirliche Sammlungs-
ankiufe wurde der Betrag von K 2,696.000 verausgabt. Fiir die Installationen,
die Herr Priparator Franz Mudénjak und Hauswart Franz Wellian mit
grofem Kunstverstindnis durchfihrten, wurden K 4529487 aufgewendet,
doch werden mnoch zirka d Millionen Kronen fiir diesen Zweck erforder-
lich scin.

Mit all dem ist das Museum in den Besitz hervorragender neuer
Schaustiicke gelangt, welche die grofle Anziehungskraft unserer Sammiungen
fiir die Offentlichkeit gewil noch steigern werden.

Auch die Bibliothek erfuhr im Berichtsjahr durch zahlreiche erwiinschte
Zuwendungen und durch Aukidufe eine nennenswerte Vermehrung um rund
150 Nummern der Einzelwerke sowie um 222 Nummern der Photographien-
und Bildersammlung. Von den gewidmeten Biichern seien die volkskund-
lichen Prachtwerke: Nederlandsch Volksleven door J. J. v. d. Ven, Svenska
Folklivsbild, herausgegeben von G. Cederblom (ein Geschenk des Nordischen
Museums in Stockholm) sowie »Skultuna Bruks historia« von Sigurd Erixon,
endlich 16 Binde, enthaltend die vollstindigen volkskundlichen Verotffent-
lichungen der Akademie der Wissenschaften in Bukarest mit wirmster
Dankbarkeit hervorgehoben ZufolgeWiedererscheinens der»Wiener
Zeitschrift fiir Volkskuhde« im Jahre 1923 war es in sehr
erwlinschter Art moglich, den in den Kriegs- und Nachkriegszeiten stark
eingeschrinkten Tauschverkehr mit auswirtigen Zeitschriften wieder be-
trachtlich zu erweitern — und zwar um 11 angesehene Organe — so daf}
die Zahl der tatsichlichen Tauschverbindungen nunmechr die Zahl 55
erreicht hat.

Als einen sehr erwiinschten Erfolg im Verwaltungsausbau des Museums
darf die vollstindige Einrichtung einer photographischen Dunkelkammer
durch Herrn Priparator Robert’ Mudnjak angefiihrt werden.

Der Besuch des Museums kann als sehr befriedigend bezeichnet
werden. Nicht weniger als 246 Schulklassen von Volks-, Biirger- und Mittel-
schulen haben in Begleitung von Lehrpersonen die Sammlungen besichtigt.
Fiir die Wiener Mittelschullehrkrifte hat die Museums- und Vereinsleitung
im Einvernehmen mit dem Stadtschulrat ftinf einfithrende Vortrige iiber
Volkskunde durch die Herren Prof. Dr. M Haberlandt, Dr. Arthur Haberlandt,
Prof. Dr K. Spieff und Frau Dr. Rinaldini veranstaltet; zahlreiche Fiihrungen
durch die Sammlungen, welche zumeist Dr. A. Haberlandt abhielt, vermittelten
verschiedenen Lehrervereinigungen, Wehrmannschaften, Vereinen, Schiiler-
reisen, Wandervigeln u. s. w. die genauere Besichtigung wenigstens einzelner
Museumsabteilungen. Der zahlreiche Besuch durch die Horerschaft der Inter-
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nationalen Hochschulkurse sei hesouders hervorgehoben. Eine grofie Zahi
hervorragender inlindischer wie auslindischer Gelehrter haben uns wmit ihrem
Besuch. erfreut, os seien nur dic Herven Prof, Steward Culin (New-York),
Prof. Dr. Preuff (Berlin), Dr. Prinzhorn (Heidelberg), Prof. Dr. Schriecke
(Parapatan, Java), S. Erixon, Nils Afzelius (Stockholm), Prof. Helbok (Inns-
bruck), Dr, Geramb (Graz), Prof. E. Schneeweill (Belgrad), Owen Fleming
(Kent), Prof. Goodge (London), Dr., G. Opresco (Klui’, Prof. Bronisl. Mali-
nowski (London), Dv. A, Matikian, Direktor Ton¢ié¢ (Spalato) u. a. angefiihrt,

In finanzieller Hinsicht erfuhren Verein und Museum von
verschiedenen Seiten jenes Ausmafl von Unterstiitzung, welches gerade aus-
reichte, bei duflerster Sparsamkeit die allernotwendigsten Erfordernisse zu
befriedigen. Fs darf betont werden, dafl dieses Ausmaf keineswegs in dem
angemessenen Verhiltnis zu der hohen kulturellen und volksbildnerischen
Bedeutung unseres Instituts und zu der wichtigen Rolle steht, welche es
im Bildungsleben Wiens wie ganz Osterreichs mit anerkannten Erfolgen aus-
fallt, Vom Bundesministerium fiir Unterricht wurden mit dem
Gesamtbetrag von K 24,429,647 der Gehaltsaufwand fiir Priparator Fr. Mugnjak,
die Kanzlistin lda Schuster und Hilfspriparator Robert Muénjak (letzterer in
zweimonatiger \erwendungsdauer) sowie die Kosten fiir Telephon, Beheizung,
Kanzlei und Reinigung bestritten ; auflerdem bewilligte das genannte Ministerium
2 Millionen Kronen fir die Herausgabe der »Wiener Zeitschrift fiir Volks-
kunde« und K 200.000 fiir Vortragszwecke. Von der Emergency Society for
Austrian Science in New-York erhielt iiber freundliche Befirwortung duarch
Herrn Hofrat Prof. Dr. R. Wettstein der Verein die Widmung von 75 Dollar
als Unterstiitzung fir seine wissenschaftlichen Verdffentlichungen; es sei
hieftir der wirmste Dank ausgesprochen. Die Gemeinde Wien iiber-
wies als Subvention pro 1922 den Betrag von K 750.000 und stellte in Aus-
sicht, dafl dem Verein alle von ihm fiir Miete des Museumsgebiudes, Be-
leuchtung und Gartenpflege an die Stidtische Kasse zu leistenden Betrige im
Subventionswege auch fiir 1923 riickvergiitet werden wiirden. Als Spenden
liefen ein: Verein der Banken und DBankiers K 1,000.000, S M. v. Rothschild
K2,000.000,Vereinder Museumsfreunde K 3,500.000,Vereinigung der Antiquititen-
hindler K 3,000.000, Konrad Mautner & 1,742,610, Kommerzialrat Ernst Pollack
K 500.000, Generaldirektor Robert Hammer K 500.000 nebst - verschiedenen
kleineren Widmungen anlafllich der Festversammlung am 4. Mai. Es sei auch
an dieser Stelle fiir diese sehr willkolmmenen Zuwendungen, ohne welche der
Betrieb des Museums nicht hitte aufrecht erhalten werden konnen, der
wiarmste Dank zum Ausdruck gebracht. Diec Spende der Emergency Society
wurde als Riicklage fiir mehrere geplante Verdffentlichungen: zum Ankauf
von gsterreichischer Staatsanleihe im Nominalbetrag”von 80 Dollar verwendet.

Die Vereins- und Museumsleitung bringen den zustindigen Stellen
sowie der gesamten Offentlichkeit unumwunden zur Kenntnis, daf der nahezu
unertrigliche wirtschaftliche Notstand (besonders auch die Unmdglichkeit der
Beheizung), unter dem das Museum fiir Volkskunde leidet und der seine ein-
fache Existenz und gesunde Woeiterentwicklung geradezu in Frage stellt,
nicht mehr viel linger andauern darf, soll es nicht zu einer volligen Krisis
im Betrieb dieses hervorragenden heimatkundlichen Instituts kommen,



RechnungsabschluB des Vereines und Museums fir

Einnahmen. fir das Jahr 1923.
Kronen
Kassensaldo ex 1922 . . . [ . . . . .. ... .| 3246771 Verein:
Porti . . . . .
Verein:
Mitglieder- und wgsqﬁuo_qmqo .. . K 6931880 mewﬂwwonww: Wm:ﬁﬁ :
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Sonderabdrucken . . . . .. . > 3328250
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Ein Salzburger Emigranten-Schraubentaler zum
200jahrigen Jubildum des Augsburger Bekenntnisses.
Von D. Dr. Karl Vélker, o, 8. Professor an der Wiener Universitit.

Die Ausweisung der Salzburger Protestanten durch den Erzbischof
Leopold Anton Eleutherius v, Firmian (Emigrationspatent vom 31. Oktober
1731Y) hat im evangelischen Ausland eine starke Erregung hervorgerufen.
20.694 Glaubensgenossen waren heimatlos geworden, In mehreren Ziigen
setzten sich die Auswanderer auf der Suche nach einer neuen Heimat in Be-
wegung. Am_ 381, Dezember 1731 langte ein Teil derselben vor den Toren
Augsburgs an. Die Stadtverwaltung wurde dadurch in eine nicht geringe
Verlegenheit versetzt. Nach langen Verhandlungen war es in dieser freien
Reichsstadt, wo sich Katholiken und Protestanten die Wage hielten, gelungen,
auf der Grundlage der Gleichberechtigung den konfessionellen Frieden zu
sichern. Im Biirgermeisteramte wechselten die beiden Konfessionen alljilirlich
ab. In der Neujahrsnacht von 1731 auf 1782, also wenige Stunden nach der
Ankunft der ersten Salzburger, sollte die Leitung von Augsburg an einen
Katholiken tibergehen. 66 evangelische Bierbrauermeister und mehrere Wein-
wirte hatten sich gleich bereit erklirt, 445 Salzburger Emigranten kostenlos
aufzunehmen und zu verpflegen. Dagegen legten die Katholiken Verwahrung
ein. Sie befiirchteten, die Exulanten wiirden sich in der Stadt dauernd nieder-
lassen und die Evangelischen dadurch das konfessionelle Ubergewicht er-
langen. So mufiten sich die Salzburger, fiir die bei den Neujahrsgottesdiensten
in den sechs evangelischen Kirchen Augsburgs 5000 Gulden gesammelt wurden,
vor den Toren der Stadt einrichten, wohin ihnen die Glaubensgenossen reich-
liche Zuwendungen zukommen liefen. Erst am 15. Mai 1782 wurden den
Exulanten auf Betreiben des preufischen Gesandten Goebel die Stadttore
geodffnet.?) Friedrich Wilhelm I von Preuflen hatte sich inzwischen fiir die
Ansiedlung der Vertriebenen in Ostpreuflen entschieden, und so waren die
Befiirchtungen der Katholiken, diese kénnten den Charakter von Augsburg

1) K, Vélker, Die Entwicklung des Protestantismus in Osterreich, S. 75 ff.
%) K. F. Arnold, Die Vertreibung der Salzburger Protestanten und ihre
Aufnahme bei den Glaubensgenossen. 1900. S, 8b ff,
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verschieben, grundlos geworden. Im Laufe der nichsten Monate zogen die
Exulanten wieder weiter.

Die Salzburger Episode war aber fiir die Evangelischen von Augsburg
geradezu ein Erlebnis geworden. Erst wenige Monate vorher, anlifilich des
200jahrigen Jubiliums der Uberreichung des Augsburger Bekenntnisses, war
dic Stadt im Mittelpunkt des Interesses des Gesamtprotestantismus gestanden.
Die anliBlich des Gedenktages angestellten Erdrterungen tiber die Bedeutung
von Augsburg fiir die Reformation hatte man noch in frischester Erinnerung.
Und nun war die Stadt an dem Martyrium von Bekennern der eben gefeierten
Konfession unmittelbar mitbeteiligt. Das Ereignis muflte iiber die Fliichtigkeit
des Augenblicks hinaus fiir die Mit- und Nachwelt festgehalten werden. Man
griff dabei unter anderem zu einem Mittel, worin die Eigenart der Stadt be-
sonders zur Geltung kam,

Eine Besonderheit der augsburgischen Kleinkunst waren die sogenannten
Schraubentale r, »eine Verquickung von Miinze und Bildwerk, halb
Erzeugnis der Metalltechnik, halb der Graphik und Ikonik«.!) Zwei dazu her-
gerichtete Taler bildeten die #uflere Hiille flir eine zusammenhingende Reihe
von kleinen Kupferstichen, Mit der Zeit sind aus den Schraubentalern Schraub-
medaillen, beziehungsweise Schraubmedaillons, die anlillich besonderer Er-
eignisse hergestellt wurden, geworden.?) An den Aufendeckeln, die selten
mehr gepriigt, hiufig getrieben oder auch gegossen waren, hat der Medailleur
auf den Gegenstand passende Darstellungen eigener Erfindung angebracht.?)
Zur 200jshrigen Gedichtnisfeier der Uberreichung des Augsburger Bekenntnisses
wurden ebenso wie zum Reformationsjubilium 1717 solche Schraubmedaillen
in Augsburg ausgegeben.

Was lag nun niher, daB auch die Auswanderung der Salzburger Pro-
testanten, an deren Schicksal Augsburg einen so lebhaften Anteil genommen
hat, zum Anlafl genommen wurde, besondere »Salzburger 'Schraubentaler«
anfertigen zu lassen. Abgesehen von dem historischen Interesse, dieses Er-
eignis fiir alle Zeiten festzuhalten, konnte der Reingewinn zur Linderung der
Not der armen Fliichtlinge verwendet werden. Und in der Tat hat diese
augsburgische Kleinkunst in den »Salzburger Schraubentalern< den Héhe-
punkt ihrer Regsamkeit erreicht.*) Wir besitzen hievon 12 verschiedene Typen
mit 6 verschiedenen Serien von Einlagebildern.f) In die Auflendeckel, die des
billigeren Preises wegen vielfach aus versilbertem Kupfer oder Zinn und nicht
aus Silber hergestellt wurden, sind Szenen aus der dufleren Exulantengeschichte
gegossen und getricben, wihrend die Einlagebilder mehr das rein religiose
Moment zu verdeutlichen suchen. Mit Vorliebe werden hier biblische Er-
zihlungen zu Erlebnissen der Salzburger Auswanderer in Parallele gesetzt,
zum Beispiel Jesus und Nikodemus — Hausandachten der Salzburger, Jesus

1) Hermann Claufl, Der Schraubentaler und seine Geschichte; in »Mit-
teilungen der Baynschen numismatischen Gesellschaft«, 31. Jahrg. (1913), S.1.

) Ebenda, S. b. ‘

3) Ebenda

1) Ebenda, S. 11.

5) Die numismatische Sammlung des Wiener Kunsthistorischen Museums
enthilt sie volistindig. Der Giite der Herren Direktor Dr. v. Léhr und Kustos
Dr. Dworak verdanke ich den Einblick in diese Bestinde.
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am Grabe des Lazarus — Die Salzburger auf dem Augsburger Friedhot,
Jesus heilt Kranke — Pflege kranker Exulanten, Manna in der Wiiste —
Sptisung. der Salzburger vor Augsburg, Schifflein Jesu®auf dem stirmischen
Meer — Die Salzburger auf der Ostsee, Jesus und Johannes predigen Bufle
-- Jesus predigt den Salzburgern, Auszug der Juden aus Agypten — Aus-
wanderung der Salzburger aus ihrer Heimat,
Die Forschung hat den »Salzburger Schraubentalern« bisher wenig
Beachtung geschenkt.!) *Das hat mit darin seinen Grund, dafl erst 1913
Hermann Clauf diese Kleinkunst einer eingehenden Untersuchung unter-
zogen hat. In der Museums- Zeitschrift sWerke der Volkskunste hat
tiber »einen Schraubentaler der Salzburger Exulanten« Alfred Walcher Ritter
v. Molthein gehandelt;?) man gewinnt den Eindruck, dafl ihm das Vorhanden-
sein von anderen aufler dem von ihm beschriebenen Exemplar entgangen ist.

In Anlehnung an diese Untersuchung wurde der Schreiber dieser Zeilen
von der Leitung des Museums fiir Volkskunde aufgefordert, sich {iber einen
anderen ihr zur Verfiigung gestellten »Salzburger Schraubentaler«?) zu dufiern.
Ein Vergleich mit der im Wiener Kunsthistorischen Museum vorhandenen,
oben erwihnten Kollektion 14f3t dariiber keinen Zweifel zu, dafl wir es hiebei
nicht mit einem eigentlichen Salzburger Schraubentaler zu tun haben. Die
Einlagebilder nehmen woh! durchwegs Bezug auf die Salzburger Exulanten,
die Darstellungen der AuBlendeckel hingegen auf sie tiberhaupt keinen. Viel-
mehr hilt die Aversseite mit Augsburg im Hintergrund ein Bild Gustav Adolfs
fest, der mit seinem Pferd gerade {iber einen am Boden liegenden Mann,
offenbar die Verkérperung der Unduldsamkeit, hintibersetzt, wéhrend die
Reversseite die Uberreichung des Augsburger Bekenntnisses zur Darstellung
bringt. Die Umschrift hier lautet: Per Deum optimum peraetum und Confessio
Augustana 15630, 2b. Juni Carolo V exlibita, die der Aversseite: Hic Deus pro
nobis, quis contra nos und CIL — die Initialen des Augsburger Stempel-
schneiders Leherr, Die Einlagebilder stellen dar:

1. »Diese Drey sind eins.« (1 Joh. 5, 8.) Eine bildliche Darstellung der
Trinitat: dariiber das Sinnbild der géttlichen Vorsehung. Vater und Sohn auf
den Wolken des Himmels thronend, tiber ihnen der Heilige Geist in Gestalt
einer Taube, von der Lichtstrahlen nach allen Seiten hin ausgehen. Gott-Vater
mit langem Bart und gekriuseltem kurzen Haupthaar, das sich der im Hinter-
grund des Kopfes befindlichen dreieckférmigen Strahlenkrone einfligt, weist
mit dem Zeigefinger der rechten Hand auf den zu seiner Rechten sitzenden -
Gott-Sohn — »Dies ist mein lieber Sohn, &fi dem ich Wohlgefallen habex,
Math, 3, 17 — wihrend seine Linke das Zepter und die Weltkugel als Symbol
der Weltherrschaft umfaft 'halt, Gott-Sohn, mit Iangerri herabwallenden Haupt-
haar und kurzgeschnittenem Bait, das Haupt mit einem doppelten Lichtschein
umgeben, hat in der durchbohrten Rechten ein grofes Holzkreuz — Zeichen
des Erlosungswerkes — und in der Linken ein Zepter — zur Versinnbild-

1) R. v. Hofken, Numismatische Denkmale auf den Protestantismus in
Osterreich (in ]ahlbuch d. Ges, f. d. Gesch. d. Protest. in Osterreich, XXV,
S.72—104), erwihnt sie mit keinem Wort, wohingegen G. Loesche, Gesch. d.
Protest. in Osteu, 2, Aufl, S. 116, auf sie hinweist. .

3 1. Bd. (1914), S. - 48, Tafel XIII und XIV.

%) Als willkommerne Lexhgabe von Herrn Alexander Wolf.
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lichung .der Teilnahme an der Weltregierung (Math. 26, 64, Rém. 8, 84, der
zweite Artikel des Apostolikums).

2. »Der die gantze Welt verfihret.« (Offenb. 12, 9.) Siindenfall. Adam
und Eva sitzen unter dem Baum der Erkenntnis des Guten und Bosen. (Das
Weib reicht dem Manne den ihm von der Schlange, dem Teufel, aufgedringten
Apfel. (Gen. 3, 6)

3. »Siehe, das ist Gottes Lamm !« (Joh.1, 36.) Ein Ehepaar salzburgischer
Exulanten betet den auferstandenen Christus an, dessen Fiifle und Hinde
die Wundenmale aufweisen In der Rechten hilt er das Kreuz, zum Zeichen,
dal er »die Stinden der Welt trigt«. (Joh. 1, 29.) '

4. »Wer an den glaubet, der ist gerecht.« (Apostelg. 13, 39.) Im Vorder-
grund die Personifikation des Glaubens: eine Frauengestalt mit einem Kreuz
in der Rechten und einem Kelch in der Linken. Uber ihr der Heilige Geist

-in Gestalt einer Taube. Rechts empfingt Moses unter Blitz und Donner auf
dem Berge Sinai die beiden Gesetzestafeln. Links auf den Wolken das Oster-
lamm von Lichtstrahlen umgeben.

5. »Der Geist und das Wasser und das Blut.« (1 Joh.b,7.) Ein evange-
lischer Predigtgottesdienst. Der Pastor verkiindigt von der Kanzel vor der
versammelten Gemein e das Wort Gottes (Geist); im Hintergrund der Altar
(Blut), in der Mitte der Taufstein (Wasser).

' 6. »Der Glaube ist durch die Liebe titig.« (Gal. b, 6.) An Salzburger
Exulanten werden Liebesgaben (Geld, Brot, Kleider, Biicher) zerteilt, offenbar
wihrend eines Aufenthaltes auf dem Wege in das Land ihrer Bestimmung,
Vielleicht ist hier die Erinnerung an den um die Vertriebenen eifrig bemiihten
Augsburger Senior Samuel Urlsperger festgehalten.

7. »Fahre auf die Hohel« (Luk. b, 4.) Ein Segelschiff steuert bei gutem
Wind durch die ruhige See auf das sichere Ziel los. Die Bemannung (Salz-
burger Exulanten) gruppiert sich um das Abbild eines Geb#dudes, das eine
Kirche darstellt. Es soll also bier sinnbildlich zum Ausdruck kommen, wie es
den Salzburgern gelungen ist, ihren evangelischen Glauben aus der alten in
die neue Heimat heriiberzuretten.

8. »Unkraut untér dem Weitzen.« (Math. 13, 29.) Abfall vom Glauben -
der Viter. Ein Salzburger zieht ungeachtet der Bitten seiner Frau und der
Ermahnung des Gemeindeiltesten aus der Heiligen Schrift zum Entsetzen
seiner Glaubensgenossen die Heimat dem Glauben vor.

9. »Lasset die Kindlein zu mir kommenl« (Math. 19, 14.) Die Taufe
eines Exulantenkindes durch einen Pastor in einer evangelischen Kirche, also
bereits in Litauen. )

10. »Solches thut zu meinem Gedichtnus!« (Luk, 22, 19,) Die Abend-
mahlsfeier eines Exulantenpaares unter den gleichen Voraussetzungen.

11, »Ich habe gesiindiget wider den Herrn.« (Luk. 15, 18.) Beichte. Ein
Salzburger beichtet einem neben ihm sitzenden Pastor. Es folgen noch zwei
Frauengestalten, von denen die eine offenbar zum Zeichen der Trauer iiber
ihre Siinde in Schwarz gekleidet ist. Im Hintergrund der Kiister.

, 12, »Thut Buse und glaubet an das Evangelium.« (Mr. 1, 15.) Ein
Salzburger kehrt Moses der mit dem Zeigefinger seiner rechten Hand auf
die in seiner Linken befindlichen beiden Gesetzestafeln hindeutet, den Riicken
und ist im Begriffe, in die ihm von Christus hingestréckte Rechte einzuschlagen.
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Mit der Linken weist Christus auf sich selbst; er will den Gliubigen offenbar
an sein Wort erinnern: »Ich bin der Weg und die Wahrheit und das Leben.«
(Joh. 14, 6.) Das Bild will besagen: Das Gesetz fithrt durch Stindenetkenntnis
zur Bufle, die Seligkeit wird aber erst durch den Glauben an den Heiland
erlangt.

18. »sDer Corper selbst ist in Christo.« Ein Bekenntnis zur latherischen
Sakramentslehre, das die Realprisenz Christi »mit, in und unter Brot und
Wein« im Abendmahl festhilt. Christus steht zwischen dem Altar, auf dem
sich Kelch und Patene befinden, und dem Taufstein, der durch das Tauf-
becken und die Wasserkanne gekennzeichnet ist, und deutet durch seine
Handbewegung darauf hin, dafl er bei den beiden sakramentalen Handlungen
der lutherischen Kirche, Taufe und Abendmahl, zugegen sei.

14. »Sie legten die Hinde auf sie.« (Apostelg. 13, 8.) Ordinationsfeier.
Einfiihrung eines evangelischen Geistlichen in sein Amt unter Gebet, Schrift-
verlesung und Handauflegung.

16, »Ehrlich und ordentlich.« Trauung. Ein Pastor segnet die Ehe
eines Exulantenpaares ein.

16. »Sie ist Gottes Dienerin.« (Rém. 13, 8.) Die Salzburger Exulanten
leisten der neuen preuflischen Obrigkeit den Treueid nach der ihnen vor-
gelegten Eidesformel.

17. »Des Menschen Sohn in seiner Herrlichkeit.« (Mt. 25, 81.) Christus,
auf den Wolken des Himmels thronend, umgeben von den Erlgsten, darunter
zu seiner Rechten Maria und zu seiner Linken die Apostel. Ein Erzengel
‘st6Bt in die Posaune zum Jingsten Gericht. Die Toten stehen auf aus ihren
Gribern. Es ziingeln empor die Flammen der Hélle. Christus sitzt zu Gericht,

18. »Das wir tlichtig sind, ist von Gott.« (2 Cor. 3, 5.) Ein Salzburger
Exulant beugt seine Kniee vor dem heiligen Geist, der in der Gestalt der
Taube sich auf ijhn herablift; vor ihm ist die Heilige Schrift aufgeschlagen,
hinter ihm sind die landwirtschaftlichen Gerite ausgestellt. Es soll angedeutet
werden, dall der Salzburger Exulant aus seinem Glaubensleben die Kraft
schopft, im Beruf etwas Tiichtiges zu leisten. Die Landschaft im Hintergrund
weist keine Berge auf. Es ist also bereits die neue Heimat der Vertriebenen

in Litauen vorausgesetzt.

19. »Feurige Pfeile des Bésewichts.« (Ephes. 6, 16.) Stindenpfuhl. Die
Verfithrungskiinste der Sendlinge des Hollenfiirsten haben Erfolg. Im Zwei-
kampf ersticht einer den andern, vielleicht wegen derselben Frau, der ein
leichtsinniger Geselle offenbar als Aufforderung zum Ehebruch zutrinkt. Sie
erwidert anscheinend mit dem Ficher die Aufmerksamkeit, wiewohl sie an
der Seite ihres Ehemannes daherschreitet.

20. »Ohne Verdienst aus Gottes Gnade.« (Ephes, 2, 8.) Das Gleichnis
vom Pharisier und Zéllner (Luk. 18, 9—14)) Dieser steht im Hintergrund
und schldgt reumiitig an seine Brust, wihrend jener im Vordergrund in offen-
sichtlich selbstgefilliger Haltung kniet. Die auf dem Altare aufgestellten
beiden Gesetzestafeln weisen darauf hin, daB ein jiidischer Tempel voraus-
gesetzt ist,

Dieser Bilderweihe sind angehingt je ein Stich von Luther und
Melanchthon, deren Zusammengehorigkeit dadurch deutlich gemacht wird,
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dafy das Geleitwort: »Wir kdnnen nichts wider die Warheit (Luther), sondern
fuir die Warheit«< (Melanchthon) auf die beiden Felder verteilt ist. (2 Cor. 13, 8.)

Aus dem Rahmen der Exulantengeschichte fallt heraus das Einlagebild
der Kapselhiille: . .

Der Kreis ist in sechs Sektoren eingeteilt; in jedem Feld wird je ein
Ereignis aus der Anfangszeit der lutherischen Reformation dargestellt. Im
Mittelpunkt stehen konzentrisch die Antangsbuchstaben VD M1 Ae (Vivit
Deus meus [Dominus] in aeteruum); von da gehen Strahlen aus nach allen
Seiten hin. Es soll damit offenbar angedeutet werden, dafl Luther aus seinem
Glauben an den lebendigen Gott die Kraft geschdpft habe, den Kampf gegen
das Papsttum aufzunehmen. Die Bilder beinhalten: 1. Luthers Thesenanschlag
am 31. Oktober 1617. 2, Tetzel verkauft einem Mann aus dem Volk einen
Ablalbrief. 3 Luther wird vom Kardinal Kajetan in Augsburg verhort.
(Oktober 1518.) 4. Luthers Disputation mit Eck zu Leipzig. (Juli 15619.) 5. Der
Papst Leo X, verbrennt Luthers Schriften, 6. Luther tut das Gleiche mit der
sogenannten Bannbulle und den pépstlichen Dekretalen am 10, Dezember 1520
vor dem Elstertor zur Wittenberg.

Wir diirfen annehmen, dal die bei unserem Stiick nicht vorhandene
Kapseleinlage auf der gegeniiberliegenden Seite die Fortsetzung der Dar-
stellungen aus der Reformationsgeschichte enthielt, und zwar 7. Wormser
Reichstag, 8. Wartburg, 9. Bibeliibersetzung, 10. Reichstag zu Augsburg,
11, Verhandlungen in Augsburg zwischen Melanchthon, Wimpina, Eck und
Chaldus, 12. Zustandekommen des Schmalkaldner Bundes. Diese 7 Darstellungen
bilden n#mlich zusammen mit den 6 der anderen Kapseleinlage eine der
Serien der Einlagebilder der Exulantentaler. Es liegt allerdings die Vermutung
nahe, dafl diese Bilderreihe urspriinglich fiir einen Schraubentaler anlidBlich
des 200j4hrigen Jubiliums des Augsburger Bekenntnisses hergestellt und spiter
als Einlage eines Emigrantentalers verwendet wurde,!) zumal in dieser Hin-
sicht Wahlfreiheit bestand. .

Welche Bewandtnis hat es nun mit unserem Schraubentaler? Claufi
ist der Meinung, »man habe im Jahre 1732 ecine iibergebliebene Fiille der
Reformationsmedaille beniitzt, um eine Bilderserie aus der Emigration in ihr
zu verkaufen«.?) Er beruft sich dabei auf die Tatsache, daff in der grofi-
herzoglichen Bibliothek zu Weimar das gleiche Exemplar mit anderen Ein-
a gebildern vorhanden sei. Die Auffassung von Claufl ist in Bezug auf die
Kapsel, deren Darstellungen nicht im entferntesten auf die Salzburger Er-
eignisse anspielen, zweifelsohne richtig; aber dic eingelegte Bilderserie bedarf
noch einer genaueren Erklirung. Das Zusammentreffen von Kapsel und Ein-
lage ist ndmlich in unserem Falle nicht zufillig, sondern wohl beabsichtigt.
Die Stiche sind fiir die Kapsel besonders angefertigt worden. Es sollin
der Bilderreihe der innere und duflere Zusammenhang
zwischen dem Augsburger Bekenntnis und der salz-
burgischen Emigration zum Ausdruck gebracht werden.
Mit anderen Worten: Die Vertreibung der Lutheraner aus dem Erzbistum
erscheint als ein epochales Ereignis in der Geschichte der Kirche, die an

1) So zum Beispiel in einem Emigrantentaler der Wiener Sammlung.
H A a O, S.29,
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der Augsburgischen Konfession festhilt und deren Bekenner bereit sind, fiir
sie die schwersten Opfer auf sich zu nehmen, Jede kirchliche Gemeinschaft
erblickt in der Martyriumfreudigkeit ihrer Glieder den Beweis dafiir, da sie
sich im Besitz der Wahrheit befindet.

Der Beweis fiir die Richtigkeit unserer obigen Behauptung ist sehr
leicht zu erbringen: Die einzelnen Bilder entsprechen in ihrer Aufcinander-
folge den ersten zwanzig Artikeln des Augsburger Bekenntnisses. Sie erscheinen
als Illustration hiezu, wobei als handelnde Personen Salzburger Emigranten
eingefiihrt werden. Wir stellen die »Artikel des Glaubens und der Lehre«
der Augustana (von 1—20) neben die Darstellungen unserer Einlageserie,
wodurch jeder weitere Kommentar iiberfliissig gemacht wird:

Augustana: Die Bilderreihe:
1. Artikel: Von Gott. — 1. Bild: Dreieinigkeit.
2, » Von der Erbstinde. — »  Siindenfall,
3. » Von dem Sohn Gottes, — »  Christus als Erloser,
4
)
6

1

2

3.
» Von der Rechtfertigung. — 4. » Rechtfertigung.
> Von dem Predigtamt. — 5. » Predigtgottesdienst.
6

» Von dem neuen Gehor- — > Hilfeleistung an den Emi-
sam, granten,
7. » Von der Kirche. — 7. » Die Salzburger bewahren
sich ihre Kirche.
8. » Was die Kirche sei. — 8. » DBekenner und Abtriinnige.
9. > Von der Taufe. — 9. » Taufe eines Exulanten-
kindes.
10. » Vom heiligen Abendmahl. -- 10,  » Abendmablsfeier eines Exu-
lantenpaares.
11. > Von der Beichte. — 11. » Beichte der Salzburger.
12. » Von der Bufle” — 12, » Bufle eines Salzburgers.
13. > Vom Gebrauch des — 13, » Realprisenz Christi im
Sakraments. Abendmahl,
14. » Vom Kirchenregiment, — 14. » Ordination eines Geistlichen.
15. » Von Kirchenordnungen. — 15. » . Eheschliefung eines Exu-
‘ ) lantenpaares.
16. > Vom Polizei- und welt- — 16. » Eidesleistung der Salz-
lichen Regiment. ) burger.
17. > Von der Wiederkunft — 17. » Jiingstes Gericht.
Christi zum Gericht.
18. » Vom freien Willen. — 18. » Der Salzburger im Beruf.
19. » Von Ursache der Siinde. — 19, »  Allerlei Stinder.
20, » Vom Glauben und guten — 20. » Pharisier und Zéllner.
Werken, :

Die Bilder Luthers und Melanchthons werden hinzugefiigt als der
beiden Urheber des Augsburger Bekenntnisses.

Unser »Schraunbentaler« erscheint sohin als nachtrigliches Erinnerungs-
zeichen zum 200jdhrigen Jubilium des Augsburget Bekenntnisses.
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Vorgeschichtliche Graber in volkstiimlicher Uber--
lieferung.
Von Dr. Leonhard Franz, Wien.
(Schluf.)

In der Prignitz (Mark Brandenburg) liegt bei Seddin ein michtiger
Hiigel; er ist 11 m hoch und mifit im Durchmesser tiber 70 m. Im Volksmund
heiflt er Hinzberg und man wufite sich zu erzihlen, dafl in ihm ein Konig
Hinz in einem dreifachen Sarge, einem steinernen, kupfernen und
goldenen, beigesetzt sei; zwei andere, unweit belegene Hiigel aber sollten
seinen Ring und seine Schatztruhe enthalten., Die Ausgrabung des Hinzberges
im Jahre 189Y legte tiberraschender Weise dar, dafi das Wesentliche an der
Sage — der dreifache Leichenbehilter — mit der Wirklichkeit tibereinstimmte,
In dem Hiigel befand sich namlich eine aus Steinplatten errichtete, an den
Innenwinden bemalte Grabkammer. In dieser Kammer stand ein grofies
Tongefafl, in diesem wieder ein bronzenes, das Leichenbrand nebst
verschiedenen Schmuck- und Gebrauchsgegenstinden aus Bronze enthielt.
Auflerdem aber barg das Bronzegefdfl noch weitere vier Tongefifie, die ihrer-
seits wieder mit Leichenbrand samt Beigaben gefiillt waren (Mannus II,
S. 231 ff.). Es ist klar, dafl es sich hier nicht um das Begribnis einer
Person, sondern mehrerer handelte. Aber auf jeden Fall hat die Sage mit
dem dreifachen Sarg recht behalten. Da diese Grabanlage die einzige
ihrer Art ist, die wir kennen, diirfen wir rahig annehmen, dafl die Sage kein
Ergebnis von Erfahrungen an anderen Hiigeln ist; sie kann auch nicht infolge
irgendwelcher spiterer Grabungen im Hinzberge selbst entstanden sein, denn
das Grab erwies sich als unbertihrt. (In.der Literatur erscheint die Sage
zwei Jahre vor der Ausgrabung, Zeitschrift fiir Ethnologie 1897, S. [117])
Nun weifl zwar historische Uberlieferung zu berichten, dafl der Hunnen-
konig Attila in einem dreifachen Sarge, einem goldenen, silbernen und
eisernen, beigesetzt worden sei (Jordanes, Getica, ¢, 49); es wire aber
doch eigenttimlich, dafl man diesen Sagenzug in Norddeutschiand gekannt
und ausgerechnet auf das Grab iibertragen haben sollte, das wirklich einen
dreifachen Leichenbehdlter umschloffi. Es wird also doch nur so sein, daf3
die Sage bis auf die Zeit der Errichtung des Htigels zuriick- geht. Er stammt
aus der Zeit um 800 v. Chr., die Uberlieferung ist also ungefihr so alt wie
die homerischen Epen.

Trotz jhrem hohen Alter ist aber diese Uberlieferung noch jtinger als
diejenige, die sich an einen Grabhtigel bei Pekkatel in der Niahe von Schwerin
kntipft. Dort befinden sich zwei Hiigel, tiber die folgende Sage ging: In dem
grofleren der beiden Hilgel hausen die Unterirdischen und halten bisweilen
Zechgelage,!) zu denen sie sich aus den anderen Hiigeln K essel, Messer
und anderes Tafelgerit leihen. Wenn -die Tafel auf dem Hiigel steht und
man irgendein Stlick wegnimmt, kann sie nicht wieder in den Htigel hinein-
kommen, ehe man das Genommene wieder hingelegt hat. Der Hiigel wurde

) Von Gelagen der Htigelleute wuflte auch die Sage, die an einen be-
stimmten bronzezeitlichen Grabhligel in Didnemark gekniipft war, s, V. Boye,
Fund af Egekister fra Bronzealderen i Danmark, S. 128 (Vallersdhéi).
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1843 und 1845 untersucht (s. Jahrbiicher des Vereines fiir mecklenburgische
Geschichte und Altertumskunde 1844, S. 869, 1846, S 866, 1860, S. 215) und
ergab folgenden tiberraschenden Befund: Der gréfere Hiigel, der Rummcls-
berg genannt wurde, enthielt mehrere bronzezeitliche Brandgraber, aufler
diegen aber noch eine weitere, héchst eigentiimliche Anlage. Aus Ton waren
da neben einander zwei kubische Gebilde von etwa 2 m Linge und 1 wm” Hohe
errichtet, deren Oberfliche mit Steinen ausgelegt war, Auf diesen beiden altar-
dhnlichen Dingen stand je ein Tongefifs, neben ihnen eine Art Trog, eben-
falls aus Ton geformt, und darin war ein Skelett nebst Tongefifischerben.
Diese merkwiirdigen Tonaltire diirften wohl kultischen Zwecken gedient
haben und werden dann natiirlich frei gestanden sein; erst spiter wird man
daneben einen Toten bestattet und tiber das Ganze den Hiigel gettirmt haben.
Auf jeden Fall passen diese Altire zur Sage, die von einer Tafel der Unter-
irdischen im Hiigel wufite. Die Arbeiter, die den Hiigel ausgruben, wollten
denn auch tatsichlich die Arbeit nicht fortsetzen, aus Angst vor dem Zorn
der Unholden. In dem zweiten Hiigel aber fanden sich wieder mehrere Griber,
in einem davon nebst einem goldenen Armreif und verschiedenen Gegen-
stinden aus Bronze auch zwei bronzene Messer und ein bronzener Kessel-
wagen, ein mit vier- Henkeln versehenes Becken, das vermittels eines zylin-
drischen Zwischenstiickes auf einem vierriderigen Wagengestell aufsitzt.?). Es
hat sich also auch der Zug der Sage, dafl in dem zweiten Hiigel der Kessel
der Unterirdischen sei, als richtig erwiesen.?) Auch hier kann wieder nicht
Zufall im Spiele sein, weil derartige Kessel zu den grofiten Seltenheiten gehoren.
Anders verhilt es sich ja mit den Messern, die nach der Sage in dem Hiigel
sein sollten, da solche in brone- und eisenzeitlichen Gribern hiufig anzutreffen
sind. Der Hiigel stammt aus den letsten Jahrhunderten des zweiten Jahrtausends
vor Christus und aus dieser Zeit muf ‘auch die Uberlieferung herriihren.

Ein ahnlicher Fall liegt aus einer anderen Gegend Norddeutschlands
vor. Bei Lohede nichst Schleswig befindet sich ein Dronningshéi genannter
Hiigel, Nach K. Mitllenhotf, Sagen, Mitchen und Lieder der Herzog-
ttimer Schleswig, Holstein und Lauenburg (Kiel 1899, S. 19), war an ihn
folgende Sage gekniipft Die Erde zu dem Hiigel ist von Soldaten in ijhren
Helmen zusammengetragen worden. Hier hat die Schwarze Margret (die
Gemahlin des ddnischen Ké&nigs Kristoffer 1., gestorben 1282) einen Fiirsten
erschlagen, mit dem sie Krieg hatte. Da sie den filr sie ungiinstigen Ausgang
voraussah, schlug sie ihm vor, die Angelegenheit durch einen Zweikampf aus-
zutragen; ihr Gegner willigte ein. Wihrend- des Kampfes aber sagte die
Konigin zu ihm, er mdge einen Augenblick  einhalten, damit sie ihren Helm
fester binden kénne, ihr Gegner miisse jedoch, damit sie ihm trauen kénne,’
unterdessen sein Schwert bis an die Parierstange in die Erde stecken. Auch

Y) Auch dieser Kessel ist zweifellos ein Kultgerit wie andere @hnliche.
Wagen, liber die zuletzt H, M&étefindt, Der Wagen im nordischen Kultur-
kreise zur vor- und frthgeschichtlichen Zeit, in der Festschrift fiir Eduard
Hahn, 1917, gehandelt hat.

%) Auch nach der Sage von dem frither besprochenen Hinzberg war die
Verteilung so, daB} diejenigen Gegenstinde, die eine Rolle spielten, in ver-
schiedenen Hugeln liegen sollten. “Es ist mir aber nicht bekannt, ob die dem
Hinzberge benachbarten Hilgelgriber untersucht sind und ob sxch dabei efwa
der »Ring« und die »Schatztruhes finden lielen,
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das tat er. Da ging aber die Kénigin plétzlich auf ihn los und schlug ihm
den Kopf ab. Der Getdtete ist im Dronninghdi begraben und man hat ihn
" da noch oft sitzen gesehen vor einer silbernen Tafel mit ebensolchem Tafel-
gerit. Bei der Untersuchung des Hiigels (s, Mitteilungen des anthropologischen
Vereines in Schleswig-Holstein 1895, S, 13) stief man auf mehrere Griber
aus der Stein- und Bronzezeit. Eines davon bestand aus einem Steinbelag,
der drei menschliche Skelette bedeckte. Der Schidel des einen lag merk-
wiirdigerweise zwischen den Beinen, und er mufl von Anfang an dort gelegen
sein, da das Grab augenscheinlich unberiihrt war. Eine bei einem der Skelette
gefundene Pfeilspitze aus Flint datiert das Grab in die Ubergangszeit zwischen
Stein- und Bronzezeit, also in die ersten Jahrhunderte des zweiten vorchrist-
lichen Jahrtausends, Das ist wieder ein eigenartiger Fall, bei dem man die
Ubereinstimmung von volkstiimlicher Uberlieferung und archiologischem Befunde
nur so erkliren kann, dafl man annimmt, die Sage ist urspriinglich. Freilich hat
sich um ihren echten Kern — die Bestattung eines Enthaupteten — erklirendes
Beiwerk geschlungen, und daf} eine historische Persénlichkeit, die fiir die in Frage
stehende Gegend eineRolle spielte, hineinverwobenwurde, ist nichts Auffallendes.

Eine sehr alte Ubeslieferung kniipft sich auch an den berlihmten
Stonehenge bei Salisbury, Im 12, Jahrhundert weil Geoffrey of Monmouth,
daBl dieser gewaltige Steinbau zuerst in Irland stand und vom Zauberer
Merlin an seine jetzige Stelle gebracht worden sei. Erst neuerlich haben petro-
graphische Untersuchungen erwiesen, dafl das Material des inneren Sidulenkreises
nicht bodenstindig ist, sondern mindestens aus Pembrokeshirs stammen muf
(The Antiquaries Journal 1921, S. 89), Dunkel hat sichiso die Kenntnis der
fremden Herkunft eines Teiles der Grabaniage durch die Jahrhunderte erhalten.

Die Reihe der Beispiele fiir Volkstiberlieferungen, die sich an vor-
geschichtliche Griber kntipfen und durch die Ausgrabung als wenigstens im
wesentlichen richtig erwiesen worden sind, kdnnte noch vermehrt werden.?)
Ich glaube aber, dafl die angefithrten Fille hinreichend dartun, daff wir auch -
in solchen Dingen mit dem langen Gedichtnisse des Volkes rechnen miissen.
Wir miissen uns dartiber klar sein, daf ein Bevolkerungswechsel in irgend-
einem Gebiete eine Uberlieferung durchaus nicht abzureifien braucht; denn
in den seltensten Fillen wird die neu hinzugekommene Bevolkerungsschicht
‘die alte v&llig vernichtet haben, sondern es wird zumindest ein Teil der
letzteren fast immer geblieben sein, und damit war schon das Fortleben von
Traditionen gesichert.

Nattlirlich gibt es auch Uberlieferungen, die véilig erfunden sind. Die
zahlreichen Grabhtige! der Troas sind schon in der antiken Uberlieferung ver-
schiedenen homerischen Helden zugeschrieben worden; auf dieser antiken
Grundlage stehen dann Namen wie Achilles-Tepeh, Patroklos-Tepeh (zwei
Hiigel am Kap Sigeion). Alle diese Griber gehdren aber einer viel jlingeren
Zeit an (D& rpfeld, Troja und llion, I, S. 540 ff.). Auch mit der Grabstétte
Homers beschiftigen sich bereits antike Quellen und verlegen sie einstimmig

?) Eine Zusammenstellung von B. Nerman, Folktraditioner, arkeo-
logiskt bestyrkta (in Etnologiska studier, tillignade Hammalstedt Stockholm
1921, S. 213 ff) bietet auffer den auch hier besprochenen Be1spxelen Ottars-
Huge] Rolvst-Hiigel, Rummelsberg ' und’ D10nn1ngh01, noch je einen inter-
essanten Fall aus Norwegen und Dinemark,
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auf dic -griechische Insel Ios. Dort fand ein Holldnder im Jahre 1771 auch
eine antike Inschrift, die auf Homers Grab Bezug hat (s. daritber L. Ro 8,
Reisen auf den griechischen Inseln des Agiischen Meeres, 1840, neu gedruckt
als Band I der Klassiker der Archiiologie, Halle 1918, S. 1881f.). Bei Miinster
liegt ein steinzeitliches Megalithgrab, das nach einem Verslein dariiber das
" Grab eines Hunnenkénigs Sorwold sein sollte (s. W. C. Borlase, The
dolmens of Ireland, III, S. 783). In diesem Falle hat sichtlich die volkstiim-
liche Bezeichnung solcher Griber als Hiinengriber den Gedanken auf die
Hunnen gelenkt, wie das &fter vorkommt.

Schliefilich gibt es auch Legenden, die zwar auf Tatsachen basieren,
aber nach einiger Zeit nicht mehr miindlich weitergegeben wurden, sondern
nur mehr literarisches Leben fiihrten oder erloschen. So nennt die Legende
als ersten Bischof von Straflburg einen Germanen namens Arbogast (um 600),
der bei der Kirche St. Aurelien begraben worden sein soll. Dort wurden
wirklich germanisch-christliche Graber dieser Zeit gefunden, von denen eines
einen Tonziegel spidtromischer Technik mit dem Stempel Arboastis episcopus
-ergab (Anzeiger f. elsdss. Altertumskunde 1916, S. 806). Die Tradition, die noch
im 4, Jahrhundert die Griber der Apostel Petrus und Paulus in die Kirche San
Sebastiano in Rom verlegte, ist spiter erloschen. Daf sie Richtiges enthielt,
bezeugten Ausgrabungen, die in der Kirche ein Hypogium mit Gribern blofi-
legten und Inschriften, aus denen eindeutig hervorgeht, dafl hier tatsichlich
einmal die Gebeine der beiden Apostel aufbewahrt worden waren (M.Maas,
Die Griber der Apostel Peter und Paul an der Via Appia, Kunstchronik und

- Kunstmarkt 1920, S. 989 ff.),

Wie die vorstehenden Ausfithrungen zeigen, kommt volkstlimliche
Uberlieferungen, die sich mit vorgeschichtlichen Denkmilemn beschiftigen,
mitunter doch mehr als blofler Kuriosititswert zu und die Altertumsforscher
werden gut tun, an ihnen nicht gleichgiltig vorbeizugehen. Auf jeden Fall
aber sollten sie als Denkmiler volkstiimlichen Geisteslebens sorgfaltig ver-
zeichnet werden, umsomehr, als die Zeit nicht mehr ferne ist, wo solche
Uberlieferungen im Volke véllig erloschen sein werden. 0./ ./ o

Zur Ortsnamenforschung.

Anlifilich der Abhandlung von Primus Lessiak »Dic ké’u‘ntisch(;n Stations-
namen«, Mit einer ausfithrlichen Einleitung iber die kdrntische Ortsnamen-
~ bildung. Erschienen im 112, Jahrgang der »Carinthia<. Klagenfurt 1922,

Von Anton Mayer, Zwittau,
(SchiuB.)

Trotzdem in den letzten Jahrzehnten hervorragende Gelehrte, wie Rudolt
Much (deutsch-keltische Beziehungen) und Primus Lessiak (deutsch-slawische
Beziehungen, besonders in »Alpendeutsche und Alpenslawen in ihren sprach-
lichen Beziehungen«, Germ.-rom. Monatsschrift, Bd. 2, 1910), die Ortsnamen-
forschung um mustergiltige Arbeiten gerade in dieser Richtung bereicherten,
haben sich die Slawisten darum wenig gekiimmert. Noch im Jahre 1914
erschien in den Sitzungsberichten der Wiener Akademie (176./6. Band) eine
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»historisch-philologische Untersuchung tber die Siedlungen der mittelalter-
lichen Alpenslawen mit einem Abrif} ihrer allgemeinen Geschichte« von
Dr. J. Stur unter dem Titel »Die slawischen Sprachelemente in den Orts-
namen der deutschosterreichischen Alpenldnder zwischen Donau und Drauc,
Was. die Einleitung Gutes und Richtiges bringt, ist, ein bekanntes Wort
variierend, leider nicht von ihm, was aber neu daran ist, das ist nicht richtig
und zeigt eine naive Unkenntnis der bisherigen Literatur. So bemerkt er
(S. 15) bei der Anfilhrung eines Zitats aus Fredegar: »hier finden wir schon
den germanischen Namen Winden fiir die Slawens, als ob er nicht schon in
Tacitus’ Germania (Kap. 46} stiinde! Oder nachdem .er aus der Hiufung
slawischer Ortsnamen im Ennstal aufl eine Stauung der slawischen Vélker-
welle ungefahr an der Traun, wo sie auf den Widerstand der Balern stief,
geschlossen hat, tut er sich etwas zugute auf »die Feststcllung, seines Wissens
als erster auf diesen merkwiirdigen Zusammenhang hinzuweisen« (S. 13),
obwohl sie zum Beispiel schon in dem 1876 erschienenen ersten Bande von
Krones' »Handbuch der &sterréichischen Geschichte« auf S. 366 steht! Im
Hauptteil der Abhandlung, der die slawischen Ortsnamen im fraglichen Gebict’
aufzahlen und erklaren soll, beschrinkt sich Stur im wesentlichen darauf, die
von Miklosich angefithrten Namen mit urkundlichen Formen aus dem 9. bis
12. Jahrhundert zu belegen, woftir ihm die zumeist trefflich edierten Geschichts-
quellen der Alpenlinder zur Verfiigung standen. Neue Namen hat er- wenig
hinzugefligt, so dafl die Sammlung keineswegs vollstindig ist. Die Interpretation
geht selten tiber Miklosich hinaus, dann aber ist sie oft falsch, wie die Ab-
leitung der Gilgen-Orte aus dem »bShmischen« Jilj{, denn dann mifite
auch Gilgenburg in Ostpreufien einc »bshmische« Niederlassung sein; nun
aber geben Tschechen selbst (vergl. Nekola im Jungbunzlaver Gymnasial-
programm 1890, S. 31) zu, dafl umgekehrt tschech. Jilji aus mhd: Gilge
(oft belegt in »St. Gilgentace) geflossen ist, wie denn ahd. und mhd. g,
das freilich selbst oft in j iiberging, im Tschechischen gewdhnlich j ergibt.
Bei den einzelnen Namen gibt Stur nach den urkundlichen Formen nur an:
»entstanden aus« oder »Ursprunge« und dergleichen nebst einigen Parallelen
aus der slawischen Toponomastik. Wie aber die Ubernahme geschah, das
sagt er hochst selten, und dann ist die Erklirung in ihrer Naivitit manchmal
klassisch, zum Beispiel bei Paltenbach sagt er »durch Metathesis von a
und 1 entstanden aus b lato« oder bei Pels »entstanden durch Metathesis
von e und 1 aus plesox. Ja, hat denn Stur keine Ahnung von der slawischen
Liquidametathese ? Weill er denn nicht, dafl hier eher als an eine, noch dazu
in deutschem Munde recht unwahrscheinliche Metathese eher an slawische
Formen, wie sic vor Vollzug der slawischen Metathese bestanden, zu denken
ist> Ahnlich ist es, wenn er Namen auf -ig, “nig (-ing) auf slaw, -ica
(lies: -itza), zum Beispiel Perschling auf brznica, Lessnig auf
1é&snica zuriickfithrt, wo das letztere offenbar auf den Maskulinsuffix -iku
zurfickgeht, das erstere aber zu der Zeit tibernommen wurde, als die Endung
-ica noch -ika mit palatalem k (wie es die makedonischen Slawen noch
haben) ausgesprochen wurde, so dal dementsprechend auch die Lautsubstitution
im Deutschen je nach der Zeit der Entlehnung verschieden ist. Mit den
deutschen Ableitungsmoglichkeiten ist er so wenig vertraut, dafl er bei der
Pielach, da die urkundlichen Belege iiberwiegend ohne ch wiren, den
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kontrahierten Lok. Pl bé&ljahu aus Nom. Sg. béljanind ablehnt und an
das substantivierte béla (r ¢ ka) denkt, wihrend doch aus den alten Formen
Bieclaha, Pielaha klar hervorgeht, dafl eine Zusammensetzung mit dem
in den Alpenlindern ungemein hiufigen ahd. aha, mhd. ahe, nhd. Ach
vorliegt. Es ist darum nur zu beklagen, daf} diese Anfingerarbeit in die
Sitzungsberichte der Wiener Akademie aufgenommen wurde, was mit ein
Beweis ist, wie die Slawen in der einstigen Monarchie »unterdriickt« wurden.

Es war jedoch notwendig, die Abhandlung Sturs kurz zu besprechen, denn
an ihr gemessen treten die groflen Vorziige der neuen Arbeit, mit der uns
Primus Lessiak beschenkt hat, desto besser hervor, umsomehr als sich die
Arbeitsgebiete zum Teil decken. Kein unsichercs Tasten und Tappen wie bei
Stur, tiberall erkennt man die feste Hand des Meisters. So wird. der Aufsatz
zu einer Fundgrube der Belehrung Niemand wird die ausgezeichneten Aus-
fithrungen iiber die ahd. und mhd. sowie iiber die altslawische Phonetik ohne
groflen Nutzen lesen: wie klar werden daraus die Gesetze der Lautsubstitution
‘abgeleitet! Wie schn sich die urkundlichen Formen darein fiigen und zur
Stiitze der vorgebrachten Lautwandlungen werden! Jene Formen dienen nicht
nur zur Erklirung der Namen, durch ihren Vergleich mit der jetzigen mund-
artlichen Gestalt entrollt Lessiak vor uns eine lebendige Geschichte der
karntischen Mundart. Diese Grundsitze sollte sich so mancher Namenforscher
einprigen, bevor er an seine Arbeit geht. Die einzelnen Namenserklirungen,
nach der Reihenfolge der kirntnischen Bahnstationen geordnet, sind in ibrer
auch fiir philologisch Nichtvorgebildete verstindlichen Klarheit und in ihrer
prignanten Kiirze mustergiltig. Ein besonderer Genuf ist es, die lichtvolle
Erklirung des Namens der Landeshauptstadt zu lesen: der an die germanische
Heidenzeit gemahnende Name Klagenfurt, d. i dic Furt der gespenstischen
Klagen oder Klagefrauen, wurde von den Windischen in ihre Sprache genau
ibersetzt, denn Celovec aus dlterem Cviljovec, einer Form, die in
verschiedenen Dialekten noch fortlebt, bedeutet einen Ort, wo sich Klage-
gespenster (slow, cvilja = Klageweib) aufhalten. Freilich hatte dies vor
Jahren eine slowenische Gréfie nicht haben wollen und auch gegen den
russischen Gelehrten Baudoin de Courtenay fest und steif behauptet, es gebe
iiberhaupt keine slowenischen Ubersetzungen deutscher Ortsnamen, sondern
nur slowenische Ortsnamen, die »von halbgebildeten Beamten deutscher Herr-
schaftskanzleien verballhornt worden wiren«. Wie glinzend diesem Herrn
damals von Lessiak heimgeleuchtet wurde (Archiv fiir slaw. Philologie, Bd. 27,
1905 und Bd. 32, 1910), verdient angesichts der Vornehmheit Lessiaks, der
mit keinem Worte diese Polemik erwihnt, wieder in Erinnerung gebracht zu
werden. Mit Recht geifielt aber Lessiak die zahlreichen, mit grofer Kiihnheit
ausgeftihrten Filschungen kirntnischer Ortsnamen, deren sich seit der Mitte
des 19, Jahrhundertes zumeist landfremde Slowenen schuldig machten, und
fihrt einige recht bezeichnende Beispiele an. Man wollte eben den Eindruck
erwecken, dafl das Land rein slawisch ist, und dazu war jedes Mittel recht.
Es ist ergdtzlich, zu sechen, in wie schlagender Weise Lessiak diesen Herren
grobe Unkenntnis selbst der slowenischen Sprachgesetze nachweist.

Es gibt fast kein Gebiet der Deutschkunde, das Lessiak bei seinen

Namendeutungen nicht nur herangezogen, sondern auch bereichert hitte,
Statt vieler wollen wir hier nur zwei Beispiele herausgreifen. Die Slawen
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waren geschichtlichen Nachrichten zufolge nach dem Abzug der Langobarden
nach Italien im Jahre 568 in die Ostalpen und noch vor Ende des 6. Jahr-
hundertes bis zu den Drauquellen vorgedrungen, wo sic von den Baiern auf-
gehalten wurden, Zu jener Zeit hatten die Slawen kurzes a noch nicht in o
gewandelt, da die Friauler K6tschach im Gailtal noch heute tjatjésch
nennen (S, 114), Sehr friih aber ergaben sich Beriihrungen nicht nur mit den
Romanen, sondern auch mit den Deutschen., Denn die G ail heifdt auf Windisch
Zila (dlter *Zilja). Die Deutschen {ibernahmen den Namen also, noch bevor
g vor i, e im Slawischen zu z wurde, was nach Lessiak spitestens im 8.,
wahrscheinlich aber schon im 7. Jahrhundert geschah (S. 77). Darin hat er
ganz recht, denn auf diese Zeit weist auch der slawische Name von Schlesien:
Slezi (aus germ. Silings), der nicht vor dem 6. Jahrhundert entstanden
sein kann, weil erst damals einwandernde Slawen den alten silingischen Staat
in Schlesien, dessen Bestand uns noch fiir die zweite Halfte des 5. Jahr-
hundertes bezeugt ist (Prokop, B. Vand. 1, 22), an sich gebracht haben k&nnen.
Dadurch erweisen sich Briickners und Sobolewskis Ansitze (Archiv fiir sla-
wische Philologie 29, 110 ff. und 26, 561 ff.), die den Ubergang g >z in das
erste nachchristliche Jahrhundert verlegen, als zu frith. Andererseits ist dieser
Ubergang in der kirchenslawischen Literatur, die auf das 9. Jahrhundert
zurfickgeht, ganz durchgefithrt. Somit miissen die Deutschen noch vor dieser
Zeit, wahrscheinlich im 7. oder 8. Jahrhundert, den Namen der Gail, sei es
durch Vermittlung der Langobarden, wie Lessiak vermutet, oder vielleicht
auch unmittelbar, indem sie bis ins Gailtal vordrangen, kennen gelernt haben.
Dies bestitigt auch der altdeutsche Name der Drau: Tra und der mund-
artliche Tr& mit der Verschiebung von d zu t (S. 51).

Von der Besiedlungsgeschichte soll uns ein anderes Beispiel zur Helden-
sage ftihren. Bei der Erklarung des Namens von Velden am Worthersee (S. 58)
weist Lessiak darauf hin, daf das obere See-Ende am Ausgang des 9. Jahr-
hundertes im Besitze eines Heimo, des Sohnes Witagouos war, und fihrt fort:
»Die Angabe ist darum bemerkenswert, weil sie eines der &ltesten Zeugnisse
fiir unsere Heldensage bildet. Das alte Reckenpaar Wittich (ahd. Witagouo)
und Heime erscheint hier in Vater und Sohn wieder geboren, In so frither
Zeit war germanische Heldensage an den Gestaden des Wérthersees lebendig,
den Feinde uns strittig machen wollten!« Und so bricht die glithende Heimats-
liebe des Kirntners durch, die ihn zu dieser miihevollen Arbeit angespornt
hat, fiir die ihm die Wissenschaft zu grofem Danke verpflichtet ist.

Wenn wir iiberhaupt an der Arbeit etwas aussetzen sollen, so ist es
die auch vom Verfasser stdrend empfundene Beschrinkung auf die Stations-
namen., Wir legen deshalb dem riihrigen Geschichtsverein fir Kdrnten ans
Herz, den verdienten Forscher zur Ausgestaltung seiner Arbeit und zur Aus-
dehnung aunf simtliche kédrntische Ortsnamen, wozu er wie kaum ein anderer
befihigt und berufen erscheint, zu Nutz und Frommen der Wissenschaft, aber
auch des schonen deutschen Grenzlandes Karnten zu bewegen.



Die Volkskunde auf der Jubildumsausstellung
zu Géteborg (Schweden).

Von Dr. Rosa Schémer, Wien.
‘ (Schiug.)

Die Volkskunde fand sich aber auch in anderen Abteilungen. Die
Fischereiausstellung enthielt in ihren umfassenden Sammiungen, die das
ganze reichentwickelte westschwedische Fischergewerbe in Originalobjekten,
Modellen und Bildern darstellten, auch die Kiiche und Stube eines Fischer-
hiuschens aus Bohuslin. Ferner bot die auslandsschwedische Ausstellung
sehr interessante volkskundliche Sammlungen aus den uralten schwedischen
Kolonisationsgebieten in Finnland und Estland, Das volkskundliche schwedische
Material aus Finnland ist “gewissermaflen eine Fortsetzung des reichs-
schwedischen und es lassen sich Gleichheiten in der materiellen Kultur der
einander gegentiber liegenden Gebiete feststellen. Die Alandsinseln, in deren
Abteilung eine anheimelnde Bauernstube und ein buntgeschmiickter Maibaum
die Aufmerksamkeit auf sich zogen, bilden eine Briicke zwischen den Milar-
landschaften in Schweden und den finnlindischen Provinzen Aboland und
Nyland. Ebenso stimmt Osterbotten in Finnland mit dem reichsschwedischen
Norrland kulturell iiberein. Besonders Altertiimlich ist die Kultur der
schwedischen Siedler in Estland und auf den vorgelagerten Inseln.’) Nahezu
unberiithrt von der Neuzeit haben diese Bauern und Fischer die alte Mundart
und eine schlichte, auf Naturalwirtschaft aufgebaute Lebensfiihrung bewahrt.
Beinahe alles, was sie zum Leben brauchen, wird von ihnen selbst hergestellt
und das Erzeugnis ist wohl einfach und 4rmlich, aber von einer jahrhunderte
alten Tradition gepridgt. Die Schuhe aus dem Leder des selbsterlegten See-
hundes, die Kleidung aus dem daheim gesponnenen und gewebten Tuch und
die selbst verfertigte Einrichtung sind Zeugen des Hausfleifes. Bei aller
Armlichkeit aber fehlt der Braut nicht die Brautkrone und bei den Hauben
wird ein strenger Unterschied zwischen Werk- und Festtag, Trauer und
Halbtrauer gemacht, Die Seehundjagd wird an der finnischen und estnischen
Kiiste eifrig betrieben, Die ausgestellte Winterausriistung zeigte, daf sich
der Jager ganz in weiles Fell gekleidet und durch einen Schutzschirm aus
weiflem Fell gedeckt an die Beute heranschleichen mufl.

Auch die kirchliche Abteilung bertihrte sich in manchem ihrer Objekte
mit der Volkskunst und einen Abschlu nach oben bildete die Abteilung
fiir die Kultur hoherer Stinde, die durch die Funde, die bei der Ausgrabung
von Gotenburgs Vorliufern Alt- und Neulsddse gemacht wurden, wertvolle
historische Erginzung fand. An der Stelle, wo einst Gamla Lodose (Altlodsse)
lag, wurde eine mittelalterliche Kaufstadt des 13. bis 15. Jahrhundertes auf-
gedeckt, die besonders mit den Hansastidten lebhaften Handel betrieb, wie
die kulturhistorisch héchst wertvollen Funde beweisen. Noch reicher waren
die Ausgrabungsergebnisse von Nya Lodsse (Neultdose), das Gotenburgs
unmittelbarer Vorliufer war und im 16, Jahrhundert bis zu Anfang des
17, Jahrhundertes blithte. Reiche Steinzeugfunde aus den berithmten Fabriken

%} Eine gute Schilderung bei C, Rufiwurm, »Eibofolke oder die Schweden
an den Kiisten Estlands und auf Runtée, Reval 1855,
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zu Koln, Rihren, Siegburg und Westerwald, Fayencen aus Holland und
Italien, ~deutsches und englisches Zinn, Bleimarken (die an den Tuchballen
befestigt waren) von Gottingen, Leipzig, Hamburg und Osnabriick neben
solchen aus Amsterdam und Schottland, bezeugen die ausgebreiteten Handels-
verbindungen Neuldéddse besonders auch mit Deutschland. )

Eine willkommene Krgéinzung dieser volkskundlichen Sammlungen
bildeten die Volkstanzauffithrungen des Vereines »Svenska Ungdomsringen
for Bygdekultur«, zu denen sich Teilnehmer aus Norwegen und Dinemark
gesellten. Es war ein schoner, farbenprichtiger Anblick, als die zirka
800 Teilnehmer, in ihre verschiedenen Trachten gekleidet und nach Lindern
geordnet, unter Anfiihrung der Spielleute das Stadion betraten. Am alter-
timlichsten waren die norwegischen Tidnze, von denen zum Beispiel der
»Ormen langes - oder der »Bandadans< nur mit Gesang, nicht mit Musik
begleitet wird, Uberaus ‘anziehend waren der schwedische »Vingfkersdans«
und »Viva Vadmals, die ein mimisches Moment enthalten.

Diese Vorfthrungen waren auch mit einer Spielmannskonkurrenz
verbunden, bei der auf der Geige Volkstinze vorgetragen wurden. Spiter
folgten Volkstanzabende des schwedischen Vereines »Brage< aus Finnland:
Originell war der »Sjilaskuttan«, ein Tanz aus f\boland, der voll Humor die
télpischen Bewegungen des Seehundes nachahmt.

Alle diese Veranstaltungen sind ein Zeichen filr den méchtigen
Aufschwung, den die Volkskunde in Schweden und iiberhaupt in ganz
Skandinavien nimmt, Wird Osterreich noch ein Freiluftmuseum wie Skansen
in Stockholm, Lyngby bei Kopenhagen oder Lillehammer bei Kristiania
schaffen. kdnnen, bevor es zu spit ist? Wird es gelingen, bei uns ein Volks
kundearchiv als Sammelpunkt fiir das geistige Volksgut zu errichten, wie
sie die Archive im Nordischen Museum in Stockholm und in der »Dansk.
Folkemindesamling« in Kopenhagen darstellen? Auch Deutschland ist uns in
dieser Bezichung lingst vorangegangen, so besitzt Bayern das Archiv der
»Deutschen Gaue« in Kaufbeuren und das Archiv des Vereines fiir bayrische
Volkskunde in Wiirzburg. In dieser Zeitschrift wurde schon einmal auf die
Notwendigkeit eincs solchen Archivs in Osterreich hingewiesen') und dieser
Gedanke sollte nicht fallen gelassen werden. Ein grofler Teil unserer schénen
Volkslieder und Tinze ist gliicklicherweise in dem Archiv des Unternehmens
»Das Volkslied in Osterreich« geborgen?) und das grofie bayrisch-Oster-
reichische Worterbuch wird unsere Mundarten festhalten, dabei aber auch eine
Fundgrube volkskundlichen Wissens sein.®) Doch wieviel Wertvolles gibe es
noch auf dem weiten Feld der Volks- und Heimatkunde zu bergen! Mit
jedem alten Bauer, der stirbt, und mit jedem alten Bauernhof, der niederbrennt,
geht etwas Unwiederbringliches fir die Volksforschung verloren. Ist dies
nicht eine Mahnung fiir uns, zu retten, was noch zu retten mgglich ist? Der
Nutzen eines solchen Archivs ist sehr grofl. So besitzt, um nur ein Beispiel

1) Prof. O. Menghin, Zeitschrift flir §sterreichische Volkskunde,
Jahrgang XVIII, 1912, S, 212 ft,

?) Aus Niederdsterreich allein wurden 7800 Tanzweisen und iber
1500 Volkslieder gesammelt.

3) Linen Begriff von der unermtidlichen wissenschaftlichen Arbeit am
bayrisch-8sterreichischen Worterbuch gibt die Anzahl von 179.000 alphabetisch
eingereihten Zetteln im Hauptkatalog,
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21 nennen, auch die »Vistsvenska Folkminnesféreningen« ein solches und
in der stattlichen Buchserie, die anlifilich der Jubiliumsausstellung in Goten-
burg herausgegeben wird, ist der Volksglaube und die Volksdichtung in
Westschweden durch zwei arsehnliche Bande vertreten, die auf dem Material
des Vereinsarchivs beruhen.

Wenn wir fiir die Schaffung eines Freiluftmuseums und eines Zentral-
archivs wohl nur auf eine bessere Zukunft hoffen kdnnen, so diirfte eine
Anregung, die E. Lindilv in dem Aufsatz »Hembygdsarkive gibt,') auch fiir
Osterreich nutzbringend sein. Er schligt vor, dal Volkskundevereine, die
nicht die Mittel besitzen, ein Museum zu griinden und zu erhalten, einen
guten Ersatz in einer Sammlung von Photographien?), Zeichnungen und
Beschreibungen volkskundlich interessanter Gegenstinde ihres Bezirkes finden
kénnen. Jeder solche Gegenstand soll auf einer Karte mit seinem Namen,
auch in der Mundart und dem Fundort genau verzeichnet werden. Der
Besitzer wird durch diese Katalogisierung auf den Wert des Objekts auf-
merksam gemacht und dieses vor Zerstrung oder Verschleuderung hiiten,
Aller Art Wirtschaftsgerite, Hausrat, Trachten, alte Hofe, Stuben und
Kiichen, Ortlichkeiten, an denen eine Sage haftet, kurz alles, was fiir die
Volksforschung von Wert ist, kann auf diese Weise festgehalten werden, Fiir
die Errichtung eines Ortsmuseums ist hiedurch eine wertvolle Vorarbeit ge-
leistet, denn auf Grund dieser Karten kénnen leicht Erwerbungen gemachtwerden.

Konnte eine solche Titigkeit nicht wahrend der Lehrausflige unserer
Schulen betrieben werden? Wohl tiberall finden sich Lehrpersonen, die sich
fiir Volks- und Heimatkunde interessieren und einer solchen Sammlung
verstindnisvoll annehmen wiirden. Einer Unterstiitzung durch Beistellung,
geeigneter Karten fir das Beschreiben und Abzeichnen, sowie passender
Sammelkartons wire diese Arbeit gewifl wert. Jede Schule konnte in ihrem
Umkreis sammeln und ein Schularchiv bilden, das ein wertvoller Lehrbehelf
im heimatkundlichen Unterricht wire Durch Zusammenarbeit mit Orts-
gruppen (Arbeitsgemeinschaften) der Urania und #hnlicher Vereine, kénnte
der Wirkungskreis erweitert werden und das Archiv sollte jenen, -die sich
dafiir interessieren, zuginglich sein. Wenn nun von jeder Zeichnung und
von jedem Bild ein Duplikat an eine Zentralstelle, zum Beispiel in den
Landeshauptstidten gesendet wiirde, wo ja durch Museen und Zeitschriften
ein nattirlicher Sammelpunkt solcher Interessen bereits gegeben ist, so
entstiinde dort von selbst ein Zentralarchiv fiir Heimat- und Volkskunde des
betreffenden Landes. Durch die Weitergabe des Materials an eine Zentrale
hitten aber auch die einzelnen kleinen Archive den Vorteil, von dieser
Nachrichten {tiber das. ganze Land erHalten zu k&nnen wund dadurch den
Wert der cigenen Sammlungen bedeutend zu erhshen. Durch das Vorbild
der Schule wiirde die Heimatkunde in weite Kreise getragen, viele Eltern
witrden durch dic Arbeit ihrer Kinder selbst Interesse dafiir fassen, und dies
wire der Kernpunkt der ganzen Sache, denn nwr wer die Heimat wahrhaft
kennt und liebt, wird auch an dem Wiederaufbau des Vaterlandes mitarbeiten.

1) Jordbrukare Ungdomens Férbunds Handbok, Nr. 8, 1921,

?) Die Wichtigkeit des systematischen Sammelns volkskundlicher Photos
graphien " betonte schon Prof. M. Haberlandt, Zeitschrift fiir 8sterreichische
Volkskunde, Jahrgang 11, 1896, S. 183 ff.



Literatur der Volkskunde.

Prot. Dr. Michael Haberlandi: Einfiithrung in die Volks-
kunde. (Mit 2 Bildertafeln und 10 Abbildungen im Texte.) Volkskundliche
Biicherei, herausgegeben vom Verein fiir Volkskunde in Wien, 1. Band, Burg-
verlag, Ferdinand Zollner, Wien 1924,

"Aus dem Vorwort: Der Wunsch, das eigene Volkstum griindlicher, als*
es ctwa durch nationale Schlagwérter und nationales Gerede geschieht, in
seincr tiefen Verwurzelung und innerem Geftige kennen zu lernen, erfafit in
wachsender Stirke immer weiter gezogene Kreise der Volksgenossen. Volks-
kundliche Kenntnisse werden stets eifriger von der Lehrerschaft, die
auf Bodenstdndigkeit des Unterrichtes hinarbeitet, von der studierenden
Jugend, die den seelischen Anschluff an ihr Volkstum sucht, von den Ver-
tretern . der verwandten Geisteswissenschaften und der geblldeten Bevdlke-
rung iiberhaupt, zumal den fortschaffenden Elementen, die auf den iber-
kommenen Volksgiitern fortzubauen sich bestreben, zu gewinnen gewiinscht.

Die Mbglichkeit, in das vielverzweigte Gebiet der Volkskunde ohne
groflen Aufwand von Mithe und Zeit einen geniigenden Einblick zu erhalten,
hat bisher eigentlich gefehlt, Die Darstellungen von K. H. Meyer, R. F.
Kaindl, K. Reuschel, Hans Naumann und anderen sind kleine »Einfithrungenc,
so dienlich und anregend sie dem fortgeschrittenen Jiinger der Volkskunde
sein werden. Der Zweck dieses Schriftchens ist es, eine solche mdglichst
fafiliche und werbende erste Einftithrung in die Volkskunde zs
geben, Uber allen mannigfaltigen Stoff, der in ihrem Arbeitsgebiet lagert, zu
orientieren, sowie die maflgebenden Gesichtspunkte und die methodischu
Behandlung, wie sie die Volkskunde braucht und tibt, in den Grundztigee
mitzuteilen, Fiir diejenigen Leser, welche sich grindlicher in die Gegenstindn
der Volkskunde einzuarbeiten wiinschen, ist zum Schlufl ein Verzeichnis dee
einschligigen Schrifttums in -gebotener Auswahl beigefiigt.

Die nachfolgende Inhaltsiibersicht belehrt iiber den in der an-
gezeigten Schrift behandelten umfangreichen Stoff:

Einleitung: Allgemeiner Begriff und Aufgabe der Volkskunde. —
thre Arbeitsgebiete. — Grundsitze wnd methodische Gesichtspunkte:
Kompliziertheit der volksmifligen Erscheinungen. — Vergleichende Be-
trachtungsweise. — Geographische Verbreitung und geschichtliche Vertiefung
der volkskundlichen Tatsachen. — Gemeinschaftskultur und »gesunkenes«
Kulturgut. — Das Individuum in der Volkskultur.

Volksanthropologie: Stammes- und Familienkunde. — Psycho-
logie des Bauerntums.

SachlicheVolkskunde: Siedlungswesen und Flurverfassung — Haus-
formen. — Haus-, Arbeits- und Wirtschaftsgerite. — Hausleben, — Erndhrungs-
wesen. — Gebildbrote, — Stimulantia. - Volkstrachten und Volksschmuck.

Arbeits- und Sittenkunde: a) Arbeitswesen: Die landwirt-
schaftlichen Arbeiten und Brdauche. -— Brauchtum der Viehzucht. — Hirten-
wesen. — Almleben. — Andere volkstiimliche Berufe. — Handwerkswesen.
b) Das DBrauchtum des Gemeinschaftslebens: Familieu-
briuche bei Geburt und Taufe, bei der IHochzeit und beim Begribnis. —
Nachbarschaft. — Briuche der Geselligkeit. — Spiele. — Ténze. — Rechts-
briuche. ¢) Sitten und Brduche im festlichen Jahr,

Volksglaube und Volksreligion: Formen des Aber-
glaubens. — Abergliubische Vorschriften — Vorbedeutungen, -—— Volksmedizin.
— Krankheitsglauben, — Mythische Gestalten. —— Fortleben der Seelen.

Kirchliche Volkskunde: Kirchenpatronate, Heiligenverchrung.
— Die gtttlichen Personen. — Wallfahrtswesen. — Die Dorfkirche. — Sonstige
kirchliche Denkmiler.

Geistige Volkskunde: Vorziige der Mundart. -— Wesen der
Uberlieferung. — Sprichwérter und Redensarten, — Das Volksritsel. -
Spruchpoesie. — Kinderlieder. — Das Volkslied. — Das mundartliche Volks-
lied. — Volksmusik. — Sage und Mdirchen. — Die Volkskunst.

SchlufBwort: Nationale und vergleichende Volkskunde.
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Emil Goldmann: Beitrige zur Geschichte des frinki-
schen Rechtes. 1. Teil. Wien und Leipzig, Franz Deuticke, 1924.

Wie nahe sich Rechtsgeschichte und Volkskunde stehen und wie viel
Aufklirung filr zahlreiche dunkle Probleme die erstere aus der Beobachtung
der volkstiimlichen Rechtsbriuche zu gewinnen vermag, ist seit dem Er-
scheinen von [. Grimms Rechtsaltertiimern den Rechtshistorikern immer
klarer geworden., Auf dem Grenzgebiete beider Wissenschaften bewegt sich
seit laingerem auch die wissenschaftliche Arbeit des Verfassers, und die oben
angezeigte =chrift, welche sich mit einer Reihe von Untersuchungen zur
Geschichte des frinkischen Rechtes beschiftigt, hat denn auch aus der Volks-
kunde vielfach Zielrichtung und Grundlagen gewonnen. So besonders die
Abhandlung tiber den Entsippungsritus der Lex Salica, wo das Zerbrechen
der vier Stibe und das Auseinanderwerfen der Bruchstiicke dieser Stibe
eine die Wiistung des Hauses der aus der Sippe Ausscheidenden ver-
sinnbildende symbolische Handlung darstellt.

Dr. Gustav Kraitschek: Rassenkunde, (Urgeschichtliche Volks-
biicher, im Auftrag der Wiener prahistorischen Gesellschaft herausgegeben
von Prof. Dr. Oswald Menghin, I. Band.) Burgverlag, ‘ien 1893, Mit
1 Karte, 26 Textabbildungen und 64 tildnissen auf 16 Tafeln.

Mit Recht hat der Herausgeber eine gemeinverstindliche Rassenkunde
an die Spitze der geplanten urgeschichtlichen Buchreihe gestellt. Nichts kann
der aligemeinen Bildung gegenwirtig dienlicher, ja notwendiger sein, als
eine dem bereits erreichten befriedigenden Stand unserer Einsicht ent-
sprechende Rassenkunde. »Nie ist mehr von Rasse gesprochen, nie
weniger davon verstanden worden, als heute.« (Menghin.) Der Verfasser
fuflit auf der Lehre der gegenwirtigen gréften Autorititen (E, Fischer,
Bauer, Lenz), hilt sich aber spiterhin von Eiunseitigkeit und unsicheren Be-
urteilungen, wie sie etwa dem im iibrigen ja verdienstvollen Werke von
Dr. Hans Giinther: »Rassenkunde des deutschen Volkes« anhaften, nicht
geniigend fern. Dies sei ausdriicklich bemerkt, da die vorliegende Rassenkunde
mit besonderer Beriicksichtigung des deutschen Volkes, vor allem der Ost-
alpentinder, abgefaBt ist. Im tbrigen belehrt die ausfiihrliche Inhaltstibersicht
tiber die bei aller Kiirze griindliche Stoffdarstellung, bei welcher nach Dar-
legung der anthropologischen Grundbegriffe und der allgemeinen Rassenlebre
der Rassenkunde Europas der breiteste Raum gewihrt ist, Der Hauptzweck
des Buches ist, wie sein Verfasser sagt, erreicht, wenn recht viele Menschen
dazu veranlaf3t werden, iiber menschenkundliche Dinge ernstlich nachzudenken.
Dazu gewidhrt dem Leser die vorliegende Schrift die erforderlichen Grund-
lagen sowie die Nachweisung des zur Weiterbildung dienlichen Schrifttums.

Kérntner Volksschauspiele. Herausgegeben von Dr. Georg Graber.
1. Weihnachtsspiel. 2, Das Kirntner Paradeisspiel; Kédmntner Jedermann. 3. Das
Kirntner Spiel vom Leiden und Sterben Christi. Mysterienspiele, fiir
die Liebhaberbiihne eingerichtet von Dr. Helmut Amanshauser. Mdrchen-
spiele, nach Grimmschen Texten gestaltet von Dr, Helmut Amanshausler,
Wien, Osterreichischer Schulbiicherverlag, Deutsche Hausbiicherei.

Der Gedanke des &sterreichischen Volksbildungsamtes, im Rahmen der
Deutschen Hausbiicherei nicht nur die einer vertieften Volksbildung geméfien
klassischen Werke unserer Dichter in handlichen und billigen Ausgaben zu-
ganglich zu machen, sondern auch den grofien Dichter, das Volk selbst, zu
Worte kommen zu lassen, ist sehr begriifenswert. Es ruht ja gerade in den
Volksschauspielen, die von der Volkskunde ziemlich gut durchforscht sind,
eine Kraft der Darstcllung, um die mancher Dichter sie beneciden kénnte.

Dr. Georg Graber, den Volkskundeforschern schon seit langem durch
seine Untersuchungen tiber das Sprunghafte im deutschen Volkslied (Klagen-
furt 1907) als ernsthafter Forscher bekannt, bringt in den drei Bindchen der
Kirntner Volksschauspiele nicht nur von ihm gesammelte Texte, die wert
sind, auch aufierhalb der Iandesgrenzen bekannt zu werden, sondern lefert
in Vorwort und Anmerkungen eine Iiille von wissenswerten Bemerkungen
und Tatsachen, die von seiner der Volkspoesie entgegengcbrachten Liebe
und dem feinen Verstiindnis zeigen.
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Besonders im Leiden Christi-Spiel geht er nicht nur den Quellen und
Vorbildern dieses auf Gebildete und Ungebildete michtig wirkenden Spieles
nach, sondern bietet in vielen Anmerkungen, die sich besonders auf die im
Dialekt noch lebenden mhd. Sprachformen beziehen, dem Sprachforscher er-
giebiges Material. Bei einer Neuauflage wiirde die Beigabe der Melodien, deren
Fehlen man beim Weihnachtsspiel bedauert, sicher leicht zu bewerkstelligen sein.

Die Achtung, mit der Dr. Graber den poetischen Werken des Volkes
entgegentritt, lassen Dr. Amanshauser Mysterienspiele leider vermissen; deénn
diese Spiele sind »zum Teil echte alte Spiele, zum Teil aber Umgestaltungen
und Neuschaffungen. Daher sind die Texte fiir den Wissenschaftler unbrauch-
bar«. Nun, der Wissenschaftler wird sicher nicht nach Dr. Amanshausers
Ausgahe greifen, weil die Vorlagen derselben, obwohl vom Herausgeber ver-
schwiegen — nur bei dem Spiel von den ungleichen Kindern Evas nennt
er die Stoffquellen, Grimm und Hans Sachs — dem Wissenschaftler wohl
bekannt sind. Aber trotz dieser Einschriinkung auf das Praktische kann sich
der Berichterstatter mit der Art der Bearbeitung nicht einverstanden erkliren,
denn Volksdichtung und Individualdichtung sind so verschieden, dafl sie nicht
zusammengespannt werden kdénnen.

Wenn Amanshauser im Vorwortn weiter schreibt: »Dabei wurde alles
so zagerichtet, dafl es unserem Geschmack entsprach.« Ja, wer gibt denn die
Sicherheit, dafl Amanshausers Geschmack den Volksbildungszielen entspricht?
Wem diese einfachen, ergreifenden Volksschauspiele in ihrer vom Volke
geschaffenen Gestalt nicht gut genug sind, der spiele halt etwas anderes oder
schaffe gleich etwas »seinem Geschmack Entsprechendese.

Das Volk kennt seine Sprache genau, und nicht ohne Grund nehmen
die Gelehrten die Volkssprache oft und oft zum Ausgangspunkte ihrer Unter-
suchungen, denn sie ist lebendig.

Wiire es nicht besser gewesen, statt solcher Verbesserungen die Melodie
zu dem vom Hngel gesungenen Lied: »O Mensch, stel’ aufl« (3.19), das im
Volke als Totenlied noch jetzt lebendig ist, beizubringen ?

Es gibt eine Art, seinen Fleil an die Volksschauspicle zu wenden, und
das ist, sie in Bezug auf die Melodie zu erginzen, was Amanshauser ja auch
durch Beibringung von Melodien zu den Spielen tut, Freilich bleibt er hier
auf halberh Wegce stehen, indem nur ein Teil dieser Melodien echtes Volksgut
ist, an dem anderen Teil derselben war Kurt Wilsonseder Mitarbeiter.

Das Paradeisspiel ist aus verschiedenen Lesarten zusammengezogen, es
besteht in der Hauptsache aus dem von K. ]J. Schréer in seinen Deutschen
Weihnachtsspielen aus Ungarn 1858 mitgeteilten Spiel vom Siindenfall aus
Oberufer bei Prefburg. Das vierte Spiel, das Christgeburtspiel, endlich besteht
aus einer Vermischung des Hirtenspieles aus St. Georgen ob Murau (Biinker,
a. a. O, S. 93 ff) mit Volksliedern,

Der Unterzeichnete kann sich im ganzen, den rein praktischen Zweck
dieser Ausgabe zugegeben, doch mit diesen Bearbeitungen nicht einverstanden
erkliven, denn sie Offnen der Willkiir Tiir und Tor. Der Hauptzweck, die
ZuhOrer an den Schénheiten der echten, unverfilschten Volksdichtung teil-
nehmen zu lassen, jhnen einen Blick in die Seele des Volkes zu gewihren,
wird duarch solche Mosaikarbeiten sicher nicht geférdert. Wenn dieses Prinzip
der Vermischung von Volksgut auch auf Volksgut und Volksmusik iibergreifen
wiirde — Dr. Pommier hat gliicklicherweise und mit Erfolg vor solchen Be-
arbeitungen gewarnt — mdchte man wiinschen, dafi sie nie aufgeschrieben
worden wiren. Auch Volkslied und Volksspiel stehen unter dem Schutze des
Urheberrechtes, das freilich nicht in Gesetzestafeln eingraviert ist, sondern in
den Herzen aller stehen soll, die mit dem Volke fithlen.

Die Mérchenspiele, welche dramatische Darstellungen von germanischen
Mirchen sind, sind Eigenschépfungen Dr. Amanshausers und wohl geeignet,
Kirdern, die mit diesem Stoffe in der vom Volke geschaffenen Form schon
bekannt sind, Freude zu machen. Raimund Zoder.
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Alpine Spielzeugtiere.
Ein Beitrag zur Erforschung des primitiven Spielzeuges.
Von Dr. Eugenie Goldstern, Wien.
Mit 1 Doppelfigurentafel und 4 Textabbildungen.

Inhaltsithersicht
1. Die Haupttypen der primitiven schematischen Spielzeugtiere und
ihre Verbreitung in den Alpenlindern (mit besonderer Beriicksichtigung der
Schweiz
@) Spielzeugtiere aus Holz;
) Spielzeugtiere aus unbearbeiteten Knochen;
¢) Spielzeugtiere aus Friichten.
2, Die Eigenttimlichkeiten der geschilderten Typen der Spielzeugtiere.
3. Einige ethnographische und prihistorische Parallelen,
4, Lassen sich die geschilderten primitiven Spielzeugtiere als Uberreste
von Gegenstinden eines alten Kultus aaffassen ?

Das primitive Kinderspielzeug tritt in den letzten Jahren immer mehr
in den Vordergrund der volkskundlichen Betrachtung, denn allmihlich dringt
die Einsicht durch, dafl diese auf den ersten Blick ganz unscheinbaren Gegen-
stinde von kulturhistorischer Bedeutung sein mdgen. -

Bekanntlich werden Objekte, die im Laufe der Zeit aus dem Gebrauch
gekommen sind und ihre urspriingliche Bedeutung verloren haben, den Kindern
oft zum Spiclen iiberlassen. Ist nun eine lingere Zeit verstrichen und dic
Erinnerung an den Zweck, dem ein solcher Gegenstand ehemals diente, ver-
blaBt, so kann es geschehen, daf solch ein Gegenstand dann nur mehr als
ein Spielzeng gilt.

So konnte ich mich an Ort und Stelle tiberzeugen, dafl mancher volks-
kundlich interessante und frither im Hausgebrauch wiclitige Gegenstand zum
Spielzeug geworden ist.?)

1) Im Miinstertal (Graubiinden) pflegte man zum Beispiel das Talglicht
in Lampen aus Gipsdolomit zu brennen. Dies ist heute nicht mehr der Fall
und die Steinlampen sind véllig im Verschwinden begriffen. Unter den wenigen
Exemplaren, die noch im Miinstertal aufzutreiben waren, befanden sich bereits
drei im Besitze der Kinder, die sie als Spielzeug verwendeten.
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Riitimeyer sagt darliber: »...allgemein bekannt ist, wie wir im Ki‘nder~
spielzeug viclfach noch uralte ergologische Objekte finden, die in Kinderhand
und Kinderzeit noch leben, wihrend sie sonst nur noch bei Naturvélkern in
Gebrauch sind.«t) 5

Wenn auch das primitive Spielzeug, das uns in diesem Aufsatz be-
schiftigen wird, keinerlei Beziehungen zu den alten ergologischen Objekten
aufweist, so scheint cs dennoch kulturhistorisch von gewissem Interesse zu
sein, denn wie noch spiiter besprochen werden soll, darf man in ihm mog-
licherweise einzelne Uberreste -von alten kultischen Gegenstinden erblicken.
Dieses primitive Spielzeug, das vorwiegend Haustiere zur Darstellung bringt,
hat sich noch in seiner ganzen Urspriinglichkeit und Frische in den Alpen,
hauptsichlich in der Schweiz und im Piemont, erhalten und reicht, wie wir
sehen werden, in #dhnlicher Form weit tiber die Alpenlinder hinaus. Dafl es
fast ausschliefilich Haustiere sind, die wir in den betreffenden Gegenden als
Spielzeug finden, erscheint begreiflich, wenn man bedenkt, wie sehr das
Milieu, in dem ein Kind heranwichst, die Art seiner Spiele beeinflufdt.

Da die Bewohner der Hochtiler, wo das in Rede stehende Spielzeug
hauptsichlich vorkommt, Viehziichter sind, hat das Kind vor allem Spielzeuge,
die die Haustiere darstellen. Im Spiel mit diesen entfaltet das Kind seinen
wohlbekannten Nachahmungstrieb. Das Spielzeugvieh wird in einem eigens
dazu gebauten Stall en miniature untergebracht, mit Heu geflittert, getrinkt,
gereinigt, gemolken. Auch trichtig kann eine Spielzeugkuh werden und das
Kilbern findet in einer originellen und ganz humorvollen Weise statt, (Taf. I,
Fig. 28 und 23a.) ’

Wenn dann im Sommer das Vieh auf die Alm getrieben und dabei
der stirksten Kuh der Melkstuhl zwischen die Horner gebunden wird, so
ahmen auch dies die Kinder in ihren Spielen nach; dabei wird der Melkstuhl
einfach durch einen aufrecht stehenden Aststummel dargestellt, der sich
zwischen den beiden seitlichen, die Horner bezeichnenden Aststummeln be-
findet. (Taf. I, Fig. 12) .

Mit Riicksicht aut die steinigen Almwege pflegt man in einzelnen
Schweizer Gegenden den Ktihen die Hufe zu beschlagen. Das beobachten die
Kinder und tun desgleichen, indem sie ihren Spielzeugkithen, bei denen die
Extremititen noch nicht differenziert sind, die ganze Bauchfliche mit Nigel
beschlagen. (Taf. I, Fig. 2.)

Auch die besonders in Wallis so beliebten Kampfspiele der Kiihe
pflegen die Kinder mit ihren Spielzeugkithen zu veranstalten. Kurzum alles,
was das Kind bei den Erwachsenen tiglich beobachtet, wiederholt es mit
seinen kleinen Spielherden. Dabei kénnte man meinen, dafl die betreffenden
Spielzeugtiere gleichfalls mdoglichst naturgetreu wiedergegeben werden. Das
ist jedoch durchaus nicht der Fall, und wie die genauere Beschreibung und
die Abbildungen zeigen, sind die Tiere nicht realistisch, sondern zumeist ganz
schematisch oder, um mit Verworn?) zu sprechen, ideoplastisch dargestellt.
Diese merkwiirdigen Spielzeugtiere, die bald von den Kindern selbst, bald

1) L. Rittimeyer, Uber einige archaistische Geritschaften und Gebriuche

im Kanton Wallis und ihre prahistorischen und ethnographischen Parallelen.
Basel 1916. S.. 50.

?) M. Verworn, Ideoplastische Kunst, Jena 1914,
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von den Eltern oder den ilteren Geschwistern angefertigt werden, haben
schon vor einigen Jahren die Aufmerksamkeit der Ethnographen auf sich
ﬁelenkt

Die volkskundliche Literatur besitzt bereits cinzelne diesbeziigliche Ab-
handlungen von Th. Delachaux und von L. Ritimeyer.

Dic nichstfolgenden Ausfithrungen, die sich auf meine Beobachtungen
withrend eines mehrmonatigen Sammelns von Spielzeugtieren in der Schweiz
und im Piemont stiitzen, licfern nun, wie ich hoffe, einige weitere Beitrige

zur Erforschung dieses primitiven alpinen Spiclzeuges.

1. Die Haupttypen der primitiven schematischen Spielzeugtiere und ihre
Verbreitung in den Alpenldndern (mit besonderer Beriicksichtigung der
Schweiz). )

Die primitiven, ganz schematisch dargestellten Spiclzeugtiere lassen
sich rein stofflich in drei Gruppen einteilen: in Spielzeugtiere aus Holz,
die sowohl in der Schweiz wie auch in einigen anderen Alpenlindern vor-
kommen, ferner in Spielzeugtiere aus unbearbeiteten Knochen, die
bisher nur aus der Schweiz bekannt sind, und schlieilich in Spielzeugtiere aus
Friichten, die — ich denke dabei vorwiegend an Spielzeugtieve aus Tannen-
zapfen — in den Alpenlindern ziemlich verbreitet sind. In den einzelnen
Schweizer Télern sind neben dieser letzteren Gruppe entweder die beiden
crsten Gruppen oder, was hiufiger der Fall ist, nur die eine derselben ver-
treten. So findet man zum Beispiel im Lotschental (Wallis) in Prittigau, in
der Davoser Gegend und in Saplin (Graubiinden) Spielzeugtiere sowohl aus
Knochen wie auch aus Holz, Im Saas- und Nikolaital (Wallis) hingegen haben
die Kinder nur Spielzeugtiere aus Knochen; in den tibrigen Schweizer Gegenden,
wo derartige primitive Spielzeugformen noch in Gebrauch sind, werden sie
in der Regel nur aus Holz angefertigt. In denjenigen Tilern, wo die beiden
Gruppen der Spielzeugtiere vertreten sind, kann man deutlich eine Tendenz
zum Verschwinden, ja stellenweise bereits ein ginzliches Eliminieren der einen
oder anderen Gruppe feststellen.

So sind beispielsweise im Létschental die Spielzeugtiere aus Holz heute
nur mehr selten zu finden, wihrend diejenigen aus Knochen noch allgemein
verwendet werden. Umgekehrt trifft man in Wiesen (Graubiinden), wo frither
Spielzeugtiere aus Knochen in Gebrauch waren — iltere Leute erinnern sich
noch gut daran — heute nur mehr Spielzeugtiere aus Holz an. Welche
Momente das Uberhandnehmen der einen und das allmihliche Verschwinden
der anderen Gruppe bewirken, 1ifit sich schwerlich sagen. Jedenfalls steht es
fest, dafd nicht etwa ein Bediirfnis nach einer realistischeren Darstellung sich
dabei geltend gemacht hat, denn die beiden Gruppen der Spielzeugtiere stellen
nur Schemen dar,

a) Spielzeugtiere aus Holz

~ Diese Gruppe ist die vorherrschende sowohl in der Schwmz wie auch
in anderen Alpenlindern, wo derartiges primitives Spielzeug noch gebriuch-

lich ist.
Die schematischen Spielzeugtiere aus Holz, die hinsichtlich ihrer Form

auf den ersten Blick mannigfaltig erscheinen, lassen sich unschwer auf vier
Grundtypen zurlickfiihren, die ihrerseits in den einzelnen Tilern kleine
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Variationen aufweisen, Allen diesen Typen ist gemeinsam, dafl sie Tier-
schemen sind, bei denen nur die Horner stark betont werden, wihrend
die tibrigen Korperteile, wie Schnauze, Extremititen und Schwanz, in der
Regel ganz wegfallen; das Tier erscheint somit gewissermafien von oben, aus
der Vogelschau, gesehen,

Der erst e einfachste Typus solcher Spielzengtiere bestcht aus einem
zylindrischen, an der Basis etwas abgeflachten Aststiick von Ahorn-, Alpen-
rosen-, Haselnuholz, dessen Grofle zwischen 520 cm schwankt.

Hinten ist das Klotzchen gerade abgeschnitten, withrend vorne die Ast-
gabelung, die die Horner darstellt, sichelférmig zugeschnitzt ist. (Taf. I,
Fig. 1—b.) Die Rinde ist in der Regel hinter den Hornern in Form eines
Glockenbandes ausgeschnitten; zuweilen ist sie zur Bezeichnung des Fleck-
viehes auf ihrer ganzen Oberfliche mit Kerbschnitt verziert.

Die sichelférmige Gestalt der Hérner wird nur bei der Darstellung der
Kuh betont. Handelt es sich um einen Stier, so werden die Astgabeln kurz
und stumpf gemacht; soll aber eine Ziege dargestelit werden, so wéhlt man
dazu ein Aststiick mit einem etwas zurtickgebogenen Stummel. Dieser letztere,
der die Ziegenhorner bildet, wird gewdhnlich nur entzweigespalten (vergl.
Taf. I, Fig. 6); ab und zu werden durch einen Lingsausschnitt des Stummels
die Ziegenhdrner deutlcher hervorgehoben.

Mit diesen einfachen, ganz unzuldnglichen Mitteln erreicht man dennoch,
dafl jedes Tier etwas Typisches, der Natur Abgelauschtes hat.

Was die Verbreitung dieses Typus der Spielzeugtiere in der
Schweiz betrifft, so kommt er hauptsichlich in Wallis vor, so zum Beispiel
im Evolenatalt) (Mittelwallis), in Val d'Illicz (Unterwallis) und in Goms (Ober-
wallis). In der letzteren Gegend werden die Spielzeugkithe aus diinneren
Zweigstiicken als in den anderen Walliser Talern angefertigt und die sichel-
formig zugeschnitzte Astgabelung ladet weiter aus.

Eine dem Walliser Typus analoge Form fand ich auch in Graubiinden,
und zwar in Arosa, in Sapiin, im Sertigtal bei Davos und in Wiesen. (Taf. I,
Fig. 2.) Auflerdem bringt Riltimeyer eine dhnliche Art der Spielzeugtiere aus
dem Prattigan.?) Soweit nun meine eigenen Nachforschungen in Graubiinden
und die iber die Spielzeugtiere publizierten Arbeiten zu urteilen gestatten,
scheinen die eben erwihnten Tiler die einzigen in Graubtinden zu sein, wo
der Walliser Typus der Spielzeugtiere vertreten ist. Diese Gegenden sind
aber, wie es heute historisch festgestellt wurde, etwa im 13. Jahrhundert von
einer Walliser Bevolkerung besiedelt worden. Es ist also mdglich, dafl die
eingewanderten Walliser ihre traditionellen und gewif uralten Spielzeugformen
in ihrer neuen Heimat eingeftihrt und sie dort bis heute erhalten haben.

Auflerhalb der Schweiz fand ich den géschilderten primitiven
Typus der Spielzeugtiere nur noch im Piemont, und zwar im Aostatal.
Uber sein etwaiges Vorkommen in den anderen Alpentindern ist bisher
nichts bekannt. i

1) Die Spielzeugkithe von Evolena wurden zuerst von L. Ritimeyer
beschrieben. Verhandlungen der Naturf-Gesellschaft in Basel, Bd. 24.

#) L. Riitimeyer, Uber einige archaistische Geriitschaften und Gebriuche
im Kanton Wallis. Basel 1916, Taf. IIL
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Die Darstellung der Spielzeugkithe im Aostatal ist so ziemlich die gleiche
wie in Wallis: ein zuweilen mit Kerbschnitt verziertes Aststiick, dessen
vordere Gabelung sichelférmig zugeschnitzt ist. (Taf. I, Fig. 4.)

In einigen entlegenen Seitentilern von Aosta, wie zum Beispiel Val-
grisenche oder Val de Rhémes, spiclen die Kinder oft mit ganz unbedrbeiteten
gégabelten Zweigstiicken von Alpenrosenholz. (Taf. I, Fig. 3.) Die die Horner
darstellende vordere Gabelung des Astes geniigt der kindlichen Phantasie
vollstindig, um im Aststlick eine Kuh zu erblicken.!) So hatte beispielsweise
ein achtjihriger Knabe in Valgrisenche eine zirka 130 Stiick ziihlende Kollektion
von Spielzeugkiihen aus ginzlich unbearbeiteten Zweigstiicken von Alpen-
rosenholz. Jedes Zweigstlick war aber fiir den Kleinen von gewisser Bedeutung,
denn jedes stellte eine bestimmte Kuh dar, die ihren Namen auf der Basis
des Zweiges eingezeichnet trug.

Als neuen Typus der primitiven Spielzeugtiere fand ich die gleichfalls
in Valmlsenche iibliche Darstellung eines Huhnes. Die He1stellung des Spiel-
zeuges beruht eigentlich auf dem gleichen Prinzip wie bei den bisher ge-
schilderten, Es ist immer die Astgabelung, die dem Schnitzer die Idee eines
Tieres suggeriert. Wiahrend aber bei der Kuh die Astgabelung nur die Hérner
bezeichnet, stellt sie beim Huhn den ganzen Vogel dar.

Bemerkenswert ist bei diesem Spielzeug die wirklich geistreiche Aus-
niitzung des Materials: die eine Astgabel stellt den Schwanz, die andere den
Kopf, die Verbindung der beiden gegabelten Aststlicke miteinander den
Rumpf des Huhnes dar. (Taf, I, Fig. 7.)

Wenn auch in dieser Abhandlung ausschliefllich von primitiven Spiel-
zeugtieren die Rede sein soll, so mochte ich dennoch den Hirten, wie man-
ihn in Wallis und im Aostatal noch darzustellen pflegt, nicht unerwihnt
lassen. Denn auch er ist, wie die ihm anvertraute Herde, nur ein Aststiick
mit dreifacher oder vierfacher Gabelung. Auf diese wird er gestellt und gleicht
dann, wie Riitimeyer bei Beschreibung derartiger Hirten aus dem Wallis
bemerkt, den Idolen gewisser Naturvélker.?) (Taf. I, Fig. 8.) Im Aostatal wird
das den Hirten bildende Aststiick zuweilen mit einem Kopf versehen, der
trotz der ganz rohen Ausfiihrung recht ausdrucksvoll ist.

Der zweite Typus der schematisch dargestellten Spielzeugticre
ist eigentlich ebenso urspriinglich und einfach wie der erste. Es sind zylin-
drische, unten etwas abgeflachte, vorne und hinten gerade abgeschnittene
Aststiicke, vorwiegend von Tannenholz. Der Unterschied gegeniiber den zuvor
geschilderten Spielzeugtieren besteht hauptsichlich in der Darstellung der
Horner, die hier nicht durch vordere Zweiggabelung, sondern durch seitliche
Aststummel gebildet werden, dic entweder gar nicht bearbeitet oder nur
zugespitzt sind. (Taf, I, 1'"1g 9 16.) Zum Zeichen, daBl es sich um Fleck-
vieh handelt, wird die das Spielzeug bedeckende Fliche mit geometrischen,
vorwiegend mit sternférmigen Motiven verziert.

) In einigen Seitentilern von Aosta heiflen diese primitiven Spielzeug-
kithe »cornaille« (etwa die »Hérnigene oder die »Gehtrnten«. Es werden also
auch bei der Bcnennung der Splelzeugkuh ganz besonders die Horner betont).

%) L. Ritimeyer, Uber einige archaistische Geritschaften und Gebriiuche
in Wallis u. s. w., S. 53,
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Zur Unterscheidung des Geschlechtes bei der einen Tierart (Stier, Kuh),
bezichungsweise zur Unterscheidung der cinzelnen Tierarten voneinander
werden Aststiicke mit verschieden angeordneten Aststummeln gewihlt. So
sind zum Beispiel bei der Spielzeugkuh die lateral abgehenden, die Horner
dartsellenden Aststummel parallel gerichtet (Taf. I, Fig. 11), beim Stier gchen
sie mehr nach oben zu (Taf. I, Fig. 10) und bei der Ziege schliefflich werden
die Horner nur durch einen aufrecht stehenden entzweigespaltenen Aststummel
gebildet. (Taf, I, Fig. 13.) Durch diese verschiedene Lage und Richtung der
Aststummel sowie durch cinzelne kleine Zutaten, zum Beispicl Abflachen der
oberen Kopfpartie zur Andeutung des Stiernackens (Taf. I, Fig. 10), erhalten
diese Spielzeugtiere etwas filr jede Tierart Charakteristisches.

Der zweite Typus der Spielzeugtiere ist in der Schweiz sehr verbreitet
und reicht vom Waadtland (Pays d’Enhaut Vandois), wo er hauptsiichlich in
Chateau d'Oex vorkommt,t} tiber Berner Oberland (Simmental, Saanen, Lauter-
brunnen, Mirren) bis in den Kanton Freiburg hiniiber; hier findet. man ihn
im ganzen Sensebexitk und in der Gruyére. In Jaun (Gruyere) erhielt ich
unter anderen derartigen Spiclzeugtieren auch eines, das den b&sen Stier dar-
stellt; dieser tragt, zur Beschwichtigung, wie der lebende bse Stier, eine
Stirnplatte aus Eiscn. (Taf. I, Fig. 9.) Die auf dem Bilde sichtbaren Schrauben
stellen nicht die Augen des Stieres dar, sondern dienen nur zur Befestigung
des Stirnbrettes.

Dieser Stier besitzt bereits einen prichtigen Schweif aus Rofihaar, zeigt
aber im iibrigen keine Abweichungen von den geschilderten Individuen des
zweiten Typus.

Bemerkenswert wegen ihrer Einfachheit ist auch eine Spielzeugziege
aus der gleichen Gegend. Es ist dies ein kleines unbearbeitetes Aststiick von
HaselnuBholz, dessen Abzweigung entzweigespalten ist. (Taf. I, Fig. 6.) Trotz
dieser rohen, durchaus schematischen Darstellung hat dieses Tier mC’:Il{WUI diger-
weise doch etwas Naturgetreues.

Aufler den erwihnten (Gegenden kommt der zweite Typus auch in der
Ostschweiz, so zum Beispiel im St. Gallener Oberland und in Braunwald
(Kanton Glarus) vor, Auchin Graubiinden, speziell in Oberhalbstein tritt dieser
Typus sporadisch neben der biindnerischen Form auf. So fand ich in Reams
(Oberhalbstein) ein Ochsengespann, bei dem die Ochsen bereits einen Schwanz-
stummel und ganz primitive, durch kleine Einschnitte auf der Bauchseite nur
schwach angedeutete Extremititen besitzen; die Horner sind in iblicher Art
durch seitliche Aststummel gebildet, (Taf. I, Fig. 14.)

Was die Verbreitung dieses Typus der Spielzeugtiere aufi ¢i-
halb der Schweiz betrifft, so habe ich ihn im Aostatal, allerdings
nur vereinzelt, neben dem dort allgemein herrschenden ersten Typus ange-
troffen. Eine A bart des zweiten Typus ist auch aus Steiermark bekannt.
Das Naturhistorische Museum in Wien besitzt ein Ochsengespann aus Wéhr-
schachwald bei Untergrimming (Steiermark), das Werk des kleinen Sohnes
des Johann Berger. Die Ochsen sind gleichfalls zylindrische, vorn und hinten
gelade abgeschmttene entrindete Aststiicke mit vier seitlichen Aststummeln

1) Die Splelzeugtlcle von Chiteau d’Oex wurden zuerst von Th. Delachaux
beschrieben. Th. Delachaux, Jouets rustiques Suisses. Schweiz. Archiv fiir
Volkskunde, 1914, .
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deren zwei nach oben gerichtete die Horner, die beiden tibrigen die Extremi-
titen bezeichnen. (Taf. 1. Tfig. 16.) Ob diese zweibcinigen Ochsen. nur eine
Einzelerscheinung, oder etwas wirklich Typisches darstellen, dartiber ist nichts
bekannt, Mir scheint die zweite Moglichkeit die wahrscheinlichere zu sein,
nimlich, dafl das steirische Ochsengespann vielleicht ecin letzter Nachklang
des in der Gegend frithor allgemein verbreiteten Typus der Spielzeugticre sei.
Fiir diese Annahme spricht gewissermafien auch die Tatsache, dafl ganz
dhnliche Spielzeugtiere — gleichfalls zweibeinige Ktihe und Ochsen — heute
noch im Appenzell (Ostschweiz) {iblich sind.?)

Waren nun bei den zwei bisher geschilderten Typen die Hérner durch
natiirliche Verzweigung des Aststiickes dargestellt, so ist dies bei dem
dritten, vorwicgend in Graubinden verbreiteten Typus nicht mehr
der Fall2) Das Spielzeugtier (Stier, Kub, Kalb) wird aus einem beliebigen
Sttick Holz angefertigt, vierkantig oder zylindrisch geformt und die Horner
werden auf dem stark abgeschrigten Vorderteil durch einen Ausschnitt markiert.

In Bezug auf die Darstellung der Horner kann man zwei Abarten
dieses Typus der Spielzeugtiere unterscheiden, )

Bei der ersten Abart, die in Engadin, im Minstertal, in Bergel
in Oberhalbstein und in - cinigen Tilern des Biindner Oberlandes verbreitet
ist, stoflen die basalen Hornerenden zusammen (\/). (Taf. I, Fig. 16 —18)

Bei der zweiten Abart, die uns aus dem Flimser-, Vriner- und
dem Valsertal (Btindner Oberland) bekannt ist, sind die basalen Hornerenden
weiter von einander entfernt (,,). (Taf. I, Fig, 19, 20.) In der cinen Varictit
dieser letzteren Abart convergieren die freistehenden Hornerenden fast bis
zur Beridhrung (N ) (Tafl. 1, Fig. 21, 22); in einer anderen Varictiit schlieffen
sich die Hoérnerenden vollig zusammen (). (Taf. T, Fig. 23.)

Diese Biindner Spielzeugticre, insbesondere die aus Vrin, werden oft
reichlich mit Kerbschnitt verziert, um anzudeuten, dafl es sich um Fleckvieh
handelt, Manche darunter sind recht sorgfiltig und hiibsch gearbeitet; als
Kerbschnittmotive werden geometrische Muster, vorwiegend das Malteser
Kreuz, verwendet. (Taf. 1, Fig, 18—20 und 22)

Den dritten Typus der Spielzeugtiere kann man als den eigentlichen
Biindner Typus bezeichnen, da er, allem Anschein nach, auBerhalb Grau-
biinden nur sehr selten zu finden ist. Riitimeyer bringt eine ganz ihnliche
Form der Spielzeugkuh nur aus Riemenstalden (Kanton Schwyz);?) iiber das
sonstige Vorkommen des I1I. Typus in den anderen Schweizer Kantonen ist
nichts bekannt, .

Nicht viel mehr lafit sich auch tiber seine Verbreitung in den anderen
Alpenlindern sagen. Zu crwihnen wire nur, dafl nach der freundlichen Mit-
teilung des Herrn Dr. Christian, in Nordtirol, und zwar im Duxertal, die

9 L. Riitimeyer, Weitere Beitriige zur Schweizerischen Ur-Ethnographie
etc. Basel 1918, S. 24, ) '

) %) Die Spielzeugtiere voun Graubiinden sind bereits in den vorhin zi-
tierten Arbeiten von Th, Delachaux und von L. Riitimeyer kurz erwghnte.
worden, ; oo,
) %) L. Riitimeyer, Uber einige archaistische Geritschaften und
im Kanton Wallis etc. 8, b4.




59

(A1

Kinder Spielzeugkiithe haben, die ganz iihnlich beschaffen sein sollen wie die-
jenigen der ersten Abart des biindnerischen Typus.

Gleichfalls in Graubiinden, und zwar ausschlieflich im Averstal, findet
man den vierten Typus der Spielzeugtiere, der meines Wissens noch
nicht beschrieben wurde. Wie der dritte, ist auch der vierte Typus ein bereits
gehobeltes vierkantiges oder zylindrisches Kl&tzchen, das jedoch vorne zur
Andeutung des Kopfes zugespitzt ist. Die Hoérner sind nicht, wie bei den
anderen Spielzeugtieren mit dem Klotzchen organisch verbunden, sondern
sie sind kiinstlich eingefiigt. (Taf I, Fig. 24 und 2b.) Die ornamentale Ver-
zierung weicht ebenfalls von derjenigen der tibrigen Typen der Spielzeug-
tiere ab. Waihrend dort der die Fellzeichnung darstellende Kerbschnitt ge-
wohnlich die ganze Oberfliche des Klotzchens ziert, ist dies im Averstal nicht
der Fall. Hier bedeckt nur den Riicken der Spielzeugkuh ein bandartiges
Ornament, das, nach den Aussagen der Einheimischen, das Riickgrat be-
zeichnen soll, .

Neben den geschilderten schematischen Spielzeugtieren kommen in
Graubtinden ab und zu auch solche vor, die bereits einen Ubergang von
ideoplastischer zur physioplastischén Auffassung darstellen.

Unter dem Einfluf} des modernen Spielzeuges, das heute immer mehr in
die entlegenen Tiler vordringt, bemfiiht sich das Kind — beziehungsweise
der das Spiclzeug herstellende Erwachsene — dem bis zum Schema vereinfachten
Spielzeugtier ein naturgetreueres Aussehen zu verleihen. Dies geschieht nun
in der Weise; dafl das urspriingliche Schema beibehalten wird und nur, so
zu sagen sekundir, durch kleine Akzessorien (Extremititen, Schweif) rea-
listischer gestaltet wird, (Taf. I, Fig. {7 und 20.) Solche Versuche einer
realistischeren Darstellung zeigen uns einige in den letzten Jahren hergestellte
Spielzeugktihe aus dem Miinstertal ‘und aus Avers. Wie oben erwihnt, ist
der Grundtypus der Spielzeugkiihe aus dem Miinstertal, gleich dem von
Engadin, ein vierkantig zugeschnittenes, vorne abgeschrigtes Hélzchen, bei
dem oben durch. einen spitzen Ausschnitt die Hoérner markiert sind.
(Taf. I, Fig. 16.)

Dieses Schema wird nun bei den realistischer dargestellten Miinster-
taler Spielzeugkiihen insoferne abgeindert, als auf der Basis des Holzstiickes
durch einen runden Ausschnitt oder durch zwei Einschnitte die Extremititen,
bezichungsweise der Bauch angedeutet werden. (Taf I, Fig. 17.)

Ein anderes Beispiel derartiger »realistische gedachten Spielzeugtiere
zeigt uns eine Kuh aus dem Averstal. Auch hier fillt vor allem das alte

- Grundschema auf, das nur sekundir durch Einfiigung von Extremititen und
Schweif abgeidndert wurde, (Taf. I, Fig. 25.)
0) Spielzeugtiere aus unbearbeiteten Knochen.t)

Die zweite, bedeutend kleincre Gruppe bilden Spielzeugtiere aus
unbearbeiteten Knochen, die, soweit unsere Kenntnisse dartiber reichen, in
den Alpenlindern nur in der Schweiz (Kantone Wallis und Graubtinden) vor-
kommen,

#1) Soweit mir bekannt ist, sind Spielzeugtiere aus Grundphalanxknochen
des Vorderfufles eines Rindes bisher noch nicht beschrieben worden. Spiel-

zeugtiere auns Astragali sind bereits von L. Riitimeyer erwihnt worden. Op.
cit, Basel 1916, S. 56.
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Es sind dics vorwiegend Astragali-Knochen und Grundphalanx-Knochen
des VorderfuRes von Kithen, Kilbern, “chafen, Ziegen und Schweinen, wie sie
die Kinder von den Eltern jihrlich nach dem Viehschlachten zur Gentige erhalten.

Dicse Knochen werden gar nicht bearbeitet, so dafl sic nach Reinigung
gleich als Spiclzeugticre verwendet werden.

Wie bei den schematischen Spielzeugticren aus Holz, so wird auch bei
dencn aus Knochen das Hauptaugenmerk auf die Darstellung der Hérner
gerichtet, Wie dort die Aststummel, so scheinen hier die Gelenksfortsitze
der Astragali, beziehungsweise die distale Gelenkfliche der Grundphalanx-
Knochen dem Erwachsenen und dem Kinde die Vorstellung der Horner und
damit zugleich die Vorstellung des ganzen Tieres zu suggerieren. :

Im Saas- und Nikolaitale (Oberwallis) fand ich Spielzeugtiere aus
Metatarsalknochen, die dort, je nach ijhrer Gréfle und Beschaffenheit, all-
gemein als Stiere, Kithe, Kélber und Ziegen gelten. Dabei stellt die distale
Gelenkfliche des Knochens den Kopf mit den Hérnern, die proximale
Gelenkfliche den Rumpf des betreffenden Tieres dar. (Tal. I, Fig. 87.) Gewill
gehort schon etwas Phantasie dazu, um in dem einfachen Knochen eine be-
stimmte Tierart zu erblicken. Wenn man aber weif}, daf} ein ganz un-
bearbeitetes gegabeltes Zweigstiick dem Kinde vollstindig gentigen kann, um
darin eine Kuh oder Ziege zu sehen, so versteht man auch, wieso ein dem
Tier kaum #hnlicher Metatarsal- oder Astragalusknochen dem naiven Gemiite
cines Bergkindes dennoch als ein Tier erscheinen kann.

Die Spielzeugtiere aus Metatarsalknochen sind mir nur aus dem Saas-
und dem Nikolaital bekannt. Weiter reicht die Verbreitung der Spielzeug-
ticre aus Astragali, die wir sowohl in Wallis L&tschental) wie in Graubtinden
(Arosa, Sapiin, Davos, Priittigau) antreffen. Wie die Metatarsalknochen, stellen
auch die Astragali, je nach ihrer Gréfle und Beschaffenheit, Stiere, Kithe und
Kilber dar. Die Gelenksfortsitze des Astragali bilden die Homer, die Ge-
lenkfliche den Rumpf des Tieres. Haufig wird zwischen den Gelenkfortsitzen
ein Loch ausgebohrt und in dieses an einem Zwirn ein gewd&hnlicher Knopf
gchingt; es ist die Kuhschelle. (Taf. I, Fig. 28.) DaBl weder der Knopf einer
Kuhschelle, noch der Astragalus einer Kuh irgendwie gleicht, bektimmert dic
Kinder herzlich wenig. Sie sehen in den Knochen-ihre »Beinerkiieh«, auf
deren Besitz sie grofilen Wert legen und die sie in ihrem Spiclzeugstalle
sorgfiltig pflegen. Ganz eigenartig wirkt cin solcher mit Astragali gefiillter
Spielzeugstall: an jeder Kiippe ist da eine »Beinerkiich« aufgestellt und vor
ihr ist die fiir sie bestimmte Heuration aufgehiuft. )

Werden dann die Spielzeugktihe auf die Weide gefiihrt, so pflegen die
Kinder Kampfspicle der »Beinerklieh« zu veranstalten, Man stellt dabei die
Knochen gegeneinander suf und schligt mit. der Faust auf den Boden; die
erste Kub, die fallt, ist dic Besiegte.

Die »Beinerkiieh« tragen gewdhnlich auf dem Riicken die Namens-
initialen ihres klcinen Besitzers (vgl. Taf. 1, Fig. 28", sic werden zu Ostern
mit den Osterelern bunt gefirbt und sie gehdren in einzelnen Gegenden
Graubiindens (z. B. Langwies und Sapiin) sozusagen zum Familiengut, denn
es kommt dort noch vor, daf} sie sich vom Grofivater auf die Enkel vererben.
Davon konnte ich mich selbst iiberzeugen, als ich in einem Hause in Lang-
wies ersuchte, mir einige Spiclzeugkithe aus Astragali zu verkaufen; ich erhielt
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nimlich die Antwort, dies sei unmdéglich, denn die »Beinerkiieh« stammen
noch vom Grofivater her und verbleiben daher auch weiter in der Familie,

Fin anderes Beispiel solchen . traditionellen Festhalthaltens an diesen
Spielzeugtieren bot mir auch eine Familie in Sapiin. Dort fithrte mich die
Hausfrau auf den Dachboden und zeigte mir mit Stolz ihre etwa 200 Stiick
zihlende »Beinerkiiehherde«, die sorgfiltip in einem Korbe verpackt war,
Mit diesen Kithen, sagte sie, habe sie sclbst noch in ihrer Jugend gespielt,
dann machten von ihnen ihre Kinder Gebrauch und nun werden sic fiir dic
Enkel aufbewahrt. '

Manchen dieser »Beinerkiieh« sicht man ihr ehrwiirdiges Alter wohl
an, denn sie sind durch den fortgesetzten Gebrauch an ihrer Basis ganz ab-
geschliffen,

Die beiden cben angefithrten Beispiele veranschaulichen einigermafien,
welcher Wert auch heute noch in den oben erwihnten Gegenden auf den
Besitz der »Beinerklieh« gelegt wird.

DaB sich die Macht der Tradition bei den Spielzcugtieren aus Astragali
bedeutend stirker geltend macht, als bei denjenigen aus Metatarsalknochen,
a8t sich mdglicherweise durch die Altertiimlichkeit der ersteren erkliren.

Fur das hohe Alter der Spielzeugticre aus Astragali spricht unter
anderem der Umstand, dafl wir diese, aufer in Wallis, nur in denjenigen
Tilern Graubiindens antreffen, die bekanntlich Walliser Kolonien sind.

Es tancht also"auch fiir dic Spielzeugtiere aus Astragali die bereits in
anderem Zusammenhange ausgesprochene Vermutung auf, dafl sie nédmlich,
moglicherweise, bereits bei der Kolonisierung der betreffenden Gegenden,
also schon im 13, Jahrhundert, von den Wallisern dort eingefiihrt wurden.

Jinger als die geschilderten Spiclzeugtiere scheinen diejenigen zu sein,
die nur ganz sporadisch vorkommen und fiir die andere Arten von Knochen
verwendet werden.

So stellt zum Beispiel in der Davoser Gegend das Fufbein (calcaneus)
eines noch nicht vollstindig erwachscnen Schweines den Hund dar; die
beiden seitlichen einwirts gerichteten Vorspriinge (sustentaculi tali), die zur
Stiitze des Sprungbeines dicnen, bedeuten dabei die Ohren des Hundes.

Im Lotschental (Wallis) sehen wiederum die Kinder im Schwanzwirbel
cines Schafes das Huhn. Die Querfortsiitze des Wirbelkdrpers bilden die
Flugel, der oberc Bogenfortsatz die Beine des Huhnes.  Je nach der Grofle
der Querfortsitze unterscheidet man den Hahn, die Henne und die Kiichlein
voneinander (Taf. I, Fig. 29.)

Ganz im Gegensatz zu den bisher angcftihrten Spielzeugtieren aus
Knochen, die ausgesprochene Schemen sind, hat die Darstellung des Huhnes,
wenn es auch nur ein unbearbeiteter Knochen ist, doch etwas Naturwahrcs.

¢) Spielzeugtiere aus Friichten,

Bei den bisher besprochenen Typen waren es zumeist einzelnc vor-
springende Teile des das Spiclzeugtier bildenden Materiales (Aststummel,
Gelenks- und Querfortsiitze), die die Vorstellung der Horner, der Fligel eines
Tieres und damit zugleich die Vorstellung des Tieres selbst hervorriefen.

Anders verhilt es sich bei den Spielzcugtieren aus Friichten, Hier ist
es nicht c¢in Teil der Frucht, sondern die ganze Frucht, die durch ihre Form
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und Beschaffenheit dem Kinde, bezichungsweise dem Erwachsenen die [dec
eines Tieres suggeriert. Dabei sieht man in der betreffenden Frucht ent-
weder das ganze Tier oder nur dessen Rumpf. Im ersteren Falle gestaltct
sich die Darstellung des Spielzeugtiéres ideoplastisch, im zweiten Falle, durch
Hinzuftigang von Hornern, Extremititen und Schweif, physioplastisch.

Fine Frucht, die in den Alpenldndern mit Vorliebe zur Darstellung der
Haustiere, insbesondere der Kuh und des Schafes, verwendet wird, ist der
Tannenzapfen.

Wie eben erwihnt, geniigt oft dem Kinde der Tannenzapfen als solcher
dazu; zuweilen jedoch, versieht es den Tannenzapfen durch Einfiigung von
Zweigstiickchen mit den Attributen des betreffenden Haustieres. Ein recht
interessantes Spielzeug dieser Art bringt Riitimeyer aus Graubiinden (Roffna,
Oberhalbstein). Es ist ein Ochsengespann mit Wagen und Fuhrmann. Die
beiden Ochsen die im Joch gehen, sind mit vier Beinen versehene Tannen-
zapfen, der Wagen ist ein Knochen, der Condylus eines Kuhoberschenkels,
der Fuhrmann ein in denselben gestecktes Zweigstiick.t) (Taf. I, Fig. 31.)

Rithrende Naivitit spricht aus diesem urwiichsigen Spielzeug, das mit
Liebe und Sorgfalt hergestellt wurde! Man betrachtet es fast mit Pietit, wenn
man -bedenkt, durch wie viele Generationen sich diese primitive Darstellung
der Haustiere behauptet hat,

Denn die Gewohnheit Tannenzapfen fiir Spielzeugtiere zu gebrauchen
. scheint auf einer sehr alten Tradition zu beruhen. Riitimeyer hat sich mit
der Frage iiber das Alter solcher Spielzeugtiere beschiftigt,?) wobei er seinen
Ausfithrungen die sprachwissenschaftlichen Forschungen von Prof. Jud zugrunde
gelegt hat. Diese haben n#mlich unter anderem ergeben, dafl in den ein-
zelnen Gegenden der Schweiz (zum Beispiel Oberwallis, Gruyere) das gleicbe
Wort sowohl Kuh wie auch Tannenzapfen, beziehungsweise Tannenzapfenkuh
bezeichnet. Allerdings meint Riitimeyer, dafl ein solches Wort, wie zum Bei-
spiel »loba«, das, nach Jud, einer alten vorrdmischen Sprachschichte im
Alpengebiet ‘angehdrt, urspriinglich nur »Kuhe bedeutet habe und die Be-
deutung »Tannenzapfen« sich erst sekunddr durch die Verwendung dieses
Objektes als Kinderspielzeug ergeben habe. Die Entstehung dieses letzteren
verlegt aber Riitimeyer in die fernste Vergangenheit und nimmt an, daf} schon
die prihistorischen Kinder Spielzeugtiere aus Tannenzapfen gekannt haben.

Wie dem auch sei, die Tatsache steht fest, daff die Verbindung der
Begriffe von Kuh, Tannenzapfen und Spielzeugtier sehr alt sein diirfte,

Die Spielzeugtiere aus Tannenzapfen sind in den Alpenlindern sehr
verbreitet, Am meisten wissen wir tiber thr Vorkommen in der Schweiz. In
denjenigen Schweizer Tilern, wo die geschilderten schematischen Spielzeug-
tiere aus Holz oder Knochen herrschen, finden wir auch Tannenzapfentiere,
die vorwiegend Schafe darstellen. Kiithe aus Tannenzapfen kommen haupt-
sichlich in den Schweiz.r Gegenden vor, wo die besagten Spielzcugtiere aus
Holz oder aus Knochen fchlen. ‘

1) L. Riitimeyer." Weitere Beitrdge zur Schweizerischen Ur-Ethnographic
op. cit. Basel 1918, S. 25, Fig. 3.

%) Niheres dariiber in den beiden zitierten Arbeiten von L. Riitimeyer.
Basel 1916 und 1918,
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Auferhalb der Schweiz konnte ich die Verwendung der Tannenzapfen
als Spielzeugtiere (Kiihe, Schafe) im Aostatal feststellen. Auflerdem bildet
Delachaux in seiner Arbeit eine mit Beinen und H6rnern versehene Tannen-
zapfenkuh aus Savoyen ab.!) Nach Ritimeyer sollen die Tannenzapfenticre auch
im tbrigen Frankreich, ferner in Catalonien und in Deutschland vorkommen.

Andere Friichte, die — allerdings seltener als die Tannenzapfen — zur
Herstellung von Spielzeugktihen gebraucht werden, sind junge Gurken und
junge Kiirbisse. Mit ganz einfachen Mitteln und zwar durch Einfiigung von
vier Beinen aus Zweigstiickchen werden diese Friichte zu einem Tierbild
umgestaltet. Derartige Spielzeugkithe hat Riitimeyer in Mendrisiotto (Ober-
italien) gefunden?); {iber ihr sonstiges Verbreitungsgebiet in den Alpenlindern
ist bisher nichts bekannt.

Fin Haustier, das verhaltnismiflig selten zum Gegenstand des primi-
tiven Spielzcugs gewihlt wird, ist das Schwein. ‘

Diese Tatsache lifit sich vielleicht dadurch erkliren, dafl den eigentlichen
Reichtum des Bauern, den wesentlichsten Bestandteil seines wirtschaftlichen
Betriebes, die Rinderzucht bildet Das Rind wird unter diesen Umstinden
allmahlich mit der Bauernfamilie verwachsen, ja es wird gewissermaflen zum
TFamilienmitglied. Besonders auffillig ist das in jenen Gegenden, wo noch
die Stallwohnung besteht,” das heifft wo der Mensch mit seinem Vieh nicht
nur unter einem Dach, sondern in einem durch Zwischenwand nicht getrennten
Raume haust. Das Schwein jedoch findet wegen seiner Unsauberkeit keine
Aufnahme in der Stallwohnung und bleibt auch sonst ein fiir die Ernihrung
der Familie zwar wichtiges, ihr aber im tibrigen fernstehendes Haustier. Diese
Umstinde mdgen auch bewirkt haben, daf} die Darstellung des Rindes dem
Kinde, das ja bekanntlich bei der Wahl seines Spielzeugs stark durch seine
Umgebung beeinflufit wird, ndher liegt als die Darstellung des Schweines,

Von den bestehenden Arten der primitiven Spielzeugschweine sei hier
nur die eine angeftihrt, die meines Wissens bisher noch nicht beschrieben
wurde. Es ist das Schweinchen aus Hagebutte, mit dem die Kinder in Chateau
d'Oex (Waadtland) spielen.

Die rundliche Form der Hagebutte, sowie ihr an den Riissel eines
Schweines erinnernder Stempel, soll nach’der Meinung der Einheimischen, die
Verwendung dieser Frucht als Spielzeugschwein veranlafit haben.

Der Hagebutte werden vier Beine aus Zweigstiickchen eingesetzt, den
Schweif bildet der kurze Stengel, und im Handumdrehen ist das aufierordentlich
zierliche, farbenfrohe Spielzeug fertig. Diese Art der Spielzeugtiere sah ich
nur in Chateau d’Oex; es ist nicht bekannt, ob sie auch im tibrigen Waadt-
fand vorkommt. Die Nachfrage nach solchen Schweinchen aus Hagebutte in
den Kantonen Wallis.und Graubiinden ergab negative Resultate.

Aufler den erwdhnten Friichten werden zur Darstellung der Spielzeug-
tiere, méglicherweise noch manche andere verwendet; die wenigen, hier an-
gefiihrten Beispiele werden aber wohl gentigen, um diesen Typus der primi-
tiven schematischen Spielzeugtiere zu veranschaulichen.

1) Th. Delachaux, Jouets rustiques suisses; Le-Rameau de Sapin,
Neuchatel 1915, p. 21, TFig. 1.

%) L, Ritimeyer, op. cit. Basel 1918, p. 29,
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2, Die Eigentiimlichkeiten der geschilderteh Typen der Spielzeugtiere.

Bei den meisten bisher geschilderten Spielzeugtieren konnte man ge-
wisse Einzelheiten beobachten, die sich durch das Bestreben, das Tierschema
realistischer zu gestalten, erkliren lassen.

Diese Einzelheiten sind entweder rein #duBerlicher Natur,. wie Fell-
zeichnung, Kriuselung des Felles auf der Stirn, Glockenband, Benagelung
und anderes mehr, oder aber sie stellen gewisse anatomische Merkmale, wie
Rucl\gnt Becken, Futer, Milchadern dar.

Fiir uns Dbleibt das Spielzeugtier, trotz aller dieser, allerdings ganz
schematisch ausgefithrten Einzelheiten, nur ein Tierschema. Fiir das Kind
jedoch scheint das Spielzeugtier durch diese kleinen Zutaten an Naturtreue
betriichtlich zu gewinnen. Dies mége folgendes Beispiel veranschaulichen:

Als ich im Evolenatal zum erstenmal ein Kind mit gegabelten Ast-
stlicken spielen sah, erkundigte ich mich bei ihm nach deren Bedeutung.
Ganz erstaunt dariiber, dafl ich so etwas Sclbstverstindliches nicht weif3,
antwortete mir die Kleine: »Na, Kiihe sind es, jede hat doch ein Glocken-
bande. )

Daf aber die Kiihe keine Beine und auch sonst keine Merkmale einer
Kuh hatten, kam absolut nicht in Betracht, Sie hatten Horner und Glocken-
band, also waren es Kithe.

Das letztere Detail scheint wesentlich zu sein, denn selbst bei den
primitivsten Darstellungen der Spielzeugkuh ist das Glockenband im Kerb-
schnitt angedeutet. (Taf. I, Fig. 1, 2, 4, 11, 12.)

Das Glockenband wird gewdhnlich durch einen einfachen, bandartigen
Ausschnitt hinter den Hérnern bezeichnet; in einzelnen Gegenden, wie zum
Beispiel in Vals und insbesondere in Vrin (Btindner Oberland) pflegt man
diesen Ausschnitt mit dem in der Volkskunst so beliebten, uralten Zickzack-
oder Wolfszahnornament zu verzieren. (Taf. I, Fig. 19, 21, 23.) Das gleiche
Ornament, sowie auch der sechsstrahlige Stern, werden bei der den Riicken
des Spielzeugtieres bedeckenden und die Fellzeichnung darstellenden Kerb-
schnittverzierung verwendet; bei dieser herrscht jedoch als Hauptmotiv das
verschieden angeordnete Malteser Kreuz. (Taf. I, Fig. 18—22). Nur selten
tritt ein pflanzliches Motiv auf; so zum Beispiel bei einer Spielzeugkuh aus
Wiesen, die auch im tbrigen von den geschilderten Typen etwas abweicht.
Dafl es sich. bei dieser Kuh um Fleckvieh handelt, wird durch eine ihren
Riicken bedeckende stilisierte Tulpe angedeutet. (Taf. I, Fig, 23.) Diese der
Wirklichkeit nicht adiquate, in jhren Hauptziigen geometrische Darstellung
der Fellzeichnung erhdht wesentlich den schematischen Charakter der Spiel-
zeugtiere,

Gleichfalls rein ornamental wirkt eine Einzelheit, die ich nur bei den
Spielzeugtieren aus Vrin beobachtet habe und die, nach Angabe der Bauern,
die Kriuselung des Felles auf der Stirn bedeutet. Diese Krauselung wird
durch eine Auszackung des oberen Randes der die Hérnerbasen miteinander
verbindenden Korperpartie dargestellt, (Taf. I, Fig. 19—22))

Eine ihnliche Auszackung ist bei den Spielzeugkithen auch auf dem
analen K&rperende angebracht, und zwar auf dem hinteren Rande der Bauch-
fldche. (Fig, 1, 1—20.) Nach den Aussagen det Einheimischen wird durch diese
Auszackung das Euter bezeichnet.



Dieses Projizieren der Euterviertel auf den Flichenrand kénnte man
zunichst der Unfihigkeit des Schnitzers zuschreiben, den Gegenstand naturtreu
wiederzugeben. Es mag aber auch sein, dafl dieser schematischen Darstellung
des Euters eine richtige Beobachtung zugrunde liegt.

Betrachtet man ndmlich bei einer lebenden Kuh die Euterstriche von
der Analscite aus, so erscheinen diese nicht hintereinander, sondern neben-
einander angeoxdnet und bilden gleichsam eine Reihe von kegelférmigen
Auswiichsen. Diese Wahrnehmung kénnte wohl den Bauer veranlafit haben,
das Euter durch eine Auszackung des Bauchflichenrandes darzustellen.

Der die Spielzeugkuh schnitzende Bauer begniigt sich nicht mit der
Darstellung des Euters allein, sondern in seinem Bestreben nach Realismus
kerbt er auf der Bauchfliche des Tieres auch Milchadern (Bauchvenen)
ein, die ja bekanntlich fiir den Viehziichter insofern von Bedeutung sind, als
nach dem Grade ihrer Ausbildung die Qualitit der Kuh beurteilt werden kann.
Dieses Adernsystem der Spielzeugkuh wird durch einen einzigen oder durch
mehrere konzentrisch angeordnete Halbkreise veranschaulicht, von denen
einzelne Linien ausstrahlen (Fig. 1.)

Eine derartige Kerbschnittzeichnung erscheint demjenigen, der sie zum
erstenmal sicht, vollig ritselhaft, und wer nicht zufillig mit diesen Dingen
vertraut ist, wird nie vermuten, dafl es sich hier um anatomische Einzelheiten
handein sollte. Denn die lineare Anordnung der Milchadern -auf der Bauch-
fliche einer Spielzeugkuh entspricht durchaus nicht den wirklichen anatomischen
Verhiltnissen. Bekanntlich haben ja bei der lebenden Kuh die Bauchvenen,
die zuweilen fingerdick durch die Bauchwand hervortreten, einen ganz anderen
Verlauf.

Es diirfte sich also bei dem vorhin erwihnten, anatomisch ganz un-
begriindeten Adernschema der Spielzeugkuh um eine willkiirliche Linienfithrung
handeln, die vielleicht, wie die die Fellzeichnung darstellende Kerbschnitt-
verzierung, nur rein symbolisch den Verlauf der Milchadern veranschaulicht.

Priift man die bei primitiven Spielzeugktihen eingeschnittenen Zeichen
fiir Euter und Milchadern auf ihre Beschaffenheit hin, so lassen sich dabei
mit gewisser Wahrscheinlichkeit einige Ubelgangsfoxmen von der ganz detail-
lierten bis zur einfachsten Zeichnung feststellen.

Betrachten wir nun etwas genauer die einzelnen Arten dieser Dar-
stellongen,

Die komplizierteste Zeichnung der Milchadern finden wir im Vrin- und

“Averstal. Wie schon erwidhnt, werden hier die Euterstriche durch Zacken,
die Milchadern durch konzentrische Halbkreise und ausstrahlende Linien ver-
anschaulicht. (Fig. 1, 1 u. 2.)

Diese Darstellung des Euter- und Adernschemas ist heute, inshbesondere
im Averstal, bereits im Verschwinden begriffen und an ihre Stelle ist in den
beiden erwihnten Gegenden eine bedeutend einfachere getreten, in der wir
noch einzelne Elemente des fritheren Schemas wiederfinden: zackenf&rmiges
Futer, Halbkreis,”ab und zu auch ausstrahlende Linien, (Fig. 1, 1a, 22, 2b.)

Der ProzefS der Vereinfachung geht aber, speziell im Averstal, noch
weiter vor sich in dem Sinne, dafl der die Milchadern bezeichnende Halbkreis
verschwindet und auch das Euter nicht mehr durch Zacken, sondern nur durch
einzelne vertikale Striche veranschaulicht wird. (Fig. 1, 2c)

Bei den bisher besprochenen Formen waren sovxohl das Euter wle
auch die Milchadern dargestellt. In einzelnen Schweizer Gegenden (Wiesen,
Evolena, Chiteau d’Oex) hingegen finden wir auf der Bauchfliche der Spiel-
zeugtiere Zeichen eingeschnitten, die, nach den Angaben der Kinheimischen,
nur das Euter allein bedeuten sollen. Eine nithere Betrachtung ergibt jedoch,
dafl einzelne dieser Zeichen allem Anschein nach Elemente der vorhin er-
wihnten Milchadernschemen in sich enthalten diirften.

So verlauft zum Beispiel beim Euterzeichen einer Spiclzeugkuh aus
- Wiesen der obere Teil der beiden vertikalen Linien ganz i#hnlich wie die
ausstrahlenden Linien auf dem Adernschema von Vrin. (Vergl. Fig. 1,3 mit
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Fig. 1, 1) Auch sind moglicherweisc  beim™ Euterzeichen von Wiesen die
hovizontalen Linien, die die beiden vertikalen schneiden, Rudimente der
konzentrischen Halbkreise, die wir auf dem Adernschema von Vrin und
Avers beobachtet haben.

Wie. beil den Spielzeugkthen von Vrin- und Averstal, kann man auch
bei den von Wiesen das allmiihliche Abklingen des Euterzeichens (bezichungs-
weise Adernschema ?) verfolgen. '

Diese Vereinfachung vollzieht sich nun stufenweise. Zuerst besteht das
Zeichen aus zwei vertikalen, nach oben zu divergicrenden Linien, die von
vier horizontalen durchschnitten werden. (Fig. 1, 8.). Hierauf werden die un-
verdndert geblichenen vertika'en Linien von nur zwei horizontalen geschnitten
(Fig. 1, 3a) und schlieflich wird nur eine vertikale Linie von einer horizontalen
gekreuzt. (Fig. 1, 8b.)

2a. 2b. 2¢.

AADAS BB A D

.38, . 3a. . 3b.

Fig. 1. Darstellung der Euterstriche und der Miichadern auf der Bauchfliche
der Splelzeugkiihe. Graubiinden.

Abb. 1 u. 1a. Die erste Form dieser Darstellung und ihre Vereinfachung.
Vrin (Biindner Oberland).

Abb, 2—2c¢. Die zweite Form dieser Darstellung und ihre allmiihliche
Vereinfachung. Averstal.

Abb. 3—3b, Die dritte Form dieser Darstellung und ihre Vereinfachung.
Wiesen.

Auch in Evolena und in Chiteau d'Oex fand ich ein kreuzfdrmiges
Euterzeichen, das in diesen Gegenden heute die einzige Darstcllungsform des
Ruters bildet. Vergegenwirtigt man sich jedoch die allmihliche Vereinfachung
des Euterzeichens, bezichungsweise des Adernschemas in den frither erwihnten
Gegenden, so erscheint es durchaus mdglich, daf das heutige Futerzeichen
von Evolena und Chiteau d'Oex nur mehr ein Rudiment eines frither kom-
plizierteren Gebildes darstellt.

Wir diirfen also, das bisher Gesagte zusammenfassend, mit einiger
Wahrscheinlichkeit annehmen, daf die Euter- und Milchadernzeichen von Vrin,
Avers, Wiesen, Evolena und Chiteau d’Oex insofern miteinander eine konti-
nuierliche Reihe bilden, als die Darstellung dieser Organe im Laufe der Zeit von
einem komplizierten Gebilde zum einfachen Kreuz zusammengeschrumpft ist.
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Ebenso schematisch wie das Euter und die Milchadern werden bei den
Spielzeugtieren das Riickgrat und das Becken dargestellt.

Das Riickgrat, das ich ausschlief8lich bei den Spielzeugkithen im Averstal
angedeutet fand, hat die Form eines Bandornaments, das dem ganzen Riicken
entlang verliuft. Dieses Bandornament ist bei den Spielzeugkithen #lteren
Datums durch eine Reihe von Blittern, bei den rezenten durch eine Auf-
cinanderfolge von rombenartigen Gebilden ausgedriickt, (Taf. I, Fig. 24 u. 25,)

Das Hervorheben des Beckens tritt, wie jenes des Riickgrates, nur ganz
vereinzelt auf, so zum Beispiel in Pitasch (Graubtinden). Die Spielzeugkiihe
dieser Gegend, die zur ersten Abart des bereits geschilderten dritten Typus
gehort, besteht aus einem vierkantig zugeschnittenen Holzstlick., Das Becken .
ist in der Weise herausmodelliert, dafl an jeder der beiden seitlichen Kanten
des Riickens, gegen das Analende zu, zwei lingliche, durch einen kleinen
Zwischenraum abgetrennte Ausschnitte eingekerbt sind. (Taf. I, Fig. 16.)

Die bisher besprochenen Merkmale der Spielzeugtiere tragen infolge
ihres oft ganz ornamentalen Charakters eher zur Verzierung dieser Gegen-
stinde als zur Bestimmung ihrer anatomatischen Beschaffenheit bei,

Alle diese Merkmale sind durchaus schematisch angedeutet und, wie
wir gleich sehen werden, wird selbst im allgemeinen naturgetreue Darstellung
der Hoérner schliefSlich zu einem Schema.

Wie bereits erwihnt, werden die H&rner bei den primitiven Spielzeug-
tieren durch seitliche Aststummel (beziehungsweise durch vordere Astgabelung),
durch kiinstlich eingefiigte Stébchen oder schiieBlich durch entsprechende
Ausschnitte in dem das Spielzeugtier darstellenden Holzstiick gebildet.

Die Tendenz zum Schematisieren der Horner besteht nur in dem
letzteren Falle, und zwar speziell bei den Spielzeugkiihen des dritten Typus
(zweite Abart). Die Horner sind bei dieser Abart so beschaffen, daf} die
basalen Hornerenden weit voneinander entfernt sind und die freistehenden
Hérnerenden leicht konvergieren. (Taf. I, Fig. 19 u. 20.)

Fine derartige Gestalt der Horner wurde, nach den Angaben der Ein-
heimischen, durch Nachahmung einer in der Gegend verbreiteten Rasse der
Kithe mit kurzen, etwas konvergierenden Hornern bedingt.

Dieses Konvergieren wird bei den Spielzeugtieren allmihlich tibertrieben
und die freistehenden Hé&rnerenden iiicken immer niher aneinander heran,
bis sie sich vollstindig schlieflen. Das nun so entstandene eigenartige Hoérner-
gebilde wire gewil ganz unverstindlich, wenn man nicht an einer Reihe von
Spielzeugkiithen den Vorgang der allmihlichen Schematisierung der Horner
in anschaulichster Weise verfolgen konnte. (Taf. I, Fig. 19—28.)

Spielzeugkithe mit stark konvergierenden, beziehungsweise geschlossenen
Hornern fand ich nur in Graubfinden, und zwar im Vrintal, wo sie verhilt-
nismiflig hiufig vorkommen, und auflerdem in Wiesen, wo sie nur mehr ganz
vereinzelt auftreten,

Bemerkenswert ist, dafl in den Rinderstellungen der bronzezeitlichen
ligurischen Felsgravierungen, die, wie noch unten besprochen wird, eine auf-
fallende Ahnlichkeit mit den einzelnen alpinen Spielzeugticren aufweisen,
gleichfails eine Tendenz besteht, das Konvergieren der Hdrner bei Rindern
stark zu iibertreiben. Ahnlich wie bei den Schweizer Spielzeugkithen werden
auch hier die freistehenden Ho&rnerenden zuweilen ganz geschlossen und
bilden eine Ose mit spitzovalem Ausschnitt, (Fig. 2, 4.
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Eine weitere Parallele zu den Schweizer Spiclzeugkithen mit geschlossenen
Hérnern zeigen die altdgyptischen, den Stierkopf darstellenden Amulette, 1)
Unter diesen letzteren, die, nach Petrie, die #lteste Form der Amulette bilden,
finden sich auch solche, bei denen die freistehenden Ho&rnerenden, ganz
dhnlich wie bei der Spielzeugkuh aus Wiesen, miteinander verbunden sind.
(Fig. 2, 22)

Wie schon zu Beginn dieses Kapitels hervorgehoben wurde, sehen wir
in dem primitiven Spielzeugtier nur ein Schema, das mit dem Naturobjekt,
das es darstellt, sehr wenig Ahnlichkeit hat. Anders aber fafit den gleichen
Gegenstand das Kind auf. Mag die Spielzeugkuh noch so schematisch be-
schaffen sein, sie ist und bleibt fiir das Kind sein »liebes Viehe, dem es die
gleichen Kosenamen beilegt wie der lebenden Kuh, so zum Beispiel »puscha«
ein Wort, das dem romanischen und germanischen Sprachgebiet gemeinsam
ist und, gleich dem friiher erwihnten »lobae¢, einer vorrdmischen Sprach-
schichte angehéren soll, ?)

Das Kind begniigt sich jedoch nicht mit aligemeinen Kosenamen,
sondern jedes Individuum erhilt gewd&hnlich noch seinen Eigennamen, wie
Lisa, Morin, Mara u. s. w., den ihm das Kind auf den Riicken einkerbt oder
mit dem Bleistift auf die Bauchfliche hinkritzelt. '

Die Spielzeugkithe werden sorgfiltigst gepflegt. Ja, die Sorge um ihr
Wohlbefinden geht so weit, dal sie beschlagen werden, »wenn sie im Sommer
auf die Alm gehen sollen«.

Man pflegt nimlich in einzelnen Schweizer Gegenden, mit Riicksicht
aut die steinigen Almwege, den Kithen die Hufe mit Nigeln zu beschlagen.
Das ahmen die Kinder in der Weise nach, daf sie ihren Spielzeugkithen, bei
denen die Extremititen in der Regel noch nicht differenziert sind, die ganze
Bauchfliche mit spitzen Nigeln beschlagen. (Vergl. Taf. I, Fig. 2) »Die Kiihe
milssen doch beschlagen werden, wenn sie auf die Alm gehen«, meinte ein
Junge, als ich ihn fragte, wozu eigentlich die Nigel auf der Baurhfliche der
Kuh dienen.

Wie wir sahen, findet man so manches Erwihnenswerte bei unserem
Spielzeugvieh.

Das Merkwiirdigste jedoch ist die »trichtige« Spielzeugkuh, die in
folgender Weise dargestellt wird.3) Auf der Bauchfliche, gegen das anale
Korperende zu, ist ein viereckiges Loch angebracht, das mit einem kleinen
Holzschieber abgeschlossen wird, Offnet man dieses Schiebfach, so fillt ein
Miniaturkalb heraus, das ganz und gar der Mutter gleicht. (Taf. I, Fig. 23 a.)

Die Ahnlichkeit geht so weit, dafl das noch nicht geborene Kalb bereits
ein Glockenband mit einer Kuhschelle trigt, die in Form eines spitzovalen
Einschnittes auf der oralen Hilfte der Bauchfliche angedeutet wird.

Ein gesunder, wenn auch etwas derber Volkshumor spricht aus diesem
Spielzeug, das heute leider im Verschwinden begriffen ist. Es ist jedoch —
wie meine diesbezliglichen Nachfragen ergeben haben — nicht so lange her,

1) Jean Capart, Les débuts de 'Art en Egypte, Bruxelles 1904, S. 188,
2) L. Ritimeyer, Op. cit. II, Basel 1918, S. 81.
%) Eine »trichtige« Spielzeugkuh aus Pitasch (Graubiinden) ist bereiis

von Herrn Prof. Hoffmann-Krayer erwihnt worden, Verhandlungen der Natur-
forschenden Gesellschaft in Basel, Bd. XXVI 1915, 8. 270,
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dafl die »trichtige« Spielzcugkuh in Graubiinden, speziell im Biindner Ober-
land (Tavetsch-, Valser- und Vrintal) und in der Davoser Gegend {Wiesen)
noch vielfach anzutreffen war.

Auflerhalb dieser Gegenden soll, nach miindlicher Mitteilung eines
Bauern in Erstfeld (Kanton Uri), auch dort frither die »trichtige« Spielzeugkuh
vorgekommen sein. Uber das sonstige Verbreitungsgebict dieses eigenartigen
Spielzeugs ist mir nichts bekannt, «

Das bei wunserer trichtigen Spielzeugkuh angewandte System der
Einschachtelung ist auch sonst beim Kinderspielzeug sehr verbreitet. Es sei
hier nur auf das beliebte russische Spielzcug hingewiesen, das ein Ei oder
ein Steh-auf-Minnlein oder anderes mehr darstellt und bei dem die einzelnen
Figuren so ineinandergeschachtelt werden, dafl zuletzt alle in der grofiten
verborgen bleiben. Das Museum fiir Vélkerkunde in Leipzig enthilt auch ein
japanisches Spielzeug solcher Art bei dem sieben plumpe menschliche Ge-
stalten in der erwidhnten Weise hineingeschachtelt werden.

Die Darstellung einer trichtigen Kuh findet ferner, in Bezug auf die
ihr zu Grunde liegende Idee, einc gewisse Parallele in dem altertiimlichen
»Taschenfeitel« (Taschenmesser) von Oberdsterreich.i) Dieses Taschenmesser
ist so beschaffen, daf} es in seinem Innern bis 12 kleine Messerchen birgt,
die vollkommen dem Muttermesser gleichen.

3. Einige' ethnographische und prahistorische Parallelen.

Die geschilderten primitiven Spielzeugtiere finden auch aufierhalb der
Alpen Verbreitung. Von den ethnographischen Parallelen sei hier nur auf
einige auffallende Beispicle aufmerksam gemacht.

Bis zur Verwechslung #hnlich meinem ersten'Typus der alpinen Spiel-
zeugkiihe sind die Spielzeugtiere der Jakuten, wie dies ein Ochs aus dem
Werke Sieroszewskis iiber die Jakuten veranschaulicht. (Taf I, Tig. 5.)

Sieroszewski sagt dariiber: »Die Jakutenkinder besitzen nur wenige
Spielzenge, In der Regel bestehen diese aus zylindrischen Aststiicken von
Weidenholz, die mit Kerbschnit verziert sind und an ihrem Ende ein Paar
schén geschnitzter Hérner tragen; diese Spielzeuge stellen das Vieh dar:
gescheckte Ktihe und Ochsenc.?) )

Auch bei einigen anderen nordischen Volkern, wie Lappen und
Samojeden, finden wir ein verbliiffend dhnliches Vergleichsmaterial.

Da bei diesen Volkern das Renntier eine dhnliche Rolle spielt, wie in
unseren stidlicheren Zonen das Rind, so kommen dort als Spielzeug vielfach
Renntierc vor.

Riitimeyer bringt in sciner Arbeit einige Abbildungen von Spielzeug-
renntieren der Samojeden®; Es sind zylindrische, unten abgeflachtc und

1) Das Museum fir Volkskunde in Wien besitzt einige derartige
»Taschenfeitel« aus Oberdsterreich. .

) W. Sieroszewski, {2 Jahre im Lande der Jakuten (12 lat. w. Kraju
Jakutow) 1900. S. 313. .

Auch L. Riitimeyer bringt in seiner Arbeit die Abbildung einer &hnlich
beschaffenen Spielzeugkuh der Jakuten.  Uber einige archaistische Gerit-
schaften und Gebriuche im Kanton Wallis etc. Basel 1916, S.b58, Fig. 8.

3) L. Riitimeyer, Uber einige archaistische Geritschaften und Gebrauche
im Kanton Walilis etc. Basel 1916, S. b7, Fig. 32a und 83 a--c. ;
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entrindete Zweigstiickchen, Als einziges Merkmal des Renntieres dient hier
das Geweih, das, wie diec Hérner bei den alpinen Spielzeugkithen, durch cine
cinfache Astgabelung oder durch zwei abgespaltene Holzsplitterchen dar-
gestellt wird.

Eine weitere Parallele zu den alpinen Spielzeugtieren, und zwar zu den
oben beschriecbenen Knochentieren, bietet ein Kameel aus Gischin (Siid-
arabien), das sich im naturhistorischen Museum in Wien befindet,

Dieses Spielzeug besteht aus einem unbearbeiteten Halswirbel des
Kameels, das den Kameelleib darstellen soll. Das Interessante an diesem
Spielzeugtier ist die Last, die zwischen den vorderen und hinteren Gelenk-
fortsitzen (Kameelhtcker!) kunstgerecht angebunden ist. (Taf. I, Fig 30.)

Die primitive schematische Darstellung der Haustiere, wie wir sie bei
den alpinen Spielzeugtieren kennen gelernt haben, findet ihre ganz merk-
wiirdigen Parallelen auch in den ecinzelnen Kunstprodukten des Urmenschen.

Ich meine hier nicht die durch ihre Naturwahrheit wirklich verbliiffende
Kunst des Paliolithikums, wie sie die diluvialen Mammut- und Renntierjiger
Siidfrankreichs hervorgebracht haben, sondern die von der Natur abgekehrte
gegenstindliche Kunst des Nachpalidolithikums, fiir die ja zahlreiche Belege aus
der jiingeren Steinzeit, Bronzezeit und Eisenzeit vorliegen. Menschen und
Tiere werden bei dieser Kunstrichtung so stark stilisiert, dafy sie schlief8lich
zum Ornament, zum Schema werden. Ein charakteristisches Beispiel dafiir
sind die Urnenzeichnungen der ilteren Eisenzeit Ungarns, wo Menschen- und
Tierdarstellungen in einfache geometrische Figuren in Dreiecke gezwangt
werden.

Bei der stark schematisierten,- auf wenige Linien .reduzierten Tier-
darstellung werden gewdhnlich nur einzelne Kérperteile besonders hervor-
gehoben, die dann als Kennzeichen des betreffenden Tieres gelten. So
beispielsweise die Horner bei den Rindern. Dieser Erscheinung, die wir ja
bereits bei. den alpinen Spielzeugticren beobachtet haben, begegnet man
vielfach in den bronzezeitlichen ligurischen Felsenzeichnungen, die bekanntlich
in einigen Hochtdlern dev Seealpen, (Valle di Fontanalba, Valle d'Inferno) in
der Seehéhe von 1900—2600 s auf anstehenden Felsen und losen Gesteins-
blécken entdeckt wurden.?)

Die hier in der Draufsicht eingeritzten Rindergestalten sind zumeist
Schemen, deren einzelne eine auffallende Ahnlichkeit mit den geschilderten
Schweizer und Piemonteser Spielzeugkithen aufweisen. (Vgl. Fig. 2, 11 mit Taf. I,
Fig. 1 und 3.) :

Es ist die gleiche, primitive, stark reduzierte Darstellung des Rindes,
bei der die Extremititen sowie auch andere Details wegfallen und nur das
Hauptattribut des Rindes, die Hérner, betont, ja zuweilen iibertrieben hervor-
gehoben werden. (Fig. 2, 1,2)

AuBer den bis zur volligen Unkenntlichkeit schematisierten Rinder-
gestalten, sieht man in den erwithnten Felsenzeichnungen auch solche, die
naturgetreuer wiedergegeben sind. Zwischen diesen mehr physioplastisch
und den vorhin erwihnten ganz ideoplastisch dargestellten Rindern, gibt es

1} Nach Bicknel (Zitiert nach Issel, Le rupi scolpite nelle alte valli delle
Alpi Marittime. Bulletino di Paletnologia italiana, 1901.)
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Fig. 2. Priihistorische schematische Tierdarstellungen und dhnliche Zeichen.

1—11. Bronzezeitliche ligurische Felsenzeichnungen. Nach Bicknell. (Zit. nach
Issel, Le rupi scolpiti nelle alte valli delle Alpi Marittime. Bulletino di Paletnologia
italiana 1901 )

1—7. Darstellungen von Rindern und deren allmihliche Schematisierung.

8—11. Darstellungen von Rindergespann mit Pflug und Egge und die allméhliche
Schematisierung der Rinderfiguren.
12—15. Die allmihliche Schematisierung des Rmdelkopfes heziehungsweise der
ganzen Rindergestalt in Vasenmalereien, von Mussian in Elam. Nach Abbé Breuil,
(Zit. nach M Hoernes, Urgeschichte der bildenden Kunst in Europa. Wien 1915,5.11)
16—21. Fortschreitende Unmiformung von ziegenartigen Ticren auf Knochengeriten
der Magdalenienstufe. Nach Abbé TBreuil. (Zmert nach Hoernes, UIgCaChIChtC der
" bildenden Kunst in Europa. S. 37.)
22. Altidgyptirche Amulette in Form eines Stierkopfes, bei dem die freistehenden
Hornerenden miteinander verbunden sind (Nach Jean Capart, Les débuts de I'Art
en Egypte, Bruxelles 1904, S, 188, Fig 138.)
23. Altdgyptisches Anhingsel aus Elfenbein (vermutlich ein Amulett) Nach Jean
Capart, Les débuts de PArt en Egypte, S.79, Fig. 45,
25. Kiesel von Mas d’Azil. (Nach K Weule, Vo Kerbstock zum Alphabet, Stutt-
gart 1915, S. 37, Fig. 14) :
26. Ein Zeichen aus der altkretischen Bilderschrift. (Nach K. Weule, Vom Kerb-
stock zum Alphabet, S. 26, Fig. 8.)
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noch einige Ubergangsformen, so daf man das allméghliche Schematisieren
der betreffenden Tiergestalt sehr schén verfolgen kann. (Fig. 2, 1—1 u 8-11.)

Die Tatsache, daf man in den ligurischen Felsenzeichnungen diese

‘verschiedenen Arten der Rinderdarstellungen findet, spricht dafiir, dafl die
Rinderschemen nicht der Unfihigkeit zugeschrieben werden konnen, dic
Naturformen wiederzugeben, sondern dafl diesen Schemen, mdglicherweise,
gewisse religids symbolische Bedeutung beigelegt wurde. Dariiber soll noch
weiter unten niheres gesagt werden,
‘ Ein weiteres Beispiel der allmihlichen  Abkiirzung und Vereinfachung
der-Rinderfigur, beziehungsweise nur des Rinderkopfes bringt die neolithische
persische Keramik. So zeigen die einzelnen, von Abb¢ Breuil untersuchten
Vasenmalereien von Mussian in Elam wie der urspriinglich realistisch dar-
gestellte Rinderkopf  allmdhlich zu einem schemenhaften Gebilde wird, das
durchaus an die Walliser Spielzeugkiihe erinnert. (Fig. 2, 12—15.)

Ein #hnlicher Werdegang von. bildhafter Form zur linearen 1ifit sich
auch bei prahistorischer Darstellung von anderen Tieren beobachten. So
konnte Abbé Breuil die fortschreitende ornamentale Umformung von Renn-
tier- und ZieQenképfen beziehungsweise der ganzen Tiergestalt auf palio-
lithischen Knochengeriten der Magdalenienstufe feststellen, Einzelne von
diesen letzterwihnten stilisierten Tiergestalten haben die Form eines gegabelten
Astes und gleichen dem ersten Typus der geschilderten alpinen Spielzeug-
tiere. (Fig. 2, 16—2L.)

In allen bisher angefiihrten Beispielen . der Tierschematisierung finden
wir die starke Betonung der Horner, die nach Wegfall der tibrigen Kérper-
- merkmale als Hauptkennzeichen des Tieres bleiben,

Gewisse Analogien zu unseren alpinen Spielzeugtieren diirften, méglicher-
/ weise, auch einzelne Zeichen der alten Bilderschriften liefern.

Da jedoch in den beiden gleich zu erwihnenden Fillen keine sicheren
Angaben tiber die betreffenden Zeichen vorliegen, kann hier nur ohne jede
weitere Deutung auf die rein formelle Ahnlichkeit hingewiesen werden.

Auf den von Piette entdeckten Kieseln von Mas d’Azil, die dem Ende
der Diluvialperiode (Azilien} angehéren, findet man unter anderen rot ge-
malten Figuren auch eine solche, die der Walliser Spielzeugkuh auffallend
gleicht. (Fig. 2, 25.)

Ein ganz #hnliches Zeichen besteht auch in der altkretischen Bilder-
schrift, die bis heute noch nicht entziffert werden konnte. (Fig. 2, 26.)

4, Lassen sich die geschilderten primitiven Spielzeugtiere als Uberreste
von Gegenstinden eines alten Kultus auffassen?

Es wurde im Verlaufe der Arbeit wiederholt hervorgehoben, dafl bei
den bis zum Schema reduzierten Spielzeugtieren die Horner stark betont
werden; auf das gleiche Moment wurde auch bei Besprechung der pri-
historischen Tierschemen hingewiesen, Als Grund fiir diese so einheitlich
auftretende Erscheinung diirfte kaum die Tatsache ausreichen, dafl das Horner-
paar als charakteristisches Merkmal des Rindes bei der Darstellung dieses
Tieres stets besonders markiert wird; es werden dabei moéglicherweise noch
andere Momente mitgewirkt haben,
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Das eine dieser Momente wiire woh! die bedeutende Rolle, die das
Hornerpaar iberhaupt in der Religion und im Aberglauben spielt.?)

Eine besondere Bedeutung wurde den Stierhérnern beigelegt, da ja be-
kanntlich das Rind bei vielen ackerbautreibenden Volkern ein geheiligtes Tier
war, dessen Kult bei den einzelnen Vélkern mit dem Sonnenkult eng ver-
bunden war. So war z B, bei den Kretern des zweiten vorchristlichen Jahi-
tausends, die einer Naturreligion gehuldigt haben, die Hauptgottheit die als
Stier (Min, Minos oder Minotaurus) dargestelite Sonne.?)

Die Vorstellung von Hornern, insbesondere von Stierhdmern als
Symbol der Stirke und der Macht, findet man bei vielen arischen und
semitischen Vélkern. Das beweisen die idltesten Sprachdenkmale,

So wird z B. auf einem altigyptischen Denkmal ein michtiger Konig,
der seine Feinde bezwingt, als cin gewaltiger Stier dargestellt, der mit seinen
Hormem die Feinde und auch die Wille einer feindlichen Stadt niederstdfit.?)

Die assyrischen Standarten waren mit zwei Stierhérnern versehen, die
die Fcinde niederschlagen sollten.t)

Die Helme der altgriechischen Krieger, der Etrusker, Gallier und
Angclsachsen waren hiufig mit Horern als Symbol der Kraft verziert.9)

Die Hérner sind die niederschmetternde Waffe der Gotter, was
besonders aus der altindischen Mythologic hervorgeht, wo zahlreiche Gotter
den Beinamen »Stierc fithren.

Dic gdéttliche Kraft des altpersischen Siegesgottes, der in Stiergestalt
auftritt, 4alert sich in den Hérnern. Die assyrischen IFiirsten, sumerische und
babylonische Priester trugen zwei Horner als Symbol gottlicher Macht auf
ihrer Kopfbedeckung.

Da den Hornern, als gottlichem Attribut, iibermenschliche Kraft inne-
wohnt, dienten sie bei manchen alten Kulten als Wahrzeichen an Opfer-
altiren, um diese als Speisetische der Gotter zu bezeichnen.

So hatte der altisraelitische Opferaltar an seinen vier Ecken Horner,
welche als das Heiligste der Opferstitte betrachtet wurden, weshalb das
Opferblut an sie gestrichen wurde.®)

Ein Seitenstiick zu diesem uralten Opferbrauch boten auch die Vor-
viter der heutigen Lappen.

Wenn die Wanderlappen mit ihren Renntierherden die Winter-
wohnungen verliefen, um in die Berge hinauf zu ziehen, opferten sic auf
ihrem Wege grofien Steinen, die tief in die Erde gepflanzt waren.

An diesen Opfersteinen rasteten die Wanderlappen, besprengten sie
mit Renntierblut und brachten zu ihnen die Hérner der Tiere und andere Gaben.
wihrend sie den Gott im Stein um Glick, Gedeihen und IFérderung au
ihren Sommerwegen anflehten,?) '

1) Scheftelowitz, Das Hornermotiv in den - Religionen.  Archiv fi
Religionswissenschaft. 1912,

9 K. Weule. Vom Kerbstock zum Alphabet. Stuttgart 1915, S. 27,

3) Jean Capart, Les debuts de 'Art en Egypte Bruxelles 1904, p. 242 t.

1) Gressmann, Altorientalische Texte I, 35.

8) Seligmann, Der bdse Blick II, S. 135,

%) Scheftelowitz, op. cit. S. 473,

7) Carl Scheyen, Skouluk-Andaras, Berichte aus Lappland, Jena 1923, S.28
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Die religios symbolische Bedeutung der Hérner, die aus den bisher
angefithrten Beispielen deutlich hervorgeht, mag vielleicht die Tatsache er-
kliren, dal man neben den Darstellungen der ganzen Rindergestalt, be-
ziehungsweise des Stierkopfes, wie sie besonders hiufig in der Bronze- und Eisen-
z¢it vorkommen, auch die Darstellung der Horner vielfach vorfindet.

Djese Nachbildungen des Gehdrns, wie sie uns aus der vor-
geschichtlichen und frithgeschichtlichen Zeit bekannt sind, haben, wie man
heute allgemein annimmt, wahrscheinlich kultische Bedeutung gehabt,

So wurden z. B. schon im zweiten Jahrtausend vor Christi im Osten
des Mittelmeeres — wie die von Evans entdeckten altkretischen Bildwerke
und andere Funde zeigen — schematische Nachbildungen des Gehdrns aus
Ton oder Stein als Symbol der Heiligkeit auf geweihten Stellen, namentlich

el ;
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Fig. 3. Anbetung vor einem Stein, der mit Renntiergeweihen umgeben iat.

Aus: Johannis Schefferi, Lappland 1675.
(Zitiert nach Carl Sch@yen, Skouluk — Andaras Berichte aus Lappland, Jena 1923, S. 25.)

auf Altdren aufgestellt.t) Dieses sinnbildliche Hérnerpaar, von Evans ,,Kon-
sekrationshrner* genannt, erscheint auch hiufig auf Fresken und Basreliefs
des kretisch-mykenischen Kunstkreises, die man in oder auf tempelférmigen
Gebiuden, z. B. in dem bekannten Freskobild eines Heiligtums auf Knossos
gefunden hat. A

Eine weitere Form der schematischen Nachbildungen des Gehdrns sind
allem Anschein nach die mitteleuropdischen »Mondbilder«, die tibrigens von
einzelnen Forschern in Beziehung zu den eben erwihnten »Konsekrations-
hornern« gebracht wurden,

Die Frage tiiber die urspriingliche Bestimmung der als »Mondbilder«
benannten Gebilde aus Ton wird auch heute noch in der Fachliteratur vicl
umstritten, So ziemlich einig ist man jedoch in der Annahme, dafB3 dic
>Mondbilder« zu kultischen Zwecken verwendet wurden.

So meint Hoernes, dafl die »Mondbilder« ténerne oder steinerne
Nachbildungen von Rinderschideln seien, die die Opferaltire und Tempelfriescn

1) Lichtenberg, Die idgaische Kultur.
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bei manchen alten Valkern (z. B. Agyptern) zierten und ‘die sich auch »nicht
selten an prihistorischen Wohnplitzen in der Art zugerichtet finden, dafd
man daran denken darf, sie seien zum Anheften etwa an eine Hiitte oder
an ein Denkmal bestimmt gewesen.«')

Von den verschiedenen Formeén, in denen die »Mondbilder« auftreten;
kommt flir uns hauptsichlich' diejenige in Betracht, die man- in den Pfahl-
bauten der Schweiz, aus der jlingeren Bronzezeit gefunden bat. Ein charakte-
ristisches Beispiel dafiir ist das von D. F, Keller 1851 entdekte Mondbild
von Ebersberg.

Fig. 4. Bronzezeitliches Mondbild von Ebeérsberg,

entdeckt 1851 von F. Keller. Nach F. Keller, Die keltischen Pfahlbautén in Schweizer Seen.
Bericht V. Taf., XII.-

Es ist ein einfaches Hornerpaar aus Ton, das auf einer kleinen Unter:
lage ruht und mit eingeritzten Flechtmustern tiberzogen ist. (Fig. '4.) In Bezug
auf die duflere Form ist dieses »Mondbilde sehr #hnlich dem ersten Typus
der von mir geschilderten Spielzeugtiers. (Vergl Fig. 4. mit Taf,; I. Fig 1 u. 4.)

Aufler in 'den »Konsekrationshérnern« und den sMondbildern« tritt uns
die Darstellung des einfachen Hornerpaares in den Amuletten entgegen, wié
sie noch heute viele europiische und auflereuropiische Vélker als Schutzmittel
gegen dimonische Einfllisse verwenden. ‘ : .

Diese Horneramulette: sind- entweder wirkliche Hérner oder aber sind
es Nachbildungen des Gehorns aus:Metall- oder daus Holz. So werden z. B,
in Kleinasien hoélzerne Horner an die Miitze des Kindes geniht; wodtrch' sie

vor Ddmonen geschiitzt sind.?)
1) M. Hoernes. Urgeschichte der bildenden Kunst in Europa, Wien 1915,

S. b22.
2} Seligmann. Der b&se Blick, II, S. 137,



TAFEL 1. | Dr. E. Goldstern.

Alpine Spielzeugiiere.
(Tafelerkldrung im Textteil, S. 69—71.)
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Die Tradition der Horneramulette scheint sehr weit zuriickzureichen,
denn schon unter den kretischen Funden sind kleine Horneramulette aus
Bronzeblech aufgedeckt worden ) '

Wenn wir das in diesem Abschnitt bisher Gesagte kurz zusammen-
fassen, so sehen wir, dafl die schematischen Nachbildungen des Gehorns, die
in Bezug auf thre Form durchaus an unserc primitiven alpinen Spielzeugtierc
erinnern, aller Wahrscheinlichkeit nach kultischen Zwecken gedient haben.

Betrachten wir nun die geschilderten Spielzeugtiere, so 1afit sich ihre
ganz schemenhafte, hauptsichlich auf Nachbildung des Gehdrns beschriinkte,
Form kaum dem Unvermdgen zuschreiben, das Tier realistisch darzustellen,
denn Nachabmungen der Naturformen lassen sich auf der tiefsten Stufe der
menschlichen Kultur nachweisen. Sollte also der kulturell hochstehende
Schweizer oder Piemonteser Bauer nicht das Minimum einer naturgetreuen
Tierdarstellung aufbieten kénnen ?

Es durfte sich somit bei der von der Natur durchaus abgekehrten Dar-
stellung der Spielzeugtiere kaum um Mangel an technischem Vermd&gen handeln.
Vielmehr scheinen diesen Spielzeugtieren uralte Traditionen zugrunde zu
liegen.

Wir konnten ja bereits die “auffallende Ahnlichkeit feststellen, die in
Bezug auf duferliche Form zwischen den schematischen Spielzeugtieren und
den prihistorischen, zeichnerisch dargestellten Rinderschemen, beziehungsweise
den vorhin besprochenen Kultobjekten besteht.

Unwillkiirlich taucht nun die Frage auf, ob auch inhaltliche Beziehungen
zwischen den vorgeschichtlichen, beziehungsweise frithgeschichtlichen, den
kultischen Zwecken dienenden Nachbildungen des Geh&rns und jenen, die
heute in den Alpen als Spielzeugtiere verwendet werden, bestehen konnten?
Genauer gesprochen, ob wir in unseren schematischen Spielzeugticren Uberreste
alter kultischer Gegenstiinde (viellcieht der Amulette?) erblicken diirften ?

Dicse Frage kann heute nur angeregt werden, denn zu ihrer Beantwortung
fehlen uns leider sichere Anhaltspunkte Viclleicht bleibt es der Zukunft
vorbehalten, ein Streiflicht auf dieses recht anziehende Problem zu werfen.

Tafelerkldrung.

Fig. 1. Kuh aus gegabeltem Aststiick, mit Kerbschnitt verziert. Evolena,
Wallis. (*/, nat. Gr.)

Fig. 2. Kuh, wie oben; die Bauchfliche der Kuh ist mit spitzen Nigeln
beschlagen. Wiesen, Graubtinden. (!/; nat. Gr.)

Fig. 3. Kuh aus unbearbeitetem Zweigstiick von Alpenroscnholz,
" Aostatal, Piemont. (1, nat, Gr.)

Fig. 4. Kuh aus gegabeltem Aststlick, mit Kerbschnitt verziert,
Aostatal, Piemont. (!/, mat, Gr.)

Fig. b. Ochs aus einem gegabelten Aststiick, mit Kerbschnitt verziert,
Jakutenland, Sibirien. -— Zit. nach W. Sieroszewski, Zwdlf Jahre im Lande
der Jakuten, 1900, 3, 814, Fig. 139.

Fig. 6. Ziege aus gegabeltem Aststiiek. Jaun, Kanton Freiburg,
(1/, nat. Gr.) :

1) Scheftelowitz, op. cit. S. 475
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Fig. 7. Huhn aus einer Astgabelung hergestellt. Aostatal, Piemont.
(*/, nat. Gr.) )

Fig. 8 Hirt aus einem Aststiick mit vier Verzweigungen. Aostatal,
Piemont. (?/, nat. Gr.)

Fig 9. Der »bdse« Stier aus einem Aststiick. Der Stier trigt eine
Stirnplatte aus Eisen, die mittels zweier Schrauben befestigt ist. Jaun, Frei-
burg. !/, nat. Gr.)

Fig. 10. Stier aus einem Aststiick von Tannenholz, mit Kerbschnitt
verziert, Die scitlichen Aststummel stellen die Horner dar. Chéateau d'Oex,
Waadtland. (%/, nat, Gr.)

Fig 11. Kuh, wie oben. Chiteau d'Oex, Waadtland. (!/, nat. Gr.)

Fig 12, Kuh, die einen Melkstuhl zwischen den Hérnern triigt. Der
Melkstuhl wird durch den mittleren aufrecht stehenden Aststummel bezeichnet.
Chiateau d’'Oex. (*/; nat. Gr.) .

Fig. 18, Ziege aus einem Aststiick von Tannenholz; die Horner werden
durch einen entzweigespaitenen Aststummel markiert, Chiteau d'Oex.
(*/, nat. Gr.)

Fig. 14. Ein Ochsengespann. Die Ochsen sind entrindete Aststiicke
mit zwei seitlichen Aststummeln. An der Bauchfliche die Extremititen schwach
angedeutet. Reams, Graubtinden. (!/, nat. Gr.)

Fig. 15. Ein Ochsengespann. Die Ochsen sind entrindete Aststiicke
mit vicr Aststummeln; die oberen Aststummel stellen die Horner, dic unteren
die Extremititen dar. Wohrschachwald  bei Untergrimming, Steiermark.
(1, nat, Gr.) Naturhistorisches Mueum in Wien.

Fig. 16. Kuh aus vierkantig gehobeltem Holzstiick. Die Horner werden
durch den spitzen Ausschnitt gebildet. Pitasch, Graubtinden. (1/, nat. Gr.)

Fig. 17. Kuh aus Holz mit schwach angedeuteten Extrcmititen
Minstertal, Graubiinden. (/, nat. Gr.)

Fig. 18. Stier aus zylindrischem, unten abgeflachtem Holzstlick, mit
Kerbschnitt verziert, Vrin, Graubiinden. (1/; nat. Gr.)

Fig 19. Kuh aus zylindrischem, unten abgeflachtem IHolzstiick, mit
Kerbschnitt verziert, Vrin, Graubiinden. (1, nat. Gr.) '

Fig 20. Kuh, wie oben. Vrin, (!/, nat. Gr.)

Fig. 21. Kuh aus berindetem Holzstiick, mit Kerbschnitt verziert. Die
freistehenden Hornerenden stark konvergierend dargestellt. Vrin, Graubtinden.
(Y, nat, Gr.) .

Fig. 22, Kuh, wie oben. Vrin. (!/, nat, Gr.)

Fig 23. Eine »trichtige« Kuh aus Holz, mit Kerbschnitt reich verziert,
Die freistehenden Hornerenden schlieBen sich vollig zusammen. Wiesen,
Graubiinden. (Y, nat. Gr)

Fig. 284. Die gleiche Kuh, von unten geschen. Auf der Bauchfliche
ist ein Schiebfach angebracht, das ein Miniaturkalb birgt. Die Abblldung zeigt
das gedffnete Schiebfach und das Kalb daneben.

Fig. 24, Kuh aus einem zylindrischen, unten abgeflachten Holzstiick,
mit Kerbschnitt verziert. Die Horner sind eingeftigt. -Avers, Graubiinden.
(*/, nat. Gr.) '

Fig 25, Kuh, wie oben, mit eingefligten Extremititen und Schweit,
Avers, Graublinden. (!/, nat. Gr.) -
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Fig, 26. Pferdchen mit Sattel, aus Holz geschnitzt. Vrin, Graubiinden.
(?/4 nat. Gr.)

Fig. 27. Kuh aus einer Grundphalanx des Rindes. Saas Fee, Wallis.
(?/; nat. Gr.)

Fig. 28. Kuh aus einem Astragalus des Rindes. Der zwischen den
Gelenkfortsitzen angebrachte Knopf stellt die Kuhschelle dar. Sapiin, Grau-
biinden. (?/, nat. Gr.)

Fig. 29. Huhn aus einem Schwanzwirbel des Schafes. Lotschental,
Wallis. (Nat. Gr.) ‘ ,

Fig 80. Ein beladenes Kamel aus einem unbearbeiteten Halswirbel
des Kamels hergestellt. Rickwirts die Packstange sichtbar. Gischin, Std-
arabien. (?/, nat. Gr.) Naturhistorisches Museam in Wien (Sammlung
Dr. Hein, 1902).

Fig 31. Ein Ochsengespann. Die Ochsen sind zwei mit vier Beinen
versehene Tannzapfen, der Wagen ein Knochen, der Condylus eines Kuh-
oberschenkels, der Fuhrmann ein in denselben gestecktes Zweigstiick. (Nach
L. Riitimeyer, Weitere Beitrige zur Schweizerischen Ur-Ethnographie aus den
Kantonen Wallis, Graubiinden und Tessin und deren prihistorische und ethno-
graphische Parallelen. Basel 1918, S. 25, Fig. 3.)

Mit Ausnahme der Figuren 5, ib, 30 und 31 befinden sich simtliche auf der
Tafel abgebildeten Objekte im Museum flir Volkskunde in Wien.

Konrad Mautner + ~ 1, ~

Im frithen Mannesalter ist ein treuer und opferwilliger Freund und
Anhinger der Volkskunde, ein kenntnisreicher Mitarbeiter an unserem Werke
in Konrad Mautner dahingegangen. Was dem Heimgegangenen in seltener
Art auszeichnete war seine innige Liebe fiir alles echt Volkstlimliche im
Leben unseres Alpenvolkes, mit dem ihn aus jahrelangem engsten Verkehr
eine ganz ungewdhnliche Vertrautheit verband, Konrad Mautner war sicher
ciner der intimsten Kenner von Liéd und Tanz, von Brauch und Sprache des’
steirischen Salzkammergutes, dem auch seine ganze volkskundliche Arbeit:
zugewendet war. Seine Liedersammlung aus dem G&ssl am Grundlsee, mit
allen reichen Exkursen und der gehaltvollen Einleitung, sowie seine in der
Zeitschrift flir Osterreichische Volkskunde verdffentlichten Studien {ber
Holzknechtspiele, Schiitzenscheiben, Faschingsbriuche, die Ausseer Tracht, die
Verbreitung von Volksliedern sind als fiberaus anregende und griindliche
Beitrige zur Osterreichischen Volkskunde lingst allseitig gewertet. Mit der
Herausgabe zablreicher »schoner alter Lieder«, in alterttimlicher Flugblattform
hat sich Konrad Mautner um die Pflege des Volksliedes im Volke selbst ein
wirkliches Verdienst erworben, indem er damit den richtigen Weg zur
Wiedererweckung des echten Volksliedes wies. Seit Jahren hat sich der
Verewigte, der berutlich ja in ganz andere Sphiren gestellt war, mit der
Geschichte unserer Volkstrachten, im Besonderen derjenigen Innerdsterreichs
(zumal der Steiermark) als eifriger Sammler von Originalstiicken und
geschichtlichen Trachtenbildern beschiiftigt. In Verbindung mit Dr. V., Geramb N
(in Graz) bercitete er mit wahrem Bienenfleif ein diesbeziigliches Trachten-




12

werk vor, das nun  halbvollendet der pietiitvoll ordnenden Hand und der
Herausgabe zug Ehre des Verewigten harrt. Das Bild dicses seltenen Heimat-
freundes wird in unseren Kreisen stets hochgehalten werden, und so bleibt
er auch mit scinem tiefen Sinn fir alles Echte und Tiichtige des Volks-
lebens im  Museum fiir Volkskunde in Dankbarkeit unvergessen.

Prof Dr. M/ Haberlandt

Mitteilungen aus dem Verein und dem MuSeum
' fir Volkskunde.

Am 25, April d. J. fand die diesjihrige Vollversammlung des
Vereines fiir Volkskunde statt, bei welcher die Tatigkeitsberichte des
Présidenten Hofrat Prof. Dr.Mich. Haberlandt, sowiedesMuseumdirektors
Prof. Dr. Arthur Haberlandt mit lebhaftem Beifall zur Kenntnis genommen
wurden. Der Rechnungsabschlufl pro 1928 wurde einhellig genehmigt. Zu
korrespondierenden Mitgliedern wurden gewdhlt: Prof. Friedrich von der
Leyen gKéln), Prof. Paul Satori (Dortmund), Direktor Nikodem Zegga (Belgrad),
Prof. &ima Trojanovié (Uskiib), Konservator S. Ambrosiani (Stockholm),
Prof. Dr, Littberg (Stockholm), Prof. Dr. L. v. Sawicki (Krakau), Prof, Leite
de Vasconcellos (Lissabon), Aurelio de Llafio (Oviedo). Zum Schiufie hielt
Herr Lehrer R. Zoder einen mit wirmstem Beifall aufgenommenen und
von Liedproben begleiteten Vortrag: ,,Wie nimmt man Volkslieder auf?"

Im Einvernehmen mit dem Wiener Stadtschulrat fand im
Mai und Juni d. J. am Museum fiir Volkskunde ein Kurs von sieben Doppel-
stunden fiir Volks- und Biirgerschullehrer zur Einfithrung .in die Beniitzung
der Muscumssammlungen statt, der unter starker Beteiligung (von iiber 60
Lehrkriften) von Prof, Dr. Michael Haberlandt und Prof Dr. Arthur Haberlandt
abgehalten wurde. Fiir den Herbst ist eine Wiederholung dieses Kurses fiir

-Mittelschullehrkrifte in Avssicht genommen.

Die Wiener Kammer fiir Handel, Gewerbe und Industrie
hat dem Museum fiir Volkskunde fiir die Jahre 1924, 1925 und 1926 in
dankenswerter Weise Subventionen von je 10 Millionen Kronen bewilligt.
Wie es in der betreffenden Zuschrift heifit, wiinscht die Kammer mit dieser
Subventionierung ihre besondere Anerkennung fiir die selbstlose und auf-
opfernde Titigkeit des Museumgriinders Hofrat Dr. Michael Haberlandt und
des gegenwirtigen Direktors Prof. Dr, Arthur Haberlandt auszudriicken. Es
ist zu erwarten, dafl entsprechend dieser ehrenvollen Wiirdigung der im
Museum fiir Volkskunde geleisteten volksbildnerischen und kulturellen Arbeit
nunmehr auch die Stadt Wien den wiederholt und dringend vorgebrachten
sachlichen Wiinschen der Museumsleitung erhthte Fiirsorge werde zu Teil
werden -lassen. Kommt doch die allgemein anerkannte fruchtbare Tatigkeit
des Museums fiir Volkskurde in erster Linic der gesamten Bevolkerung wie
insbesondere der Lehrerschaft und der studierenden Jugend der Stadt Wien
zugute.

Herausgeber, Bigentiimer und Verleger: Verein fiir Volkskunde in Wien, VIII. Laudongasse 17, —
Verantwortlicher Redakteur: Prof, Dr. Michael Haberlandt. — Buchdruckerei Helios, Wien IX.
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Qeleitet von Prof. Dr. M. Haberlandt.

29, Jahrgang 1924, Heft 5.

Sankt Florian.
Von Prof. Dr. Rudolf Much, Wien.

Von den &sterrcichischen Kidstern ist das Augustiner Chorherrenstift
zu St. Florian bei Enns, gegriindet 1071, zwar nicht das ilteste, aber es steht
in dem Ruf, mit seiner Ortlichkeit, seinem Namen und Schutzheiligen an die
dltesten Uberliefernngen des heimatlichen Christentums anzukniipfen. Denn
dieser ist nach der Passio Sancti Floriani ein rdmischer Soldat, der im Jahre
280 n. Ch. bei einer Christenverfolgung wegen seines standhaften Glaubens
auf Geheifl des Statthalters Aquilinus bei Lauriacum, dem jetzigen Lorch, in
der Enns ertrinkt wurde.

Die Zuverlissigkeit dieses Berichtes ist indes von verschiedenen Seiten
bestritten worden, zuletst in dem Buche von Dr. Konrad Schiffmann,
Das Land ob der Enns 3. 10—13, wo zudem ganz neue und iiberraschende
Behauptungen tiber den Ursprung des Floriankultes mit grofier Bestimmtheit
vorgetragen werden. Dieses Buch ist seit 1922 bereits in 2. Auflage erschienen,
also jedenfalls auch sehr verbreitet, vor allem natiirlich in den Kreisen von
Laien, denen gelehrtes Beiwerk leicht Eindruck macht und die es nicht
beurteilen kénnen, ob sie es bei seinem Verfasser wirklich mit einem sach-
kundigen und gewissenhaften Fithrer zu tun haben.

Schiffmann meint: »Hitte es wirklich cine Tradition von einem Lorcher
Martyrer namens Florianus gegeben, so miifiten wir wenigstens in Laienkreisen
einen Fluran oder Fluren erwarten, und es wire ganz unverstindlich,.dafl der
Heilige und sein Name gar keine Rolle spielte«. Dabeli ist richtig, dafl bei alter
Ubernahme in einem Namen Florianus das @ geradeso behandelt worden wire
wie in anderen Lehnwortern aus dem Lateinischen, das heifit den Wandel zu
althochdcutsch #%, neuhochdeutsch awu erfahren hitte. Aber die Deutschen
hielten sich bekanntlich auch als Christen sehr lange an ihren ererbten
heimischen Namenschatz und bei Heiligennamen haben sich deren lateinische
Formen oftmals, was ja sehr begreiflich ist, aus dem kirchlichen Gebrauch
wieder hergestellt. Ist doch auch Merge, die lautgesetzliche Entwicklung aus
Marin, durch diese seine Grundform wieder ganz verdringt worden. Wenn sich
Schiffmann aber darauf beruft, dafl uns auch unter den welschen Namen des
Salzburger Verbriiderungsbuches kein Florian begegnet, so ist dazu zu sagen,
dafl auch die Romanen damals die Kinder nicht auf die Namen von Heiligen
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zu taufen pflegten, und dal sich in und um Lorch doch gewift nur ein
romanisch-christlicher Volksrest gehalten hatte, durch slawische und deutsche
heidnische und halbheidnische —oder vielleicht auch arianische Siedlungs-
gebiete und durch Wildnis getrennt von anderen und besonders den salz-
burgischen romanisch sprechenden Katholiken, Ob und was flir Beziehungen
zu diesen letzteren bestanden, wissen wir nicht; man kann sich indes vor-
stellen, welchen Schwierigkeiten durch lange Zeit die Bewahrung des Christen-
tums in dieser Diaspora tiberhaupt begegnete.

Aber dafl sich ein christlicher Volksrest dort tatsichlich forterhielt,
dafiir spricht der Name Lorch selbst, der nur Bestand haben konnte, wenn
auch Leute zuriickblieben, die ihn kannten und weitergaben, und er ist, wie
seine Laute mit Bestimmtheit zeigen, unmittelbar und nicht durch
slawische Vermittlung ins Deutsche gekommen, und zwar in sehr frither Zeit,
vor Abschlufl der hochdeutschen Lautverschiebung, durch die altes % zu einem
ch-Laut wurde, was bei Namen, die aus dem Slawischen heriibergenommen
sind, niemals der Fall ist. Loreoh verhilt sich zu Lauriacum geradeso wie
unser korchen zu demi voralthochdeutschen haurakon, aus dem es entstanden
_ist. Dieses Beispiel kann zugleich die Entwicklung des Selbstlautes erldutern,
Im Deutschen wurde vor r jedes iltere aw zu 0, sowohl altgermanisches, wie
hier, als auch lateinisches in Lehnwortern, wie in Lawrwus, das wir als Lorbeer
fortbéwahren. Die Slawen hitten ein % daraus machen miissen, da das Alt-
slawische weder einen Zwielaut ou, a#, noch ein ¢ besaf,

Wenn nun bei einem solchen nachweisbaren Volksrest aus rmischer

Zeit ein besonderer Heiliger an den Boden gekniipft ist, von dem wir sofort

erfahren, .sobald sich diese Gegend iiberhaupt wieder unseren Blicken

erschliefit, liegt der Gedanke an eine &rtliche christliche Uberlieferung gewify

. nicht ferne. Aber auch fiir den, der eine Heiligenlegende erdichtete und sie

als echt ausgeben wollte, mochte es sich empfehlen, sie gerade mit einer
solchen Ortlichkeit in Verbindung zu bringen,

Schiffmann stellt sich vorbehaltlos auf dic Secite derjenigen, denen die
ganze Geschichte vom Lorcher St. Florian bewufite Filschung ist. Eigene
Wege aber geht er in Bezug auf die Herkunft seines Kultes. »Nur mit der
Annahme slawischen Ursprunges im 8. Jahrhundert fiir unserc Kultstitte
erklart sich« — so behauptet er — »die lautliche Form des Namens und die
bescheidene Rolle, die der heilige Ort anfangs spiclte, bis er von interessierter
Seite in den Vordergrund gertickt wurde«. Gerade das o des Namens
St. Florian soll es beweisen, daf hier die Slawen® als Vermittler im Spiele
sind. Ja »auch das den Baiern anfangs fremde Sankt spricht« — nach seiner
Meinung—»unter den gegebenen Umstinden fiir slawische Siedlung«, Als ob
Sankt slawisch wire und nicht auch sonst auf deutschem Sprachgebiet
allenthalben vertreten. Uberall hat ja unter dem Einfluf der Kirchensprache
dieses Sankt altes deutsches wih, weih bis auf geringe Restbestinde wie
Weihenstephan verdringt oder nicht aufkommen lassen. Im tibrigen halte
man sich vor-Augen, dafl das Altslawische gar kein & besaf}
und in fremden Wortern, die es aufnahm, regelmiflig durch » ersetzte und
ersetzen muflte, also aus germanisch dom (Gericht), boko (Buche), ploge
(Pflug), Donawi (Donau) duma, buky, plugu, Dunaj-machte, um die
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Behauptung, der Name Florian weise in dieser seiner Form auf die Slawen,
in ihrer bodenlosen Haltlosigkeit wiirdigen zu kénnen.

Mancher wird sich freilich wundern, einer Beweisfithrung, die feststehende
wissenschaftliche Tatsachen in ihr Gegenteil verkehrt, bei einem Manne zu
begegnen, der, durch die Schule der Germanistik gegangen ist. Wer Schiff-
manns Buch gelesen hat, der weifl aber, dafl diese Schule ohne tieferen und
dauernden Einflufl auf ihn geblieben ist. Und gerade die Art, wie er in diesem
Buch zahlreiche andere gut deutsche und leichtverstindliche Ortsnamen fiir
die Slawen in Anspruch nimmt, steht ebenso hoch — oder besser gesagt
tief — wie scine Bemerkungen tiber St. Florian.

So stellt er—um ein paar Beispiele anzuftihren —den héufig an Bauern-
hofen haftenden, auch als Flurnamen auftretenden Namen , Plask* zu slawisch
mlaka »Pfiitze, nissender Ackergrund« und bildet sich ein, dal sich a zu ai
wandeln k&nne, Dall es ein mundartliches ploak, ploakn, ploaka gibt, das
auch Schmeller in seinem Bayerischen Woérterbuch ~auffiihrt als »Stelle
eines Bergabhanges, an welcher sich die Dammerde losgerissen hat und
gesunken ist, do dafl an demselben der Sand oder das nackte Gestein zum
Vorschein kommte, schlieBt er vom Wettbewerb in sehr einfacher Weise
dadurch aus, dafl er es seinen Lesern — verschweigt. Auflerdem sollte man sich
die Ortlichkeiten ansehen, deren Namen man erkliren will. Ein Berg im
Stiden des Wallersees, auf dem:die Abrutschung von der Westbahn aus
deutlich zu sehen ist, heiflt die Plaike (Ploak'n) und wie hier ist in zahl-
reichen anderen Fillen die Ursache der Benennung noch deutlich erkennbar
und wiirde ein Name, der »Sumpf« bedeutet, wie die Faust aufs Auge passen,
Das kann natiirlich nicht hindern, dafl ein nach einer Platke benannte,
Plaikner, Ploakner gelegentlich einmal anderswohin tibersiedelt. Unser Plaike
ist tbrigens ein ur- und gemeingermanisches Wort, mit bleich verwandt und
genau dasselbe wie altnordisch bleikja »weifle Kalkerdex.

Ein anderes als Flurname weit verbreitetes Wort Schlatf, auch in
Zusammensetzungen wie Schlaftwiesen vorkommend, deutet Schiffmann aus
slawisch slafo »Sumpf«. Ein Blick in das Grimmsche Worterbuch hiitte ihn
iiberzeugen miissen, dall ein Flurname Schlatt, ilter slat, in Gegenden
bezeugt ist, in die Slawen nie gekommen sind und daf} es ein deutsches
Schlatte »Schilfrohre gibt, ‘mit dem er gewifl zusammenhingt. Aus jenem
slawischen slato lieBe er sich auch deshalb schon nicht herleiten, weil
slawisches anlautendes s im Deutschen entsprechend der Natur der in Betracht
kommenden Laute in ilterer Sprache regelmiflig durch &, nicht durch s oder
sch wiedergegeben wurde, Man denke an das Verhiltnis von deutsch Zubel zu
russisch sobol oder an die Ortsnamen Zlabings, Zlatnik gegeniiber tschechisch
Slavenice, Slatinice.

Seine Erklirung von Schlaff hindert tbrigens Schiffmann nicht, auch
den Namen »auf der Alten< einer Flur, die sich vom Pernholz und von
Blumau bis zur Mithl hinzieht, aus demselben Grundwort zu deuten. Da der.
Boden dort teilweise noch sumpfig ist, besteht fiir ihn skein Zweifele daB
das Wort Alfen aus windischem Slatina, von slafo »Sumpfe, entstanden sei.
Die Deutschen - hitten aus Slafina zunichst Ziatin, weiter (warum?) Zalten
gemacht und schliefilich Alten, weil sie ¢ als das Vorwort 2’ == ze aufgefaflt
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hitten. Das geht deshalb schon nicht; weil Alfen kein Siedlungs- sondern’
ein Flurname ist und die in Betracht kommenden Deutschen im Gegensatz
zu Schiffmann Sprachgefithl hatten und sowenig #’'dlten sagen konnten, wie
wir 2’ Schmele oder 2’ Freiung sagen kénnen statt auf der Schmelz, auf der
Freiung. Nebenbei bemerkt, erklart sich das Wort die Alien sehr einfach
und als gut deutsch. Schon Schmeller verzeichnet ein alden »Furche«. Dieses
Wort, das schriftdeutsch die Alle lauten wiirde, ist das bekannte gemein-
germanische Wort aldon »lingliche Vertiefung, Mulde«. Daf} die Alien moorig
ist, hiingt jedenfalls damit zusammen, daf} es sich bei ihr wirklich um eine
Bodensenkung handelt.

Noch verstiegener sind Schiffmanns Ausfulnungcn itber den Namen
des Flusses Mithl, alt Muhila. Er bezieht sich nach thm urspriinglich auf
ein Plateau, das nach dort befindlichen Grabhtigeln — slaw. mogyla ist
stumulus« — benannt worden sei. Zwar finden sich dort k ein e solchen, es
ist auch der Name Miih! fiir dieses Plateau nicht belegt, es ist auch nicht
einzusehen, wie nach Grabhtigeln, wenn sie da wiren, das Gelinde auf
dem sie stehen »Grabhiigel« heiflen und dieser Name ohne weiteres — was
es-sonst nicht gibt — zu einem Fluflnamen werden k&nnte. Gegen den
ihm in wohlwollendster Form gemachten Einwand, dafl in den von den
Slawen ibernommenen Namen immer slawisch g durch deutsch g wieder
gegeben werde, beruft- er sich in einem,Nachtrag zu seinem Buch auf das
im" Mihlviertel sich angeblich auch sonst bemerkbar machende Tschechische,
wo das Wort mohyla laute, und meint, »>man miisse, wenn man rezensiere,
aufer den Lautsubstitutionsregeln auch noch verschiedenes andere wissen«.
Selber hat er also sichtlich keine Ahnung davon, dafl der Ubergang von
g zu h im Tschechischen eine ganz junge Erscheinung ist, wie sich ja in
Namensformen wie Prag, Kiniggrdtz, Godmg‘ u. a., die tberall noch
tschechisch g fiir die Zeit der Entlechnung ins Deutsche v01ausset7en, deutlich
zeigt. Ein Versuch, ihm zu helfen, mlsxat also volhg, er verstrickt sich nur
noch tiefer in seine Hirngespinste,

Auf die sehr verniinftigen Elnwendungen desselben Rezensenten,
des Lessiakschillers Dr. Ernst Schwarz, gegen den slawischen Ulsplung
des Floriankults, antwortet Schiffmann in der erwihnten Schrift mit dem
Hinweis auf die Bezeichuung des Stiftes als domus s. Floriani, Florianshus’
in den altesten Urkunden. Sie erklire sich dofh sganz gewifl )« als
Ubersetzung eines volkstiimlichen, auf slawischen Ursprung weisenden Gad
Florian. SlaWisten werden daritber den Kopf. schiitteln und nicht ahnen,
was dabei gemeint sei. Es kommt tatsichlich’in der mundartlichen Form
zwar nicht von Si Florian, aber in der von Sk dgatha, St Ulrich und
anderen Ortsnamen ein Gad an der Stelle von Sankt vor, Dieses gad fiihrt
Schiffmann auf ein tschechisches chata »Hitte« zuriick, eine Erklirung, die
entschiedenst abgewiesen werden muf}, wéil daraus kein gad lautlich
abgeleitet werden kénnte, weil ferner im Slawischen selbst solche Bildungen
mit chate fehlen und weil schliefilich ein Ortsname »Hiitte Agathae, »Hiitte
Peter« u. s. w. sinnlos wire und allem  Sprachgefithl widerstritte, also
nicht in Betracht kime, auch wenn jenes gad nicht von Dr. Walther
Steinhauser (Deutschdsterr. Tageszeitung vom 1. Juli 1923) einleuchtend -
erklirt worden wire aus einer Verschmelzung von ga (mundartliche
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Entwicklung aus mhd. gein sgegen<) und ¢ von sant (sankt), das sich
zundchst mit dem Heiligennamen verbunden hat. So heift denn auch ein
St. Ulrich bei Neusiedl an der Zaya in Niederdsterreich im Volksmund
Duarai aus (San)t Uolreich.

Um aber auf jenes domus s. Floriani zurtickzugreifen: bedarf eine
solche Bezeichnung eines Stiftes tiberhaupt noch einer Erklirung und birgt
sie ein Ritsel? Geht doch auch unser Dome, idlter Thum, mhd. ahd. tuom,
ebenso wie frz. déme und ital. duomo auf ein lat. domus in der besonderen
Bedeutung »Kirche, deren Geistliche ein Kollegium oder ein Stift bildenc
zuriick und so etwas gab es doch wohl in St. Florian.

Da ihm die Sankt-Namen, wie oben erwihnt, und umsomehr die Gad-
Namen auf Slawen hinweisen, gewinnt so Schiffmann schon eine erkleckliche
Anzah! slawischer Heiliger, die dann noch verschiedenen anderen Zuzug erhilt,

Zu ihnen gehort nach ihm auch der hl. Severin, denn seine Betzelle
in Innstadt-Passau heifle im Volksmund Zifrein und, »daf hier ahd. s
stimmhaft auftritt, weist auf Ubernahme des Namens aus slaw. Mundec,
behauptet er, ohne sich des Unsinns bewufit zu werden, den er ausspricht.
In Zifrein ist namlich das Z, d.i. ¢ 4 s, nichts weniger als ein stim m-
hafter Laut; aber auch ein.slawisches # also in diesem Fall ein
stimmhafte: Laut, ist in einer slawischen Form des Heiligennamens nicht zu
erwarten und von Schiffmann nicht belegt.\ Es kommt ihm aber auf den
Anlaut im Grunde gar nicht an, denn an anderer Stelle fiihrt er auch den
Namen Siferein eines Bauernhauses in der Gemeinde Kirchberg im Bezirk
Neufelden unter den slawischen Namen an und begriindet das an dieser
Stelle durch Berufung auf »die slaw. Form Siverin fiir Severins, die er
sich zu diesem Zweck frei erfindet. Der Appetit kommt ihm
also sichtlich beim Essen. Dafl Sifereim nicht slawisch vermittelt sein kann,
zeigen jedem Sachkundigen auch die Laute. Denn nur im Deutschen, wo
neben Erde eine Ableitung drden, &lter drdwm, steht, nicht im Slawischen
lag ein Anlafl vor, hier den Stammvokal e zu ¢ zu wandeln. Dafl umgekehrt
den Slawen, wie ja zu erwarten ist, der Heiligenname durch deutsche
Vermittlung zukam, zeigt deutlich der tschechische Ortsname Sib#ina auch
in seinem Konsonantenstand, der das altere als ein sch-Laut gesprochene
deutsche s und ein stimmbhaftes deutsches f, v voraussetzt wie bazant aus
mhd. fasant oder Zibrid aus ‘Sufrid. Nebenbei sei noch bemerkt, dafl
Schmeller anftihrt: »Sifrei~, Sanct Sifrei~ (— —), Severin; (Passau)«. Also
auch dort ist die Form Zifrein nicht die allein herrschende und die Frage,
wie sie entstanden ist, wird niemandem, der bereits das Nebeneinander von

. Duarai und Sankt Ulrich kennt, Kopfzerbrechen verursachen. Es ist
offenbar das ¢ von Sankt an das folgende anlautende s des Heiligennamens
angetreten und £ 4 s ergibt .

Der heilige Florian befindet sich also bei Schiffmann in gréferer und
guter Gesellschaft. Denn es haben nach ihm »in Passau die frither durch die
Reste der romanischen Bevolkerung aufrecht erhaltene Tradition von dem
Apostel Ufernorikums seit dem 8. Jahrhundert Slawen fortgefiihrt«. Es gibt
fur ihn auch noch eine Menge anderer eigentiimlich slawischer Heiliger; ja
im Ganzen spielen ihm die Slawen im Lande bei der Christianisierung »eine
gewisse ftihrende Rolle«.
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Dafi gegen dic slawische, im besonderen windische Herkunft der zahl-
reichen von Schiffmann als slawisch in Anspruch genommenen Patrozinien
seitens der Volkskunde die schwersten Bedenken bestchen, hat jlingst
Leopold Hofer in dieser Zeitschrift gezeigt.

Die Sache hat aber auch ihre rein geschichtliche Zeite. Es mufl unter-
sucht werden, wieweit Windische als Trager einer besonderen christlichen
Kultur und Verbreiter einer solchen in Oberdsterreich, so wie sich Schiffmann
das denkt, historisch m&glich sind und tiberhaupt in Betracht kommen k&nnen.

Oberosterreich ist nach der Volkerwanderungszeit von Westen her vom
Beginn des 6. nachchristlichen Jahrhanderts an durch Baiwaren, Baiern; be-
siedelt worden. Von Osten her drang, gegen Ende desselben Jahrhunderts
einsctzend, einc slawische Welle in das zumeist ddliegende Land ein. Beide
Stréme begegneten sich in ihren Ausliufern. schoben sich ineinander und
der stirkere und nachhaltigere bairische iiberflutete schlieffilich auch den
slawisch gewordenen, aber nur diinn besiedelten Boden mit dem Endergebnis
dafl das ganze Land zu einem deutschen und bairischen wurde. Mit der
deutschen Landnahme ging das Bekehrungswerk Hand in Hand; die Slawen
sind dabei lediglich der empfangende Teil, spiter christianisiert und inihrem
Christentum ganz von ihren deutschen Nachbarn und Herren abhingig.

Schiffmann, der den slawischen Anteil an den topographischen Namen
in einer als Slawomanie zu bezeichnenden Art ftiberschitzt und slawische
Zwangserklirungen fiir Ortsnamen auch in Gegenden gibt, die nje eines
Slawen Fufl betreten hat, hilt auf der anderen Seite die oberdsterreichischen
Slawen fiir ins Land gezogene, wesentlich windische Holzarbeiter, Keine
Quelle legt eine solche Vermutung nahe und schon Dr, Anton Pfalz hat
in einer trefflichen Besprechung des Schiffmann’schen Buches im laufenden
Jahrgang dieser Zeitschrift S. 18 mit Recht darauf hingewiesen, wie unwahr-
scheinlich es ist, daf} zur selben Zeit, als die Steiermark, Kirnten, Nieder-
osterreich, das Gottscheer-Land und das Pustertal von Baiern besiedelt und
in Kulturland verwandelt worden ist, nach Oberfsterreich Slawen gerufen
worden seien, um das Land urbar zu machen

Diesen angeblich im 8, Jahrhundert hereingerufenen slawischen Holz-
arbeitern- schreibt Schiffmann aber sogar eine eigenartige christliche Kultur
mit besonderen Kirchenheiligen zu. Sie haben spiter in ihrer windischen
Heimat Floriankirchen. Die sind ihm das Altere und urspriinglich wohl einem
afrikanischen Mértyrer dieses Namens geweciht. Diesen Florian hétten sie in
die Gegend von Lorch mitgebracht und dort sei er, tber dessen Herkunft
sich bereits Dunkel gebreitet gehabt hitte, wahrscheinlich von einem frinkischen
Missionér lokalisiert worden. Ein neuer Mirtyrer auf bayrischem Boden sei
aber fiir jene Zeit ein kostlicher Gewinn gewesen und auf die erste Kunde
hin sogleich verbucht worden. »Die Begierde«, bemerkt er, »von dem Mar-
tyrer niheres zu wissen, befruchtete die Phantasie. In den Dom- und Kloster-
libreien gab es literarische Muster und vom antiken Lauriacus waren damals
noch genug Inschriften vorhanden, so dal man, um die nétigen Namen mit-
samt dem princeps officii nicht verlegen war. So entstand die Vila.« Woher
der heilige Leichnam stammt, der cbenfalls’ fiir den Anfang des 9. Jahr-
hunderts als in St, Florian bestattet- bezeugt ist, dariitber duflert Schiffmann
‘keine Vermutung. Aber es kommt auf diesen auch schon nicht mehr an,
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Gegeniiber allem anderen, was hier den christlichen Glaubensboten zugemutet
wird, wire die Beschaffung der »Reliquien« eine verhiltnismifiig leichte Auf-
gabe gewesen.

Dieses ganze Schiffmann’sche Phantasiegebdude miifite aber selbst unter
der Voraussetzung, dafl es ins Land gerufene Slowenen gegeben habe — was
wir gar nicht zugestehen — zusammenbrechen, weil ihm die Chronologie die
Stiitzen entzieht.

Die Karantanen, Windischen oder Slowenen treten in der Geschichte
zuerst 595 nach Christus in Erscheinung und stehen, wie bestimmt nachzuweisen
ist, zundchst in Abhingigkeit von den Awaren. Dieser entzogen sie sich um
745, indem sie bayrischen Schutz suchten und die bayrische Oberhoheit an-
erkannten. Nun konnte das Werk ihrer Bekehrung einsetzen, das 772 nach
Niederwerfung einer heidnisch-vélkischen Erhebung fortgefithrt und schlief8lich
durch Karl den Groflen zum Abschlufl gebracht wurde,

Anderseits ist der oberdsterreichische St. Florian fiir das 8. Jahrhundert
sicher schon vorauszusetzen. Das ergibt sich aus den ersten Zeugnissen fiir
hn und wird auch von Schiffmann nicht bestritten. Frith mufl er auch schon
in hohem Ansehen gestanden haben; denn bereits im Jahr 811 hat eine Guts-
herrin Liutswint fiir den Todesfall ihren Besitz in Mattiggau dem heiligen
Florian vermacht.

Wie unglaublich rasch miifite da — abgesehen von der erforderlichen
geradezu journalistischen Findigkeit —in der ihm gegebenen Zeit der fromme
Betrug gearbeitet haben, dem wir den Lorcher Mirtyrer verdanken sollen!
Jeder Verstindige sieht auch, dafl im 8. Jahrhundert slowenische Holzarbeiter
als christliche Kulturtrdger und -Verbreiter vollig- undenkbar sind. Sie passen
nicht in den Rahmen der Geschichte. Und es ist der Gipfel des Unsinns,
anzunehmen, dafl eine sonst durch nichts auch nur wahrscheinlich zu
machende Einwanderung von Karantanen, die bestenfalls halbbekehrt sein
konnten, Elemente christlichen Kultes ausgerechnet einer Gegend mit Jahr-
hunderte altem bodenstindigen Christentum zugefiihrt habe. Wenn sich bei
den Windischen spiter Floriankirchen finden, ist das selbstverstindlich von
Haus aus der oberdsterreichische St. Florian, den die Baiern ihnen gebracht
haben, und nicht umgekehrt.

Das mufl mit Entschiedenheit auch gegeniiber der Auffassung betont
werden, die Julius Strnadt in seiner Schrift »Legenden vom heiligen
Floriane, Linz 1905, S. 18 ff. vertreten hat.

Strnadt meinte, dal der St. Florian von Lorch, wenn er wirklich in
Lorch den Mirtyrertod erlitten hitte und dort seit alten Zeiten verehrt worden
wire, in der Ditzese Passau zahlreiche Kirchen gehabt haben miifite. Aber
wie viele Kirchen hat es dort vor der Zeit, fiir die der Heilige zuerst bezeugt
ist, iiberhaupt gegeben? Dafl er als Kirchenpatron auch bei den sicher viel
zahlreicheren spiiteren Kirchengriindungen in den nérdlichen Alpen schlecht
abschneidet, zeigt schon, dafl ein Schluff, wie der Strnadts, nicht berechtigt
ist. Welche Umstiinde die Wahl der Kirchenheiligen bestimmten, entzieht
sich vielfach unserem Urteil Gelegentlich mag gerade der Mittelpunkt eines
Heiligenkultes durch sein Ansehen in seinem Umkreis es widerraten haben,
mit ihm durch das gleiche Patrozinium gewissermaflen in Wettbewerb zu
treten. Aber auch der Satz »nemo profeta in patriac kann hier gelten. Wie



80

immer es sich erkliren mag, dal im Bereich des Erzbistums Aquileia die
Florianskirchen sich hiufen, ist deren Florian doch sicher kein anderer als
der Lorcher Florian und es war cin wenig gliicklicher Gedanke Strnadts,
diesen als einen anderen ausgeben zu wollen. Gerade bei der grofien Zahl
seiner Kirchen miifiten wir dann {tber ecine anderweitige Herkunlt etwas
wissen.

Strnadt meint freilich: »In Oberitalien wird der heilige Florian als
Patron gegen Feuer angerufen, doch hatte man keine eigene Legende
von ihm, weshalb nachmals die Legende vom Lorcher Florian auf ihn
angewendet wurde. Der Feuerpatron ist also auf stidlichem Boden
zuhause, hier ist seine intensive Verehrung seit alter Zeit nachweisbar. . .
Dafl der Lorcher Florian nunmchr als Feuerpatron gilt, obwoh! er im Wasser
umgekommen - sein soll, ist ein auffilliger Fingerzeig, dafl diese Eigenschaft
auf ihn von einem fremden Heiligen tibertragen worden iste.

Dagegen ist zu sagen, dafl sich gerade die Eigenschaft des Lorcher
Heiligen als Feuerpatron, ndher beschen, sehr einfach aus seinem Martyrium
erklirt. Denn das BegieBen von Menschen mit Wasser, ibr Baden oder ihr
Herabstiirzen von der Briicke ist ein der Volkskunde bekannter sehr
verbreiteter Regenzauber. Bei heidnischen Vélkern nimmt er geradezu den
Charakter von Menschenopfern an und so wird wohl mit Recht von Mann-
hardt auch das von Tacitus berichtete Ertrinken der beteiligten Sklaven
nach dem Nerthus-Umzug gleich dem vorausgehenden Bad der Gottin als
Regenzauber gedeutet. Es handelt sich dabei um Kultgebriuche, die sich an
den Friihlingseinzug, an den 1. Mai oder an Pfingsten kniipfen; umso eher
mufite der Heilige, dessen Martyrium auf den 4. Mai angesetzt wurde, mit
ihnen in Verbindung gebracht werden.

St. Florian hat also mit dem IFeuer zwar nicht unmittelbar etwas zu
schaffen, er ist aber ein Nothelfer gegen Feuer, er bindigt dieses Element,
wie das ja auch seine Darstellungen deutlich zum Ausdruck bringen, durch
ein anderes, durch das Wasser., Man mochte sich urspriinglich von ihm oder
seiner Firbitte erwarten, dafl ein Regengull die aufziingelnden Flammen
l6sche oder doch andere Héiuser vor dem Umsichgreifen des Brandes schiitze.

Wie so oft in den volkstiimlichen Formen unseres Katholizismus ist
also auch hier Heidnisches und Christliches verschmolzen. Aber gegen solch
harmlosen »Aberglaubene koénnten hochstens Zeloten oder kurzsichtige Auf.
klirer zu Feld ziehen, Modgen darum unsere Bauern die Bilder des heiligen
Florian, der seinen Wassereimer {iber ein brennendes Gebdude ausgieft, diese
Bilder, die. auch mit zu unserer siiddeutschen Heimat gehdren, getrost an
der Wand ihrer Héuser belassen.

Und auch die Patres des altehrwiirdigen Stiftes an der Enns sollten
sich durch die Frage nach dem Alter und geschichtlichen Wert der Florian-
legende den Schlaf der Nichte nicht rauben lassen. Diese Frage hat vom
volkskundlichen Standpunkt geringeres Interesse und es wire deshalb
unangebracht, hier linger bei ihr zu verweilen. Nur soviel sei bemerkt, dafl
sie noch nicht als entschieden gelten kann. Doch findet sich hoffentlich baid
— was nach meinem Gefiihl noch nicht der Fall war — ein wirklich Sach-
verstindiger, der sine ira et studio an sie herantritt und zunichst untersucht,
ob man alles das, was in der Geschichte des Heiligen steht, im 8. Jahrhundert
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noch wissen konnte oder nicht. Ehe das geschehen ist, wird man gut tun,
Worte, die den Begriff »Filschung« ausdriicken, zu vermeiden.

Sicher aber ist heute schon, dafl mit der Einftthrung des Floriankultes
in Oberdsterreich die Slawen nicht das geringste zu tun haben konnen. Das
hat sich uns einwandfrei erwiesen.

Im Mittelhochdeutschen ist das Wort Wint doppelsinnig, da es sowohl
»Wind« als auch »Windischere« bedeuten kann. So werden wir also zwar nicht
vom heiligen Florian, aber von dem was Schiffmann iiber ihn geschrieben
hat, ein Wort Walthers von der Vogelweide gebrauchend, sagen diirfen:
daz ist gar ein wint,

Die Kulturgeschichte der Rauchstuben.?)
Eine kritische Betrachtung von Prof. Dr. Arthur Haberlandt.

Die Kulturgeschichte der Rauchstuben —ich muB gestehen, dafl dieser
Titel, den der wohlbewanderte Volksforscher V. Geramb seiner Arbeit
gibt, mich eigentlich erst veranlafit hat, mit seiner aus umfassenden Studien
gezogenen Abhandlung mich kritisch auseinanderzusetzen, wobei fiir alle aufier
einer unmittelbaren Stellungnahme liegenden Daten auf meine Gesamtdar-
stellung des europidischen Hauswesens in einer demmnichst erscheinenden
Zusammenfassung »Alteuropa in der Volkskunde« in der Illustrierten Volker-
kunde (III.) verwiesen sei.

V. Gerambs Arbeit stellt einleitend den Dank fest, den der Autor
Gedankengingen und Grund-Sitzen K. Rhamms schuldet,. kommt aber —
zum Teil auf folgerichtigeren Wegen sie aufnehmend — zu einem vollig
anderen Ergebnis (S.1). Wihrend Rhamm auf Grund der Ubereinstimmungen
des ostalpinen Rauchstubenhauses mit Nord- und Osteuropiischen Wohn-
stubenformen, sie fiir ein ostgermanisches Erbe aus der Vélkerwanderungszeit
ansah, sucht sie Geramb als eine aus einem selbstindigen nordosteuropiischen
Rauchstubenkulturkreis (Skandindvien—Ruflland) stammende Wohnform zu
erweisen, die die Alpenslawen in ihren Grundziigen fertig (S. 52 u. S. 62)
bereits bei ihrer Einwanderung innerhalb ihrer Siedlungsgrenzen aufgerichtet
hitten. Dabei hitten sich dann spiter in der Berlihrung mit Herdhiusern,
beziehungsweise Kiichen-Stubenhiusern der deutschen Siedler tiberlieferungs-
gemifle Veranderungen der Heizstelle ergeben und die deutschen Siedler
.wiren in die Rauchstube geistig hineingewachsen, was sich, von ein paar
Verbesserungen abgesehen, nur in der Namensbegung schirfer fassen 1afit.

Der erste der Definition, Ausbreitung u. s.w. der Rauchstube gewidmete
Teil fiihrt insofern zu eiriem belangreichen Forschungsergebnis, als Geramb
nicht nur den nicht seltenen Gebrauchswechsel von alten Badestuben zu
bewohnten Rauchstuben nachweisen konnte, sondern auch einzelne Hiuser
aufzeigt, bei denen eine Rauchstubenzelle in Blockbau durch eine, zum Flur
gewordene, Uber dem Ttirsturz nur verschalte, sonst bis unter das Dach
offenc Laube mit einer Kammer zu einem »Doppelhause« gestaltet wurde.
H. Wopfner hat neuerdings eine solche Zusammenfiigung, und zwar mit
einer Scheuer auch fiir Osttirol nachgewiesen, Formen, die tatsichlich der

1) Dr. V. Geramb. Die Kulturgeschichte der Rauchstuben. Ein Beitrag
zur Hausforschung. S. A, Wérter u, Sachen., IX. Heidelberg 1924,
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- Bildung des grofirussischen Hauses und skandinavischer Bautypen entsprechen.
Die Grundform des einzelligen Hauses mit Giebellaube kommt aber immerhin
auch an einfacheren Baulichkeiten der romanischen Schweiz vor, sie fehlt
aber auf der vermutlichen Wanderstralle der Alpenslawen ginzlich. Geramb
geht nun vor allem in die Untersuchung des Rauchofens als des wichtigsten
Teiles der Rauchstube ein und postuliert einen unbedingten Zusammenhang
zwischen den Rauchstubentfen Nord- und Osteuropas und den der Ostalpen-
linder Nun sieht Geramb fiir die Entstehung dieser Einrichtung aber nur
zwel Mdoglichkeiten (S. 16). <Entiwveder jenc ost- und nordeuropidische Feuer-
stitte ist aus dem &ltesten westlichen Ofen, den wir kennen, nimlich aus
dem langobardischen Kachelofen des 7. nachchristlichen Jahrhunderts, hervor-
gegangen oder er hat sich, unabhiingig von diesem, in einem eigenen &stlichen
Kulturkreis entwickelts,

Der »Kachelofen« scheidet nun gewil hier von vorneherein aus, schon
weil die technologische Sachforschung sich tiber die Stellung dieser aus 250
und mehr »Kacheln« gebauten langobardischen Ofen nur insofern klar ist,
als sie kaum etwa Ahnen unserer Ofen mit bodenrecht gestellten Tépfen
gewesen sind.?) Die obige Alternative ist aber von vorneherein unrichtig auf-
gestellt und darum unfruchtbar. Die einfacheren Kuppeltfen Osteuropas wie
auch die nach Geramb am weitesten verbreitete Gruppe des Rauchofens
a} tonnengewdlbt mit prismatischem Ko6rper, b) mit einer Herdbank davor
¢) mit Rauchhut dariiber, entsprechen vollkommen nicht nur westeuropé-
ischen Backofenformen seit dem Mittelalter, sondern vor allem denen der
alten klassischen Mittelmeerwelt.

Wenn demgegeniiber Geramb S. 38 diec Behauptung wagt: «Was wir im
Mittelmeergebiet an frilhen Badeeinrichtungen, aber auch an Ofen (Topfersfen)
und Backvorrichtungen (sic!), . . antreffen, ist so wesentliech anders geartet,
dafl eine Herkunft unserer peé. (das ist des in Rede stchenden Rauchofens)
von dieser Seite her wohl als ausgeschlossen gelten kanns, so kann ich —
der bienenfleiffige Forscher nehme es nicht tibel — das nur auf eine «Studien-
grenzee bei ihm beziehen. Tatsdchlich hat L. Niederle (Slovanské staroZitnosti
11/2 S. 840 ff., 886 ff.) diesen Vergleich lingst angebahnt. Es ergeben sich
aus den Bodenfunden auch sonst fiir die dlteren Zeiten sehr belangreiche
Dinge, so dafl von der Linie Prag, Potsdam, Kistrin ostwirts in der Tat
anscheinend schon seit dem 2. bis 4. Jahrhundert in und auflerhalb von
Grubenwohnungen kleine gekuppelte und in Podolien auch kistenférmige
Ofchen belegbar sind, dal im 9. Jahrhundert gré8ere Kuppelsfen wie die
glatt ausgesteinte Bodenfliche mancher Stiicke erkennen Ilifit, sicher als
Backofen gedient haben (a.a. O. S, 844). Niederle denkt beutiglich aller dieser
Typen gewifl mit Recht an einen schon seit der griechisch-sarmatischen
Zivilisation wirksamen Kultureinflul des Mittelmeeres, beziehungsweise der
Romer, Da auch dieser Autor westliche Funde dieser Art noch nicht anzu-
geben vermag; sei darauf hingewiesen, dafi "genau in der gleichen Zeit,
(ca. 2. Jahrhundert) genau dieselben Backéfen auch auf der Saalburg im Taunus
(Romersiedlung) nachgewiesen sind und dafl dortselbst auch Kochdfen
vermutet werden. Kickebusch, der Ausgriber der von Geramb heran-

1) Ein normaler »Ruabnhaufens, wie ich selbst einen auffithren half]
bend&tigt etwa 60 Wolbtspfe.



83

gezogenen Kiistriner Ofen, nimmt auch hier, meines Erachtens gewiff mit
Recht, romischen Einfluf an. )

Stiitzen also die von Geramb nicht herangezogenen Funde auf
russischem Gebiet trotz mittellindischer Bezichungen in vieler Hinsicht die
Theorie der relativ ilteren Ofenentwicklung in Osteuropa, so auch darin, dafl
diese Ofchen oft nur als einzige Feuerstelle erscheinen, daB Topfscherben
in ihnen gefunden wurden — was fiir das Kochen im Ofen spricht —
so handelt es sich doch andererseits bis zum 9. und 10. Jahrhundert um aus-
gesprochene Kleinformen, neben denen auch offene, manchmal
- umrandete Feuerstellen im Gebrauch blieben. Die Hiuser selbst sind
eingetiefte ein- oder mehrzellige Grubenwohnungen, ab und zu mit Lauben-
ansiitzen, die aber keine wandrechte Giebellaube erkennen lassen, die Innen-
einteilung zeigt alles anderc als die von Geramb S, 62 postulierte Rauchstube.
Dagegen fiihle ich mich angesichts der von Niederle gegebenen Skizzen und
Risse doch stark an die mit Steinbidnken und mit einem kleinen Back- und
Kochofchen (upretnjak) ausgestatteten Kucas erinnert, dic ich im Gebiet von
Rijeka in Montenegro antraf.’) Alpenldndische Rauchstuben sind sie alle
zusammen nicht. Da aber stattlichere Ofen in Rufiland erst seit dem 9, bis
12. Jahrhundert etwa erscheinen (Vergl. Niederle Taf, LIV) (noch immer neben
Kleinformen!) so liegt die Sache mit dem osteuropiischen alten Ofenkreis
einerscits, der Rauchstubenkultur andererseits wohl keineswegs so einfach,
wie Geramb meint, umsomehr als die aufgedeckten Ofen, wenn die Kon-
struktion richtig wiedergegeben ist, keinesfalls Dampfbadesfen sind, wie sie
Geramb im ganzen Nordosteuropa aus »Erddfen« hervorgehen lifit. Geramb
deutet den Ausdruck »3%o¢7« bei Herodot gelegentlich der Schilderung der
sythischen Dampfbiider sehr ansprechend mit »Erdofen» und schlieft auf einen
" daraus weitergebildeten alten Badofenkreis. Wie kommt nun Geramb aber,
von dieser Annahm e abgesehen, zur zeitlichen und &6rtlichen Umschreibung
seines Rauchstubenkulturkreises > Er stiitzt sich da einerseits auf einen
Berichterstatter des 10, Jahrhunderts, den Reisenden Ibrahim ibn Jakub, und
sucht ihn ferner indirekt aus vermutlich slawischen, beziehungsweise ost-
europiiischen Besonderheiten der alpenlindischen Rauchstube (Kochen im
Ofen) als vor der Abwanderung der Alpenslawen bestehend zu erweisen.

Geramb wertet dabei den fraglichen Bericht zunichst (S. 17) so aus,
dafl er auf ihn gestiitzt erklirt, sdafl die Slawen schon damals allgemein in
Holzhiusern mit einem Ofen wohnten, an dem sie sich ihr Dampfbad be-
reiteten« — man darf aber wohl nur von einem allgemein gefafiten
Bericht iber die »Slawen« sprechen — S, 33 aber fragt er:” Wo
bei den Slawen hat Ibrahim ibn Jakub im Jahre 973 n. Chr. diese FEinrich-
" tung gesehen und den Namen itba gehort? Die Antwort daranf finden wir
a. a, Ort bei Wattenbach: An den slawischen Hofstitten fir Mecklen-
burg und Prag!. . « ‘ '

Trotz eines Vordersatzes, der Bericht sei ein prichtiger Beweis dafiir,
»dafl unser Kulturkreis 973 n. Chr. schon bis dahin gereicht haben mufi¢,
halte ich ein derartiges Schwanken in der Interpretation, wo doch der
fertige Kulturkreis ohne Heranziehung jenes Berichtes direkt erst zu be-

1) Erg.-Bd. dieser Zeitschr. XII, S. 8f, Taf II -
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weisen ist, fir ein sehr fragwiirdiges Unternehmen, umsomehr als Geramb
ohne technologisch zureichenden Grund dabei den Ausdruck »Herd mit
Steinen« mit »Ofen« nur interpretiert!

Ich habe in dem erwihnten Bericht nie etwas anderes als eine auf die
Nordwestslawen auszuwertende Uberlieferung gesehen - und pflichte
Geramb vollstindig darin bei, dafl hieran dic Ausstrahlung des Wortes »itba«
ankniipft, doch stelle ich die Sache, das ist die Stube selbst, in eben demselben
Verhéltnis dazu wie spiter die Kachelstube zum Worte szoba, Der Einrich-
tung der slawischen Wohnung diirfte dagegen meines Erachtens bis zum
10. Jahrhundert am ehesten der der heutigen montenegrinischen »Kuéa« (des
iltesten Hausraumes) geglichen haben, oft war sie noch einfacher, oft durch
ostromische Kulturbeziehungen reicher gestaltet.

Bei L. Niederle findet man dazu, dafl eine von Geramb (im Anschlufl
an U. T. Sirelius) auf die Mordwinen bezogene Stelle Ibn Dasta’s (10. Jahrh.)
betreffend das Heizen der Hiuser durch ﬁbergieﬁen heiler Steine, also
eine hochst primitive Sitte, an der Spitze die Ortsbezeichnung >Im Lande
Grvabe trigt, was nach Niederle »Kroatien« ist (a, a. O. S. 695).

Was nach Gerambs Darlegungen nun aber noch in diesen Zusammen-
hang gehort, beziehungsweise wesentlich fiir ihn spricht, wire vor allem die
seinerzeitige geographische Verbreitung der Rauchstuben in den Ostalpen,
die Geramb im Westen und Norden als tibereinstimmend mit der der einstigen
slawischen Ausbreitung angibt. :

Beziiglich dieser Nordgrenze hat es mich nun aber sehr befremdet, dafy
hier Geramb mit keinem Wort mit der 1915 in dieser Zeitschrift erschienenen
Arbeit A, Dachlers iiber die alte bduerliche.Beheizung in Oberdsterreich sich
auseinandersetzt. Es heiflt dort (S. b3 ff ) : »Zuniéchst finden wir in gebirgigen
Teilen um den Attersee und im nordwestlichen Miihlviertel, wenn auch nur
selten oder in der Erinnerung ilterer Leute, Hiuser mit gewesenen Rauch-
stuben . . . . Sie sind auch im nordwestlichen und siidlichen Niederdster-
reich . ., . vorhanden«, Das ist keine vereinzelte Feststellung. Landes-
konservator Dr. Oberwalder (Linz) hat mir ganz spontan einmal gleichfalls
von seinen iberraschend hiufigen Beobachtungen von Rauchstuben im
Atterseegebiet, Innviertel u. s. w. erzéhit, Daran schliefit sich die Nachricht
aus Butzbachs Wanderbtichlein (1490—1497) von Rauchstuben aus dem nord-
lichen Béhmen.?)

Da zudem aus dem Ostlichen Béhmen das Vorhandensein der hohen
osteuropiischen Schlafbithne noch in der Gegenwart nachgewiesen ist
(Rhamm a. a. O., S. 179), so ist es wohl keine allzukiihne Induktion, wenn
man den Kulturkreis der Rauchstube in den Alpen im Siiden und Westen
zwar bei den von Geramb angegebenen Grenzen belifit, im Norden aber
stetigen Ubergang itber die bajuvarischen Donaulandschaften (vergl, A. Dachler
S. 54 f) bis in die Sudetenlinder annimmt. Damit bekommt das Problem
ein génzlich anderes Gesicht, und es ergeben sich daraus die Rauchstube
selbst angehende Moglichkeiten parallel der von Geramb angenommenen
westlichen Ausstrahlung des Wortes itba, ferner beziiglich der meines

Y K. Rhamm Urzeitl. Bauernhdfe II. S. 96. Niederle, a. a. O, S. 746.
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BErachtens aufrecht zu erhaltenden Gleichung mhd. turniz-dvornica u. s. w.,
die auch die stindischen Verhiltnisse damaliger Zeit beleuchtet. Ist die
Rauchstube also vielleicht westslawisch? Auch das nicht! »Itba« ist jiinger als
»stubac, i

Das deutsche Badewesen mdchte ich aber nicht, wie Geramb es will,
cinem ausgesprochen nordosteuropiischen Kulturkreis zuweisen, dies umso
weniger, als die spitere Zeit auch Dampfbider mit heifen Steinen, die in
den Badeofen gelegt wurden, hitzte, (A. Schultz, Deutsches Leben im XIV.
und XV. Jahrh. S. 68, Fig. 81) — eine recht bemerkenswerte Kulturiiber-
schichtung — nirgends aber meines Wissens — auch in den Alpen — ge-
kuppelte Steindfen wie im Osten u. s. w. anwendéte. Abgesehen davon, dafl
das Hitzen des Wassers mit heiflen Steinen wie noch spiit auf auflerklassischem
Volksboden seit vorgeschichtlicher Zeit wohl als gemeineurop#isch angesehen
werden darf, verdient diesbeziiglich auch eine meines Wissens kaum noch in
Diskussion gezogene Bemerkung Strabos (III 6) besondere Beachtung. Er
sagt bei Erwihnung der Lusitanier ausdriicklich: »Sie sollen sich der Dampf-
bider mittels -heifler Steine bedienen«, Das wirft doch woh! auch auf das
spatlat. *extufa ein besonderes Licht, umsomehr als die Spanier des Entdeckungs-
zeitalters die Schwitz- oder Dampfbadstuben der Indianer in Neu-Mexiko
ohneweiters »estuvas« tauften. Sollen wir nun, was ich fiir einen duorchaus
logischen Vorgang halte, einerseits die Ableitung von *extufa > stuba festhalten,
anderseits von den spiteren volkstiimlichen Badegewohnheiten auf deutschem
Boden auf die der stammhaften Vorviter schliefflen, so setste sich bei den
Rémern in den westlichen Reichsprovinzen, wahrscheinlich aut Grund dort
heimischer Badegewohnheiten, mehr und mehr der Ausdruck extufa durch.

Die Germanen richteten ihre »Stuben« in Reichweite der romischen
Zivilisation mit »Hypokausten«, beziehungsweise Hinterladern, in der.IRegel aber
mit einem technologisch vom r&mischen Backofen abgeleiteten Vorderlader
ein und gestalteten diesen Bautypus auch als Werkgaden und Geselligkeits-
raum aus, genau so wie im Osten der mongolische Kang von der Hypo-
kaustenheizung der Hochkulturgebiete abgezweigt ist. Hier seine Beschreibung:

»Man trifft hin und wieder in der Mongolei, in den Gegenden, welche
an China grenzen, Herbergen mitten in der Wiiste, die eine ganz eigentiimliche
Einrichtung haben . . . .

Zur rechten und linken Seite findet man einige kleine sehr armselige
Zimmer, das {brige bildet nur einen groflen Saal, der Alles in Allem ist,
nimlich Kiiche, Speisezimmer und Schlafgemach. Die Reisenden werden gleich
nachdem sie abgestiegen sind, in diesen {iberaus schmutzigen tibelriechenden
und von Rauch und Qualm geschwirzten Saal gefithrt, wo man ihnen einen
langen und groflen Kang anweist. Fin Kang ist eine Art von Ofen, der
ziemlich drei Vierteile des groflen Gemaches einnimmt, etwa vier Ful} tiber
den Boden sich erhebt und eine platte Oberfliche hat . . . An der Vorder-
seite sind drei michtig grofle Kessel eingemauert, in welchen die Besucher
ihre Speisen kochen. Die Offnungen, vermittelst welcher man die Feuerung
in diesen ungeheuren Ofen bringt, stehen mit dem Innern des Kang in Ver-
bindung und die Hitze wird in demselben gleichmiflig verteilt . . .

Der Intendant der Kasse ladet jeden Reisenden, der in den Saal tritt,
sogleich ein, auf den Kang zu steigen. Dort nimmt man an einem grofien
Tische Platz, dessen Fiile finf bis sechs Fuf hoch sind und schligt die Beine
tibereinander, ganz so wie unsere Schneider bei der Arbeit . . . (Huc und
Gabet: Wanderungen durch die Mongolei nach Thibet « Leipzig 1855, S. 7.)
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Sollen wir nun alle bisher bekannten sicheren Tatsachen vereinigen, so
liegen die Dinge wohl so, dafl die Alpenslawen mit einer kutaartigen Wohnung,
der auch kleine Back- und Kochsfen im Wohnraume keineswegs mehr unbe-
kannt waren, in den Alpen ihren Einzug hielten. Sie iibertrugen, dort wo sie wie
im Osten zahlreicher sassen, die zdh beibehaltene Gepflogenheit des Kochens
im Ofen auch auf die bairischen Siedler. Diese, seit zirka zwei Jahrhunderten
vertraut mit dem Badhaus, beziehungsweise der Badestube, brachten in dem
an und fir sich primitiveren Kulturgebiet ihren. Wohnbau vielfach in Form
von Badstubenkeuschen -— deren Feststellung gleichfalls ein Verdienst der
Gerambschen Arbeit ist — zur Ausfithrung, wobei man diese Wohnstuben
mit den von der romanischen Zivilisation iiberlieferten Backofen ausstattete,
nicht ohne dafl der westdstlich zuriicktretende Einflul Hallstatt- und Ta-T¢ne-
zeitlicher Herdausstattung sich bemerkbar gemacht hitte und nicht ohne
Finfluff auch slawischen Herkommens auf die weitreichende Geltung des Vorder-
laderprinzips. Ahnlich sind die Dinge wohl auch bei den West- und selbst
Ostslawen verlaufen. Nur bei einer solchen zunidchst nur aus der Betrachtung
der osteuropiischen Funde gewonnenen Einschitzung des Verhiltnisses der
Alpenslawen zur spéteren Rauchstube scheint mir die ausgesprochen deutsche
Namengebung an dieser verstindlich zu werden. Der Hausbau und die Ofen-
typen samt Herdanlage, mit einem Wort, das typische Rauchstubenhaus der
Alpen, ist nicht slawisch. Die Slowenen sind dann wegen der relativen Un-
zuliinglichkeit ihrer altslawischen »Kuéa« umso leichter zu der von
den Deutschen erst viel spiter vorgetragencn Hinterladerheizung tibergegangen
und auch das ginzliche Fehlen der Rauchstube bei den Stidslawen braucht
dann nicht erst mit doch recht fadenscheinigen Griinden weg intcrpretiert zu
werden. Auch in Nordeuropa (Skandinavien) liegen die Dinge -ungleich
komplizierter, als es etwa die von Geramb angezogene Arbeit W, Lunds
(Worter und Sachen 1921,) angibt.

Besonders merkwiirdig ist hier in gewissen Gebieten die Errichtung
von Ofen mit Herdvorsatz als Badestubenofen, wo doch die »alten« Stein-
ofentypen viel praktischer gewesen sein miifften, das Vorkommen des
»antiken« Backofentypus (vergl. zu ihm auch Dreviarium Grimani, in Wohn.
stuben usw. (Vergl. A, Nielsson; Aril, spis och ugn. Ymer 1906, S. 197 u.
Fig. 20a und b.)

Skandinavien verdankt zudem seine Backofen-Peis-Entwicklung seinen
westlichen Beziehungen, Uber den #lteren Rauchofentypus wird somit gleich-
falls kaum so bald abschlieBend im Gerambschen Sinne geurteilt werden
kénnen.

Zum Schluf} ein paar methodische Bemerkungen.

Geramb stellt sich in seiner Arbeit methodisch im groflen und ganzen
auf den Gedanken ein, dem, wie er -schreibt, R. Meringer in den Worten
Ausdruck verlieh: »Das heutige Europa zeigt uns wenige aber ganz grofle
Kulturkreise, und zwar solche, die von den Sprachen volikommen unabhiingig
sind«. Das »vollkommen« mochte ich hier durch »relative ersetzen, im tibrigen
aber gleichfalls das methodische Auseinanderhalten von technologisch bedingter
Sach- und philologisch abgegrenzter Sprachforschung sehr nachdriicklich
vertreten, O. Lauffer hat in seiner sehr bemerkenswerten Rektoratsrede iiber
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Deutsche Volkskunde und Altertumswissenschaft’) die Forderung einer auf
sich selbst gestellten nicht hilfswissenschaftlich betriebenen Sachforschung
bedeutsam hervorgehoben, nicht anders der wohlbekannte Feldforscher
L. Rutimeyer, wenn er in einer vorziglich bereicherten Zusammenfassung
seiner Studien zur »Urethnographie der Schweiz« (Basel 1924) die fachen vor
diec Worter stellt. Das trigt vor allem die Forderung . einer ganz Europa
umfassenden technologischen Vergleichung unter Heranzichung nameitlich
der vorgeschichtlichen Denkmailer aller Gebiete in sich, eine Forderung, der
die leidige Sprachzersplitterung Europas sechr entgegensteht; — aber ohne
-gesamteuropdische Einstellung — das ist mir aus Studien und Reisen zur
Gentige klar geworden, nichts was sich als ein Stlick europiische Kultur-
geschichte erhidrten k&unte. Dafl das flichenhafte Ausdecken eines »Kultur-
kreises« dabei ebenso wie seine zeitliche Festlegung eine Sache ist, die heute
noch in den seltensten Fillen spruchreif ist, glaube ich auch aus der
Gerambschen Arbeit entnehmen zu kdnnen.

Teuerungsmedaillen.

Mit einer Lichtdrucktafel und zwei Textabbildungen.?)
Von Dr. August Loehr, Wien.

Der bekannte Sammler Alexander Wolf in Eisenstadt besitzt zwei
Medaillen, die gerade heute von Interesse sind, da sie sich auf die Teuerung
vor ungefidhr einem Jahrhundert beziehen. Das Jahr 1816 hatte wenigsiens
in Stiddeutschland einen kithlen Sommer, es folgte ein warmer Winter und
das Frithjahr 1817 zeichnete sich dann durch anhaltende und allgemein
verbreitete Nasse aus, wodurch die Teuerung dieses Jahres bedingt erscheint.
An dieses Hungerjahr 1817 sind an verschiedenen Orten Erinnerungszeichen
geprdgt worden. so in Arnstadt, Baden, Elberfeld, Erfurt, Fulda, Goths,
Coburg, Miinchen, Weimar und in Wiirttemberg. .

" Die cine der beiden Medaillen, ein Jeton
(Fig, b), stammt aus -der bekannten alten Prige-
anstalt Lauer in Nirnberg und wurde von dem
dort 2wischen 1806 und 1840 wirkenden Me Jaillcur
Johann Thomas Stettner hergestellt. Dieser Jeton
zeigt auf der einen Seite eine Mutter, welche weh-
mutsvoll auf ihre beiden Kinder blickt; das einc
liegt kraftlos in ihrem Schofle, das andere umfafit
ihre Knie und hebt das Hindchen bittend aufl
Die Umschrift ist: O GIEB MIR BROD, MICH Fig. 5. Teuerungsmedaille
HUNGERT! aus Niirnberg.

Die Riickseite zeigt eine Wolke, in welcher eine Wage héngt; in der
einen Schale ist ein Laib Brod, unter ihr der Preis 12 Kreuzer. In der

1) Hamburgische Universitit; Reden, gehalten zur Feier des Rektor-
wechsels, 14. November 1922,

%) Die Kosten fiir die Herstellung der Tafel und der Textzinkstdcke
hat in freigebigster Weise Herr -Alexander Wolf getragen, wofiir hier der
verbindlichste Dank zum Ausdruck gebracht wird, Die Schriftleitung.
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anderen Schale liegt das Gewicht, . unter ihr ‘die Angabe: desselben 1 Piund,
3 Lot. Zwischen beiden liegt ein Anker auf:einer Waizengarbe, als Bild der
Hoffnung, die stets in widrigen Schicksalen den Ungliicklichen beruhigt und
seine Leiden mindert und-die. nun so'schdn in Erfiilllung gegangen ist. Die
Umschrift lautet; VERZAGET NICHT, GOTT LEBET NOCH.

Interessant - ist “nicht so ' sehr der  haufig' vorkommende: Jeton selbst,
sondem dafd sich im Besitze des Herrn' Wolf noch der alte Zettel mit der
Erklirung des Jetons befindet, aus dem die Beschreibung entnommen ist. Es
war frither allgemein - tiblich, " 'solche "Medaillen : und. Jetons' mit  einer
Beschreibung auszugeben; . diese Beschreibungen sind aber zum grofiten Teil
weéggeworfen  worden, - sodafl’ ‘sie nur  mehr " in . wenigen Exemplaren
erhalten: sind. i

Das: zweite Exemplar ist ein Schraubentaler, wie er in der Neuauflage

des bekannten Werkes von Bind er, Wiirttembergische Miinz- und Medaillen-

kunde 'von Julius Ebner unter Nummer 417 ganz Kkuiz beschrieben ist.

Damals :im . Jahre 1910 befand sich ein. solches Stiick nicht im: Stuttgarter

Kabinett, es: wurde aber seither, wie mir Herr Direktor Dr. Goefiler

freundlichst: mitteilte, erworben. Das Stuttgarter Stlick ist ein vollstindiger

‘ ‘ Schraubentaler,” dessen. beide Deckel

erhalten sind und auf der Innenseite

Preisangaben enthilt.: Es befinden sich

im - Stutfgarter, - ‘wie im . Exemplar

Dr. Ebners acht  bemalte Kupfer-

stiche; je zwel auf Vorder- und Riick-

- seite eines Blattchens und vier doppel-

seitig ' beschriebene ' Textblitter, Das

Stiick 'des” Herrn Wolf besteht nur

mehr "aus. “dem  Deckel ‘der  Vorder-

seite (Fig. 6); drei-der runden Kupfer-

stichblitter und . zwei Textblatter.: Es

ist also ein doppelseitiges Kupferstich-

blalt, zwei Textblitter und der: Rick-

Fig. 6. seitendeckel sind . verloren gegangen

Schraubentaler (Deckel der Vorderselte), Die Medaille ist ebenfalls von Stettner

Erinnerungszeichen an’ das Hungerjahr 1817. angefextlgt Aufder Vorderseite ist eine

hungemde Familic unter einem Baum sitzend dargestellt mit der Umschrift:

GROS IST DIE NOT, O HERR ERBARME DICH; am Abschnitt: ISIb
U: 1817, :

Dle bel dem W-olf'schen Exemplar fehlende Ruckselte zelgt einen
schwibischen Landmann dankbar die Hinde faltend, wihrend ihm ein Madchen
einen Erntekranz zeigt; im Hintergrund ein tippiges Saatfeld und ein Dorf,
_dalubel ein’ Engel. ‘mit- einer- doppelten Ahre und enthalt dle Umschrlft
ERKENNE DAS EIN GOTT: IST.

Auf Emlageblattem ist: in Gegentiberstellung abgebildet: Verhageltes
Feld - ‘ein spazierengehendes Paar, Blitzschlag — vollbeladencr: Heuwagen,
Uberschwemmung — Erntefeld; bei Wolf fehlend:  Volk vor Bickerladen
— Garbenwagen;
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Die doppelseitigen Textblitter sind mit aut die genannten Darstellungen
bezughabenden Notizen, 1816 und 1817 gegentiberstellend, versehen.

Von Interesse sind die Preisangaben. Auf der Innenseite des Deckels
ist zunichst eine Tabelle:

Nachdem Bairischen Schiffelund Gewichtkostete:

1816 Korn Weizen | Gersten | Haber dRe([)%g i’:gfz%f dWera11§ ?(I:gnlz?r:
: Laib Laib

1816 Gulden Gulden Gulden Gulden | Pfund Lot [ Pfund Lot
Okt, 27 32 17 10 1 28 1 18
Nov. 34 35 22 11 1 13 1 13
Dec. 33 34 23 9 1 22 1 14
1817 — — —_ — —_— - _ -
Jénn. 39 40 40 11 1 16 1 9
Feb. 40 41 36 : 13 1 11 1 1
Mairz 40 44 37 138 12 1 b
April 44 50 30 14 1 9 1 2
Mai 46 b6 40 15 1 7 — 31
Juni 46 60 43 16 1 7 — 80
Juli 50 65 48 - 20 1 3 — 27

Rechts querstehend: Der Schiffel Hirs fl. 45, der Metzen
Erbsen fl, 9, der Metzen Linsen fl. 10, der Metzen Heidel fl. 15, die Maas
fein Mehl 41 Kreuzer, fein Gries fl. 1Y/,.

Oben: Das Pfund Rindfleisch 14 Kreuzer, Kalbfleisch 12 Kreuzer,
Lammsfleisch 11 Kreuzer, Schweinefleisch 26 Kreuzer; der Metzen Erdipfel
2240 Gulden. - ’

Unten: Das 6 Pfennig Laibl Weisbrod wog 3 Lot 1 Quentchen
11/, Pfennig, das 2 Kreuzer Wecklein wog 2 Lot 3 Quentchen 3 Pfennig.
Der Laib Commisbrot kostete 4b Kreuzer.

Links: Die Maas braunes Bier 81/, Kreuzer, Waizenbier b1/, Kreuzer,
weifles Bier 33/, Kreuzer, Leinsl das Pfund 36,

Rechts: Das Pfund Reis 24 bis 32 Kreuzer, Schmalz 46, Lichter 32,
Seifen 30, Butter 1 fl, Holz 8 fl, Eier 3 Stiick 6 Kreuzer, Heu Centner
2 Gulden.

Wieder ist es von Interesse, dafl zu diesem Stiick des Herrn Wolf das
Originaletui erhalten ist. Dieses Etui enthdlt innen am Deckel eine weitere
Tabelle und zwar:

Héchste Fruchtpreise 1817 im Kénigreiche Wiirttemberg:

Gulden  Kreuzer

1 Scheffel Diinkel . . . . . . . . .40 —
1 » Gersten . . . . . ... .Dh2 —
1 » Haber . . . ... ... . 24 —
1 Simera?) Ertbsen . . . . . . . . . . 7 —
1 » Kartoffel . . . .. . ... 4 —

1) 1 Simera =1/, Scheffel, 1 Scheffel= 1772 |,
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Gulden Kreuzer

"1 Pfund Butter . . . . . . . . . .. =— 40
1 »  Rindschmalz . , , . . . . . .— H2
1 Maas Bier e e e e e — 16
1 Pfund Brod . . . . . ... ... .— 18
1 » Reis ..o . o . o000 36
1 » Koch-Gersten . . . . . . . .— 32
1 »  Ochsenfleisch . . . e e — Y
1 »  Schweinefleisch . ., e — 24
1 » Kalbfleisch. .. . ... ...— 12
1 » Speck. ... . ... .. 1 36
1 Simera Linsen . . . .. .. .. .. 6 -

Wihrend diese letzte Tabelle die héchsten Preise enthilt, ist die vorher-
gehende nicht unwichtig, weil sie das allmihliche Ansteigen der Preise zeigt,

Es ist ungemein erfreulich, dafl Herr Wolf diese kulturgeschichtlich
interessanten Stiicke fir seine Sammlung erworben hat, zumal das zweite
dem Wicner Kabinett feblt. :

Uber »bairische Denkmale aus der theueren Zeit vor 100 Jahrenc
handelt ein inhaltreicher Aufsatz von Adolf Spamer (Bayrische Hefte fiir
Volkskunde III, Heft 3—4), in welchem auch unserer Denkmale gedacht wird.

Leibesstrafen im Wiener Kinderspiel.
Von Oberlehrer Leopold Héfer.?)

In W. Wanders Deutschem Sprichworterlexikon?) wird gerithmt,
dafl England in Blairs grofiem Worterbuch fiir »schlagen« nur 32 Synonyma
aufweist, wihrend bei Firmenich I 189 allein dreiundsechzig stehen, Auf
diesem Gebiet scheint nun sprachlich und sachlich die Wiener Jugend in
Deutschland voran zu sein, wie nachstehendes »Strafwdrterbuche zeigt. Dieser
Reichtum blieb, wie aller Welt, auch mir lange verborgen, denn vor einigen
dreilig Jahren erfuhr ich in Ottakring nur 5 Namen, 1897 kannte ich 20,
1912 erst 39 Ausdriicke. Die Schule ist nicht der rechte Sammelplatz fiir derlei;
als ich heuer durch Sammeln auf den Spielplitzen bei 80 anlangte, fragte ich
meine Gewihrsminner, ob sie denn nicht einen ordentlichen Strafrechtskenner
wiilten. Sie brachten einen Jungen herbei, dessen scharfer, scheuer Blick mich
gleich Gutes crwarten liefS: »Habn §' dos, habn S’ dos< ging es in rascher
Folge, bis er plétzlich sagte: »So, jetztn habns 102!« Und wortlos ging er
davon, an einen Indianer oder Spartaner gemahnend.

Die Mehrzahl der Strafen wird bei dem Spiel: »Kaiser, Korporal und
Dieb« verhidngt, wobei altertiimlicher Loswurf die Stellen verteilt, Der Kaiser
ist wahrhaft absolut und kann soviel und sovielerlei Strafen verhingen, als
er will, aber er denkt des wechselnden Schicksals und spricht meist bald das
erlssende »Zehntausend — — vogelfreil« wobei das Zahlwort eine herkémm-
“liche schelmische Drohung ist. Freilich, wenn der Dieb sich nicht fiir die
Strafen bedankt, bekommt er die ganze Reihe nochmals, weshalb der Kaiser
die Strafen aufschreibt. Ubrigens mifigen sich auch meist die Korporale,
denn viele Strafen bekommen sie vom Empfinger zuriick, wenn sie mi8lingen

1) Verfasser, (XVI. Hasnerstrafle 105) beantwortet Fragen und erbittet

Mitteilungen. -
?) 1V, 216 (Brockhaus 1876).
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und iiber das Mafl der Riickgabe steht schon in der Bibel ein warnender
Spruch. Aus dieser Vorrede werden auch die Arzte, die unser Verzeichnis
lesen, erkennen, warum sie nicht Ofters- bemiiht werden; tiberdies gibt es
-Geheimbiinde zur wechselseitigen Zusicherung milden Strafvollzuges.

Seit einem Jahrfuinft ungefihr wird dieses Spiel durch das dltere
»Richter, Kliger, Schliger, Unschuld, Dieb« ersetzt, wobei auch das Los
entscheidet. Hier ist schon die gerichtliche Vorfiihrung ein peinliches Verfahren,
denn sie erfolgt: Bei einem Zahn oder der kleinen Zehe, bei den Ohren oder
den Haaren, der Nase — ja — bei der Zunge! Der Kliger mufy achtgeben,
wenn er zur »sauren Sofi« tritt, wo Unschuld und Dieb stehen, dafl nicht
nach der gliicklichen Wahl die beiden rasch die Zettel tauschen; treffen ihn
doch die Strafen, wenn er die Unschuld vor Gericht zieht, Hier hat A. Peter
in seinem gediegenen Sammelwerk aus Schlesien (II, 73) den alten Zug, dafl
der Schliger vor dem Strafvollzug die Erlaubnis des Richters zu erbitten hat,
sonst bekommt er die Strafe, auch dann, wenn er zu viel oder zu wenig
Hicbe austeilt; an Strafnamen fithrt er an: »Aus der Butter, der Baumwolle,
dem Baumdl, dem Steinsalz, dem Pfeffer, den Fligeln und den Teufelsknochen.«

Zu dem nachfolgenden Wortschatz haben die Linder nahezu keinen
Beitrag geliefert; Vernaleken-Branky »Spiele und Reime der Kinder
in Osterreiche (Wien 1873) wissen nur von Priigeln, Plumpsackschligen, straf.
weisem Hiipfen und Gassenlaufen, und R. Weissenhofer (U. Z. 1899,
V,54) bringt aus Niederésterreich nur den »Hollenbrand mit Salz und Schmalze,
dessen Beiraben allerdings in Wien wiederkehren. Die Ottakringer Sammlung
wurde mehrmals in fiinf anderen Wiener Bezirken verglichen: E bedeutet
Erdberg, M Margareten, R Rudolfsheim, H Hernals und
W Wihring. a heiflt allgemein in den sechs Bezirken, v in Ottakring vor
Jahren aufgetaucht, aber verloren gegangen. Sch bedeutet, dafl die Strafen
mit dem Scheckel oder Schligel, einem zusammengedrehten, in der Mitte
verknoteten Taschentuch ausgefiihrt werden, das meist dabei zerfasert wird.
D == Daumen, Zf = Zeigefinger u. s. [. )

1. Aeroplan. ¥ch. 2 Zf, u. 2 Mf. gekriimmt aneinander; zerreifit er,
kriegt der Dieb eine nach — andere machen SchluB »das ist manchmal in
jedem Park anders«, M, O. .

2, f\gr ds1 (Stachelbeeren) a. Zwicken. (Nach andern reifien.)

3. Ansichtskarte, Faust, wenn Vergleichswahl E. und R : Stempel;
O — die senkrechte Hand: Scheckel!

4, Anzug. Sch. Am ganzen Leib gefladert. (= wie »waschen« soviel
als priigeln), Bei Fehlern (z. B. Hieb ins Gesicht) kriegt ihn der Schliger
zurlick. O.

b, Apfelstrudel s. Strudler. (Nach einigen ist der Kopf der Apfel.)
H. O,

6. Armbrasslett. Goldene mild, platinerne scharf. {(Handscheide
hackt rings den Armansatz, andere Sch) M. O. H. W.

7. Augsburger (»Weillwurste) 1 Du.1Zf. stehend. w.

8, Autofahren O.s. Herrensitz, H, bei den Fiifen tiber 11 Schritte
ziehen,

9. Batzl, Schlag mit 2 Fingern fiir den, der den Riickenklopfer nicht
errit, besonders aber beim Kartenspiel; (»Verhungerne, »Peterl« u. a. m.) nach
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jedem Verlust kommt man in einen weiteren Bezirk, jeder 8. wird durch einen
Schlag mit dem Kartenpack auf die Fingerspitzen gestraft. Vgl. Kérberl und
Nasen — — M, O. H. W.

10. Besoffener Sch. Wird der wackelnde D. verfehlt — kriegt’s
der Schliger. v.

11 Beten, auch »bshmisch beten«, Pfandldsung. 4 Bleistifte (Koch-
16ffel) zwischen die Finger, dricken. E. M. O.

12. Beugl Ellbogen und Faust. M. O. H. W. Magenbeuge!
»eigentlich« Faust.

13. Birn, Knéchel hart auf Kopf. a. (Wie Ohrfeige, Dachtel, Nuf}, zum
»Obst hergehst« gehorig.)

14, Blitz Faust, Zickzack, Riicken R. W. — Kartenspiel, besonders
»Hirt und Konig« mit Riemenkreisen und zucken: E.

15, Blunzn (Blutwurst). Sch. 2 D., 27Zf. stehend. v.

16. Bluatschwitzn (s. Handschwingen) Fingerspitze mit Birste
oder Distel schlagen, dann Armkreisen, O

17. Boxer, a. (Als Strafe selten)

18. Boxhandschuh. Sch. 5 auf jeden Handriicken O,

19, Brennessel Zwicken. Nur bei Midchen beliebt. E. M. R. O.

20. Brieferl. Rechteck mit Faust, geschrieben mit Klebeln (Kntcheln)
meist Siegel. a.

21. Brotlaib. Knochelkreis, Faust! a. (M hart oder weich, W. mit
2 oder 3 Lochern = Fauststéfien.) .

22, Bruckn. Sch. Fingerkreuzen, Handriicken einwirts. (Auch als
Folterbank, zwei auf allen Vieren.) O. W.

23. Biigeleisen. Faust, Riicken. M. R. O. H. W.

24. Butterbrot Sch, Dieb streichelt dabei seine Hand. a. (W,
»mit Salz<.) : ,

25, Butterharte Gegensatz zu 26 E. M. (meist »StagelhaBi«!)

26. Buttawachi. Sch. butterweiche) a. (Umschreibung fiir sFrei:
gesprochenc.) (Leicht aufs Gesif3.)

27. Christn, an. Wie Jud, aber auf der Gegenseite des Muskels. W,

28. Damensitz Mehrmaliges Aufspringen, bei Niederbruch des
Straflings wiederholt. E. O, W,

29. Donnerwetter. (s. Gewitter, rumpeln.) Pfandldsung. Mit Stirn
iber politierten Tisch; mit Nachhilfe. R. O. H,

30. Doppelliter, Sch. 2 Fiuste durch D, verbunden. v.

3l. Durstkasten a.(s. Schwitzkasten.) _

32, Einschenken. (Kinnhaken der Boxer.) E. O. H. W.

33. Eisenbahn, a. 2 Fauste, fortschreitend. (s. Schnellzug) (E.
»Von Berlin nach Wiens.)

34. Fensterkreuz Figur mit Handschneide, Riicken. M.

3b. Feuer schlagen. Dieb schligt Fingerkndchel horbar auf-
einander bis »Genugl<e E, R, O. W.

36. Fideln Zweihindig sigen, Riicken Schlufhacker. H. W,

37. Fleischhackerl Handschneide. O, H W.

38, Fl16h. a, Zwicken, oft ins Gesicht,
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39. Flug, b6hmischer. Zwischen Ober- und Unterarm pressen,
heben und wegschnellen.

40. Fufitritt. Damit entlift der Menschenfresser die Gefangenen:
»Pfiat di Gott<. (Behiite . . .) Vgl. Postkutsche und Jakob.

41. Gabel Sch zwischen D.u Zf ; verfehlen zichts dem Schliger zu. a.

42, Geifeln. Mit den Fingernigeln auf die Stirme. O. H. W.

43, Gewitter machen. M. fir Donnerwetter.

44, Gigazn, gidgazn. Der Letste beim Messerspitzeln wird mit
diesen Worten vom Vorletzten beim Ohr gerissen; zcigen beide nicht den-
selben Gegenstand, (blitzschnell!) so bestimmt der Erste, welche Strafe der
Letzte bekommt. (E.) O. H.

45. Gollasch. Sch. (Gulyas, vgl. scharfe Wiirze.) Nur E. unbekannt.
(XVII Er muB Daumen dreh’'n: Er rithrt um.) Verschrinkter Handriicken
wie Briicke. (Auch Innenhéhlung vereinzelt ),Verschirfungen: Hartes, papriziertes.

46. Gspritztn. (Wein mit Sodawasser.) Nase geklemmt, Faust-
schlag auf die Klemme. E. H.

47. Guglhupf, hupfata (Hipfender Napfkuchen.) Sch. Nackte
Waden. W. .

48. Halsbindel, (ani unters). Fausthieb. (Roher: »Unter d'Bims-
ruts¢hn) O. W. Auch »Halsweiten«,

49. Handschuh anmessen. (Ganz Niedertsterreich!) Handgelenk
pressend drehen.

50. Handschwin gen, Fingerspitzen erst biirsten; Armkreisen. a.

51, Handstiitzerl (Pulswirmer.) W. fir Handschuh.

52, Hasenabschlagen., Handschneide ins Genick. a.

53. Hafi (heifle Schlige). Sch. Hand. a.

54, Hausbrot: Sch. auf Zf. = Riicken; hiufiger Armstreicheln, mit
Handschneide hacken, O. W. Verschirfung: Vom Vier zehneljahl. W.
(sehr hart.)

b5. Hiausl. Ins Irxenhiusl (Achselhthle) nehmen. s. Schwitzkasten.
E. M. O.

b6, Herrensitz (Vgl. Damensitz.) E, M. W.

57. Heuschrecken. Stirker zwicken als Flsh, M.

58. Hiebe. Kuflersatz der Buben beim Pfandlésen. O. (Auch mit
Gerte.)

59, Hirntippler. Streifen der Hirnschale mit den Kn&cheln. W,

60. Hobeln. a. Ubers scharfe Eck. Praktische Strafe fiir schlechte
Schleifer; poliert die Eisbahn.

61. Hut (s. Zylinder). Mit Kn&cheln Kopf vorn und hinten driicken. O.

62, Hiipfen auf einem Full oder mit einem zweiten als Dreibein,
Fallende geprtigelt. O. II.

63. Jackepuff Ellbogen ins Genick. O. H.*W.

64. Jakob (s. Judn, ein Fufiballschufl mit der FuBspitze), Ins Steifl-
bein, »dafl er steigt<. E. H. W.

65. Judn, an. (Vgl. Christen.) Faust oder Handschneide auf Arm.
muskel. (Vgl. Z. V. V. XXI, 272.) W. In O. = Fullspitzensto ins Gesif}
(s. Jakob.)
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Mokka.)

67, Kaffeehaus. Sch. Tingergewdlbe, Eingang bei den Daumen.
Kriegt der Schldger keinen Eingang, kriegt ers.

68. Kaiserknodel Kniesto ins Gesifl. Alt, NO, u. Wien. v. Vgl.
Kngdelreiter.

69. Kanal Sch. Vier gekreuste Finger (2 Zf, 2 Mf) O. H.

70. Kanalgitter, wie Briicke, W.

71. Kanonenkugel Faust, Riicken, er fliegt. M. H. W.

72, Kipfel. D. u. Zf. ins Genick schnalzen. O. W.

73. Kirschen verkaufen. (Pfandldsung) Rote sind Hiebe,
schwarze Kiisse. H.

74. Knieschiitzen. Sch. Gegen Niederfallen abhirten, 3mal auf
jedes Knie. O. )

7. Kniesinken (a Kniawachi). Schlag oder Doppelsto in die
Kniekehlen. a. »Wia wann ana a rechta Caucausprudler is<. Vgl. Milch-
flaschn,

76. Knoddel Sch, auf ballende Hinde. O. Verknotete Finger fest
driicken. O, H. Vgl. Kaiserknsdel u. 77.

77. Knddlreiter. a. Mit Fufifliche Stofd auf die Hinterbacken. {Zu-
weilen wie Kaiserknodel)

78, Kndpfe. (1 Dutzend) Rippenstifle. E,

79. Kohlnrutschn, was sonst Donnerwetter. E. (Gerumpel!)

80. Komet Nur fiir unerfahrene Midchen, »Auf 3 mufit laufen, sonst
gibts Hieb.« Der Strafvollstrecker hat sich aber des Zopfes bemichtigt und
sie zieht sich die Strafe selbst zu und reifit sich. (HeiBt »eigentlich«: »In
Komet sein Schwaf (Schweif) halten.« H.

81, K8rberl Kartenspiel, Fingerspitzen vereinigt, Hosenriemen! E,

82. Kovarn. Ellbogen-Riicken; Achselruck u. Ellbogen. O. H. W,

83. Kragen. Handscheide, Hals rundum. (Auch: »Luftschnapper«.) O,

84, Kriicken anmessen. Faust, Achselhshle, O. H.

85, Kriigel Bier. Sch. Faust. O.

86, Kuba, roher Kubatschick. Sch. D. gelutscht (1 Hand Augen-
schutz). O. H. W.

87. Kugel durch die Welt. Ellbogen und Faust, wechselnd. M.

88, Kugel iiber Feld, wie 87. R, H.

89. Leberwurst. Sch, 2 D, 2 Zf, stehend, eng. v.

90, Leichti am Bauch. Sch. Vorstrecken! O. W.

91, Liter einschenken, Boxen. O. H. (s. einschenken.)

92. Lo ffel. Sch. Ring aus D, u. Zf, 2 Zf als Stiel. (E.: Hohlhand.
Armstiel.) Wenn nicht zerschlagen, Schligerstrafe. O. H. W,

93. Luftballon. Sch, Fingerrundung. Stehender muf platzen
W. so oft schlagen, bis er platzt), fliegender getroffen werden, sonst zuriick-
gegeben. (Offnen und Schliefien der Hinde.) O. H. W,

94, Magenbeugel, s. Beugel. (Wort a., Strafe selten.)

93, Madgnstrudel (Mign = Mohn und Magen, daher hie und da
Mégenstrudler, s. Strudler) O, W.
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96. Maus, Mausloch. Sch. ins Faustloch. Fingts der Dieb beim
Ierausreifflen oder wird die zuckende Hand nicht sofort getroffen, Strafe
zurlick! O, H. W. .

97. Messer Sch, Fingerriicken (Zf, Zt. u. Mf). E. R, O. H, W,

98. Milchflaschen, Fauststofl in Kniekehle, s. knieweich. E.

99. Mok ka, Nase ziehen mit Fingerklemme. W.

100. Nasenbiigler Sch. Hiande tiber Augen, Nasenspitze von unten
geschlagen. O. H. .

101, Nasenkeiler. 1. Geklemmt, Handschneide aufs Nasenbein. H.
2. Kartenspielstrafe. Nase klemmen mit Karten, 1 Paket gegen Nasenspitzel.
O. H. .

102. Nasenspitzler. 2 Karten Augenschutz; soviel, als bezogene
Karten zihlen, gegen Nasenspitze gehackt. E.

108. Nasenstiefel = Stiiber, s. Zwanziger. a.

104, Nasentippler. Sch. Fingerklemme herunterschlagen; Augen-
schutz. O.

105, Nest. Sch. Rauhes Nestmachen auf dem Kopfe. O.

108. Nuf (Nufistrudel, s. Strudler), Wien u. NO. a., Kopf mit Knécheln
anreifien,

107. Ohrunschwartin, W. Schneller Zf u. D,; E. O. H. Hand-
scheidehieb.

108. Ohrringel, Zwicken, umdrehen. a.

109, Pfeife. Sch. Nachahmung., O. v.,, W,

110, Pfefferstof en. Allein Gesifd aufstoflen oder 2 Schergen tuns. a.

111. Postwagn zum Abschied. Knie ins Gesifl, dafl ’s abfahrt.
R, H. W,

112, Quargl Sch. D. u Zf rund. v

113. Radifahrn, Er »tritt« und bekommt Knédelreiter. a.

114, Rasieren. Nigel iiber Wange, bes. weibliche Schliger. O. H.
W. (Auch i#hnl. d. Skalpieren.)

115, Raspeln. Mit Radiergummi gegen Schldfenhaare.

116 R&tzenschwaffl (Rattenschweifchen), wie Maus. O.

117. Rauchfangkehrer Sch. Daumen. v.

118. Ribisl (Johannisbeeren.) a Nigel zwicken; Haare eindrehen.

119. Rolo und Rolleten. (Roleaux, Rolliden.) 1. Wie Donner-
wetter. O. H. 2. Wirbelsdule zwischen 7f und Mittelfingerkudchel. W,
3. Ubers Gesicht rumpeln, Faust, E. -

120, R o8 bifl. Scharf packen. a. (Besonders iiberm Knie.)

121, Rumpeln, (vgl. Donnerwetter). Mitn Hirn tibern Kasten, a.

122, Saftgollasch wie Gollasch, aber mehr O. H.

123, Satn (Saiten) aufziegn. Ohr umdrehn. a.

124. Salzergassen, (dlter: Spiefruten; Lexer, Kirnt. Wh.: »spitz-
ruoten lafn».) Sch, a. (Name von alttiberliefertem Salzwasser zum Ruten
einweichen und Salz in die Wunden,) :

125, Sandalen. Sch. 26 auf Fuflsohlen. O.

126. Scherzl. a. Handscheide tiber ausgereckten Hintern, auch
schrig Hinterkopf.

127. Schmalzbrot, Sch. E. O, wie Butterbrot.
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128. Schnellzug a. Fiuste. W. mit Zusammenstof, M. u, H, mit
Stationen — dann vermehrte Kraft.

129. Schreibtisch. Fingernigel, nakter Ricken. O. H.

130. Schuach (Schuhe). Sch. rund um nackten Fufl. (2mal == mit
doppelten Sohlen.) )

131, SchufB. Plotzlicher Ruck, O. W.

182. Schwarteln. Handscheide, »als ob schinden mdchte. E. H, W.

188, Schwarzer (Kasernenwitz). D. oder flache Hand auf Nasenspitze. a.

134, Schweinsbraten. 1, Hacken mit Handscheide zwischen
Finger. 2. — in die Rippen. O.

135. Schwing a, an. Faustfliche an Backe Ww. ,

136 Schwitzbad, Schwitzkasten s. Hiusl. Kopf in Achsel-
hohle oder zwischen Beinen driicken a. Auch Mittelschule.

137, Semmel. Genick driicken (wie der Gast das Wirtshausgebiick
auf Frische priift). O,

138, SiebunsiiBe, die. Schlifenhaare eindrehen und reifien. H. v.

189, Skalpieren, Vorn und rlickwirts scharf Kopf driicken, bis
Hinde beisammen. a,

140, Soldat. Sch. D. nach oben. O, v.; W.

141, Spagatfressen. Pfandstrafe fiir 2 (auch »Zwirnkauens)
bis Lippen beisammen. R. O. W.

142. Spennadeln, (Steck . ..). 1000, auch 100.000, wie Handschuh,
aber mit zwei Hinden in entgegenges. Richtg.

143. Sperkdn (Nach E. Potzls begriindeter Vermutung: Sperrkette.)
Ellbogen streift driickend gegen den Nacken. W. (Als Name filr »Zwanziger«
unbekannt.)

144, Spitzeln. (awich = verkehrt, N, 0.) Mit Fingernagelspitzen
patzeln. O, H.

145. Springinkerl. Bei den Ohren reifien, dafl er springt. M. O.

146, StiglhaBi. (Heifl wie ein Biigeleisen.) = scharf, Sch, (Weiteres
strittig). a.

147. Stellwagen, wie Postwagen. Aufler E., a.

148. Stern, z'rissener. Sch. Fingerwurzeln aneinander, Finger
spreizen, zerhauen. h

149. Strudler. a. Mit Arm Hals ziehen, Muskelruck schnellt weg.

150, Strimpfe. Sch. Waden.

151, Suppe. Sch. Héhlung einer oder beider Hinde, (kalte =
schwach. H.) E. O. H.

152. Totenschlag, Nationenspiel.- 2 halten Arme, der Beste wirft
Ball. Fehlwurf zuriick. a.

153. Uhraufziehen, wie Saiten. (Auch Uhr = Ohr)) a.

154. Um drahra. Versuch, die Nasenspitze zu drehen. W.

155, Verwursten und Verknddeln. Alle Arten negativer
Liebkosung. E. O, H. W. '

166, Wachmann. Sch. Warnender Zf. O. v. W.

167, Wi genstingan. Faust, Riicken. M.

168. Watschen, (klatschende Orfeige). Bei »Ernst auf FErnsts,
»Ball in den Hut« u. a. O. H.
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169. Weichsel. Zwicken, (Vgl. Agrasl, Ribisl)

160, W e ifin, an, Nasenspitze dre hn. W. Druck empor. E.

161, Werkldrahn, Buben beim Giftschiipperl, Mddchen beim Zopt
gedreht. W,

162 Wetschina. Sch. (Virginierzigarre.) Sch. Zf. in Mund, O. W.

163. Wiirstl hafi. Sch. 1 D. u. 1 Zf, in Mund. v.

164. Zep pelin, Sch. (s. Luftballon.) Lingliches Fingergebilde. O. H. v.

166. Zigarette. Sch., Kleiner F. in Mund, auch Zf. R. O. W.

166. Zwanziger. a. fir Nasensttiber, (N. O. Ubersetzung?)

167. Zwetschkenknddel wie Quargl. (Formihnlichkeit) v.

168. Zylinder (vgl. Hut). r. u. I. mit Kn&cheln Kopf driicken. O. W,

Zu den ,Alpinen Spielzeugtieren®.
Von Prof. Dr. M. Haberlandt.

Zur Abhandlung von Dr. Eugenie Goldstern iiber »Alpine Spielzeug-
tiere« (diese Zeitschrift Bd. 29, Heft 3—4) seien im folgenden zwei kleine
Nachtrige beigebracht, welche mir- in mancher Beziehung ein erginzendes
Streiflicht auf den interessanten Gegenstand zu werfen scheinen,

Zur Frage der geographischen Verbreitung der aus Tannenzapfen be-
stehenden Spielzeugtiere, iiber welche Riitimeyer und E. Goldstern (L. c.
S. b6) gehandelt haben, sei die Mitteilung von Roumald Pramberger in seiner
kiirzlich erschienenen Arbeit: »Obermurtaler Volksleben« (Zeitschr, des
Deutschen und Osterr, Alpenvereines 1923, S. 3) vermerkt: »Der Knabe spielt
sich mit »Krass« und »Tschurtschel-Ochsene, das sind zwei- oder vierbeinige
Figuren aus den Wipfeln von Fichtenbiumen und Fichtenzapfen, in die der
Knabe etwa Holzbeinchen gesteckt hat, er hingt ihnen kleine selbstgemachte
Wagen, Karren: oder Schlitten an, schligt sie mit der Peitsche oder sperrt
sie in einen kleinen Pfringer.« Also genau die gleiche Illusionierung wie bei
den gleichartigen Spielzeugtieren der Schweiz, des Aostatales u. s w.

Bedeutungsvoller als diese topographische Notiz ist eine Mitteilung,
die Herrn Dr. Edmund Schneeweiss verdankt wird, der demnichst im
16. Erg.-Band zu unserer Zeitschrift tiber Weihnachtsbriuche der Serbokroaten
handeln wird, Sie weist nicht nur eine schlagende Formparallele zu den
alpinen- Spielzeugtieren aus Holz, (Typus a, II bei Goldstern) auf serbo-
kroatischen Volksboden nach, sondern zeigt auch einen Fall der von Dr. E,
Goldstern’ vermuteten urspriinglich kultlichen Bedeutung dieser Tierschemen
auf. Nach Dr. E. Schneeweiss werden bei den Serben in den Weihnachts-
kuchen vom Hausvater aus Kornelkirschenzweigen geschnitzte Tiersymbole
eingebacken. Beim Verteilen dieses Kultgebiackes achtet man darauf, welches
Tiersymbol jeder Einzelne in seinem Stiick eingebacken vorfindet und man
glaubt dann, gerade mit der betreffenden Tiergattung im nichsten Jahre
Gliick zu haben. Diese Symbole sind etwa 1cm lang und deuten die be-
treffende Tiergattung in sehr dhnlicher streng schematischer und abgekiirzter
Art an, wie wir dies bei den von Riitimeyer und Goldstern abgebildéten
Exemplaren beobachten. So ist die serbische Rinderfigur mit der Tafel I,
Fig. 8 (bei Goldstern) abgebildeten Figur einer Kuh aus einem gegabelten
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Zweigstiick, aus dem Aostatal, Piemont so gut wie identisch; desgleichen ist
die Figur einer Ziege ganz verwandt schematisiert u. s, w. Ich erblicke den
Wert dieser Mitteilung indessen weniger in der formalen Ahnlichkeit der
serbischen Ticrfiguren mit dem bisher verdffentlichten Material, sondern
darin, dal von hier ein Streiflicht auf die vermutete ehemalige kultliche oder
rituelle Bedeutung diescr interessanten Tierschemen fillt.

Literatur der Volkskunde.

- K. Reuschel: Deutsche Volkskunde II (Sitte, Brauch und
Volksglaube, sachliche Volkskunde.) B. G. Teubner, Leipzig Aus Natur- und
Geisteswelt Nr, 645,

Reuschels deutsche Volkskunde hat schon mit ihrem ersten Teil viel
Freunde geworben, es sei darum das Erscheinen des II. Teiles mit Genug-
tuung verzeichnet. Freilich mufBite der Verfasser angesichts des knappen
Umfanges des Biichleins sich zum Teil dazu bequemen, einen erliuternden
Schriftweiser zu geben, so namentlich fiir Sitte und Brauch, doch bringen
klug angelegte Durchhaue Ubersicht in das Gestriipp der Uberlieferungen. Sehr
einsichtsvoll setzt sich der Verfasser mit den neuen poychologischen Theorien,
insbesondere dem Beguiff der Gemeinschaftskultur bei H. Naumanu, auseinander,
ebenso findet man zum Ziele der Volksgemeinschaft hier sehr beherzigens-
werte, von [rfahrung sprechende Gedanken niedergelegt. Wer durch Michael
Haberlandts Einfithrung in die Volkskunde der grofen Probleme sich be-
michtigt hat, wird an Reuschel cinen zur Vertiefung seiner Studien im
cinzelnen fithrenden Wegweiser floden, der ihm selbst die letzten Neu-
erscheinungen zur deutschen Volkskunde sorgfiltig vermittelt.

Arthur Haberlandt

Dr. W. Pessler: »Niederldndisches Trachtenbuch«
Hannover 1922, (Verdffentlichungen aus dem Vaterlindischen Museum der
Stadt Hannover Nr. 2). )

In dem vorliegenden mit einer warm geschriebenen allgemeinen Ein-
leitung versehenen Bindchen gibt W. Pessler eine Beschreibung der nieder-
sichsischen Volkstrachten nach jhrer landschaftlichen Verteilung, wobei auch
schon eine ganze Reihe ecthnographischer Erkenntnisse unterlaufen. (Be-
zichungen zu alten Gau-Grenzen, Unterschiede auf siedlungsgeschichtlicher
und konfessioneller Grundlage.) Die beigegebene Karte gibt cinen Uberblick
iiber die Trachtenbezirke, die Beziehungen dieser Gruppen untereinander
erliutern die Signaturen freilich noch nicht. Die dazu.erforderliche Forschungs-
arbeit mgchte W. Pessler in einem groff angelegten niedersichsischen Trachten-
werk verwirklichen. Die Behandlung des Stoffes in der kleinen Werbeschrift
liflt hiefiir das beste erwarten. Eines aber sei der Trachtenforschung -—
kritisch gereift wie sie heute schon ist — auf den Weg gegeben; man fasse
iber die Erkenntnis von dem modischen Wandel und der modischen Zu-
ordnung der Trachten hinaus nunmehr wieder getrost den Mut, Altvolks-
titmliches der Tracht (nicht der Trachten) zu sehen. Gerade die Ver-
gangenheit der ostfriesischen Tracht etwa scheint da iiber Hottenroth und
seine Quelllen —- auch das Trachtenwerk Unico Manningas — hinaus in dieser
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Hinsicht kritischer Untersuchung bediirftig. »Eyn gemeyner Bauers und Kriegs-
knechf«, wie ihn etwa das Quellenwerk Unico Manningas enthiilt, sieht sehr
nach einer malerischen Komposition aus. Entweder die Arbeits- odor die
Kriegstracht ist daran wohl zu kurz gekommen, wahrscheinlich die erstere.
Auch das Problem der Sackhosentracht scheint mir mit dem Erscheinen auf
Bildern des 19. Jahrhunderts in diesem Bereich nicht endgiltig umschrieben,
wenn wir dagegen ctwa die vorgeschichtliche Verbreitung der Sackhose,
mindestens bis Hannover, und das Erscheinen von héchst primitiven Hosen-
trachten noch im 17, Jahrhundert in der Gegend von Hamburg halten. (Vgl
John Taylor 1616 in: 1000 Jahre deutscher Kultur. Leipzig 1923.)

Auf der Weibcrseite entspricht etwa die Ubereinanderlagerung zweier
Haarhiillen in weiten Teilen des Gebictes einer rituell volksmidfigen
Haubungsform in Ost- und Nordeuropa, die ich bis ins homerische Altertum
zuriickverfolgen zu kénnen vermeine, und die in Nordfriesland in einem sehr
charakteristischen Beispiel erhalten ist. (»Slavia«, Bd. 1I, S. 704)) Aus der
kritischen Zusammenfassung solcher Daten wird sich uns, glaube ich, tatsich-
lich ehrwiirdiges Altertum in jederlei Volkstracht enthiillen.

Arthur Haberlandt,

V. Geramb: »Decutsches Brauchtum in Osterreichs,
Graz 1924.

Wenn man von einem Buch 'sagen kann, dafl es ein Bediirfnis der
Gegenwart in unserem Iande erfiillt, so gilt das von dieser Schrift Gerambs,
die wissenschaftlich gediegen und lebendig anregend zugleich ist. Sie ver-
dankt das einer ungemein sachlichen Zusammenordnung des Zusammen-
gehdrigen einerseits im Sinne eines Volkskalendariums, anderseits nach Land-
schaften mit kluger Scheidung der besonderen von den durchgingigen
Brauchen. Die Auffassung der Volksbriuche beziiglich ihrer Erhaltung und
Wiederbelebung tut iiberall den erfahrenen Heimatforscher kund, und es filly
aus derlei Betrachtung auch fiir die »wissenschaftliche« diesfalls psychologische
Erlduterung der Briuche oft mehr ab, als in einer nicht im Sinne dieser
Darstellung gelegenen form- und bedeutungsgeschichtlichen Analyse.

Arthur Haberlandt,

Heimatblatter ,Vom Bodensee zum Main®. Herausgegeben vom Landes-
verein badische Heimat, Verlag C. F. Ritter, Karlsruhe in Baden, Ritterstr. 1.

Heft 8. Heimatkunde in der Schule IL Auflage von Eugen
Fehrle 1923, 32 Seciten.

Der heutigen Jugend, die vielfach ohne Vater in dem verwirrenden
Treiben des groBen Krieges und der arbeitiiberlasteten Heimat aufgewachsen
ist, soll innerer Halt und rechte Heimatliebe gegeben werden. Dazu ist vor
allem genaue Kenntnis von Volk und Heimat nétig. Wie die Lehrer die
Jugend in diesem Siane von der Volksschule an bis in die htheren Lehr-
anstalten leiten sollen, wird mit warmen Worten, reicher Literatur hinweisen
und Bildern an praktischen Beispielen dargetan, Mit Hilfe der Volkskunde,
also zum grofen Teil Stoff, der den Kindern bereits geliufig und lieb ist,
wird natiirlich in erster Linie der Deutschunterricht (zum Beispiel Mundart
Umgangssprache), Geschichte (Bauten, Steinkreuze, Sagen), Geographic (Haus-
formen, Flurnamen), Naturkunde (volkstiimliche Tier- und Pflanzennamen,
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Volksmedizin), der Zeichenunterricht, weiters besonders der altsprachliche .
Unterricht durch volkskundliche Erliuterung des Casar, Tacitus Vergil,
Herodot, Homer, durch Hinweise auf das Weiterleben antiken Volksglaubens,
nach allen Seiten bereichert und vertieft. Das stellt grofie Anspriiche an den
Lehrer und eine entsprechende Vorbildung wird nétig, vor allem mufl Volks-
kunde auf der Hochschuale gelehrt und als Priifungsfach anerkannt werden,
sowie zum Beispiel in Schweden Volkskunde zu den Priifungsfichern des
angehende ehramtspraktikanten gehort.

He: ‘Badisches Kinderleben in Spiel und Reim,
1921. 50 Seiten. G. Schliger. ’

Geschmiickt mit anmutigen Bildchen werden zunichst die Spicle, die
gich im Gefolge der Jahreszeit oft in ganz bestimmter Reihenfolge abldsen,
fortgefiihrt: Kreisel, Reifen, Fangeles, Pfeifenklopfen mit den Bafldsereimen,
in denen viclleicht ein Nachklang alter Zauberspriiche zu crkennen ist. In den
Liedern der Beerenernte treiben allerlei Waldgeisterlein ihr Wesen. Dann
folgen die Meischelieder von Neujahr, Dreikdnig und Fastnacht, das Peterli-
springen, (22, I1.) mit der Austreibung des Ungeziefers, die Oster-, Pfingst-
und Johannislieder und -Spiele. Auch die Kirchweib spielt im Kinderleben
eine gewisse Rolle, noch mehr das Schlachtfest die »Metzgete«, In den Tier-
und Wetterreimen spiegelt sich das Verhiltnis der Kinder zur Natur. Bei den
Wiegen- und Kiiereiterliedern wird unter anderen auch der Ubergang von
Spottliedchen und Ortslitaneien in Schnaderhtipferiform aufgezeigt. Die
kindlichen Heilspriiche stehen scheinbar anders im Zusammenhang mit den
volkstitmlichen Besprech- und Zauberformeln. Bei den Ringelreihen- und Nach-
ahmespiclen wird der Einflafl von Gesellschaftsspielen Erwachsener und der
Kunstdichtung des 18. Jahrhunderts. gezeigt. Zum Schlufl wird eine reiche
Auswahl von Abzihl- und Neckversen gegeben. Die zahlreichen Literatur-
hinweise erhthen den Wert des inhaltreichen Echriftchens.

Heft 25, Vom Steinkreuz zum Bildstock. Ein Beitrag zur '
badischen Steinkreuzforschung. Max Walter. 1923. 37 Seiten.

Im hinteren Odenwalde sind 68 Steinkreuze, simtlich genau besclnleben,
zum Teil abgebildet, festgestellt, Die Mehrzahl stéht an Plitzen und einstens
verkehrsreichen Straflen, jetzt durch Verschiebung der Verkehrsverhiltnisse, -
zum Teil an abgelegenen Orten. Sie sind alle aus einem Stiick gearbeitét,
in dem fir die Gegend bezeichnenden roten Sandstein, Zwei Fiinftel sind
griechische niedere (dltere) Kreuze, der Rest hohe lateinische, die sich im
14, Jahrhundert eingebiirgert haben. Neben Jahreszahl und Schrift sind
Bildzeichen eingegraben, zum Beispiel Zange, Hammer Rad, wahrscheinlich
Hausmarken. Als Bezeichnung von Gerichtsstitten kommen . die Kreuze des
hinteren Odenwaldes nicht in Betracht, die meisten sind Unglitckskreuze
(Marterln), wohl auch Mordkreuze, einige sind wohl auch zugleich Grabsteine
(Zigeuner), zahlreiche fagen kntipfen sich an sie, nach dem Volksglauben
sind sie wie die Bildstdcke deren Vorldufer die Steinkreuze sind, unantastbar.
Ein Beispiel des Ubergangesvom Kreuz zum Bildstock bietet das Eberbacher
Kreuz; in der Volkssprache heiffen beide Kreuz. Dr. Lily Weiser.

Herausgeber, Eigentiimar und Verleger: Verein fiir Volkskunde i in Wien, VIIL. Laudongasse 17, — ’
Verantwortlicher Redakteur: Prof. Dr. Michael Haberlandt. -~ Buchdeuckerei Helios, Wien IX.
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DreiBiig Jahre Verein fiir Volkskunde.

Ein Gedenkwort von Prof. Dr. Michael Haberlandt.

Vor genau dreiffig Jahren — Ende Dezember 1894 — fand im alten
Wiener Rathaussaale bei regster Beteiligung die griindende Versammlung des
von mir und meinem lingst verstorbenen Museumskollegen Dr. Wilhelm Hein
ins Leben gerufenen Vereines fiir 6sterreichische Volkskunde
statt. Die Idee desselben fand freundliche Aufnahme in weiten dsterreichischen
Kreisen, das Interesse flir Volkskunde erwachte damals in allen Landern, und
Osterreich mit seiner bunten Vélkerzusammensetzung war ein hochergiebiger
und vielversprechender Studienboden, Minner wie Karl Weinhold und
Rudolf Virchow begriiiten unseren jungen Verein in seiner Griindungs-
stunde. Das grofle Lebenswerk eines begeisterten Volksfreundes, des
Schweden Artur Hazelius wurde bereits in dieser ersten Stunde unserer
Arbeit als zu erreichendes Vorbild aufgestellt.

In Osterreich fehlte es damals noch an einem einheitlichen Sammel-
punkt und einer zentralen Pflegestitte der Volkskunde. Vereinzelt wirkten

_bedeutende Volksforscher und Sammler der volkstiimlichen Uberlieferungen
in verschiedenen 8sterreichischen Lindern, ich brauche blofl an die Namen
Ammann, Th, Veralden, Fr. Branky, A. Hofer, V. Tille, V. Zingerle,
L. v. Hormann, Ad. Hauffen, X. Lacher u. a. zu erinnern, wihrend auf dem
slawischen Volksgebiete der damaligen Monarchie bereits organisiertere
Arbeit geleistet wurde. Zu einem wirklichen volkskundlichen Arbeitsmittel-
punkt fir Osterreich unseren jungen Verein auszugestalten, war die grofle
und schwierige Aufgabe, die jetzt zu leisten war. Ich habe zunichst durch
die Begriindung der »Zeitschrift fiir ¢sterreichische Volks-
kunde« diese Aufgabe anzubahnen gesucht wund wir hatten die
Genugtuung, dafl sich mit der Zeit in der Tat wohl sidmtliche Volksforscher
von Ruf und Namen in Osterreich als Mitarbeiter an dieser Zeitschrift einstellten-
Ich nenne als solche aus den Reihen der idlteren Generation Alois Riegl,
Theodor Vernaleken, Johann Krainz, P, Piger, Fr. Branky, Ad. Jeitteles,
Valentin Hintner, Josef Wiehner, Frh. v, Helfert, M. Andree-Eysn, Alois th
und zumal Max Hofler, dessen Studien itber die (eschichte der Geb%dee
zum grofen Teil in unserer Zeitschrift niedergelegt sind. Die 6 stgrjei-

Y
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chische Hausforschung, die durch die Wiener Anthropologische
Gesellschaft unter der Fithrung Rudolf Meringer's in TFlull gebracht worden
war, fand weiterhin auch in unserer Zeitschrift und bei deren Mitarbeitern
wichtige Foérderung, ich nenne hier in erster Linie mit pietitsvoller Dank-
barkeit den Namen Anton Dachlers, dessen Arbeiten zum groflen Teil
im Zusammenhang mit unserer Zeitschrift stehen. Vielfiltige und nachhaltige
Forderung erfuhr die sachliche Volkskunde durch die zahlreichen
Arbeiten Josef Blaus, der sich durch viele Jahre tiber die verschie-
densten volkskundlichen Themen aus dem Bohmerwalde geduBert hat.
"Trachtengeschichtliche Beitrdge brachte unsere Zeitschrift aus
verschiedenen Volksgebieten, es seien nur an die reich illustrierten Arbeiten
von Ad. Hauffen, L. H. Fischer, H. Moser, Joh. Mayerhofer, M. Vaclavek,
Friedrich Lentner, B. Kroboth, Josef Blau, Konrad Mautner erinnert. Das
festlicheJahr,Sitteund Brauchtum aller Volksstimme der einstigeigy
Monarchie fand vielfiltige Schilderung und vergleichende Darstellung; ebenso
wurde der Sagenkunde (G. Graber's Studien seien besonders hervor-
gehoben) und die Mdrchensammlung und -Forschung wesentlich
bereichert (G. Polivka, Biinker). Dem Volksschauspiel floBen viele
Beitrige zu und ein stattlicher Erg. Band (XI) ist einer ganzen Sammlung
alter steirischer Spiele gewidmet (Biinker). Auch auf dem Gebiete des Volks-
liedes, flir das ja fibrigens in der Zeitschrift »Das deutschie Volkslied« ein
ausgezeichnetes Organ seit 1896 besteht, ist durch unsere Mitarbeiter reiche
Ernte eingebracht worden. Es ist unmdglich, alle Zweige der Volkskunde zu
nennen, die in unserer Zeitschrift Bearbeitung gefunden haben und vollends
unmdéglich, aller Mitarbeiter gebithrend zu gedenken, unter welchen in
spiteren Jahren eine Schaar zum Teil aus meiner Universititshérerschaft
hervorgegangener jiingerer Krifte sich auf das Rithmlichste betitigte (Arthur
Haberlandt, Rudolf Trebitsch, O. Menghin, Marianne Schmidl, E. Goldstein,
G. Kyrle, Josef Weninger, Hella Schiirer, R. Schémer). Besonders die
auflerdsterreichische Volkskunde fand von dieser Seite reiche Forderung, wie
tibrigens schon in den fritheren Jahrgéingen neben dem deutschdsterrreichischen
Volksgebiet die tschechoslawische, die polnisch-ruthenische und besonders
auch die siidslawische Ethnographie vielfach zur Behandlung gelangt war.
Speziell der letzteren sind grundlegende Arbeiten auch in den Erginzungs-
binden IX, X, XII und XV von V. éuréié, J. Piprek, Arthur
Haberlandt und Edmund Schneeweis gewidmet.

Mit dieser vergleichend wissenschaftlichen Einstellung unserer Zeit-
schrift und unserer wbrigen Verdffentlichungen wurden zugleich auch die
verbindenden- Briicken geschlagen, die heute unserem Verein seine
fthrende Stellung im Ausbau der europiischen Volks-
kunde sichern. Besonders warm zu begrtifien war in dieser Hinsicht die
unmittelbar nach Abschluff der kriegerischen Wirren einsetzende Zusammen-
arbeit mit der schwedischen TForschung (N, Lithberg, - S. Ambrosiani,
S. Erixon, L. Hagberg), aber auch dic Schweiz (Ed. Hoffmann-Krayer,
L. Rutimeyer), Holland (D. J. van der Ven), Finnland (U. Holmberg) und
neuerdings auch Jugoslawien und Ruminien sind in diesen Kreis europiischer
Volkskunde bereits einbezogen, und der Plan eines Kongresses, europiischer
Volkskunde gewidmet, gewinnt von ihnen geférdert bereits Raum,
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Wenn die bisher erschienenen 29 Jahrginge unserer Zeitschrift samt
15 Erginzungsheften, beziehungsweise -Binden somit eine imposante wissen-
schaftliche Gesamtleistung darstellen, die ihren rithmlichen unverlierbaren
Platz in der europiischen Volkskunde behaupten wird, so darf dem mit
gleicher Genugtuung die wissenschaftliche Erforschung der &sterreichischen
Volkskunst und der mit ihr in kulturgeschichtlichem Zusammenhang
stehenden sonstigen europiischen Volkskunstgebiete, wie sie durch unsere
grundlegenden grofien Publikationen (Osterreichische Volkskunst
I—II,»Werke der VolkskunsteI-Il,»Volkskunst der Balkan-
linder<) gewonnen erscheint, zur Seite gestellt werden.

Beiderlei Reihen von Verdffentlichungen stiitzen sich auf die Samm-
lungen des Museums fiir Osterreichische Volkskunde, welche
wir mit dem allergréften Nachdruck als die eigentliche Hauptschépfung
unserer dreiffigjahrigen Arbeit riihmen diirfen. Hiertiber braucht ja mehr
nicht gesagt zu werden. Die Kenner und selbst die ftiichtigsten Besucher
wissen es zu wiirdigen, was es heifit und welcher Unsumme von Arbeit es
bedurft hat, eine volkskundliche Sammlung, die fast 50.000
Nummern zidhlend, flinfzig grofe und kleinere Aus-
stellungsrdume fiillt, aus allen Volksgebieten des ehe-
maligen Osterreich und den Nachbargebieten, nebst
Parallelsammiungen aus der Schweiz, der Bretagne, Oberitalien, den Balkan-
lindern im Laufe der Jahre zusammenzubringen, zu. katalogisieren und
entsprechend zur Aufstellung zu bringen. In den fiinf im Laufe des nahezu
dreifigjihrigen Museumsbestandes verdffentlichten sFithrern« durch die
Museumssammlungen ist aller der Mitarbeiter und Helfer an dem grofien
Werk mit Dankbarkeit gedacht, vor allem sei aber auch hier der auf-
opfernden und sachkundigen Mitwirkung meines getreucsten Mitarbeiters und
jetzigen Nachfolgers in der Leitung des Institutes, meines Sohnes Prof. Dr.
Arthur Haberlandt gebihrend und dankbarst Erwdhnung getan. Im
Vorjahr hat der Herr Bundesprisident Dr. Michael Hainisch »in
Hinblick auf die geschilderte langjihrige ersprieiliche Tétigkeit unseres
Vereines auf dem Gebiete der Volkskunde« den Ehreuschutz itber den
Verein und das Museum fiir Volkskunde tibernommen,

Mit der Vollendung des dreiligjihrigen Bestandes unseres Vereines
fallt eine bedeutsame organisatorische Neuerung in der Verwaltung des
Museums zusammen, indem das Ministerium fiir Unterricht und
die Gemeinde Wien durch je zwei Vertreter gleichmiflig mit unserem
Verein die Obsorge fiir die Erhaltung des Museums flir Volkskunde zu
iibernehmen sich anschicken, die bisher als driickende und verantwortungs-
volle Biirde vom Verein ausschliefilich getragen worden ist. Es darf in
Hinblick auf die hohe heimat- und volkskundliche Bedeutung unseres Institutes
aber auch die Hoffnung und Erwartung ausgesprochen werden, daf3 die
gesamte Offentlichkeit demselben kiinftighin noch viel mehr als
bisher ihr werktitiges Interesse zuwenden werde. Wer hier seine Hilfe leiht,
sorgt fir die edelsten Giiter und Kréfte unseres Volkstums.
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Zum Brauchtum in Osterreich.
Von Dr. Edmund Friess (Wien),

Wir sehen vor unseren Augen gerade jetzt das rasche Schwinden der
noch vorhandenen Volksbriuche und tuen daher gut, die Brauche aufzu-
zeichnen, um sie sodann nach genauer Sichtung méglichst ¢rtlich und zeitlich
za begrenzen!). Dazu kann uns aber nur die historische Methode den Weg
ebnen, Die Ermittlung des gegenwirtigen Standes des Brauchtums eines
Ortes, Tales oder Landes ist nur die erste Vorarbeit. Der schriftliche Nieder-
schlag vergangener Jahrhunderte hat als Quelle fiir die volkskundliche
Forschung noch wenig Beachtung erfahren, obwohl ihre Heranziehung die
miindliche Uberlieferung berichtigt, erginzt und vertieft. Manche lingst in
Vergessenheit geratene Gebriuche werden uns in den Geschichtsquellen vor-
gefiihrt, einzelne Gewohnheiten haben im Laufe der Zeit eine Anderung
erfahren, oft, weil man den urspriinglichen Zweck nicht mehr wufite, oder,
wenn die lokale Auffassung ihre Eigenart aufprigte. Die Quellenkritik wird
ab und zu eine vielverzweigte Filiation eines Brauches blofilegen konnen;
ich verweise dabei beispielsweise auf die Sitte des Maibaumsetzens.?) Be-
sonders in den Weistiimern, die fiir die &sterreichischen Linder bis auf
Obergsterreich, Vorarlberg und das Burgenland in guten Ausgaben vorliegen,
in den grundherrschaftlichen und stddtischen Ordnungen sowie in"den landes-
fiirstlichen Gesetzen und Patenten schlummert ein fast noch ungehobener
Schatz fiir den Brauchtumsforscher. Ein Beispiel, wie Rechtsquellen fiir die
Volkskunde verwertet werden kdénnen, hat jlingsthin Adalbert Depiny gezeigt?).
Diese Quellengattung ist jedoch nur ein kleiner Bruchteil der - reichen
Vorrite an schriftlichen Uberresten aus der Vorzeit, die in jhrer Gesamtheit
fiir die Volkskunde herangezogen werden miissen. Ich verweise nur auf die
verschiedenen Arten der Biicher, die in jeder grundherrschaftlichen Kanzlei
erwachsen sind und im Urbare ihren Vorldufer hatten, auf die vielen Typen
der stidtischen Biicher, der Handwerksbticher sowie der anderer geistlicher
und weltlicher Korporationen, der Pfarrmatriken sowie der landesfiirstlichen
Kanzlei- und -behelfsbiicher. Einen trefflichen Uberblick iiber den schriftlichen
Niederschlag der Vergangenheit und zugleich eine Anleitung ftir die historische
Methode gewinnen wir aus Wilhelm Bauers »Einfithrung in das Studium der
Geschichte«4), Es wird oft sehr schwer oder undurchfiihrbar sein, auch mit -
Hilfe der schriftlichen und bildlichen Traditionen den terminus a quo fiir
einen Brauch ermitteln zu k&nnen; aber wir miissen danach streben. Viel
leichter ist die Feststellung des terminus ad quem.

Die Sichtung der Briuche erfolgt -durch Anwendung der vergleichenden
Methode. Vergleichende Studien fiihren zur ortlichen Begrenzung der Ver-

.Y Vergl. meinen Aufsatz, Das Brauchtum im mittleren Ybbstale (Waid--
hofen) in Niedertsterreich, in der von Eduard Stepan herg. Zeitschrift
»Deutsches Vaterlands, 8, Jahrgang ,August-, November- und Dezemberheft 1921,

) Vergl. dartiber meinen Aufsatz, Einige Volksbriuche in Nieder-
dsterreich in der » Wiener Zeitschrift fiir Volkskunde«,28. Jahrgang (Wien 1924),
Seite 44.

3) Zur oberdsterreichischen Landesgerichtsordnung vom Jahre 1675, In
»Heimatgauer, 5. Jahrgang (Linz 1924), Seite 97 ff.

4) Tiubingen, 1921,
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breitung eines Brauches. Aus solchen Monographien formt sich dann plastisch
gleich einem nattirlichen Blocke das Brauchtum der einzelnen Landschaft
typisch heraus. Manchen Gewinn hiezu werden wir durch die Lektiire von
Friedrich Ratzels Anthropogeographie zehen. Eine treffliche Anleitung fiir
die Blauchtumsfmschung in Osterreich geben uns Michael?) und Arthur?)
Haberlandt, einen Uberblick tber den beiliufigen gegenwirtigen Stand der
Yorschung Viktor Geramb?).
; L
Elnige Volksbriuche aus dem nieder&sterreiohischen Waldvlertel.

Das Waldviertel, das kiirzlich durch R. Rosenkranz?) eine geographische
Wiirdigung erfahren hat, fiihrt seinen Namen mit Recht. Noch heute ist der
Holzreichtum dieses niedertsterreichischen Viertels eine wichtige Vermogens-
quelle fiir die Bewohner. Auf diesen waldigen Hochflichen waren bis in die
Mitte des XIX. Jahrhunderts zahlreiche Kohler mit der Erzeugung der Holz-
kohle beschiftigt und es ist daher begreiflich, dafl eine Reihe hier gebrauchlicher
Sagen auf diesen Erwerbszweig deutenf). Erst die allgemeine Einbtirgerung
der billigen Steinkohle als Heizmaterial lieff die Kohlereien hier verfallen.
Bajuwarische Einzelhtfe und frinkische Straflendorfer erstanden auf diesem
Terrain, ghnlich wie im angrenzenden Bshmen und Mihren, mit denen auch
sein geologischer Autbau zusammenhingt. Schon im abendlindischen Mittel-
alter verbanden Straflen, Saum- und Feldwege das Waldviertel mit den
Lindern der Wenzelskrone, worliber Hans Reutterf) ein zutreffendes Bild
entwirft, Es ist daher leicht erklirlich, daf sich zum Beispiel der Kult des
Briickenheiligen Nepomuk hier viel intensiver als im fiibrigen niederOster-
reichischen Lande ausgebreitet hat”). Auch andere Gebriuche und Gewohn-
heiten des Waldviertels wiren nach dieser Richtung zu untersuchen,

Ich bringe im Folgenden einige Waldviertler Briuche, die vorwiegend
aus der Gegend von Raabs und Eibenstein stammen und die ich aus dem
Munde eines dortigen Bauernsohnes abgelauscht habe, Ich habe bei aufier Ubung
gekommenen Briuchen den terminus ad quem zu ermitteln gesucht und
Vergleiche mif dem Brauchtum anderer deutscher Landschaften gezogen.

1.Die Faschingsgretel im niederdsterreichischen
Thayatale.
In den zwischen Drosendorf und Raabs gelegenen Bauernddrfern wird
heute noch am Faschingsdienstage ein Narrenlaufen in Masken unter Musik-
begleitung abgehalten, Aber der alte dort einheimische Brauch, in sinnfilliger

1) Einfitlhrung in die Volkskunde mit besonderer Berlicksichtigung
Osterreichs, Wien 1924,

% »Volkskunde in der Heimatkunde von NiederSsterreich«, heraus-
gegeben vom Verein fiir Landeskunde von Niedertsterreich,

%) Deutsches Brauchtum in Osterreich, Graz 1924.

4) »Linderkunde des Waldviertels in der Heimatkunde von Nieder-
Osterreiche.

5 Vergl. »Sommerfrische Raabs an der Thaya und Umgebung« im
Verlage des Verschonerungsvereines von Raabs und Oberndorf-Raabs.
(Raabs 1901).

¢) Vergl. Hans Reutter, »Geschichte der Straflen .ins Wiener Becken«
im »Jahrbuch fiir Landeskunde von Niederdsterreich, N. F. VIIL (Wien 1909),

") Vergl. Sommerfrische Raabs, a. a. O.
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Weise zu Fastenzeitsbeginn den Fasching zu begraben, hat aufgehdrt, obwohl
er noch in den Neunzigerjahren des XIX, Jahrhunderts in Ubung gestanden
war. Nach einer tollen, in Wirtshdusern verbrachten Fastnacht, die bis in den
spiten Morgen des Aschermittwochs wihite, begruben die Bauernburschen
des Dorfes bei Begleitung eines beabsichtigt disharmonischen Geigenspiels
eine aus Stroh geflochtene Puppe in Bauerndirnentracht gekleidet, die Faschings-
gretel geheiflen, im Gemeindegrund. Dieser alte Brauch findet sich noch heute
im kirntnerischen Gailtale vor, wie V. Geramb, »Deutsches Brauchtum in
Osterreiche, dartut?).

2. Das Begraben des Faschingsin Nondorf im Thayatale,

Withrend das Begrdbnis der Faschingsgretel im niederdsterreichischen
Waldviertel heute vergessen ist, wird noch gegenwirtig an jedem Ascher-
mittwoch morgens von der Nondorfer Bauernschaft der Faschingsnarr im
Diingerhaufen begraben. Der Betrunkenste im Dorfe wird dazu ausersehen,
auf eine Bahre gelegt und nach Einsegnung durch als Pfarrer verkleideten
Burschen unter Musikbegleitung unter einen Diingerhaufen gelegt.

3. Ein Dreikdnigsbrauchim Waldviertel

Vor etwa 60 bis 70 Jahren war es bei den Bauern in der Umgebung
der Stadt Drosendorf noch Sitte, am Vorabend des Dreikdnigstages eine
Schiissel Milch mit drei Léffeln auf den Tisch in die Stube zu stellen, damit
die heiligen Dreikdnige, im Ialle sie vortiberzichen sollten, ihren Hunger
stillen kénnten. Wir haben hier die Christianisierung eines alten germanischen
Brauches, der auf die wilde Jagd Bezug hatte, vor uns.?)

4 DasBrunnenridumenim Waldviertel

Noch in den Sechzigerjahren des XIX. Jahrhunderts war bei den Eiben-
steiner Bauern der Brauch ausgebildet, die auf den Feldern stehenden Stein-
brunnen bei langandauernder sommerlicher Trockenperiode zu riumen.
Darunter verstand man den Wiederaufbau der bereits verfallenen Brunnen
und wollte durch diese Arbeit die Gottheit geneigt machen, den Fluren einen
ersehnten Regen zu schicken, Wallfahrten, um von Gott einen Regen zu
erflehen, auch Bittginge geheiflen, sind heute noch in Niederdsterreich
gebriuchlich, Ahnlich ist das Brunnenreinigen in Anhaltischen Dérfern zu
“deuten, das am dritten Pfingsttage vorgenommen zu werden pflegt.’)

b, Hochzeitsbrducheim Thayatale um Eibenstein.

Wenn ein Middel aus dem Dorfe heraus heiratet, wird dem jungen
Ehepaare vor dem Verlassen des Dorfes ein Strick oder Seil iiber die Strafle
gespannt und ihm der Weg erst nach Zahlung eines Lé&segeldes, das von
den Burschen vertrunken wird, freigegeben. Dagegen bei Mideln, die

: 1) Seite 21. Vergl. dartiber im allgemeinen Michael Haberlandt, a. a, O,,
Seite 47,

5 Es geht unter anderem im Waldviertel die Sage, dafl auf dem
Kolmitzberge bei Raabs an der Thaya die wilde Jagd Rast zu machen pflegte.
_Vergl. hiezu, »Sommerfrische Raabs an der Thaya und Umgebung«, Seite 104,

3) Vergl. E. H. Meyer, Deutsche Volkskunde, 1. Kapitel.
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Burschen des gleichen Dorfes heiraten, entfillt dieser Loskauf von der
Gemeinde?),

6, Sitte becim Brautholenum Eibenstein.

Wenn der Briutigam das Haus seiner Braut betritt, um seine Auser-
wiihlte zur Hochzeit abzuholen, wird ihm zunichst ein anderes Midel
vorgeftihrt, die gewdhnlich als Kranzeljungfrau beim Hochzeitszuge fungiert,
und als seine Braut ausgegeben, die ihn durch Zuspruch zum Trinken einladet,
Der Brautigam verwahrt sich gegen die vermeintliche Braut, weist ihre
Zuneigung zuriick und verlangt die Zufithrung seiner wahren Braut, die ihm
aber erst als dritte oder vierte vorgefihrt wird. Drollig wirkt auf die
Anwesenden die wirkliche Braut, wenn sie hiifilich ist, da der Briutigam
zuvor seine falschen Briute beschimpfte und die Schénheit seiner wahren
Braut vor ihnen hervorgehoben hat.

Innungszeichen in Orth an der Donau.
Von Dr. Leonhard Franz Wien.

Von Gegenstinden, die mit den alten Zinften der Handwerker zu-
sammenhangen, erfreuen sich in der Regel nur die Zinftladen groRerer Auf-
merksamkeit oder solche Zunftzeichen, denen ein gewisser kilnstlerischer
Wert zukommt; die bescheideneren werden meist wenig beachtet. Das ist
ohne Zweifel ein Unrecht, da auch die schlichtesten Zunftzeichen auf jeden
Fall ein Dokument vergangener Zeit darstellen und daher kulturgeschichtliches
Interesse beanspruchen k&nnen. Von diesem Standpunkte aus wird es wohl
nicht als ginzlich tiberfliissiges Bemiihen angesehen werden diirfen, wenn ich
in den folgenden Zeilen ein paar solcher schlichter Gegenstinde verzeichnen
méchte, |

Sie befinden sich zu Orth an der Donau (politischer Bezirk Floridsdorf-
Umgebung, Niederdsterreich) im Gasthause des Herrn J. Schauhuber und sind
in zwei etwas tiber 40 ¢m hohen Glaskistchen aufgehangen. Der eine Kasten
birgt ein Zunftzeichen der Zimmerleute. Aus Blech sind zwei Minner aus-
geschnitten, die gegeneinander gewendet, auf einem geschweiften Bande stehen.
Beide tragen aufgemalt gelbe Hosen, hohe Stiefeln, bis an die Knie reichen-
den Schurz und Napoleonshut. Der eine hilt in der Hand ein Winkeleisen,
der zweite ein Beil. Zwischen den beiden Figuren sind tibereinander ver-
schiedene Arbeitsgerite dargestellt (Sige, Beil, Winkeleisen, Leimtopf). Auf
dem Bande steht auf einer Seite: »Vivat es lebe die Gesellschaft 1829«, auf
der anderen Seite — das Ganze ist auf Ansicht von beiden Seiten berechnet:
“»Vivat es lebe Joseph Wieser Meister in Orthe. )

Im zweiten Kistchen befinden sich folgende Gegenstinde: zwei ge-
kreuzte, versilberte Beile; ein vergoldeter Hobel; ein vergoldetes Fafl mit
Zirkel dariiber; ein vergoldetes Rad; ein vergoldeter Schltssel; ein versilbertes
Ruder; ein lederner Kummet; ein lederner Schuh; ein blau glasierter Bauern-

1) Wir sehen darin einen der vielen Ziige der Zusammenhérigkeit der
Nachbarschafts- und Dorfgemeinschaft, auf die schon Michael Haberlandt,
a. a. 0., Seite 40 bis 41, mit Nachdruck hingewiesen hat.
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ofen; ein blau glasierter Rundofen. Simtliche Gegenstinde sind von an-
spruchsloser Ausfithrung; ahnliche Stiicke besitzt das Museum fiir Volksunde
in Wien. Der Inhalt des zweiten Kistchens diirfte nicht alter sein als 'das
erstgenannte Innungszeichen, Dieses wurde, als das Gasthaus 186b in den
Besitz der Familie Schauhuber tiberging, auf dem Dachboden gefunden und
“wieder in die Gaststube gebracht. Der Tisch, tiber dem es hiingt, heifit heute
noch der »Zimmermannstisch« und an ihm versammeln sich am Josefstage
die Zimmerleute,

Mitteilungen des Verbandes osterreichischer Museen.

Mit den folgenden Nachrichten erdffnet die »Wiener Zeitschrift fiir
Volkskunde« eine regelmiflige Reihe von »Mitteilungen des Verbandes der
Ssterreichischen Museenk, iiber welche fortlaufend in Kenntnis erhalten zu
werden unseren Lesern willkommen sein diirfte. Die Schriftleitung,

Verband Osterreichischer Museen, Uber Einladung des Salzburger
Museums versammelten sich die Vertreter der Museen von Bregenz, Grazg,
Innsbruck, Klagenfurt, Linz, Salzburg und Wien am 17. und
18. Mai 1924 im Salzburger Augusteum, um den seit dem Jahre 1900 be-
stehenden Verband Osterreichischer Museen zu neuem Leben zu erwecken,
Zu seinem derzeitigen Vorsitzenden wurde Direktor Julius Leisching (Salzburg),
zur Verbandzeitschrift die »Wiener Zeitschrift fiir Volkskunde«
gewihlt, zum nichstjihrigen Tagungsort 1926 Graz bestimmt. Die anregend
verlaufene Beratung wurde durch die Besichtigung des eben fertiggestellten
» Alt-Salzburgischen volkskundlichen Museums« im Hellbrunner Monatsschlgssel
und der Klosterschitze von St. Peter und Nonnberg abgeschlossen.

Vorarlbergisches Landesmuseum. Das Unterrichtsministerium hat
mit Erla vom 22. August 1924 den Vorstand Direktor Ing. F. Lukesch,
Prof. Jos. Blumrich sowie den Musecumsverwalter A, Hild zu Konservatoren
des Bundesdenkmalamtes ernannt. — Unter dem Vorsitze des Archivars
Dr, Wilh., Wolf wurde ein familiengeschichtlicher Ausschufi gebidet. — Das
Landesmuseum hat 1924 im Thurn und Taxis-Parke, der den Mittel- und
Westteil des romischen Begridbnisplatzes birgt, umfangreiche Ausgrabungen
veranstaltet. Es wurden insgesamt 123 Bestattungen, darunter 56 Brand- und
67 Skelettgriber aufgedeckt. Unter den ersteren, dem 1. Jahrhundert zuzu-
weisenden, befindet sich eine Reihe aus {rithkaiserlicher Zeit. Die Skelett-
griber stammen aus der ersten Hilfte des 3. bis zu Ende des 4. Jahrhunderts.
Die iltesten Skelette sind in der Richtung nach Norden, zum Teil nach
_Westen, die jiingeren nach Osten gebettet vorgefunden worden. Beigaben
waren bei diesen duflerst spirlich, Dagegen erbrachten die Brandgriber ein
reiches Material an Urnen, Mtinzen, Glas-, Tonwaren- und Metallbeigaben
des Totenkultes. Eine bedeutende Zahl Skelettgriber entfiel auf Kinder und
jugendliche Personen. Mit den Ausgrabungen war seitens des Abteilungs-
vorstandes fir rémische Altertimer, dem um die FErforschung Brigantiums
hochverdienten Herrn Regierungsrat C. v. Schwerzenbach, Verwalter Hild
beauftragt. — Von den Verdffentlichungen der Historischen Kommission
(Vorsitzender Univ.-Prof. Dr. Helbok-Innsbruck) ist das 3, Heft der »Regestens
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im Erscheinen begriffen, Von dem durch die Naturhistorische Kommission
(Vorsitz Konservator Plumrich) herausgegebenen Werke des Schulrates Prof.
Dr. Marr: Neue Ubersicht tiber die Firn- und Bliitenpflanzen Vorarlbergs und
Liechtensteins, ist 1924 Heft 1—3 erschienen. — Im Landesmuseum fand im
Dezember eine Ausstellung »Althregenz« statt,

Graz, Steiermirkisches Volkskundliches Museum. Auf die durch die
Tagesblitter gehende Nachricht, dafl der Landtag von Steiermark angeblich
die Absicht habe, das alte, seit langer Zeit als Krankenhaus und dann, seit
1917, als Volkskunde-Museum dienende Kapuzinerkloster in Graz diesem
Orden wenigstens teilweise wieder zurtickzugeben, hat der Verband an den
steirischen Landtag eine Eingabe mit der Bitte gerichtet, davon Abstand
nehmen zu wollen, da jede Verinderung des heutigen Bestandes eine schwere
kulturelle Schidigung bedeuten miifite.

Innsbruek. Das Museum Ferdinandeum hat mit Beihilfe des Bundes-
denkmalamtes eine Notgrabung im erweiterten Friedhofe von Wilten vor-
genommen. Es wurden 16 Urnengriber der Frith-Hallstattzeit, darunter zwei
Doppelgriber, gehoben. In zwei Fillen lag der Leichenbrand frei in der
Rollsteinsetzung, 14 Griber enthiclten Urnen. Insgesamt ergaben sich 27 Bei-
gefifle neben einem spérlichen Inventar von meist geschmolzenen Bronzen,
Glas- und Steinperlen. Wertvoll erscheinen vor allem die zahlreichen photo-
graphischen Aufnahmen, in denen erstmals tirolische Urnengriber in allen
Stadien der Abdeckung festgehalten wurden. Die Arbeit, die unter Leitung
des derzeitigen Verwalters der VOl‘géSChiChtliChen Sammlung des Ferdinandeums,
Dr. Gero Merhart, stand, mufite na¢h neun Tagen infolge Geldmangels auf-
gegeben werden, ohne dall das gefihrdete Gebiet erschopft worden wire.

Salzburg. Das Museum Carolino Augusteum hat fiir seine volkskund-
liche Abteilung — die seit dem Mai 1924 "in dem reizvollen Rahmen des
Hellbrunner Parkes, durch die Neuaufstellung Direktor Julius Leischings, eine
besondere Anziehungskraft gewann — eine ganze Reihe von Neuerwerbungen
genacht. Es sind zum gréfiten Teile Geschenke aus allen Gauen des Landes,
die ein erfreuliches Zeichen fiir die Volkstiimlichkeit des Salzburger Museums
ablegen.. Erst Anfang November mufite die Hellbrunner volkskundliche
Abteilung wegen der Kilte geschlossen werden, um mit Beginn des Friih-
jahres wieder allgemein zuginglich zu sein. Ubrigens befindet sich dort nur
die Schausammlung, die spiterhin zu einer Freilichtanlage ausgebaut werden
wird, wihrend im Stadtgebiude auch weiterhin die wissenschaftliche Abteilung
der Volkskunde Fachleuten ganzjihrig zugiinglich bleibt. Der Besuch war in
Hellbrunn ungemein stark.

LEin primitives Kinderspielzeug, in der Art des kiirzlich hier von wuns
besprochenen, ist, wie uns die Salzburger Museumsdircktion mitteilt, seit 1922
in deren Besitz und stellt eine »Kuh« dar; es ist ein ganz einfaches Stiick
Holz, nur oben etwas geglittet, vorn und riickwirts glatt abgeschnitten. An
der Unterseite, aber nur vorn, dienen zwei schrige Aststiicke als Vorderbeine.
Der an der vorderen Schnittfliche eingeschlagene krumm gebogene Nagel
diente gewifs zur Befestigung einer Schnur, um die »Kuh« ziehen zu kdnnen.
Diese edle Rasse stammt vom Béarenkogel bei Rauris.
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Literatur der Volkskunde.

Prof. Dr. Edmund Schneeweis: Die Weihnachtsbriduche der
Serbokroaten, vergleichend dargestellt. Mit einer Figurentafel und
einer Karte. Erginzungsband XV zur »Wiener Zeitschrift fiir Volkskunde«
1925, VIII und 232 Seiten (Preis K 100.000).

Bei der von verschiedenen namhaften Gelehrten (Usener, Manhardt,
Schroder, Bilfinger, Nilsson, V. Tille u. a) in den letasten Dezennien
behandelten europiischen Weihnachtsforschung hat bislang die Darstellung
und vergleichende Untersuchung des Weihnachtsbrauchtums eines wichtigen
europiischen Volkerzweiges, der Slawen, fast vollstiindig gefehlt. Nun iiber-
treffen gerade die Weihnachtsbriuche der Serbokroaten, in deren Volkstum
sich ja tberhaupt so viele altertiimliche und eigenartige Lebens- und Geistes-
ziige erhalten haben, an Reichhaltigkeit und Altertiimlichkeit die entsprechenden
Brituche der (brigen Vo6lker Europas um vieles, was in der Jahrhunderte
dauvernden Abgeschlossenheit wiahrend der Ttirkenzeit, in dem gebirgigen
Charakter der Wohnsitze und in dem konservativen Sinn der in straffer
TFamilienorganisation lebenden Bevolkerung begriindet ist. Der Verfasser der
vorliegenden schonen und inhaltreichen Arbeit, die den ersten Versuch einer
zusammenfassenden Darstellung des Weihnachtsbrauchtums der Serbokroaten
bildet, ist durch seine Sprach- und Sachkenntnis gleichmiiffig berufen gewesen,
diese grofie und oft beklagte Liicke unserer europiischen Weihnachtsforschung
auszufillen, und er hat diese Aufgabe in mustergiltiger, umsichtiger und
abschliefender Art gelost. Die Fiille des von ihm ausgebreiteten Materials
ist geradezu Uberwiltigend und schipft die originalen serbisch-kroatischen
Quellen, die dank der umfassenden Erhebungen scitens der Belgrader und
Agramer Akademien, sowie zahlreicher anderer slawischer Forscher aufs
reichste flieen, in griindlichster Durcharbeitung aus, wozu auch noch
bedeutungsvolle eigene Erhebungen des Verfassers in verschiedenen serbo-
kroatischen Volksgebieten kommen. Der erste der systematischen Darstellung
des stidslawischen Weihnachtsbrauchtums gewidmete Teil des Buches gewihrt
uns einen tiefen Einblick in eine reich geschichtete und wundersam durch-
einander gemischte Vorstellungswelt von heidnisch-slawischer (zauberisch-
magischer, seelen- und naturkultlicher), antik-rémischer und christlicher Art
und Herkunft. Der zweite Teil bringt die geschichtliche Ableitung und volks-
kundliche Deutung dieses tiberaus merkwiirdigen und verwickelten Komplexes
von Begehungen und Vorstellungen. Im Anschlufl an Bilfinger's Forschung

_erkennt V., einen deutlichen Zusammenhang zwischen den serbokroatischen
Weihnachtsbriuchen und den antiken Kalenden-Festbriuchen, dem r&mischen
Neujahrsfestbrauchtum, wobei die Ubereinstimmung der slawischen Stoffmasse
eine noch viel engere ist, als etwa die germanischen oder’ romanischen
Entsprechungen und .Ableitungen der rémischen Kalendensitten. In das
Wesen und die Geistesart des Magismus und iiberhaupt des >homo divinans«
gewdhrt das slawische Brauchtum mit den ihm zugrunde liegenden Ideen
einen ungeahnt reichen Einblick, So gewinnt das vorliegende Werk aus ver-
schiedenen Gesichtspunkten den allergréfiten Wert, und ich stehe nicht an,
dasselbe filr eine der belangreichsten volkskundlichen Arbeiten grofen Stiles,
welche in den letzten Jahren erschienen sind, zu erklaren. Auch der Umstand,
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daf} es in erwlinschtester Art auf einem wichtigen Stoffgebiet die Verbindung
stidslawischer Forschungsarbeit und der deutschen Volkskunde herstellt, ist
ein hochzuschitzendes Verdienst des vorliegenden Buches. Es hat, neben
seinem hohen wissenschaftlichen Wert und Gehalt, die Lcitung dieser Zeit-
schrift bestimmt, das Werk im Rahmen unserer Veréffentlichungen der
Fachwelt vorzulegen. Moge dieselbe nun in weitest gezogenem Kreise von
diesem Werk Kenntnis nehmen und es nach Verdienst nutzen und wiirdigen,

Prof Dr. Michael Haberlandt.

Prof. Dr. Alfons Dopsch: Die deutsche Kulturwelt des
Mittelalters, Wien 1924, Osterreichischer Schulbiicherverlag.

Die Schilderung der kulturellen Zustinde des deutschen Volkes in den
vier groflen Zeitabschnitten, in welche das Mittelalter nach seiner politisch-
geschichtlichen, wie seiner kulturellen Entwicklung geschieden werden kann
(die Wanderungs- und-Stammeszeit, die Zeit des friankischen Grofireichs, die
deutsche Kaiserzeit und das spitere Mittelalter), wie sie im vorliegenden
Werk in gediingtester Form von einem Meister der Geschichtsforschung
gegeben wird, darf geradezu als klassisch bezeichnet werden. Der Volks-
kundler, dem die geschichtlihe Vertiefung seiner Arbeit nicht eindringlich
genug empfohlen werden kann, findet hier eine Fiille von Belehrung sowohl
fir die Gegenstinde der sachlichen, wie der sittenkundlichen und geistigen
Volkskunde, Die Verschmelzung der alten rOmischen mit den jungen
germanischen Gesittungszustinden und Kulturelementen, wie sie den
charakteristischen Kulturprozefi des frithen Mittelalters bildet, ist im
Gegensatz zur fritheren »Katastrophentheorie« iberzeugend dargestellt. Eine
grofle Zahl sorgfiltig ausgewihlter und schéner Abbildungen zur lllustrierung
der mittelalterlichen Kulturentwicklung schmiicken das Werk in sebr will-
kommener Weise. Prof. Dr. M. Haberlandt,

Jahrbuch fUr historische Volkskunde. 1. Band: Die Volkskunde
und ihre Grenzgebiete, Herausgegeben von Wilhelm Fraenger.
Mit Beitriigen von Johannes Bolte, Hans Fehr, Wilhelm Fraenger, Arthur
Haberlandt, Michael Haberlandt, Eberhard Frh. v. Ktinfiberg, Lutz Mackensen,
Hans Naumann und Robert Petsch. Mit 206 Abbildungen. Berlin; Herbert
Stubenrauch Verlagsbuchhandlung, 1925,

Wie gemifl seinem Titel die Aufgabe dieses neuen warm zu
begriifienden Organs der wissenschaftlichen Volkskunde zu verstehen ist,
wird im Vorwort zum vorliegenden ersten Band auseinandergesetzt. Seine
geschichtliche Richtung und Einstellung will es in systematisch ausgebauten
Einzelbinden zum Ausdruck bringen, die sich der Reihe nach mit der
Geschichte der Volkskunde selbst, ihren Quellen und Denkmilern, den
Perstnlichkeiten und Werken volkswiichsiger Gestalten und endlich aus dem
Stoftbereich der volkskundlichen Wissenschaft mit den besonderen Gebieten
der Volksdichtung, Bauform und Bildnerei (Volkskunst) beschiftigen werden.
Als ecine Art Prolegomina zu dieser geplanten Ausschopfung der volks-
kundlichen Geschichts-Materialien bringt der vorliegende erste Band einen
Ubetblick iiber das Verhiltnis der Volkskunde zu ijhren Grenzgebieten,
unter welchen im Besonderen die Vorgeschichte, die Religionsgeschichte, die
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Rechtsgeschichte, die Kunstwissenschaft, die Literaturgeschichte in methodo-
logischer Behandlung hervortreten. Eine Reihe spezieller Abhandlungen tiber
literar- und kunstgeschichtliche Erscheinungen, die zur Volkskunde in niheren
Beziehungen stehen, sowie eine kritische Literaturschau (Volkskunde, Religions-
geschichte, Rechtsgeschichte und Literaturgeschichte) ergiinzen den reichen
und anregenden Inhalt des ersten Bandes, welcher der besten Aufnahme in
weitesten Kreisen der Volkskundler sicher sein kann. Verlag und Heraus-
geber sind von cinem so ehrlichen Eifer, der Volkskunde zu dienen erfiillt,
dafy ihrem schdnen Unternchmen nur der ausgedehnteste Erfolg gewiinscht
werden kann.

Volkskundliche Bibliographie fiir das Jahr 1920. Im Auftrage des
Verbandes Deutscher Vereine fiir Volkskunde herausgegeben von E. H o ff-
mann-Krayer Berlin und Leipzig 1924,

Dank vielfaltiger finanzieller und Arbeitsunterstiitzung war es dem
Verband Deutscher Vereine fiir Volkskunde und dem vielverdienten Heraus-
geber Prof. E. Hoffmann-Krayer mdglich, trotz der schwierigen wirtschaftlichen
Lage den Jahrgang 1920 dieser vielbeniitzten Bibliographie, wenn auch mit
starker Verspitung herauszubringen. Es ist sehr zu begriifien, dafl meiner
seinerzeit gegebenen Anregung, den Stoff auf die europdischen und die mit
ihnen in engerem Kulturzusammenhang stehenden Volker zu beschrinken,
nunmehr Folge gegeben werden wird. Ebenso ist die Nichtberiicksichtigung
von Artikeln aus Tageszeitungen nur neuerlich dringend zu empfehlen. Be-
sonders dankenswert ist die stirkere Einbezichung der slawischen und finni-
schen Arbeiten, die namentlich nach der siidslawischen Literatur hin noch
bedeutend erweitert werden konnte. Als Bearbeiter hiefir wiirde sich der
Lektor der Universitit Belgrad Prof. Dr. Edmund Schneeweis gewil bereit
finden. Prof.Dr. M. Haberlandt.

Heimatblitter »Vom Bodensee zum Main«, herausgegeben vom Landes-
verein Badische Heimat,

Heft 24, Aus gdrender Zeit. Tagebuchblitter des Heidelberger
Professors Karl Philipp Kayser aus den Jahren 1793-—1827 mit 10 Abbildungen
nach zeitgendssischen Bildern von Friedrich Rottmann. Herausgegeben von
Franz Schneider. 1923, 100 Seiten. .

Das Tagebuch gibt ein lebensvolles Bild der politischen Lage,
Begeisterung fiir die Freiheit der Revolution, Enttiuschung durch das
politische System, des Universitits- und Studentenlebens in H. Tieck,
Brentano, Creuzer, Voss etc. gehdren zum Bekanntenkreis K., der als
Theologe und klassischer Philologe lebhaftes Interesse an Schulreformfragen
hat, Volkskundlich interessant sind die kurzen Schilderungen der Aachener
Karfreitagsprozession, der Freiheitsfeste (22. September, Heinsheimerhohe),
Freiheitsbiume (Ober-Florsheim), des Eierlesens zu Ostern in Hochsachsen
(Bergstrafie). '

Herausgeber, Eigentlimec und Verleger: Verein fiir Volkskunde in Wien, VIII, Laudongasse 17, —
Verantwortlicher Redakteur: Prof. Dr, Michael Haberlandt. — Buchdruckerei Helios, Wien IX.



